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DIRECTIVE 2014/24/UE
DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

du 26 février 2014

sur la passation des marchés publics

et abrogeant la Directive 2004/18/CE

(texte présentant de l'intérét pour 'EEE)

LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne, et notamment son article 53, paragraphe 1,

son article 62 et son article 114,

vu la proposition de la Commission européenne,

apres transmission du projet d'acte 1égislatif aux parlements nationaux,
vu I'avis du Comité économique et social européen’,

vu l'avis du Comité des régions?,

statuant conformément & la procédure législative ordinaire,

! JO C 191 du 29.6.2012, p. 84.

2 JO C 391 du 18.12.2012, p. 49.

Position du Parlement européen du 15 janvier 2014 (non encore parue au Journal officiel) et
décision du Conseil du 11 février 2014.
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considérant ce qui suit:

(D) La passation de marchés publics par les autorités des Etats membres ou en leur nom doit
étre conforme aux principes du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne,
notamment la libre circulation des marchandises, la liberté d'établissement et la libre
prestation de services, ainsi qu'aux principes qui en découlent comme 1'égalité de
traitement, la non-discrimination, la reconnaissance mutuelle, la proportionnalité et la
transparence. Toutefois, en ce qui concerne les marchés publics dépassant un certain
montant, des dispositions devraient étre élaborées pour coordonner les procédures
nationales de passation de marchés afin de garantir que ces principes soient respectés en

pratique et que la passation des marchés publics soit ouverte a la concurrence.
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(2) Les marchés publics jouent un réle essentiel dans la stratégie Europe 2020, exposée dans la
communication de la Commission du 3 mars 2010 intitulée "Europe 2020, une stratégie
pour une croissance intelligente, durable et inclusive" (ci-aprés dénommée "Stratégie
Europe 2020 pour une croissance intelligente, durable et inclusive"), dans la mesure ou ils
constituent 1'un des instruments fondés sur le marché a utiliser pour parvenir a une
croissance intelligente, durable et inclusive, tout en garantissant 1'utilisation optimale des
fonds publics. A cette fin, les régles de passation des marchés publics adoptées
en application de la directive 2004/17/CE du Parlement européen et du Conseil', ainsi que
de la directive 2004/18/CE du Parlement européen et du Conseil® devraient étre révisées et
modernisées pour accroitre 1'efficacité de la dépense publique, en facilitant notamment la
participation des petites et moyennes entreprises (PME) aux marchés publics, et pour
permettre aux acheteurs de mieux utiliser I'instrument des marchés publics au service
d'objectifs sociétaux communs. Il est également nécessaire d'éclaircir certains concepts et
notions fondamentaux afin de garantir la sécurité juridique et de prendre en compte
certains aspects de la jurisprudence bien établie de la Cour de justice de

'Union européenne en la maticre.

3) Lors de la mise en ceuvre de la présente directive, il convient de tenir compte de la
Convention des Nations unies relative aux droits des personnes handicapées®, notamment
en ce qui concerne le choix des moyens de communication, les spécifications techniques,

les critéres d'attribution et les conditions d'exécution du marché.

Directive 2004/17/CE du Parlement européen et du Conseil du 31 mars 2004 portant
coordination des procédures de passation des marchés dans les secteurs de 1'eau, de I'énergie,
des transports et des services postaux (JO L 134 du 30.4.2004, p. 1).

Directive 2004/18/CE du Parlement européen et du Conseil du 31 mars 2004 relative a la
coordination des procédures de passation des marchés publics de travaux, de fournitures et
de services (JO L 134 du 30.4.2004, p. 114).

Approuvée par la décision 2010/48/CE du Conseil du 26 novembre 2009 concernant la
conclusion, par la Communauté européenne, de la convention des Nations unies relative aux
droits des personnes handicapées (JO L 23 du 27.1.2010, p. 35).
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4)

Les formes de plus en plus diverses que prend l'action publique ont rendu nécessaire de
définir plus clairement la notion méme de de march¢ public. Cette clarification ne devrait
toutefois pas ¢élargir le champ d'application de la présente directive par rapport a celui de la
directive 2004/18/CE. Les régles de I'Union relatives a la passation des marchés publics ne
sont pas destinées a couvrir toutes les formes de dépenses de fonds publics, mais
uniquement celles qui visent l'acquisition de travaux, de fournitures ou de services a titre
onéreux au moyen d'un marché public. Il convient de préciser que ces acquisitions de
travaux, de fournitures ou de services devraient relever de la présente directive, qu'elles

soient réalisées au moyen d'un achat, d'un crédit-bail ou d'autres formes contractuelles.

La notion d'acquisition devrait étre entendue au sens large, en tant qu'obtention de la
jouissance des travaux, fournitures ou services en question, ne nécessitant pas
nécessairement de transfert de propriété aux pouvoirs adjudicateurs. En outre, le simple
financement d'une activité, notamment par le biais de subventions, auquel est fréquemment
liée I'obligation de rembourser les montants pergus lorsqu'ils ne sont pas utilisés aux fins
prévues, n'entre habituellement pas dans le champ d'application des régles relatives a la
passation des marchés publics. De méme, les cas dans lesquels tous les opérateurs
remplissant certaines conditions sont autorisés a exécuter une tache donnée sans aucune
sélectivité, comme dans les systémes de libre choix des clients ou de chéques-services, ne
devraient pas étre considérés comme des marchés publics, mais comme de simples régimes

d'autorisations (les licences pour des médicaments ou des services médicaux, par exemple).
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)

(6)

I1 convient de rappeler que rien dans la présente directive ne fait obligation aux

Etats membres de confier & des tiers ou d'externaliser la fourniture de services qu'ils
souhaitent fournir eux-mémes ou organiser autrement que par la passation d'un marché
public au sens de la présente directive. La prestation de services fondés sur la 1égislation, la
réglementation ou des contrats d'emploi ne devrait pas étre concernée. Dans certains

Etats membres, cela pourrait par exemple étre le cas pour certains services administratifs et
publics, tels que les services exécutifs et 1égislatifs, ou la fourniture de certains services a
la population, tels que des services en matiere d'affaires étrangeres ou de justice ou des

services de sécurité sociale obligatoire.

Il convient également de rappeler que la présente directive ne devrait pas affecter la
législation des Etats membres en matiére de sécurité sociale. Elle ne devrait pas non plus
traiter de la libéralisation des services d'intérét économique général, réservés a des
organismes publics ou privés, ni de la privatisation d'organismes publics prestataires

de services.

Il convient également de rappeler que les Etats membres sont libres d'organiser la
fourniture de services sociaux obligatoires ou d'autres services, tels que les services
postaux, soit en tant que services d'intérét économique général, soit en tant que services
d'intérét général non économiques, ou une combinaison des deux. Il y a lieu de préciser
que les services d'intérét général non économiques ne devraient pas relever du champ

d'application de la présente directive.
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(7

®)

Enfin, il convient de rappeler que la présente directive est sans préjudice de la liberté des
autorités nationales, régionales et locales de définir, conformément au droit de I'Union, des
services d'intérét économique général, leur champ d'application et les caractéristiques des
services a fournir, et notamment toute condition relative a leur qualité, afin d'assurer la
poursuite de leurs objectifs de politique publique. La présente directive devrait également
s'entendre sans préjudice de la compétence des autorités nationales, régionales et locales de
fournir, de faire exécuter et de financer des services d'intérét économique général,
conformément a l'article 14 du traité sur le fonctionnement de I'Union européenne et au
protocole n° 26 sur les services d'intérét général annex¢ au traité sur le fonctionnement de
I'Union européenne ou au traité sur 1'Union européenne. En outre, la présente directive ne
concerne pas le financement des services d'intérét économique général ni les systémes
d'aides accordées par les Etats membres, en particulier dans le domaine social,

conformément aux regles de 1'Union sur la concurrence.

Un marché ne devrait étre considéré comme un marché public de travaux que si son objet
vise spécifiquement a réaliser les activités visées a I'annexe 11, méme si le marché porte sur
la fourniture d'autres services nécessaires a la réalisation de ces activités. Les marchés
publics de services, notamment dans le domaine des services de gestion immobilicre,
peuvent, dans certains cas, inclure des travaux. Toutefois, dans la mesure ou ces travaux
sont accessoires a l'objet principal du marché et en constituent une conséquence éventuelle
ou un complément, le fait qu'ils soient inclus dans le marché ne justifie pas que le marché

public de services soit qualifié de marché public de travaux.

Cependant, eu égard a la diversité des marchés publics de travaux, il convient que les
pouvoirs adjudicateurs puissent prévoir tant la passation séparée que la passation conjointe
de marchés pour la conception et I'exécution des travaux. La présente directive ne vise pas

a prescrire une passation séparée ou conjointe.
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9) La réalisation d'un ouvrage répondant aux besoins précisés par un pouvoir adjudicateur
requiert que le pouvoir en question ait pris des mesures afin de définir les caractéristiques
de 'ouvrage ou, a tout le moins, d'exercer une influence déterminante sur la conception de
celui-ci. Le fait que le contractant réalise tout ou partie de 1'ouvrage par ses propres
moyens ou qu'il en assure la réalisation par d'autres moyens ne devrait pas avoir
d'incidence sur la qualification du marché en tant que marché de travaux, tant que le
contractant a l'obligation directe ou indirecte, légalement exécutoire, de garantir la

réalisation des travaux.

(10) Les notions de "pouvoirs adjudicateurs" et, en particulier, celle d"'organismes de droit
public" ont fait, a plusieurs reprises, 1'objet d'un examen dans la jurisprudence de la Cour
de justice de I'Union européenne. Afin d'indiquer clairement que le champ d'application
ratione personae de la présente directive devrait demeurer inchangé, il convient de
conserver la définition sur laquelle la Cour s'est fondée et d'introduire un certain nombre de
clarifications apportées par ladite jurisprudence pour une meilleure compréhension des
définitions elles-mémes sans viser a modifier la compréhension des concepts tels qu'ils ont
été élaborés par la jurisprudence. A cette fin, il faudrait préciser qu'un organisme, qui opére
dans des conditions normales de marché, poursuit un but lucratif et supporte les pertes liées
a l'exercice de son activité, ne devrait pas étre considéré comme un "organisme de droit
public", étant donné que les besoins d'intérét général pour la satisfaction desquels il a été
créé ou qu'il a été chargé de satisfaire peuvent étre réputés avoir un caractére industriel

ou commercial.

De méme, la condition liée a I'origine du financement de 1'organisme considéré

a également été examinée par la jurisprudence, qui a précisé notamment que la notion de
"financement majoritaire" signifie un financement pour plus de la moitié, qui peut
comprendre des paiements provenant d'usagers, qui sont imposés, calculés et recouvrés

conformément aux régles de droit public.
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(11) Dans le cas de marchés mixtes, les régles applicables devraient étre établies eu égard a
l'objet principal du marché lorsque les différentes parties qui le composent ne sont
objectivement pas séparables. Il convient des lors de préciser la manicre dont les pouvoirs
adjudicateurs devraient déterminer si les différentes parties sont séparables ou non. Cette
précision devrait se fonder sur la jurisprudence pertinente de la Cour de justice de

I'Union européenne.

L'appréciation du caractére séparable ou non des différentes parties devrait étre faite au cas
par cas, les intentions exprimées ou présumées du pouvoir adjudicateur de considérer les
différents aspects d'un marché mixte comme indivisibles ne devant pas suffire, mais devant
étre corroborées par des éléments de preuve objectifs de nature a les justifier et a établir la
nécessité de conclure un marché unique. Ce besoin justifié¢ de conclure un marché unique
pourrait, par exemple, exister dans le cas de la construction d'un seul et méme batiment
dont I'une des parties serait destinée a étre utilisée directement par le pouvoir adjudicateur
concerné et l'autre a étre exploitée sur la base d'une concession, par exemple pour offrir des
emplacements de stationnement au public. Il convient de préciser que la nécessité de

conclure un marché unique peut étre due a des raisons tant techniques qu'économiques.

(12) Dans le cas de marchés mixtes, qui peuvent donner lieu a des marchés séparés, les
pouvoirs adjudicateurs sont toujours libres d'attribuer des marchés distincts pour les
différentes parties du marché mixte, auquel cas les dispositions applicables a chaque partie
distincte devraient étre établies exclusivement eu égard aux caractéristiques du marché
en question. Cela étant, lorsque les pouvoirs adjudicateurs décident d'inclure d'autres
¢léments dans le marché, qu'elle qu'en soit la valeur ou quel que soit le régime juridique
dont les ¢léments ajoutés auraient autrement relevé, le principe directeur devrait étre que,
lorsqu'un marché¢ attribué indépendamment devrait étre passé conformément aux
dispositions de la présente directive, celle-ci continue de s'appliquer au marché mixte

dans son ensemble.
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(13)

(14)

(15)

I1 convient toutefois de prendre des dispositions particuliéres pour les marchés mixtes
comportant des aspects ayant trait a la défense ou a la sécurité ou dont certaines parties ne
relevent pas du champ d'application du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne.
Dans ces cas, il devrait étre possible de ne pas appliquer la présente directive, a condition
que la passation d'un marché unique se justifie pour des raisons objectives et que la
décision de passer un marché unique ne soit pas prise dans le but de soustraire des marchés
a l'application de la présente directive ou de la directive 2009/81/CE du

Parlement européen et du Conseil'. Il convient de préciser que les pouvoirs adjudicateurs
ne devraient pas étre empéchés de choisir d'appliquer a certains marchés mixtes les

dispositions de la présente directive plutot que celles de la directive 2009/81/CE.

I1 convient de préciser que la notion d"'opérateur économique" devrait s'interpréter au sens
large, de maniére a inclure toute personne ou entité qui offre la réalisation de travaux, la
fourniture de produits ou la prestation de services sur le marché, quelle que soit la forme
juridique sous laquelle elle a choisi d'opérer. D¢s lors, les sociétés, les succursales, les
filiales, les associations, les sociétés coopératives, les sociétés anonymes, les universités,
qu'elles soient publiques ou privées, ainsi que d'autres formes d'entités que les personnes
physiques, devraient toutes relever de la notion d'opérateur économique, qu'il s'agisse ou

non de "personnes morales" en toutes circonstances.

I1 convient de préciser que les groupements d'opérateurs économiques, y compris lorsqu'ils
se sont constitués sous la forme d'une association temporaire, peuvent participer aux
procédures de passation de marchés sans devoir nécessairement adopter une forme
juridique déterminée. Dans la mesure ou cela s'avere nécessaire, par exemple lorsqu'une
responsabilité solidaire est requise, les groupements d'opérateurs économiques peuvent étre

tenus d'adopter une forme juridique déterminée lorsque le marché leur a été attribué.

Directive 2009/81/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 relative a la
coordination des procédures de passation de certains marchés de travaux, de fournitures et
de services par des pouvoirs adjudicateurs ou entités adjudicatrices dans les domaines de la
défense et de la sécurité, et modifiant les directives 2004/17/CE et 2004/18/CE (JO L 216
du 20.8.2009, p. 76).
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Il convient également de préciser que les pouvoirs adjudicateurs devraient pouvoir indiquer
expressément la maniére dont les groupements d'opérateurs économiques doivent remplir
les conditions relatives a la capacité économique et financiére énoncées dans la présente
directive, ou les criteres relatifs aux capacités techniques et professionnelles qui sont

imposés aux opérateurs économiques participant a titre individuel.

L'exécution d'un marché par des groupements d'opérateurs économiques peut nécessiter la
fixation de conditions qui ne sont pas imposées aux participants individuels. Ces
conditions, qui devraient étre justifiées par des motifs objectifs et tre proportionnées,
pourraient par exemple imposer la désignation d'une représentation commune ou d'un chef
de file aux fins de la procédure de passation de marché ou la communication

d'informations concernant la constitution de tels groupements.

(16) Les pouvoirs adjudicateurs devraient utiliser tous les moyens a leur disposition,
conformément au droit national, pour éviter les distorsions dans les procédures de
passation de marchés publics découlant de conflits d'intérét, notamment des procédures
visant a détecter et prévenir les conflits d'intéréts et a y remédier.
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(17) La décision 94/800/CE du Conseil' a notamment approuvé 1'Accord de 1'Organisation
mondiale du commerce sur les marchés publics (AMP). Le but de I'AMP est d'établir un
cadre multilatéral de droits et d'obligations équilibrés en matiére de marchés publics en vue
de réaliser la libéralisation et I'expansion du commerce mondial. Pour les marchés relevant
des annexes 1, 2, 4 et 5 et des notes générales relatives a I'Union européenne de
I'appendice I de I' AMP ainsi que d'autres accords internationaux pertinents par lesquels
1'Union est liée, les pouvoirs adjudicateurs devraient remplir les obligations prévues par ces
accords en appliquant la présente directive aux opérateurs économiques des pays tiers qui

en sont signataires.

(18) L'AMP s'applique aux marchés dont le montant dépasse certains seuils fixés dans 'AMP et
exprimés en droits de tirage spéciaux. Il convient d'harmoniser les seuils fixés par la
présente directive pour qu'ils correspondent aux équivalents en euros des seuils prévus par
I'AMP. Il convient également de prévoir une révision périodique des seuils exprimés en
euros afin de les adapter, par une opération purement mathématique, en fonction des
variations éventuelles de la valeur de I'euro par rapport a ces droits de tirage spéciaux.
Outre ces adaptations mathématiques périodiques, il conviendrait d'étudier la possibilité de

relever les seuils fixés dans 'AMP lors du prochain cycle de négociations correspondant.

Décision du Conseil du 22 décembre 1994 relative a la conclusion au nom de la
Communauté européenne, pour ce qui concerne les matieres relevant de ses compétences,
des accords des négociations multilatérales du cycle de I'Uruguay (1986-1994) (JO L 336
du23.12.1994, p. 1).
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(19)

(20)

I1 convient de préciser que, aux fins de l'estimation de la valeur d'un marché, toutes les
recettes doivent étre prises en compte, qu'elles proviennent du pouvoir adjudicateur ou de
tiers. Il convient également de préciser que, aux fins de I'estimation des seuils, on devrait
entendre par "fournitures homogeénes", des produits destinés a des usages identiques ou
similaires tels que la fourniture d'une gamme de denrées alimentaires ou de différents
articles de mobilier de bureau. En régle générale, un opérateur économique exercant des
activités dans le domaine concerné devrait vraisemblablement disposer de ces fournitures

dans sa gamme normale de produits.

Aux fins de 'estimation de la valeur d'un marché donné, il convient de préciser qu'il
devrait étre permis de baser I'estimation de la valeur sur une subdivision du marché
uniquement lorsque cela est justifié par des motifs objectifs. Par exemple, il pourrait €tre
justifié d'estimer la valeur d'un marché au niveau d'une unité opérationnelle distincte du
pouvoir adjudicateur, comme une école ou un jardin d'enfants, a condition que 1'unité en
question soit responsable de manicre autonome de ses marchés. On peut considérer que tel
est le cas lorsque 'unité opérationnelle distincte meéne de maniere autonome les procédures
de passation de marché et prend les décisions d'achat, dispose d'une ligne budgétaire
séparée pour les marchés concernés, conclut le marché de maniére autonome et assure son
financement a partir d'un budget dont elle dispose. Une subdivision ne se justifie pas
lorsque le pouvoir adjudicateur organise simplement la passation d'un marché de

maniére décentralisée.
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(21) Les marchés publics qui sont passés par des pouvoirs adjudicateurs opérant dans les
secteurs de 1'eau, de 1'énergie, des transports et des services postaux et qui s'inscrivent dans
le cadre de ces activités relévent de la directive ... du Parlement européen et du Conseil .
Cependant, les marchés passés par des pouvoirs adjudicateurs dans le cadre de leurs
activités d'exploitation de services de transports maritimes, cotiers ou fluviaux relévent de

la présente directive.

(22) La présente directive ayant les Etats membres comme destinataires, elle ne s'applique pas
aux marchés passés par des organisations internationales en leur nom et pour leur propre
compte. Il est cependant nécessaire de préciser dans quelle mesure la présente directive
devrait s'appliquer a la passation de marchés régie par des régles

internationales spécifiques.

(23) La passation de marchés publics pour certains services de médias audiovisuels et
radiophoniques par des fournisseurs de services de médias devrait pouvoir tenir compte de
considérations revétant une importance culturelle et sociale, qui rendent inadéquate
l'application de régles de passation des marchés. Pour ces motifs, il faut donc prévoir une
exception pour les marchés publics de services attribués par les fournisseurs de services de
médias eux-mémes visant l'achat, le développement, la production ou la coproduction de
programmes préts a l'utilisation et d'autres services préparatoires, tels que ceux relatifs aux
scénarios ou aux performances artistiques nécessaires pour la réalisation du programme.
I1y a lieu également de préciser que cette exclusion devrait s'appliquer de la méme
maniére aux services de médias de radiodiffusion et aux services a la demande (services
non linéaires). Toutefois, cette exclusion ne devrait pas s'appliquer a la fourniture du
matériel technique nécessaire pour la production, la coproduction et I'émission de

CCS programmes.

Directive ... du Parlement européen et du Conseil du ... relative a la passation de marchés
par des entités opérant dans les secteurs de I'eau, de 1'énergie, des transports et des services
postaux (JOL ...).

JO: priere d'insérer le numéro de la directive figurant dans le doc. PE-CONS 75/13 et de
compléter la note de bas de page avec le numéro, la date et la référence du JO.
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(24) I1 convient de rappeler que les services d'arbitrage et de conciliation, ainsi que d'autres
modes alternatifs similaires de réglement des conflits, sont habituellement fournis par des
organismes ou des personnes qui sont agréés ou sélectionnés d'une manicre qui ne peut étre
soumise a des régles de passation des marchés publics. Il convient de préciser que la
présente directive ne s'applique pas aux marchés de services portant sur la fourniture de

tels services, quelle que soit leur dénomination conformément au droit national.

(25) Un certain nombre de services juridiques sont fournis par des prestataires de services
désignés par une cour ou un tribunal d'un Etat membre, impliquent la représentation de
clients par des avocats dans le cadre de procédures judiciaires, doivent tre prestés par un
notaire ou sont associés a l'exercice de I'autorité publique. De tels services juridiques sont
habituellement fournis par des organismes ou des personnes qui sont désignés ou
sélectionnés d'une maniére qui ne peut étre soumise a des regles de passation des marchés
publics par exemple pour la désignation de procureurs publics dans certains
Etats membres. Ces services juridiques devraient dés lors étre exclus du champ

d'application de la présente directive.

(26) I1 convient de préciser que la notion d'instruments financiers qui figure dans la
présente directive recouvre le méme sens que dans d'autres textes 1égislatifs sur le marché
intérieur et que, compte tenu de la création récente du Fonds européen de stabilité
financicre et du Mécanisme européen de stabilité, il y a lieu d'indiquer que les opérations
effectuées avec ledit Fonds et ledit mécanisme devraient étre exclues du champ
d'application de la présente directive. Il convient enfin de préciser que les préts, qu'ils
soient ou non associés a I'émission de titres ou d'autres instruments financiers ou a
d'autres opérations les concernant, devraient étre exclus du champ d'application de la

présente directive.
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27)

I1 convient de rappeler que l'article 5, paragraphe 1, du réglement (CE) n°® 1370/2007

du Parlement européen et du Conseil® prévoit expressément que les directives 2004/17/CE
et 2004/18/CE s'appliquent aux marchés (publics) de services relatifs aux services de
transport public de voyageurs par autobus ou par tramway, tandis que le réglement (CE)
n° 1370/2007 s'applique respectivement aux contrats de services aux contrats de
concession de services de transport public de voyageurs par autobus ou par tramway. Il y a
lieu en outre de rappeler que ledit réglement continue de s'appliquer aux marchés (publics)
de services ainsi qu'aux contrats de concession de services de transport public de passagers
par chemin de fer ou par métro. Pour préciser les liens entre la présente directive et le
réglement (CE) n° 1370/2007, il convient de prévoir expressément que la

présente directive ne devrait pas s'appliquer aux marchés publics de services relatifs aux
services de transport public de passagers par chemin de fer ou par métro, dont la passation
devrait continuer de relever dudit réglement. Dans la mesure ou le réglement (CE)

n° 1370/2007 permet que le droit national s'écarte des regles fixées dans ledit réglement,
les Etats membres devraient pouvoir continuer de prévoir dans leur droit national que les
marchés publics de services relatifs aux services de transport public de passagers par
chemin de fer ou par métro doivent étre attribués par une procédure de passation de

marchés conforme a leur réglementation générale en mati¢re de marchés publics.

Reéglement (CE) n° 1370/2007 du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2007
relatif aux services publics de transport de voyageurs par chemin de fer et par route, et
abrogeant les reglements (CEE) n° 1191/69 et (CEE) n° 1107/70 du Conseil (JO L 315
du 3.12.2007, p. 1).
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(28)

(29)

La présente directive ne devrait pas s'appliquer a certains services d'urgence lorsque
ceux-ci sont fournis par des organisations ou associations a but non lucratif, étant donné
qu'il serait difficile de préserver la nature particuliere de telles organisations si les
prestataires de services devaient étre sélectionnés conformément aux procédures définies
dans la présente directive. Il convient toutefois que cette exclusion n'aille pas au-dela de ce
qui est strictement nécessaire. Par conséquent, il convient d'indiquer expressément que les
services ambulanciers de transport de patients ne devraient pas étre exclus. Dans ce
contexte, il est en outre nécessaire de préciser que le code CPV 601 "Services de transport
terrestre" n'inclut pas les services ambulanciers, qui relévent de la classe CPV 8514.

Il convient dés lors de préciser que les services relevant du code CPV 85143000-3, qui
comprend exclusivement les services ambulanciers de transport de patients, devraient étre
soumis au régime spécial établi pout les services sociaux et autres services spécifiques
(ci-apres dénommé "régime assoupli"). Par conséquent, les marchés mixtes portant sur la
fourniture de services ambulanciers en général seraient également soumis au régime
assoupli si la valeur des services ambulanciers de transport de patients était supérieure a la

valeur d'autres services ambulanciers.

I1 convient de rappeler que la présente directive ne s'applique qu'aux pouvoirs
adjudicateurs des Etats membres. Par conséquent, les partis politiques en régle générale,
qui ne sont pas des pouvoirs adjudicateurs, ne sont pas soumis a ses dispositions.
Néanmoins, dans certains Etats membres, des partis politiques pourraient relever de la

notion d'organisme de droit public.

Toutefois, certains services (comme les services de production de films de propagande et
de vidéos) sont si indissociablement liés aux opinions politiques du prestataire de services
lorsque les services sont fournis dans le cadre d'une campagne ¢électorale que, en regle
générale, le mode de sélection des prestataires de services ne peut pas étre régi par les

régles relatives a la passation des marchés publics.
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(30)

€2y

Enfin, il convient de rappeler que le statut et le financement des partis politiques européens
et des fondations politiques européennes sont soumis a d'autres régles que celles énoncées

dans la présente directive.

Dans certains cas, un pouvoir adjudicateur donné ou une association de pouvoirs
adjudicateurs peut étre la seule source d'un service spécifique, pour la fourniture duquel
il jouit d'un droit exclusif en vertu de dispositions l1égislatives, réglementaires ou de
dispositions administratives publiées qui sont compatibles avec le traité sur le
fonctionnement de 1'Union européenne. Il y a lieu de préciser que la présente directive ne
doit pas nécessairement s'appliquer a l'attribution de marchés publics de services audit

pouvoir adjudicateur ou a ladite association.

I1 existe une importante insécurité juridique quant a la question de savoir dans quelle
mesure les régles sur la passation des marchés publics devraient s'appliquer aux marchés
conclus entre entités appartenant au secteur public. La jurisprudence applicable de la
Cour de justice de 1'Union européenne fait I'objet d'interprétations divergentes entre

Etats membres et méme entre pouvoirs adjudicateurs. Il est dés lors nécessaire de préciser
dans quels cas les marchés conclus au sein du secteur public ne sont pas soumis a

l'application des régles relatives a la passation des marchés publics.

Ces précisions devraient s'appuyer sur les principes énoncés dans la jurisprudence
pertinente de la Cour de justice de I'Union européenne. La seule circonstance que les deux
parties a un accord sont elles-mémes des pouvoirs publics n'exclut pas en soi I'application
des regles relatives a la passation des marchés publics. L'application de ces régles ne
devrait toutefois pas interférer avec la liberté des pouvoirs publics d'exercer les missions de
service public qui leur sont confiées en utilisant leurs propres ressources, ce qui inclut la

possibilité de coopérer avec d'autres pouvoirs publics.
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I1 convient de veiller a ce qu'aucune coopération public-public ainsi exclue n'entraine de
distorsion de concurrence a 1'égard des opérateurs économiques privés dans la mesure ou
cela place un prestataire de services privé dans une situation privilégiée par rapport

a ses concurrents.

(32) Les marchés publics attribués a des personnes morales controlées ne devraient pas étre
soumis a l'application des procédures prévues par la présente directive si le pouvoir
adjudicateur exerce sur la personne morale concernée un contrdle analogue a celui qu'il
exerce sur ses propres services, a condition que la personne morale controlée consacre plus
de 80 % de ses activités a I'exécution de missions qui lui ont été confiées par le pouvoir
adjudicateur qui la controle ou par d'autres personnes morales controlées par ledit pouvoir

adjudicateur, quel que soit le bénéficiaire de I'exécution du marché.
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Cette exemption ne devrait pas étre étendue aux situations ou un opérateur économique
privé détient une participation directe dans le capital de la personne morale controlée des
lors que, dans de telles circonstances, l'attribution d'un marché public sans recourir a une
procédure concurrentielle conférerait a I'opérateur économique privé détenant une
participation dans le capital de la personne morale controlée un avantage indu par rapport a
ses concurrents. Toutefois, eu égard aux caractéristiques particulieres des organismes
publics a adhésion obligatoire, tels que les organisations chargées de la gestion ou de
l'exécution de certains services publics, cette régle ne devrait pas s'appliquer dans les cas
ou la participation d'opérateurs économiques privés spécifiques dans le capital de la
personne morale contrélée est rendue obligatoire par une disposition législative nationale
en conformité avec les traités, a condition que cette participation ne donne pas une capacité
de controle ou de blocage et ne confere pas une influence décisive sur les décisions de la
personne morale contrélée. Il convient en outre de préciser que la participation privée
directe dans le capital de la personne morale controlée constitue le seul élément
déterminant. Par conséquent, le fait que le ou les pouvoirs adjudicateurs de contrdle
comportent une participation de capitaux privés ne fait pas obstacle a l'attribution de
marchés publics a la personne morale contrdlée, sans appliquer les procédures prévues par
la présente directive étant donné que ces participations ne nuisent pas a la concurrence

entre les opérateurs économiques prives.

Il convient également de préciser que les pouvoirs adjudicateurs tels que les organismes de
droit public, qui peuvent comporter une participation de capitaux privés, devraient étre

en mesure de se prévaloir de I'exemption concernant la coopération horizontale.

Par conséquent, lorsque toutes les autres conditions relatives a la coopération horizontale
sont remplies, l'exemption en la matiére devrait également s'appliquer a ces pouvoirs
adjudicateurs, dans le cas ou le marché est conclu exclusivement entre

pouvoirs adjudicateurs.
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(33) Les pouvoirs adjudicateurs devraient pouvoir choisir de fournir conjointement leurs
services publics par la voie de la coopération, sans étre contraints de recourir a une forme
juridique particuliere. Cette coopération pourrait porter sur tous les types d'activités liées
a l'exécution de services et a l'exercice de responsabilités confiées aux pouvoirs
adjudicateurs participants ou assumées par eux, telles que des missions obligatoires ou
volontaires relevant d'autorités locales ou régionales ou des services confiés a des
organismes particuliers par le droit public. Les services fournis par les différents pouvoirs
adjudicateurs participants ne doivent pas nécessairement étre identiques; ils pourraient

¢galement étre complémentaires.

Les marchés concernant la fourniture conjointe de services publics ne devraient pas étre
soumis a l'application des régles établies dans la présente directive, a condition qu'ils soient
conclus exclusivement entre pouvoirs adjudicateurs, que la mise en ceuvre de cette
coopération n'obéisse qu'a des considérations d'intérét public et qu'aucun prestataire privé

de services ne soit placé dans une situation privilégiée par rapport a ses concurrents.

Pour que ces conditions soient remplies, il convient que la coopération soit fondée sur le
concept de coopération. Cette coopération n'exige pas que tous les pouvoirs participants se
chargent de I'exécution des principales obligations contractuelles, tant que I'engagement a
¢été pris de coopérer a l'exécution du service public en question. En outre, la mise en ceuvre
de la coopération, y compris tout transfert financier entre les pouvoirs adjudicateurs

participants, ne devrait obéir qu'a des considérations d'intérét public.
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(34)

(35)

I1 existe des cas ou une entité juridique agit, en vertu des dispositions pertinentes du droit
national, en tant qu'instrument ou service technique pour le compte de pouvoirs
adjudicateurs donnés et est contrainte d'exécuter les instructions que ceux-ci lui donnent,
sans avoir d'influence sur la rémunération de sa prestation. Compte tenu de son caractére
non contractuel, cette relation purement administrative ne devrait pas relever du champ

d'application des procédures de passation de marchés publics.

Le cofinancement de programmes de recherche et développement (R&D) provenant de
sources industrielles devrait étre encouragé. Par conséquent, il y a lieu de préciser que la
présente directive ne s'applique qu'en l'absence d'un tel cofinancement et lorsque les
résultats des activités de R&D reviennent au pouvoir adjudicateur concerné. Cela ne
devrait pas exclure la possibilité pour le prestataire de service ayant réalisé ces activités
d'en publier un compte rendu, tant que le pouvoir adjudicateur conserve le droit exclusif
d'utiliser les résultats de la R&D dans I'exercice de ses propres activités. Toutefois, un
partage fictif des résultats de la R&D ou une participation purement symbolique a la
rémunération du prestataire de service ne devrait pas empécher l'application de la

présente directive.
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(36) L'emploi et le travail contribuent a I'insertion dans la société et constituent des éléments
essentiels pour garantir 1'égalité des chances pour tous. Les ateliers protégés peuvent jouer
un rdle considérable a cet égard. Cela vaut également pour d'autres entreprises sociales
ayant pour objectif principal de soutenir l'intégration ou la réintégration sociale et
professionnelle des personnes handicapées ou défavorisées telles que les chdmeurs, les
membres de minorités défavorisées ou de groupes socialement marginalisés pour d'autres
raisons. Toutefois, de tels ateliers ou entreprises pourraient ne pas étre en mesure de
remporter des marchés dans des conditions de concurrence normales. Dés lors, il convient
de prévoir que les Etats membres aient la possibilité de réserver le droit de participer aux
procédures de passation de marchés publics ou de certains lots de ceux-ci a de tels ateliers
ou entreprises ou d'en réserver l'exécution dans le cadre de programmes

d'emplois protégés.

(37) Afin que les exigences applicables dans les domaines environnemental, social et du travail
soient prises en compte de maniere appropriée dans les procédures de passation de marchés
publics, il importe tout particuliérement que les Etats membres et les pouvoirs
adjudicateurs adoptent les mesures nécessaires pour assurer le respect des obligations en
maticre de droit environnemental, social et du travail qui s'appliquent au lieu ou les travaux
sont exécutés ou les services fournis, et qui découlent de lois, réglements, décrets et
décisions en vigueur au niveau national et au niveau de 1'Union, ainsi que de conventions
collectives, a condition que ces régles et leur application soient conformes au droit de
I'Union. De méme, les obligations découlant des accords internationaux ratifiés par
I'ensemble des Etats membres, énumérés a l'annexe X, devraient s'appliquer lors de
I'exécution du marché. Toutefois, cela ne devrait en aucune maniére faire obstacle a

l'application de conditions de travail plus favorables pour les travailleurs.
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(38)

(39)

(40)

I1 convient que les mesures pertinentes soient appliquées dans le respect des principes
fondamentaux du droit de 1'Union, en particulier en vue d'assurer 1'égalité de traitement.
Ces mesures devraient étre appliquées conformément a la directive 96/71/CE du
Parlement européen et du Conseil' et d'une maniére qui garantisse 1'égalité de traitement et
ne crée pas de discriminations directes ou indirectes a 1'égard des opérateurs économiques

et des travailleurs d'autres Etats membres.

Les services devraient étre considérés comme réalisés sur le lieu d'exécution des
prestations caractéristiques. Lorsqu'ils sont réalisés a distance, par exemple par un centre
d'appel, ces services devraient étre considérés comme réalisés sur le lieu de leur exécution,

indépendamment du lieu et de 1'Etat membre auxquels ils sont destinés.

Les obligations pertinentes pourraient figurer dans des clauses du marché. Il devrait
¢galement étre possible d'introduire dans des marchés publics des clauses garantissant le
respect des conventions collectives conformément au droit de I'Union. Le non-respect des
obligations en question pourrait étre considéré comme une faute grave de l'opérateur
¢économique concerné, pouvant entrainer son exclusion de la procédure de passation de

marché public.

Le contrdle du respect de ces dispositions du droit environnemental, social et du travail
devrait étre effectué¢ aux stades pertinents de la procédure de passation de marché, lors de
l'application des principes généraux régissant le choix des participants et 'attribution des
marchés, lors de l'application des critéres d'exclusion et lors de l'application des
dispositions concernant les offres anormalement basses. Les vérifications nécessaires a
cette fin devraient €tre réalisées conformément aux dispositions pertinentes de la
présente directive, en particulier celles régissant les moyens de preuve et les déclarations

sur I'honneur.

Directive 96/71/CE du parlement européen et du conseil du 16 décembre 1996 concernant le
détachement de travailleurs effectu¢ dans le cadre d'une prestation de services (JO L 18
du21.1.1997, p. 1).
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(41)

(42)

Aucune disposition de la présente directive ne devrait empécher d'imposer ou d'appliquer
des mesures nécessaires a la protection de 1'ordre public, de la moralité et de la sécurité
publiques, de la santé, de la vie humaine et animale ou a la préservation des végétaux ou
d'autres mesures environnementales, en particulier dans l'optique du développement
durable, a condition que ces mesures soient conformes au traité sur le fonctionnement de

I'Union européenne.

I1 est absolument nécessaire que les pouvoirs adjudicateurs disposent de plus de souplesse
pour choisir une procédure de passation de marchés prévoyant des négociations.

Un recours accru a ces procédures est également susceptible de renforcer les échanges
transnationaux, étant donné que I'Evaluation a montré que les offres transnationales
obtiennent un taux de réussite particulierement élevé dans le cas de marchés passés par une
procédure négociée avec publication préalable. Les Etats membres devraient étre en
mesure de prévoir le recours a la procédure concurrentielle avec négociation ou au
dialogue compétitif dans diverses situations ou une procédure ouverte ou une procédure
restreinte sans négociation ne sont pas susceptibles de donner des résultats satisfaisants.
I1y a lieu de rappeler qu'en termes de volume des marchés, le recours au dialogue
compétitif s'est considérablement accru au cours des dernieres années. Cette procédure
s'est révélée utile dans les cas ou les pouvoirs adjudicateurs ne sont pas en mesure de
définir les moyens permettant de satisfaire leurs besoins ou d'évaluer les solutions que le
marché peut offrir sur les plans technique, financier ou juridique. Tel peut notamment étre
le cas de projets innovants, de la réalisation de projets importants d'infrastructures de
transport intégrées, de grands réseaux informatiques ou de projets comportant un
financement complexe et structuré. Le cas échéant, les pouvoirs adjudicateurs devraient
étre encouragés a désigner un chef de projet afin d'assurer une bonne coopération entre les

opérateurs économiques et le pouvoir adjudicateur durant la procédure d'attribution.
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(43) Pour les marchés de travaux, il s'agit notamment de travaux qui ne concernent pas des
batiments standards ou qui comportent une conception ou des solutions innovantes.
Pour les services ou les fournitures nécessitant des efforts d'adaptation ou de conception,
le recours a une procédure concurrentielle avec négociation ou au dialogue compétitif est
susceptible d'étre utile. De tels efforts d'adaptation ou de conception sont particuliérement
nécessaires dans le cas d'acquisitions complexes, telles que les acquisitions de produits
sophistiqués, de services intellectuels, par exemple certains services de conseil,
d'architecture ou d'ingénierie, ou de projets majeurs relevant du domaine des technologies
de l'information et de la communication (TIC). Dans de tels cas, des négociations peuvent
étre nécessaires afin de garantir que le produit ou le service en question répond aux besoins
du pouvoir adjudicateur. En ce qui concerne les services ou les produits immédiatement
disponibles sur le marché sans adaptation et pouvant étre fournis par nombre d'opérateurs
¢conomiques différents, il ne convient pas de recourir a la procédure concurrentielle avec

négociation ni au dialogue compétitif.

(44) La procédure concurrentielle avec négociation devrait également pouvoir étre utilisée dans
les situations ou le recours a une procédure ouverte ou a une procédure restreinte n'a donné
lieu qu'a des offres irréguliéres ou inacceptables. Dans de tels cas, les pouvoirs
adjudicateurs devraient étre autorisés a mener des négociations afin d'obtenir des offres

réguliéres et acceptables.
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(45)

La procédure concurrentielle avec négociation devrait s'accompagner de garanties
adéquates quant au respect des principes d'égalité de traitement et de transparence.

En particulier, les pouvoirs adjudicateurs devraient indiquer d'emblée les exigences
minimales relatives a la nature du marché et qui ne devraient pas étre modifiées au cours
de négociations. Les critéres d'attribution et leur pondération devraient demeurer inchangés
tout au long de la procédure et ne devraient pas faire 1'objet de négociations, afin de
garantir I'égalité de traitement de tous les opérateurs économiques. Les négociations
devraient avoir pour objectif d'améliorer les offres, de maniere a ce que les pouvoirs
adjudicateurs puissent acquérir des travaux, des fournitures et des services parfaitement
adaptés a leurs besoins spécifiques. Les négociations peuvent porter sur toutes les
caractéristiques des travaux, des fournitures ou des services achetés, y compris,
notamment, la qualité, les quantités, les clauses commerciales, ainsi que les aspects
sociaux, environnementaux et innovants, pour autant qu'il ne s'agisse pas

d'exigences minimales.

Il convient de préciser que les exigences minimales a fixer par le pouvoir adjudicateur sont
les conditions et caractéristiques (notamment physiques, fonctionnelles et juridiques) que
toute offre est tenue de remplir ou de posséder afin de permettre au pouvoir adjudicateur
d'attribuer le marché conformément au critere d'attribution retenu. Afin de garantir la
transparence et la tragabilité du processus, toutes les étapes devraient étre diment
consignées. En outre, tout au long de la procédure, 1'ensemble des offres devraient étre

soumises par écrit.
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(46)

(47)

Les pouvoirs adjudicateurs devraient étre autorisés a raccourcir certains délais applicables
a des procédures ouvertes, restreintes ou concurrentielles avec négociation, lorsque les
délais en question seraient impossibles a respecter en raison d'une situation d'urgence que
les pouvoirs concernés devraient étre tenus de justifier en bonne et due forme. Il convient
de préciser qu'il ne s'agit pas nécessairement d'une urgence extréme résultant d'événements

imprévisibles par le pouvoir adjudicateur et qui ne lui sont pas imputables.

La recherche et I'innovation, y compris 1'éco-innovation et l'innovation sociale, comptent
parmi les principaux moteurs de la croissance future et ont été placées au cceur de la
stratégie Europe 2020 pour une croissance intelligente, durable et inclusive. Les pouvoirs
publics devraient faire le meilleur usage stratégique des marchés publics pour stimuler
l'innovation. L'acquisition de produits, travaux et services innovants joue un rdle essentiel
dans lI'amélioration de I'efficacité et de la qualité des services publics tout en permettant de
faire face aux grands enjeux de société. Elle aide a parvenir a une utilisation optimale des
deniers publics ainsi qu'a dégager de plus larges avantages économiques,
environnementaux et sociétaux a travers les nouvelles idées générées, leur concrétisation
sous la forme de produits et services innovants et, partant, la promotion d'une croissance

économique durable.

Il convient de rappeler qu'une série de modeles de passation de marché ont été présentés
dans la communication de la Commission du 14 décembre 2007 intitulée "Achats publics
avant commercialisation: promouvoir l'innovation pour assurer des services publics
durables et de qualité en Europe", portant sur la passation des marchés relatifs aux services
de R&D qui ne relevent pas du champ d'application de la présente directive. Ces modeles
pourraient continuer a étre utilisés mais la présente directive devrait également contribuer a
faciliter la passation de marchés publics a visée innovante et aider les Etats membres &

atteindre les objectifs de I'Union de l'innovation.
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(48)

(49)

En raison de I'importance que revét I'innovation, il convient d'encourager les pouvoirs
adjudicateurs a autoriser des variantes aussi souvent que possible. L'attention

desdits pouvoirs adjudicateurs devrait des lors étre attirée sur la nécessité de définir les
exigences minimales auxquelles les variantes doivent répondre avant de signaler qu'il est

permis d'en proposer.

Lorsque le besoin de développer un produit, un service ou des travaux innovants et
d'acquérir ultérieurement des fournitures, services ou travaux qui en résultent, ne peut étre
satisfait par des solutions déja disponibles sur le marché, les pouvoirs adjudicateurs
devraient avoir acceés a une procédure spécifique de passation de marché pour les marchés
relevant du champ d'application de la présente directive. Cette procédure spécifique devrait
permettre aux pouvoirs adjudicateurs d'établir un partenariat d'innovation a long terme en
vue du développement et de 1'acquisition ultérieure d'un produit, d'un service ou de travaux
nouveaux et innovants, pour autant qu'ils puissent étre fournis aux niveaux de prestation et
au cout arrétés, sans qu'il soit nécessaire de procéder a une passation de marché distincte
pour l'acquisition. Le partenariat d'innovation devrait se fonder sur les régles procédurales
applicables a la procédure concurrentielle avec négociation et les marchés devraient étre
attribués sur la seule base du meilleur rapport qualité/prix, qui est le plus adapté pour
comparer des offres de solutions innovantes. Que le partenariat d'innovation porte sur un
projet innovant de trés grande dimension ou sur un projet de plus petite taille, il devrait étre
structuré de maniére a mettre en place le mécanisme d'incitation induite par la demande du
marché qui est nécessaire pour stimuler le développement d'une solution innovante sans

verrouiller le marché.

Partant, les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas recourir aux partenariats d'innovation
de maniere a empécher, a restreindre ou a fausser la concurrence. Dans certains cas, la
mise en place de partenariats d'innovation avec plusieurs partenaires pourrait permettre

d'éviter de tels effets.
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(50)

Compte tenu de ses effets négatifs sur la concurrence, le recours a une procédure négociée
sans publication préalable d'un avis de marché devrait €tre réservé a des circonstances tres
exceptionnelles. Ces exceptions devraient se limiter aux cas ou une publication n'est pas
possible pour des raisons d'extréme urgence résultant d'événements imprévisibles qui ne
sont pas imputables au pouvoir adjudicateur ou bien lorsqu'il est clair dés le départ qu'une
publication ne susciterait pas plus de concurrence ou n'apporterait pas de meilleurs
résultats, en particulier parce qu'il n'existe objectivement qu'un seul opérateur économique
capable d'exécuter le marché. Tel est le cas des ceuvres d'art, pour lesquelles l'identité de
l'artiste détermine en soi le caractére unique et la valeur de I'ccuvre d'art. L'exclusivité peut
aussi résulter d'autres motifs, mais le recours a la procédure négociée sans publication ne
peut étre justifié que dans une situation d'exclusivité objective, c'est-a-dire lorsque
l'exclusivité n'a pas été créée par le pouvoir adjudicateur lui-méme en vue de la passation

du marché.

Les pouvoirs adjudicateurs invoquant cette exception devraient en justifier 1'absence de
solutions de remplacement ou rechange raisonnables telles que le recours a d'autres canaux
de distribution, y compris en dehors de 1'Etat membre du pouvoir adjudicateur ou le fait

d'envisager des travaux, fournitures ou services ayant une fonction comparable.

Lorsque I'exclusivité est due a des raisons techniques, celles-ci devraient étre
rigoureusement définies et justifiées au cas par cas. Parmi ces raisons pourraient par
exemple figurer la quasi-impossibilité technique, pour un autre opérateur économique, de
réaliser les prestations requises, ou la nécessité de recourir a un savoir-faire, des outils ou
des moyens spécifiques dont ne dispose qu'un seul opérateur économique. Des raisons
techniques peuvent également découler d'exigences spécifiques d'interopérabilité qui
doivent étre satisfaites pour garantir le fonctionnement des travaux, des fournitures ou des

services achetés.
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Enfin, une procédure de passation de marché n'est pas utile lorsque les fournitures sont
achetées directement sur une bourse des matieres premicres, notamment les plateformes
d'échange de produits de base telles que les bourses de produits agricoles, de maticres
premicres et de produits énergétiques, ou la structure d'échange multilatérale réglementée

et controlée garantit naturellement les prix du marché.

(51 Il convient de préciser que les dispositions concernant la protection des informations
confidentielles n'empéchent en aucune maniere la publication des ¢léments non

confidentiels des marchés conclus, y compris celle de toute modification ultérieure.

(52) Les moyens électroniques d'information et de communication permettent de simplifier
considérablement la publicité des marchés publics et de rendre les procédures de passation
de marché plus efficaces et transparentes. Ils devraient devenir les moyens de
communication et d'échange d'informations usuels dans les procédures de passation de
marchés, car les possibilités pour les opérateurs économiques de prendre part a des
procédures de passation de marché dans 1'ensemble du marché intérieur s'en trouvent
considérablement accrues. A cet effet, il faudrait que soient obligatoires la transmission des
avis et la mise a disposition des documents de marché par voie électronique et, a l'issue
d'une période transitoire de trente mois, la communication totalement électronique,
c'est-a-dire la communication par des moyens électroniques a tous les stades de la
procédure, notamment la transmission des demandes de participation, et en particulier la
transmission des offres (soumission électronique). Il convient que les Etats membres et les
pouvoirs adjudicateurs demeurent libres d'aller plus loin sur cette voie, s'ils le souhaitent.

Il y a lieu également de préciser que 1'obligation de recourir aux moyens de communication
¢lectroniques en vertu de la présente directive ne devrait toutefois pas contraindre les
pouvoirs adjudicateurs a procéder au traitement électronique des offres, ni imposer
I'évaluation électronique ou le traitement automatique. En outre, en vertu de la

présente directive, l'utilisation obligatoire de moyens de communication électroniques ne
devrait concerner aucun aspect de la procédure postérieur a l'attribution du marché, ni la

communication interne au sein du pouvoir adjudicateur.
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(53) Les pouvoirs adjudicateurs devraient, sauf dans certaines situations spécifiques, utiliser
des moyens ¢€lectroniques de communication qui ne sont pas discriminatoires, qui sont
communément disponibles et compatibles avec les TIC généralement utilisées et qui ne
restreignent pas l'accés des opérateurs économiques a la procédure de passation de marché.
L'utilisation de ces moyens de communication devrait également tenir diment compte de
l'accessibilité pour les personnes handicapées. Il convient de préciser qu'il ne serait pas
appropri¢ d'imposer I'obligation d'utiliser des moyens électroniques a tous les stades de la
procédure de passation de marché ni lorsque cette utilisation nécessiterait des outils
spécialisés ou des formats de fichiers qui ne sont pas communément disponibles ni lorsque
les communications concernées ne pourraient étre traitées qu'en recourant a un équipement
de bureau spécialisé. Les pouvoirs adjudicateurs ne devraient des lors pas €tre tenus, dans
certains cas qui devraient étre énumérés de maniere exhaustive, d'exiger I'emploi de
moyens de communication électroniques lors du processus de soumission. La
présente directive prévoit que ces cas devraient notamment couvrir les situations
nécessitant 1'utilisation d'un équipement de bureau spécialisé dont les autorités
contractantes ne disposent pas communément tel que des imprimantes grand format. Dans
certaines procédures de passation de marché, les documents de marché pourraient exiger la
présentation d'une maquette ou d'un modele réduit, qui ne peut pas €tre transmis au pouvoir
adjudicateur par voie électronique. Dans un tel cas, cet objet devrait étre transmis au

pouvoir adjudicateur par voie postale ou par tout autre moyen approprié.

I1 convient toutefois de préciser que I'emploi d'autres moyens de communication devrait
étre limité aux éléments de 1'offre pour lesquels les moyens de communication

¢lectroniques ne sont pas exiges.

I1 convient de préciser que, lorsque cela est nécessaire pour des motifs techniques, les
pouvoirs adjudicateurs devraient pouvoir fixer la taille maximale autorisée des fichiers

a soumettre.
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(54)

(35)

I1 peut exister des cas exceptionnels dans lesquels les pouvoirs adjudicateurs devraient étre
autorisés a ne pas utiliser des moyens ¢lectroniques de communication lorsqu'il est
nécessaire de ne pas utiliser ces moyens de communication pour protéger le caractére

C . - ) . L e
particulierement sensible d'informations. Il convient de préciser que, lorsque l'utilisation
d'outils électroniques qui ne sont pas communément disponibles peut garantir le niveau de
protection nécessaire, ces outils ¢lectroniques devraient étre utilisés. Tel pourrait étre par
exemple le cas lorsque les pouvoirs adjudicateurs exigent 1'utilisation de moyens de

communication sécurisés spécifiques auxquels ils offrent un acces.

La variété des formats techniques, des procédures et des normes en matiere de messagerie
pourrait poser des probléemes d'interopérabilité, non seulement au sein de chaque

Etat membre, mais aussi et surtout entre Etats membres. Par exemple, pour participer a une
procédure de passation de marché pour laquelle serait autorisée ou requise I'utilisation de
catalogues électroniques, c'est-a-dire d'un format permettant de présenter et d'organiser les
informations d'une maniére commune a tous les soumissionnaires et qui se préte au
traitement ¢lectronique, les opérateurs économiques seraient tenus, en l'absence de
normalisation, d'adapter leurs catalogues a chaque procédure de passation de marché,

ce qui entralnerait la communication d'informations trés semblables dans des formats
différents en fonction du cahier des charges du pouvoir adjudicateur concerné. La
normalisation des formats des catalogues permettrait donc d'améliorer le degré
d'interopérabilité, d'accroitre 1'efficacité et également de réduire 1'effort demandé aux

opérateurs économiques.
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(56) Lorsqu'elle détermine s'il est nécessaire d'assurer ou de renforcer l'interopérabilité entre
différents formats techniques ou différentes normes en maticre de procédures et de
messagerie en rendant obligatoire le recours a des normes spécifiques et, dans l'affirmative,
quelles normes il y a lieu d'imposer, la Commission tient le plus grand compte de l'avis des
parties concernées. Elle devrait également étudier dans quelle mesure une norme donnée a
déja été utilisée dans la pratique par les opérateurs économiques et les pouvoirs
adjudicateurs et déterminer si elle a bien rempli son role. Avant de rendre ['utilisation d'une
norme technique particuliére obligatoire, la Commission devrait aussi examiner
attentivement les colits que cette obligation pourrait entrainer, notamment en termes
d'adaptation aux solutions existantes en matiere de passation de marchés en ligne,

y compris en ce qui concerne les infrastructures, les procédures ou les logiciels. Les
normes qui n'auraient pas été élaborées par un organisme de normalisation international,
européen ou national devraient satisfaire aux exigences applicables aux normes relatives
aux TIC établies dans le réglement (UE) n® 1025/2012 du Parlement européen et

du Conseil .

Reéglement (UE) n © 1025/2012 du Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2012
relatif a la normalisation européenne, modifiant les directives 89/686/CEE et 93/15/CEE du
Conseil ainsi que les directives 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE,
2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE et 2009/105/CE du Parlement européen et du Conseil
et abrogeant la décision 87/95/CEE du Conseil et la décision n ° 1673/2006/CE du
Parlement européen et du Conseil (JO L 316 du 14.11.2012, p. 12).
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(37)

(38)

Avant de préciser le niveau de sécurité requis pour les moyens de communication
¢lectroniques devant étre utilisés aux différents stades de la procédure d'attribution, les
Etats membres et les pouvoirs adjudicateurs devraient évaluer la proportionnalité entre,
d'une part, les exigences visant a assurer une identification exacte et fiable des expéditeurs
de la communication concernée, ainsi que l'intégrité du contenu de celle-ci et, d'autre part,
le risque que des problémes surviennent, par exemple dans des cas ou les messages sont
transmis par un expéditeur autre que celui qui est indiqué. Toutes choses étant égales par
ailleurs, cela signifierait que le niveau de sécurité requis, par exemple, d'un courriel
demandant confirmation de l'adresse exacte a laquelle se tiendra une réunion d'information
ne serait pas nécessairement identique a celui de la transmission de 1'offre elle-méme, qui
constitue une proposition contraignante pour l'opérateur économique. De méme,
I'évaluation de la proportionnalité pourrait conduire a exiger des niveaux de sécurité moins
¢levés pour la nouvelle présentation de catalogues électroniques, la soumission d'offres
relatives a des mises en concurrence réduites organisées au titre d'un accord-cadre ou

I'acceés aux documents de marché.

Si les aspects essentiels d'une procédure de passation de marché tels que les documents de
marché, les demandes de participation, les confirmations d'intérét et les offres doivent
toujours revétir une forme écrite, il devrait néanmoins rester possible de communiquer
oralement avec les opérateurs économiques, pour autant que le contenu de ces
communications soit consigné d'une maniere suffisante. Cette mesure est nécessaire pour
garantir un niveau satisfaisant de transparence qui permet de vérifier si le principe de
1'égalité de traitement a été respecté. Il est en particulier essentiel que les communications
orales avec les soumissionnaires, qui sont susceptibles d'avoir une incidence sur le contenu
et I'évaluation des offres, soient consignées d'une maniere suffisante et par des moyens
appropriés tels que des notes écrites ou des enregistrements audio ou des synthéses des

principaux ¢léments de la communication.
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(60)

On observe, dans I'ensemble des marchés publics de 1'Union, que les acheteurs publics ont
une forte tendance a regrouper leurs demandes afin d'obtenir des économies d'échelle,
notamment une réduction des prix et des frais de transaction, et d'améliorer et de
professionnaliser la gestion de la passation de marchés. Cette concentration des achats peut
se faire en jouant soit sur le nombre de pouvoirs adjudicateurs concernés, soit sur le
volume et la valeur des achats dans le temps. Il faudrait cependant surveiller attentivement
le regroupement et la centralisation des achats pour éviter une concentration excessive du
pouvoir d'achat et le risque de collusion et pour préserver la transparence et la concurrence,

ainsi que les possibilités d'acceés au marché pour les petites et moyennes entreprises.

L'accord-cadre est un instrument largement utilisé€ et considéré comme une technique de
passation de marché efficace dans toute I'Europe. Il convient donc de le maintenir en 1'état
pour I'essentiel. Il est cependant nécessaire d'en clarifier certains aspects, notamment le fait
que les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas recourir a un accord-cadre dans lequel ils
ne sont pas nommés. A cette fin, les pouvoirs adjudicateurs qui sont, dés le départ, parties
a un accord-cadre spécifique, devraient étre clairement désignés, soit par leur nom ou par
d'autres moyens tels qu'un renvoi a une catégorie donnée de pouvoirs adjudicateurs dans
une zone géographique clairement délimitée, de manicre a ce que les pouvoirs
adjudicateurs concernés puissent étre identifiés aisément et sans ambiguité. De méme, une
fois conclu, un accord-cadre ne devrait pas €tre ouvert a de nouveaux opérateurs
¢conomiques. Ainsi, par exemple, lorsqu'une centrale d'achat fait usage d'un registre
général des pouvoirs adjudicateurs ou de catégories de ceux-ci, tels que les collectivités
locales d'une zone géographique donnée, qui sont autorisés a recourir aux accords-cadres
qu'elle conclut, elle devrait procéder de maniere a ce qu'il soit possible de vérifier, non
seulement 1'identité du pouvoir adjudicateur concerné, mais aussi la date a compter de
laquelle il acquiert le droit de recourir a I'accord-cadre conclu par la centrale d'achat, étant
donné que cette date détermine les accords-cadres spécifiques auxquels ledit pouvoir

adjudicateur devrait étre autorisé a avoir recours.
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(61)

Les conditions objectives permettant de déterminer quel opérateur économique, partie

a l'accord-cadre, devrait exécuter une tiche donnée telle que la fourniture de produits ou la
prestation de services destinés a étre utilisés par des personnes physiques, peuvent
englober, dans le contexte des accords-cadres définissant toutes les conditions, les besoins

ou le choix des personnes physiques concernées.

Il y a lieu d'octroyer davantage de souplesse aux pouvoirs adjudicateurs passant un marché
en vertu d'un accord-cadre qui est conclu avec plusieurs opérateurs économiques et définit

toutes les conditions.

Dans un tel cas, les pouvoirs adjudicateurs devraient étre autorisés a obtenir des travaux,
fournitures ou services spécifiques relevant de 1'accord-cadre, soit en les demandant a I'un
des opérateurs économiques, désigné selon des critéres objectifs et dans les conditions déja
définies, soit en attribuant un marché spécifique pour les travaux, fournitures ou services
concernés au terme d'une mise en concurrence réduite entre les opérateurs économiques
qui sont parties a l'accord-cadre. Afin de garantir la transparence et I'égalité de traitement,
il convient que les pouvoirs adjudicateurs indiquent, dans les documents de marché relatifs
a l'accord-cadre, les criteres objectifs qui régiront le choix entre ces deux méthodes
d'exécution de 'accord-cadre. Les critéres en question pourraient, par exemple, porter sur
la quantité, la valeur ou les caractéristiques des travaux, fournitures ou services concernés,
y compris la nécessité d'un niveau plus €élevé de service ou de sécurité, ou sur I'évolution
des niveaux de prix par rapport a un indice de prix préétabli. Les accords-cadres ne
devraient pas étre utilisés de fagon abusive ou de maniére a empécher, a restreindre ou a
fausser la concurrence. La présente directive ne devrait pas obliger les pouvoirs
adjudicateurs a acquérir, en vertu d'un accord-cadre, des travaux, des fournitures ou des

services couverts par celui-ci.
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I1 convient également de préciser que, si les marchés fondés sur un accord-cadre doivent
étre attribués avant la fin de la période de validité de celui-ci, la durée des différents
marchés fondés sur un accord-cadre ne doit pas nécessairement coincider avec celle

dudit accord-cadre, mais pourrait, selon le cas, étre plus courte ou plus longue.

En particulier, il devrait étre permis de fixer la durée des différents marchés fondés sur un
accord-cadre en tenant compte de facteurs tels que le temps nécessaire pour les exécuter,
lorsqu'il est prévu d'assurer la maintenance d'équipements dont la durée de vie utile
escomptée est supérieure a quatre ans ou qu'une formation approfondie du personnel est

nécessaire pour exécuter le marché.

Il convient aussi de préciser qu'il pourrait exister des cas exceptionnels ou la durée des
accords-cadres eux-mémes devrait pouvoir étre supérieure a quatre ans. De tels cas, qui
devraient étre diment justifiés, en particulier par l'objet de I'accord-cadre, pourraient

par exemple se présenter lorsque les opérateurs économiques ont besoin de disposer
d'équipements dont la durée d'amortissement est supérieure a quatre ans et qui doivent étre

disponibles en tout temps pendant toute la durée de I'accord-cadre.
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(64)

Compte tenu de l'expérience acquise, il est également nécessaire d'adapter les régles
régissant les systemes d'acquisition dynamiques, pour permettre aux pouvoirs adjudicateurs
de tirer pleinement parti des possibilités qu'offre cet instrument. Il convient de simplifier
ces systemes; ils devraient en particulier suivre les régles de la procédure restreinte, ce qui
¢liminerait la nécessité des offres indicatives, qui ont été identifiées comme 1'une des
principales lourdeurs associées aux systémes d'acquisition dynamiques. Ainsi, tout
opérateur économique qui présente une demande de participation et remplit les critéres de
sélection devrait étre autorisé a prendre part aux procédures de passation de marchés se
déroulant selon le systéme d'acquisition dynamique pendant sa période de validité. Cette
technique d'acquisition permet au pouvoir adjudicateur de disposer d'un éventail
particulierement large d'offres et donc de garantir une utilisation optimale des deniers
publics grace a une large concurrence en ce qui concerne les produits, travaux ou services

d'usage courant ou standards qui sont généralement disponibles sur le marché.

Ces demandes de participation devraient normalement étre examinées dans un délai
maximal de dix jours ouvrables, étant donné que 1'évaluation des critéres de sélection
s'effectuera sur la base des exigences simplifiées en maticre de justificatifs qui sont
énoncées dans la présente directive. Toutefois, lorsqu'un systéme d'acquisition dynamique
est initialement mis en place, il se peut que, en réponse a la premicre publication de l'avis
de marché ou de l'invitation a confirmer 1'intérét, les pouvoirs adjudicateurs soient
confrontés a un tel nombre de demandes de participation qu'ils pourraient avoir besoin de
plus de temps pour examiner ces demandes, ce qui devrait pouvoir étre accepté, a condition
qu'aucune passation de marché spécifique ne soit lancée avant que toutes les demandes
aient été examinées. Les pouvoirs adjudicateurs devraient avoir la faculté d'organiser les
modalités d'examen des demandes de participation en décidant, par exemple, de ne
procéder a l'examen des demandes qu'une fois par semaine, pour autant que soient

respectés les délais prévus pour I'examen de chaque demande d'admission.
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(65) A tout moment au cours de la période de validité du systéme d'acquisition dynamique, les
pouvoirs adjudicateurs devraient avoir la faculté¢ de demander aux opérateurs économiques
de présenter, dans un délai approprié, une déclaration sur I'honneur renouvelée et actualisée
concernant la satisfaction des critéres de sélection qualitative. Il conviendrait de rappeler
que la possibilité, prévue par la présente directive dans ses dispositions générales relatives
aux moyens de preuve, de demander aux opérateurs économiques de présenter des
documents justificatifs et I'obligation incombant a ce titre au soumissionnaire auquel il a
été décidé d'attribuer le marché s'appliquent également dans le cadre particulier des

systémes d'acquisition dynamiques.

(66) Pour accroitre les chances des petites et moyennes entreprises (PME) de participer a un
systéme d'acquisition dynamique a grande échelle, comme ceux mis en place par une
centrale d'achat, le pouvoir adjudicateur concerné devrait pouvoir organiser le systéme en
catégories de produits, travaux ou services définies de manicre objective. La définition de
ces catégories devrait se fonder sur des facteurs objectifs qui pourraient, par exemple,
comprendre la taille maximale autorisée des marchés spécifiques a attribuer dans le cadre
de la catégorie concernée ou une zone géographique précise dans laquelle les marchés
spécifiques doivent étre exécutés. Lorsqu'un systéme d'acquisition dynamique est divisé en
catégories, le pouvoir adjudicateur devrait appliquer des critéres de sélection proportionnés

aux caractéristiques de la catégorie concernée.

(67) I1 convient de préciser que les enchéres ¢électroniques ne sont en reégle générale pas
adaptées a certains marchés publics de travaux et de services ayant pour objet des
prestations intellectuelles telles que la conception de travaux, car une enchere électronique
ne peut porter que sur des ¢léments se prétant a une évaluation automatique par des
moyens €lectroniques, sans aucune intervention ni appréciation de la part du pouvoir
adjudicateur, a savoir des éléments qui sont quantifiables pour pouvoir étre exprimés

en chiffres ou en pourcentages.
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Cependant, il faudrait également préciser qu'il est possible d'avoir recours aux encheéres
¢lectroniques dans le cadre d'une procédure de passation de marché concernant
l'acquisition d'un droit de propriété intellectuelle particulier. Il est également opportun de
rappeler que si les pouvoirs adjudicateurs ont toujours la faculté de réduire le nombre de
candidats ou de soumissionnaires avant le début de I'enchére, en revanche, une fois que
celle-ci a commencé, aucune autre réduction du nombre de soumissionnaires participant a

l'enchére électronique ne devrait étre permise.

De nouvelles techniques d'acquisition €lectroniques, telles que les catalogues
¢lectroniques, sont continuellement développées. Les catalogues électroniques constituent
un format permettant de présenter et d'organiser des informations d'une maniére commune
a tous les soumissionnaires participants et qui se préte lui-méme au traitement
¢lectronique. On pourrait citer a titre d'exemple les offres présentées sous la forme d'une
feuille de calcul. Les pouvoirs adjudicateurs devraient pouvoir exiger des catalogues
¢lectroniques dans toutes les procédures disponibles lorsque I'emploi de moyens de
communication €lectroniques est requis. Les catalogues électroniques contribuent a
accroitre la concurrence et a rationaliser la commande publique, notamment en termes de
gains de temps et d'économies. Certaines régles devraient toutefois étre établies pour
veiller a ce que I'utilisation des nouvelles techniques soit conforme a la présente directive
et aux principes d'égalité de traitement, de non-discrimination et de transparence. Ainsi
l'utilisation des catalogues ¢lectroniques pour présenter des offres ne devrait pas avoir pour
effet de permettre aux opérateurs économiques de se limiter a transmettre leur catalogue
général. Les opérateurs économiques devraient toujours étre tenus d'adapter leurs
catalogues généraux en fonction de la procédure spécifique de passation de marché. Cette
adaptation garantit que le catalogue qui est transmis pour répondre a une procédure de
passation de marché donnée ne contient que les produits, travaux ou services dont
'opérateur économique a jugé, au terme d'un examen approfondi, qu'ils correspondaient
aux exigences énoncées par le pouvoir adjudicateur. Ce faisant, les opérateurs
économiques devraient étre autorisés a copier des informations figurant dans leur catalogue

général, sans pour autant pouvoir soumettre celui-ci tel quel.
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En outre, lorsque des garanties suffisantes sont offertes en maticre de tragabilité, d'égalité
de traitement et de prévisibilité, les pouvoirs adjudicateurs devraient étre autorisés

a recueillir les informations nécessaires a la constitution des offres concernant des achats
spécifiques en s'appuyant sur des catalogues électroniques transmis antérieurement, en
particulier dans les cas de remise en concurrence pour l'application d'un accord-cadre ou de

recours a un systéme d'acquisition dynamique.

Lorsque le pouvoir adjudicateur a recueilli les informations nécessaires a la constitution
d'une offre, I'opérateur économique concerné devrait avoir la possibilité de vérifier que
l'offre, qui a donc été ainsi constituée par le pouvoir adjudicateur, ne comporte pas
d'erreurs matérielles. Si de telles erreurs sont constatées, I'opérateur économique ne devrait
pas étre li¢ par 'offre constituée par le pouvoir adjudicateur, a moins que les erreurs ne

soient rectifiées.

Conformément aux exigences prévues par les régles relatives aux moyens de
communication électroniques, les pouvoirs adjudicateurs devraient éviter que les
opérateurs économiques soient confrontés a des obstacles injustifiés pour accéder aux
procédures de passation de marché dans lesquelles les offres doivent étre soumises sous la
forme de catalogues électroniques et qui garantissent le respect des principes généraux de

non-discrimination et d'égalité de traitement.
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Les techniques de centralisation des achats sont de plus en plus utilisées dans la plupart des
Etats membres. Des centrales d'achat sont chargées d'effectuer des acquisitions, de gérer
des systémes d'acquisition dynamiques ou de passer des marchés publics/des
accords-cadres pour d'autres pouvoirs adjudicateurs, avec ou sans rémunération. Les
pouvoirs adjudicateurs pour lesquels un accord-cadre est conclu devraient pouvoir y avoir
recours pour des achats uniques ou répétés. Du fait de I'importance des volumes achetés,
ces techniques peuvent permettre d'accroitre la concurrence et devraient aider a
professionnaliser la commande publique. En conséquence, il y a lieu de prévoir, au niveau
de I'Union, une définition de la centrale d'achat destinée aux pouvoirs adjudicateurs, en

précisant que ces centrales operent de deux manieres différentes.

Elles devraient pouvoir agir, en premier lieu, en tant que grossistes en achetant, stockant et
revendant ou, en second lieu, en tant qu'intermédiaires en attribuant des marchés,

en exploitant des systémes d'acquisition dynamiques ou en concluant des accords-cadres
destinés aux pouvoirs adjudicataires. Elles pourraient jouer ce role d'intermédiaire, dans
certains cas, en menant de maniére autonome les procédures d'attribution applicables, sans
avoir regu d'instructions détaillées des pouvoirs adjudicateurs concernés, et, dans d'autres
cas, en menant les procédures d'attribution applicables sur instructions des pouvoirs

adjudicateurs concernés, en leur nom et pour leur compte.
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En outre, des régles devraient étre arrétées pour répartir les responsabilités quant au respect
des obligations prévues par la présente directive entre la centrale d'achat et les pouvoirs
adjudicateurs qui effectuent leurs achats aupres de celle-ci ou par son intermédiaire.
Lorsque la centrale d'achat assume seule la responsabilité du déroulement des procédures
de passation de marché, elle devrait aussi assumer seule la responsabilité directe de la
1égalité des procédures. Si un pouvoir adjudicateur se charge de certaines parties de la
procédure, telles que la remise en concurrence en application d'un accord-cadre ou
l'attribution de marchés particuliers sur la base d'un systéme d'acquisition dynamique,

il devrait rester responsable des phases de la procédure dont il se charge.

Les pouvoirs adjudicateurs devraient €tre autorisés a attribuer un marché public de service
pour la fourniture d'activités d'achat centralisées a une centrale d'achat sans appliquer les
procédures prévues par la présente directive. Il devrait également €tre permis d'inclure des
activités d'achat auxiliaires dans ces marchés publics de services. Un marché public de
service pour la fourniture d'activités d'achat auxiliaires qui ne serait pas exécuté par une
centrale d'achat en liaison avec la fourniture par celle-ci d'activités d'achat centralisées au
pouvoir adjudicateur concerné, devrait étre attribué¢ conformément a la présente directive.
I1y a lieu également de rappeler que la présente directive ne devrait pas s'appliquer lorsque
les activités d'achat centralisées ou auxiliaires sont fournies en dehors d'un contrat a titre

onéreux qui constitue une passation de marché au sens de la présente directive.
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(71) Le renforcement des dispositions concernant les centrales d'achat ne devrait en aucune
manicre faire obstacle a la pratique actuelle de la passation conjointe de marchés a titre
occasionnel, a savoir 1'achat conjoint moins institutionnalis¢ et systématique ou a la
pratique établie consistant a s'adresser a des prestataires de services qui préparent et gérent
les procédures de passation de marché au nom et pour le compte d'un pouvoir adjudicateur
et en suivant ses instructions. En revanche, certains aspects de la passation conjointe de
marchés devraient étre précisés en raison du role important qu'elle peut jouer, en particulier

en ce qui concerne des projets innovants.

La passation conjointe de marchés peut prendre différentes formes, depuis la passation
coordonnée de marchés, en passant par la préparation de spécifications techniques
communes pour des travaux, fournitures ou services qui seront acquis par un certain
nombre de pouvoirs adjudicateurs, chacun d'entre eux menant sa propre procédure de
passation de marché, jusqu'aux cas ou les pouvoirs adjudicateurs concernés meénent
conjointement une procédure de passation de marché, soit en agissant ensemble soit
en confiant a I'un d'entre eux la gestion de la procédure au nom de I'ensemble des

pouvoirs adjudicateurs.
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Lorsque plusieurs pouvoirs adjudicateurs ménent conjointement une procédure de
passation de marché, ils devraient étre solidairement responsables de 1'exécution des
obligations qui leur incombent en vertu de la présente directive. Toutefois, lorsque seules
des parties de la procédure de passation de marché sont menées conjointement par les
pouvoirs adjudicateurs, la responsabilité solidaire ne devrait s'appliquer qu'a ces parties.
Chaque pouvoir adjudicateur devrait €tre seul responsable pour les procédures ou les
parties de procédures dont il se charge seul, telles que l'attribution d'un marché, la
conclusion d'un accord-cadre, 1'exploitation d'un systeme d'acquisition dynamique, la
remise en concurrence en application d'un accord-cadre ou la détermination de I'opérateur

économique partie a un accord-cadre qui exécutent une tiche donnée.

Les moyens de communication électroniques se prétent particuliérement bien a la mise

en ceuvre de pratiques et d'outils de centralisation des achats, grace a la possibilité qu'ils
offrent de réutiliser et de traiter automatiquement des données et de réduire au minimum
les frais d'information et de transaction. Il faudrait par conséquent, dans un premier temps,
rendre obligatoire le recours a ces moyens de communication électroniques pour les
centrales d'achat, tout en facilitant par ailleurs la convergence des pratiques dans toute
I'Union. A cette premiére étape devrait succéder une obligation générale d'utiliser des
moyens de communication €lectroniques dans toutes les procédures de passation de

marchés, a l'issue d'une période transitoire de trente mois.
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(73) La passation conjointe de marchés publics par des pouvoirs adjudicateurs de différents
Etats membres pose actuellement des problémes juridiques spécifiques relatifs aux conflits
de lois nationales. Bien que la directive 2004/18/CE ait implicitement autorisé la passation
conjointe de marchés publics transnationaux, les pouvoirs adjudicateurs continuent de
rencontrer de grandes difficultés juridiques et pratiques pour acheter auprés de centrales
d'achat établies dans d'autres Etats membres ou passer conjointement des marchés publics.
Il y a lieu de remédier a ces difficultés afin de permettre aux pouvoirs adjudicateurs de tirer
le meilleur parti possible du potentiel du marché intérieur en termes d'économies d'échelle
et de partage des gains et des risques, en particulier pour les projets innovants comportant
plus de risques que n'en peut raisonnablement assumer un seul pouvoir adjudicateur.

I1 convient donc de définir de nouvelles régles en matiere de passation conjointe de
marchés transnationaux, afin de faciliter la coopération entre pouvoirs adjudicateurs et
d'accroitre les avantages pouvant étre retirés du marché intérieur en ouvrant des
perspectives commerciales transnationales aux fournisseurs et aux prestataires de services.
Ces regles devraient établir les conditions d'utilisation transnationale des centrales d'achat
et désigner la réglementation relative a la passation de marchés publics, y compris en ce
qui concerne les recours, qui s'applique aux procédures conjointes transnationales, en
complétant les reégles de conflit de lois prévues par le réglement (CE) n°® 593/2008 du
Parlement européen et du Conseil'. De plus, les pouvoirs adjudicateurs de différents
Etats membres devraient pouvoir créer des entités conjointes constituées en vertu du droit
national ou du droit de 1'Union. Des régles particuliéres devraient étre prévues pour cette

forme de passation conjointe de marchés.

Reéglement (CE) n® 593/2008 du Parlement européen et du Conseil du 17 juin 2008 sur la loi
applicable aux obligations contractuelles (Rome I) (JO L 177 du 4.7.2008, p. 6).
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Toutefois, les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas faire usage des possibilités offertes
par la passation conjointe de marchés transnationaux dans le but de se soustraire aux
dispositions obligatoires de droit public conformes au droit de 1'Union auxquelles ils sont
soumis dans 1'Etat membre dans lequel ils sont situés. Ces dispositions peuvent porter, par
exemple, sur la transparence et 'acces aux documents ou sur des exigences spécifiques en

maticre de tracabilité de fournitures sensibles.

I1 est nécessaire que les spécifications techniques établies par les acheteurs publics
permettent d'ouvrir les marchés publics a la concurrence et d'atteindre les objectifs de
durabilité. A cet effet, la présentation d'offres reflétant la diversité des solutions
techniques, des normes et des spécifications techniques existant sur le marché, y compris
celles définies sur la base de critéres de performance liés au cycle de vie et a la durabilité

du processus de production des travaux, fournitures et services, devrait étre possible.

Les spécifications techniques devraient donc étre ¢laborées de maniére a éviter de
restreindre artificiellement la concurrence en instaurant des exigences qui favorisent un
opérateur économique particulier en reprenant les principales caractéristiques des
fournitures, services ou travaux qu'il propose habituellement. La rédaction des
spécifications techniques en termes de performances et d'exigences fonctionnelles permet
généralement d'atteindre au mieux cet objectif. Les exigences fonctionnelles et celles liées
aux performances sont également des moyens appropriés pour promouvoir l'innovation
dans la passation de marchés publics et elles devraient €tre utilisées aussi largement que
possible. Lorsqu'il est fait référence a une norme européenne ou, a défaut, a une norme
nationale, les offres fondées sur des standards équivalents devraient €tre prises en compte
par les pouvoirs adjudicateurs. Il devrait incomber a 1'opérateur économique de prouver

I'équivalence avec le label demandé.
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Pour prouver cette équivalence, il devrait étre possible d'exiger des soumissionnaires qu'ils
fournissent des attestations de tiers. Il convient toutefois d'admettre d'autres moyens de
preuve appropriés, tels que le dossier technique du fabricant, lorsque 'opérateur
économique concerné n'a pas acces a de tels certificats ou rapports d'essai ni la possibilité
de se les procurer dans les délais requis, a condition que 1'opérateur économique concerné
prouve ainsi que les travaux, fournitures ou services remplissent les conditions ou critéres
énoncés dans les spécifications techniques, les criteres d'attribution ou les conditions

d'exécution du marché.

(75) Les pouvoirs adjudicateurs qui souhaitent acquérir des travaux, fournitures ou services
présentant des caractéristiques spécifiques d'ordre environnemental, social ou autre
devraient pouvoir faire référence a un label précis, comme l'éco-label européen, un
¢éco-label (pluri)national ou tout autre label, a condition que les exigences attachées au
label soient liées a I'objet du marché telles que les exigences relatives a la description et
a la présentation du produit, notamment a son emballage. Il est également essentiel que ces
exigences soient définies et adoptées sur la base de critéres objectivement vérifiables,
suivant une procédure a laquelle les parties concernées, telles que les organismes publics,
les consommateurs, les fabricants, les distributeurs ou les organisations environnementales,
peuvent participer, et que le label soit accessible a tous les intéressés et qu'ils puissent
l'obtenir. Il convient de préciser que les parties concernées pourraient étre des organismes
publics ou privés, des entreprises ou tout type d'organisation non gouvernementale
(organisation qui ne fait pas partie d'un gouvernement et qui n'est pas une

entreprise traditionnelle).
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I1 convient également de préciser que des organisations ou organismes publics ou
nationaux particuliers peuvent participer a la définition des exigences en maticre de label
susceptibles d'étre utilisées dans le cadre d'un marché passé par des pouvoirs publics sans

que ces organisations ou organismes perdent leur statut de tierces parties.
La référence a des labels ne devrait pas avoir pour effet de freiner l'innovation.

Pour tous les achats destinés a étre utilisés par des personnes physiques, qu'il s'agisse du
grand public ou du personnel du pouvoir adjudicateur, il est nécessaire que les pouvoirs
adjudicateurs prévoient des spécifications techniques de fagon a prendre en compte, sauf
dans des cas diiment justifiés, des critéres d'accessibilité pour les personnes handicapées ou

d'adaptation de la conception a tous les utilisateurs.

Lors de 1'¢laboration des spécifications techniques, les pouvoirs adjudicateurs devraient
tenir compte des exigences découlant du droit de 1'Union en matiére de protection des
données, en particulier en ce qui concerne la conception du traitement des données

a caractere personnel (protection des données des la conception).
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(78) La passation des marchés publics devrait étre adaptée aux besoins des PME. Il convient
d'encourager les pouvoirs adjudicateurs a recourir au code des bonnes pratiques présenté
dans le document de travail de la Commission du 25 juin 2008 intitulé "Code européen des
bonnes pratiques facilitant I'accés des PME aux marchés publics", qui fournit des
orientations sur la maniére dont ils peuvent appliquer le cadre régissant les marchés publics
en vue de faciliter la participation des PME. A cet effet, et afin de renforcer la concurrence,
les pouvoirs adjudicateurs devraient en particulier étre encouragés a diviser en lots les
marchés importants. Cette division pourrait se faire sur une base quantitative, en faisant
mieux correspondre la taille des différents marchés a la capacité des PME, ou sur une base
qualitative, en fonction des différentes branches d'activité et spécialisations concernées,
afin d'adapter plus étroitement le contenu de chaque marché aux secteurs de spécialisation

des PME, ou selon les différentes phases successives du projet.

La taille et I'objet des lots devraient étre établis librement par le pouvoir adjudicateur qui,
conformément aux régles applicables au calcul de la valeur estimée du marché, devrait
¢galement étre autorisé a attribuer certains lots sans appliquer les procédures prévues par la
présente directive. Le pouvoir adjudicateur devrait avoir 1'obligation d'examiner
'opportunité de diviser les marchés en lots tout en demeurant libre de prendre sa décision
de fagon autonome sur la base de tout motif qu'il juge pertinent, sans faire I'objet d'un
contrdle administratif ou judiciaire. Lorsque le pouvoir adjudicateur décide qu'il ne serait
pas indiqué de diviser le marché en lots, le rapport individuel ou les documents de marché
devraient comporter une mention des principaux motifs justifiant son choix. A ce titre, le
pouvoir adjudicateur pourrait par exemple faire valoir qu'il estime que cette division
risquerait de restreindre la concurrence ou de rendre 1'exécution du marché excessivement
couteuse ou difficile sur le plan technique ou que la nécessité de coordonner les
contractants des différents lots pourrait compromettre gravement la bonne exécution

du marché.
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Les Etats membres devraient demeurer libres d'aller plus loin pour faciliter la participation
des PME aux marchés publics, en étendant la portée de 1'obligation d'examiner
'opportunité de diviser les marchés en lots de taille plus réduite, en exigeant des pouvoirs
adjudicateurs qu'ils motivent leur décision de ne pas diviser les marchés en lots ou en
rendant obligatoire une telle division dans certaines conditions. Dans le méme but, les
Etats membres devraient également étre libres de prévoir des mécanismes de paiements

directs aux sous-traitants.

Lorsque les marchés sont divisés en lots, les pouvoirs adjudicateurs devraient étre
autorisés, par exemple en vue de préserver la concurrence ou d'assurer la fiabilité de
I'approvisionnement, a limiter le nombre de lots pour lesquels un opérateur économique
peut soumissionner; il devrait également leur étre permis de limiter le nombre de lots

pouvant €tre attribués a un méme soumissionnaire.
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Toutefois, la poursuite de I'objectif consistant a renforcer 1'acceés des PME aux procédures
de passation de marchés publics pourrait étre entravée si les pouvoirs adjudicateurs étaient
tenus d'attribuer le marché lot par lot méme lorsque cela impliquerait de devoir accepter
des solutions nettement moins avantageuses par rapport a une attribution regroupant
plusieurs lots ou la totalité de ceux-ci. Lorsque la possibilité d'appliquer une telle méthode
a été clairement indiquée au préalable, les pouvoirs adjudicateurs devraient donc pouvoir
procéder a une évaluation comparative des offres afin d'établir si les offres présentées par
un soumissionnaire donné pour un ensemble spécifique de lots, prises dans leur ensemble,
répondent mieux aux critéres d'attribution établis conformément a la présente directive que
les offres portant sur chacun des lots concernés, prises isolément. Si tel est le cas, le
pouvoir adjudicateur devrait étre autorisé a attribuer un marché réunissant les lots en
question au soumissionnaire concerné. Il convient de préciser que les pouvoirs
adjudicateurs devraient effectuer cette évaluation comparative en déterminant d'abord
quelles offres remplissent le mieux les critéres d'attribution établis pour chacun des lots et
en comparant ensuite celles-ci aux offres présentées par un soumissionnaire donné pour un

ensemble spécifique de lots, prises dans leur ensemble.
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Afin de rendre les procédures plus rapides et plus efficaces, les délais prévus pour la
participation aux procédures de passation de marché devraient demeurer aussi courts que
possible, sans entraver indiment l'acceés des opérateurs économiques au sein du marché
intérieur, et notamment des PME. Il convient d¢s lors de garder a 'esprit que, lorsqu'ils
fixent les délais de réception des offres et des demandes de participation, les pouvoirs
adjudicateurs devraient tenir compte en particulier de la complexité du marché et du temps
requis pour I'¢élaboration des offres, méme si cela implique de fixer des délais supérieurs
aux minimums prévus en vertu de la présente directive. Par ailleurs, l'utilisation de moyens
¢lectroniques d'information et de communication, en particulier le fait de mettre les
documents de marché¢ a la disposition des opérateurs économiques, des soumissionnaires et
des candidats, sous forme totalement électronique, et la transmission électronique des
communications, aboutit bien a davantage de transparence et d'économies de temps.

Par conséquent, il y a lieu de prévoir une réduction des délais minimums conformément
aux regles établies par I'AMP et a condition qu'ils soient compatibles avec les modalités de
transmission spécifiques prévues au niveau de I'Union. En outre, les pouvoirs adjudicateurs
devraient avoir la possibilité de raccourcir davantage les délais prévus pour la réception
des demandes de participation et des offres lorsqu'une situation d'urgence rend les délais
habituels impossibles a respecter, sans toutefois rendre impossible le déroulement d'une
procédure normale avec publication. Ce n'est que dans des situations exceptionnelles, ou
l'extréme urgence résultant d'événements imprévisibles par le pouvoir adjudicateur
concerné et qui ne lui sont pas imputables rend impossible le déroulement dune procédure
normale, méme avec des délais raccourcis, que les pouvoirs adjudicateurs devraient, dans
la mesure strictement nécessaire, avoir la possibilité d'attribuer des marchés selon une
procédure négociée sans publication préalable. Tel pourrait étre le cas lorsqu'une

catastrophe naturelle requiert une action immédiate.
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I1 convient de préciser que, en raison de la nécessité de faire en sorte que les opérateurs
économiques disposent d'un délai suffisant pour élaborer des offres recevables, il est
possible que les délais fixés initialement doivent étre prolongés. Tel serait, en particulier, le
cas lorsque des modifications importantes sont apportées aux documents de marché.

I1 convient également de préciser que, dans ce cas, on devrait entendre par "modification
importante" toute modification, en particulier des spécifications techniques, pour laquelle
les opérateurs économiques auraient besoin d'un délai supplémentaire pour la comprendre
et en tenir compte de manicre appropriée. Il y a lieu, toutefois, de préciser que de telles
modifications ne devraient pas étre a ce point substantielles qu'elles auraient permis
I'admission d'autres candidats que ceux retenus initialement ou auraient attiré davantage de
participants a la procédure de passation de marché. Tel pourrait, en particulier, étre le cas
lorsque les modifications rendent le marché ou l'accord-cadre sensiblement différent par

nature de celui défini au départ dans les documents de marché.
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Il y a lieu de préciser que les pouvoirs adjudicateurs devraient communiquer les
informations relatives a certaines décisions arrétées au cours d'une procédure de passation
de marché, y compris celle de ne pas attribuer le marché ou de ne pas conclure un
accord-cadre, sans que les candidats ou les soumissionnaires n'aient a les solliciter.

Il convient également de rappeler que la directive 89/665/CE du Conseil' prévoit
l'obligation pour les pouvoirs adjudicateurs de fournir aux candidats et soumissionnaires
concernés, 2 nouveau sans que ceux-ci aient a la solliciter, une synthese des motifs
pertinents justifiant certaines des principales décisions arrétées au cours d'une procédure de
passation de marché. Il faudrait enfin préciser que les candidats et les soumissionnaires
devraient pouvoir demander des compléments d'informations concernant ces motifs, que
les pouvoirs adjudicateurs devraient étre tenus de communiquer, sauf si des raisons
sérieuses s'y opposent. Ces raisons devraient étre mentionnées dans la présente directive.
Pour garantir la transparence nécessaire dans le cadre de procédures de passation de
marché comportant des négociations et un dialogue avec les soumissionnaires, ceux d'entre
eux ayant remis une offre recevable devraient également, sauf lorsqu'il y aurait des motifs
sérieux de ne pas le faire, pouvoir solliciter des informations concernant le déroulement et

I'avancement de la procédure.

Directive 89/665/CEE du Conseil du 21 décembre 1989 portant coordination des
dispositions législatives, réglementaires et administratives relatives a l'application des

procédures de recours en matiere de passation des marchés publics de fournitures et de
travaux (JO L 395 du 30.12.1989, p. 33).
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(83) Les exigences disproportionnées relatives a la capacité économique et financiére de
'opérateur constituent souvent un obstacle injustifié a la participation des PME aux
marchés publics. Il conviendrait que toute exigence de cet ordre soit liée et proportionnée a
l'objet du marché. En particulier, les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas étre autorisés
a exiger que les opérateurs économiques aient un chiffre d'affaires minimum qui serait
disproportionné par rapport a I'objet du marché; en régle générale, le montant exigé ne
devrait pas étre supérieur au double de la valeur estimée du marché. Toutefois, dans des
circonstances diiment justifiées, il devrait étre possible d'appliquer des exigences plus
strictes. Cela pourrait étre le cas lorsque I'exécution du marché comporte des risques
importants ou lorsque la bonne exécution du marché dans les délais est essentielle, par

exemple parce qu'elle conditionne I'exécution d'autres marchés.

Dans ces cas diiment justifiés, les pouvoirs adjudicateurs devraient demeurer libres de
décider de fagon autonome s'il serait opportun et pertinent d'imposer des seuils plus €levés
de chiffre d'affaires minimum, sans faire 1'objet d'un contréle administratif ou judiciaire.
Lorsque des seuils plus ¢élevés de chiffre d'affaires minimum s'appliquent, les pouvoirs
adjudicateurs devraient rester libres d'en fixer le niveau tant que celui-ci est li¢ et
proportionné a I'objet du marché. Lorsque le pouvoir adjudicateur décide que le montant du
chiffre d'affaires minimum exigé devrait étre supérieur au double de la valeur estimée du
marché, le rapport individuel ou les documents de marché devraient comporter une

mention des principaux motifs justifiant son choix.
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Les pouvoirs adjudicateurs devraient également pouvoir demander des informations sur le
ratio entre, par exemple, les éléments d'actif et de passif des comptes annuels. Un ratio
positif, indiquant que le niveau des actifs est supérieur a celui des passifs, pourrait
constituer un ¢lément supplémentaire prouvant que la capacité financiére d'un opérateur

¢conomique est suffisante.

De nombreux opérateurs économiques, et en particulier les PME, estiment que les
lourdeurs administratives découlant de I'obligation de produire un nombre important de
certificats ou d'autres documents en rapport avec les criteres d'exclusion et de sélection
constituent I'un des principaux obstacles a leur participation aux marchés publics. Limiter
ces exigences, par exemple en utilisant un document unique de marché européen (DUME)
consistant en une déclaration sur I'honneur actualisée, pourrait conduire a une
simplification considérable dont bénéficieraient tant les pouvoirs adjudicateurs que les

opérateurs économiques.

Le soumissionnaire a qui il a été décidé d'attribuer le marché devrait néanmoins étre tenu
de produire les éléments de preuve pertinents; a défaut, les pouvoirs adjudicateurs ne
devraient pas passer de marché avec lui. Les pouvoirs adjudicateurs devraient également
étre autorisés a demander, a tout moment, communication de tout ou partie des documents
justificatifs lorsqu'ils l'estiment nécessaire pour assurer le bon déroulement de la
procédure. Cela pourrait notamment étre le cas lors de procédures en deux étapes
(procédure restreinte, procédure concurrentielle avec négociation, dialogue compétitif et
partenariat d'innovation) dans le cadre desquelles le pouvoir adjudicateur recourt a la
possibilité de limiter le nombre de candidats invités a soumissionner. Demander que les
documents justificatifs soient produits au moment de la sélection des candidats a inviter
pourrait se justifier afin d'éviter que les pouvoirs adjudicateurs invitent des candidats qui se
montreraient ultérieurement incapables de présenter les documents justificatifs au stade de
l'attribution du marché, empéchant ainsi des candidats remplissant par ailleurs les

conditions requises de participer.
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I1 convient d'indiquer expressément que le DUME devrait également fournir les
informations pertinentes concernant les entités aux capacités desquelles un opérateur
économique a recours, de sorte qu'il puisse étre procédé a la vérification des informations
concernant ces entités parallélement aux vérifications concernant l'opérateur économique

principal et aux mémes conditions.

Il importe que les décisions des pouvoirs adjudicateurs soient fondées sur des informations
récentes, notamment en ce qui concerne les motifs d'exclusion, étant donné que des
changements importants peuvent intervenir trés rapidement, par exemple en cas de
difficultés financiéres qui auraient pour conséquence que l'opérateur économique ne
remplirait pas les conditions requises ou, inversement, parce qu'une dette en cours en
maticre de cotisations sociales aurait entre-temps été payée. Il est donc préférable que,
dans la mesure du possible, les pouvoirs adjudicateurs vérifient ces informations en
consultant les bases de données pertinentes, qui devraient étre nationales, c'est-a-dire
administrées par des pouvoirs publics. A ce jour, il pourrait subsister des cas ou il n'est pas
encore possible de procéder de la sorte pour des raisons techniques. Par conséquent, il
conviendrait que la Commission envisage d'encourager les mesures susceptibles de faciliter
un recours aisé, par voie électronique, a des informations actualisées, comme le
renforcement d'outils donnant acces a des dossiers virtuels d'entreprise, des moyens
permettant de renforcer l'interopérabilité entre les bases de données ou d'autres mesures

d'accompagnement analogues.

I1 convient également de prévoir que les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas demander
a avoir acces a des documents qui sont toujours valables et déja en leur possession dans le
cadre de procédures de passation de marchés antérieures. Il convient toutefois également
de veiller a ce que, dans ce contexte, les pouvoirs adjudicateurs ne soient pas confrontés a
une charge disproportionnée en matiere d'archivage et de classement. Par conséquent,
cette obligation ne devrait s'appliquer que lorsque l'utilisation de moyens €lectroniques de
communication sera obligatoire, des lors que la gestion électronique des documents
facilitera considérablement I'accomplissement de cette tiche pour les

pouvoirs adjudicateurs.
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Une plus grande simplification tant pour les opérateurs économiques que pour les pouvoirs
adjudicateurs pourrait étre obtenue au moyen d'un formulaire type pour les déclarations sur
I'honneur, ce qui pourrait réduire les problémes liés a la formulation précise des
déclarations officielles et des déclarations de consentement, ainsi qu'aux

questions linguistiques.

La Commission met a disposition et gére un systéme €lectronique, baptisé e-Certis, que les
autorités nationales actualisent et vérifient en ce moment a titre facultatif. E-Certis a pour
but de faciliter la transmission des certificats et autres pieces justificatives fréquemment
exigés par les pouvoirs adjudicateurs. L'expérience acquise a ce jour montre que la
procédure de mise a jour et de vérification facultatives ne permet pas de tirer tout le parti
possible d'e-Certis en termes de simplification de transmission des documents, notamment
en faveur des PME. Il convient donc, dans un premier temps, d'imposer une obligation

de maintenance du systéme. L'utilisation d'e-Certis sera rendue obligatoire dans un

second temps.
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(88) Les pouvoirs adjudicateurs devraient pouvoir exiger que des mesures ou systémes de
gestion environnementale soient mis en ceuvre durant l'exécution d'un marché public. Les
systémes de gestion environnementale, qu'ils soient ou non enregistrés au titre des
instruments de 1'Union, tels que le réglement (CE) n°® 1221/2009 du Parlement européen et
du Conseil', peuvent démontrer la capacité technique de I'opérateur économique a exécuter
le marché. Il s'agit notamment des certificats Ecolabel qui comportent des critéres de
gestion environnementale. Lorsqu'un opérateur économique n'a pas acces a un tel systéme
de gestion environnementale enregistré ni la possibilité de se le procurer dans les délais
requis, il devrait étre autorisé a soumettre une description des mesures de gestion
environnementale mises en ceuvre, a condition que 1'opérateur économique concerné
démontre que ces mesures assurent le méme niveau de protection de I'environnement que

les mesures requises au titre de la gestion environnementale.

(89) Les critéres d'attribution constituent une notion essentielle de la présente directive.
Il importe par conséquent que les dispositions correspondantes soient présentées d'une
maniére aussi simple et rationnelle que possible. A cette fin, les termes "offre
¢conomiquement la plus avantageuse" peuvent étre utilisés comme notion prépondérante,
puisque toutes les offres retenues devraient en fin de compte étre sélectionnées en fonction
de ce que le pouvoir adjudicateur concerné considére comme étant la meilleure solution sur
le plan économique parmi celles proposées. Afin d'éviter les confusions avec le critére
d'attribution actuellement dénommé "offre économiquement la plus avantageuse" figurant
dans les directives 2004/17/CE et 2004/18/CE, il convient d'utiliser une terminologie
différente pour désigner cette notion, a savoir le "meilleur rapport qualité/prix". Par
conséquent, ce critére devrait étre interprété conformément a la jurisprudence relative aux
directives précitées, sauf lorsqu'il existe une solution clairement et matériellement

différente dans le cadre de la présente directive.

Reéglement (CE) n o 1221/2009 du Parlement européen et du Conseil du 25 novembre 2009
concernant la participation volontaire des organisations a un systéme communautaire de
management environnemental et d'audit (EMAS), abrogeant le réglement (CE) n° 761/2001
et les décisions de la Commission 2001/681/CE et 2006/193/CE (JO L 342

du 22.12.2009, p. 1).

PE-CONS 74/1/13 REV 1 60
FR



(90) Le marché devrait étre attribué selon des critéres objectifs qui assurent le respect des
principes de transparence, de non-discrimination et d'égalité de traitement, dans le but de
garantir une comparaison objective de la valeur relative des offres afin de déterminer, dans
des conditions de concurrence effective, quelle est I'offre économiquement la plus
avantageuse. Il convient d'indiquer expressément que 1'offre économiquement la plus
avantageuse devrait etre évaluée sur la base du meilleur rapport qualité/prix, qui devrait
dans tous les cas comporter un ¢lément en rapport avec le prix ou le cofit. Il y a également
lieu de préciser que cette évaluation de I'offre économiquement la plus avantageuse
pourrait aussi étre fondée exclusivement sur le prix ou le rapport cott/efficacité. Il convient
par ailleurs de rappeler que les pouvoirs adjudicateurs sont libres de fixer des normes de
qualité adéquates en arrétant des spécifications techniques ou des conditions d'exécution

du marché.

Pour favoriser les passations de marchés publics davantage orientées vers la qualité, les
Etats membres devraient étre autorisés a interdire ou limiter, lorsqu'ils le jugent approprié,
le recours au seul critére de prix ou de colit pour évaluer 1'offre économiquement la

plus avantageuse.

Afin de garantir le respect du principe d'égalité de traitement lors de l'attribution des
marchés, les pouvoirs adjudicateurs devraient étre tenus d'instaurer la transparence
nécessaire pour permettre a tous les soumissionnaires d'étre raisonnablement informés des
critéres et des modalités qui seront appliqués lors de la décision d'attribution du marché.
Les pouvoirs adjudicateurs devraient par conséquent étre tenus d'indiquer les critéres
d'attribution du marché, ainsi que la pondération relative qui sera conférée a chacun d'entre
eux. Les pouvoirs adjudicateurs devraient cependant étre autorisés a déroger a l'obligation
d'indiquer la pondération des critéres d'attribution dans des cas diiment justifiés, qu'ils
doivent étre en mesure de motiver, lorsque cette pondération ne peut pas étre établie au
préalable, notamment en raison de la complexité du marché. Dans de tels cas, ils devraient

indiquer les critéres par ordre décroissant d'importance.
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L'article 11 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne dispose que les
exigences de la protection de I'environnement sont intégrées dans la définition et la mise en
ceuvre des politiques et actions de I'Union, en particulier afin de promouvoir le
développement durable. La présente directive précise comment les pouvoirs adjudicateurs
peuvent contribuer a la protection de I'environnement et a la promotion du développement
durable tout en garantissant la possibilité d'obtenir pour leurs marchés le meilleur rapport

qualité/prix.

Lorsqu'ils évaluent le meilleur rapport qualité/prix, les pouvoirs adjudicateurs devraient
établir les critéres économiques et qualitatifs liés a I'objet du marché qu'ils appliqueront a
cette fin. Ces criteres devraient donc permettre une évaluation comparative du niveau de
prestation offert par chaque soumissionnaire par rapport a I'objet du marché, tel qu'il est
défini dans les spécifications techniques. Dans le cadre du meilleur rapport qualité/prix,
une liste non exhaustive de critéres d'attribution susceptibles d'étre utilisés, comprenant
notamment les aspects sociaux et environnementaux, figure dans la présente directive.

Il y a lieu d'encourager les pouvoirs adjudicateurs a retenir les critéres d'attribution qui leur
permettent d'obtenir des travaux, des fournitures ou des services de grande qualité qui

correspondent idéalement a leurs besoins.

Les criteres retenus ne devraient pas conférer une liberté de choix illimitée au pouvoir
adjudicateur, ils devraient garantir une concurrence effective et équitable et étre
accompagnés de modalités qui permettent de vérifier effectivement les informations

fournies par les soumissionnaires.
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Afin de déterminer I'offre économiquement la plus avantageuse, il convient que la décision
d'attribution du marché ne soit pas fondée exclusivement sur des critéres autres que le coft.
Les criteres qualitatifs devraient des lors étre assortis d'un critére de colit qui pourrait étre,
au choix du pouvoir adjudicateur, soit le prix, soit une approche cott/efficacité telle que le
cout du cycle de vie. Toutefois, les critéres d'attribution ne devraient pas avoir d'incidence
sur l'application de dispositions nationales établissant la rémunération de certains services

ou imposant un prix fixe pour certaines fournitures.

Lorsque des dispositions nationales établissent la rémunération de certains services ou
imposent un prix fixe pour certaines fournitures, il convient de préciser qu'il demeure
possible d'évaluer le rapport qualité/prix sur la base d'autres facteurs que le seul prix ou

la seule rémunération. Selon le service ou le produit concerné, ces facteurs pourraient,

par exemple, inclure les conditions de livraison et de paiement, des aspects liés au service
apres-vente (par exemple 1'étendue des services de conseil et de remplacement) ou des
aspects sociaux ou environnementaux (par exemple le fait que des livres aient ou non été
imprimés sur du papier recyclé ou du papier produit a partir de bois issu de sources
durables, les colits imputés aux externalités environnementales ou le fait que l'intégration
sociale de personnes défavorisées ou de membres de groupes vulnérables parmi le
personnel assigné a I'exécution du marché ait ou non été facilitée). Etant donné qu'il existe
de nombreuses possibilités pour évaluer le rapport qualité/prix sur la base de critéres
matériels, il convient d'éviter de recourir au tirage au sort comme unique moyen d'attribuer

le marché.
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(94) Lorsque la qualité du personnel employé est déterminante pour le niveau d'exécution du
marché, les pouvoirs adjudicateurs devraient également étre autorisés a utiliser comme
critére d'attribution 1'organisation, les qualifications et 1'expérience du personnel assigné a
l'exécution du marché en question, étant donné que cela peut affecter la qualité de
l'exécution du marché et, par conséquent, la valeur économique de l'offre. Cela pourrait
étre le cas, par exemple, des marchés de services intellectuels tels que des services de
conseil ou d'architecte. Les pouvoirs adjudicateurs ayant recours a cette possibilité
devraient s'assurer, par des moyens contractuels appropriés, que le personnel assigné a
l'exécution du marché répond effectivement aux normes de qualité spécifiées et qu'il ne
peut étre remplacé qu'avec l'accord du pouvoir adjudicateur qui vérifie que le personnel de

remplacement offre un niveau de qualité équivalent.

(95) I1 est absolument primordial de tirer pleinement parti du potentiel des marchés publics pour
atteindre les objectifs de la stratégie Europe 2020 pour une croissance intelligente, durable
et inclusive. A cet égard, il convient de rappeler que les marchés publics sont essentiels
pour promouvoir l'innovation, qui est trés importante pour la croissance future en Europe.
Les secteurs et les marchés étant tres différents les uns des autres, il ne serait toutefois pas
indiqué d'imposer des critéres généraux pour la passation de marchés a visée

environnementale, sociale ou innovante.
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Le législateur de I'Union a déja fixé des conditions obligatoires en matiére de passation de
marché pour atteindre des objectifs précis dans les secteurs du transport routier

(directive 2009/33/CE du Parlement européen et du Conseil') et de I'équipement de bureau
(reglement (CE) n° 106/2008 du Parlement européen et du Conseil?). Par ailleurs,
d'importants progres ont été faits en ce qui concerne la définition de méthodes communes

pour calculer le cotit du cycle de vie.

I1 parait donc judicieux de poursuivre sur cette voie en réservant aux dispositions
sectorielles la définition d'objectifs obligatoires, en fonction des politiques et des
conditions propres a chaque secteur, et de promouvoir le développement et 'utilisation
d'approches européennes en matiere de cotit du cycle de vie, afin de donner aux marchés

publics une dimension supplémentaire a 1'appui d'une croissance durable.

(96) Ces mesures sectorielles devraient étre complétées par une adaptation des
directives 2004/17/CE et 2004/18/CE qui habilite les pouvoirs adjudicateurs a inclure les
objectifs de la stratégie Europe 2020 pour une croissance intelligente, durable et inclusive
dans leurs stratégies d'achat. Il convient donc de préciser que, sauf lorsque I'évaluation est
exclusivement fondée sur le prix, les pouvoirs adjudicateurs peuvent déterminer 1'offre
¢économiquement la plus avantageuse et le prix le plus bas en prenant en compte le cotit du
cycle de vie. La notion de calcul du cofit du cycle de vie couvre tous les colits supportés

durant le cycle de vie des travaux, fournitures ou services.

Directive 2009/33/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 avril 2009 relative a la
promotion de véhicules de transport routier propres et économes en énergie (JO L 120

du 15.5.2009, p. 5).

Reéglement (CE) n° 106/2008 du Parlement européen et du Conseil du 15 janvier 2008
concernant un programme communautaire d'étiquetage relatif a l'efficacité énergétique des
équipements de bureau (refonte) (JO L 39 du 13.2.2008, p. 1).
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Elle englobe les coiits internes, tels que la recherche a réaliser, le développement, la
production, le transport, l'utilisation, la maintenance et le traitement en fin de vie, mais
peut également comprendre les colits imputés aux externalités environnementales, tels que
la pollution causée par l'extraction des mati¢res premicres utilisées dans le produit ou par le
produit lui-méme ou sa fabrication, a condition qu'ils puissent étre monétisés et faire 1'objet
d'un suivi. Les méthodes utilisées par les pouvoirs adjudicateurs pour évaluer les colts
imputés aux externalités environnementales devraient €tre établies au préalable d'une
manicre objective et non discriminatoire et étre accessibles a toutes les parties intéressées.
Ces méthodes peuvent étre arrétées au niveau national, régional ou local mais, pour éviter
des distorsions de concurrence résultant de méthodes taillées sur mesure, il convient
qu'elles demeurent générales dans le sens qu'elles ne devraient pas étre spécifiquement

mises en place pour une procédure de passation de marché public particuliere.

I1 convient de mettre au point au niveau de 1'Union des méthodes communes afin de
calculer le cott du cycle de vie de certaines catégories de fournitures ou de services.

Lorsque de telles méthodes sont mises au point, il convient de les rendre obligatoires.

I1 convient par ailleurs d'étudier la faisabilité¢ de définir une méthode commune concernant
les cotts sociaux du cycle de vie, en tenant compte des méthodes existantes telles que les
lignes directrices pour I'analyse sociale du cycle de vie des produits adoptées dans le cadre

du programme des Nations unies pour l'environnement.
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En outre, afin que les considérations sociales et environnementales soient mieux prises en
compte dans les procédures de passation de marché, il convient que les pouvoirs
adjudicateurs soient autorisés a appliquer des critéres d'attribution ou des conditions
d'exécution de marché liés aux travaux, produits ou services a fournir en vertu du marché
public sous tous leurs aspects et a n'importe quel stade de leur cycle de vie, depuis
l'extraction des matieres premicres utilisées pour le produit jusqu'au stade de 1'élimination
de celui-ci, y compris les facteurs intervenant dans le processus spécifique de production,
de fourniture ou de commercialisation et ses conditions, desdits travaux, produits ou
services, ou dans un processus spécifique lié a un stade ultérieur de leur cycle de vie,
méme lorsque ces facteurs ne font pas partie de leur contenu matériel. A titre d'exemple,
sont a considérer comme des criteres et des conditions applicables a ce type de processus
de production ou de prestation ceux prévoyant que des substances chimiques toxiques
n'entrent pas dans la fabrication des produits achetés ou que les services achetés sont
fournis en utilisant des machines économes en énergie. Conformément a la jurisprudence
de la Cour de justice de I'Union européenne, il s'agit également de critéres d'attribution ou
de conditions d'exécution du marché relatifs a la fourniture ou a l'utilisation de produits
issus du commerce équitable lors de I'exécution du marché a attribuer. Les criteres et
conditions concernant la commercialisation et ses conditions peuvent par exemple
mentionner que le produit concerné est issu du commerce équitable, y compris l'obligation
de payer aux producteurs un prix minimum et une majoration de prix. Parmi les conditions
d'exécution du marché liées aux considérations environnementales pourraient figurer, par
exemple, la livraison, I'emballage et 1'élimination des produits et, pour ce qui est des
marchés de travaux ou de services, la minimisation des déchets et l'utilisation efficace

des ressources.
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Toutefois, la condition de I'existence d'un lien avec 'objet du marché exclut les critéres et
conditions relatifs a la politique générale de l'entreprise, qui ne peuvent étre considérés
comme un ¢lément caractérisant le processus spécifique de production ou de fourniture des
travaux, produits ou services achetés. Les pouvoirs adjudicateurs ne devraient dés lors pas
étre autorisés a exiger des soumissionnaires qu'ils aient mis en place une politique

particuliére de responsabilité sociale ou environnementale de l'entreprise.

I1 est essentiel que les critéres d'attribution ou les conditions d'exécution du marché
concernant les aspects sociaux du processus de production aient trait aux travaux, produits
ou services a fournir en vertu du marché. En outre, ils devraient étre appliqués
conformément a la directive 96/71/CE, selon l'interprétation de la Cour de justice de
1'Union européenne, et ne devraient pas étre retenus ou appliqués de telle fagon qu'ils
créent une discrimination directe ou indirecte a l'encontre d'opérateurs économiques
d'autres Etats membres ou de pays tiers parties a 'AMP ou a des accords de libre-échange
auxquels I'Union est partie. Dés lors, les exigences concernant les conditions de travail de
base réglementées par la directive 96/71/CE, telles que les taux minimaux de rémunération,
devraient demeurer au niveau établi par le droit national ou par des conventions collectives

appliqués conformément au droit de I'Union dans le cadre de ladite directive.

Les conditions d'exécution du marché pourraient également viser a favoriser la mise en
ceuvre de mesures destinées a promouvoir I'égalité des hommes et des femmes au travail,
une plus grande participation des femmes au marché du travail et la conciliation de la vie

: L, . . A :
professionnelle et de la vie privée, la protection de I'environnement ou le bien-étre animal,
a assurer le respect pour I'essentiel des dispositions des conventions fondamentales de
1'Organisation internationale du travail (OIT), ainsi qu'a recruter davantage de personnes

défavorisées que ne 1'exige la 1égislation nationale.
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Les mesures visant a protéger la santé du personnel participant au processus de production,
a favoriser l'intégration des personnes défavorisées ou appartenant a des groupes
vulnérables parmi les personnes chargées d'exécuter le marché ou a former aux
compétences nécessaires pour le marché en question peuvent également faire 1'objet de
critéres d'attribution ou de conditions d'exécution du marché, a condition d'étre liées aux
travaux, produits ou services a fournir en vertu du marché. Par exemple, ces critéres ou
conditions pourraient porter, entre autres choses, sur I'emploi de chdmeurs de longue
durée, la mise en ceuvre de mesures de formation pour les chdmeurs ou les jeunes au cours
de I'exécution du marché a attribuer. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent prévoir dans les
spécifications techniques des exigences sociales caractérisant directement le produit ou
service concerné, telles que 1'accessibilité des personnes handicapées ou la conception

destinée a tous les utilisateurs.

Les marchés publics ne devraient pas étre attribués a des opérateurs économiques qui ont
participé a une organisation criminelle ou ont été déclarés coupables de corruption, de
fraude au détriment des intéréts financiers de 1'Union, d'infractions terroristes, de
blanchiment de capitaux ou de financement du terrorisme. De méme, le non-paiement
d'impdts ou de taxes ou de cotisations de sécurité sociale devrait entrainer une exclusion
obligatoire au niveau de I'Union. Les Etats membres devraient toutefois pouvoir prévoir
une dérogation a ces exclusions obligatoires dans des cas exceptionnels ou des exigences
impératives d'intérét général rendent indispensable l'attribution d'un marché. Tel pourrait
étre, par exemple, le cas d'un vaccin ou d'un matériel de secours nécessaire de toute
urgence qui ne peut étre acheté qu'aupreés d'un opérateur économique auquel s'appliquerait

autrement un des motifs d'exclusion obligatoires.
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Les pouvoirs adjudicateurs devraient en outre pouvoir exclure des opérateurs économiques
qui se seraient avérés non fiables, par exemple pour manquement a des obligations
environnementales ou sociales, y compris aux reégles d'accessibilité pour les personnes
handicapées, ou pour d'autres fautes professionnelles graves telles que la violation de
régles de concurrence ou de droits de propriété intellectuelle. Il convient de préciser qu'une
faute professionnelle grave peut remettre en question l'intégrité d'un opérateur économique
et avoir pour conséquence que celui-ci ne remplit pas les conditions requises pour se voir
attribuer un march¢ public, indépendamment du fait qu'il disposerait par ailleurs des

capacités techniques et économiques pour exécuter le marché concerné.

Compte tenu du fait qu'ils seront responsables des conséquences d'une éventuelle décision
erronée de leur part, les pouvoirs adjudicateurs devraient également avoir la faculté de
considérer qu'il y a eu faute professionnelle grave lorsque, avant qu'une décision finale et
contraignante quant a l'existence de motifs d'exclusion obligatoires ne soit prise, ils
peuvent démontrer, par tout moyen appropri¢, que l'opérateur économique a manqué a ses
obligations, y compris ses obligations relatives au paiement d'imp0ots et taxes ou de
cotisations de sécurité sociale, sauf disposition contraire du droit national. Ils devraient
¢galement pouvoir exclure des candidats ou des soumissionnaires lorsque des défaillances
importantes dans l'exécution d'obligations essentielles ont été constatées lors de 1'exécution
de marchés publics antérieurs, par exemple un défaut de fourniture ou d'exécution, des
carences notables du produit ou du service fourni qui le rendent impropre aux fins prévues,
ou un comportement fautif jetant sérieusement le doute quant a la fiabilité de I'opérateur
économique. La législation nationale devrait prévoir une durée maximale pour

ces exclusions.
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Lorsqu'ils appliquent des motifs facultatifs d'exclusion, les pouvoirs adjudicateurs
devraient accorder une attention particuliére au principe de proportionnalité. Des
irrégularités mineures ne devraient entrainer I'exclusion d'un opérateur économique que
dans des circonstances exceptionnelles. Toutefois, des cas répétés d'irrégularités mineures
peuvent susciter des doutes quant a la fiabilité d'un opérateur économique, ce qui pourrait

justifier son exclusion.

I1 convient cependant de laisser aux opérateurs économiques la possibilité de prendre des
mesures de mise en conformité visant a remédier aux conséquences de toute infraction
pénale ou faute et a empécher effectivement que celles-ci ne se reproduisent. Il pourrait
notamment s'agir de mesures concernant leur organisation et leur personnel, comme la
rupture de toute relation avec des personnes ou des organisations impliquées dans ces
agissements, des mesures appropriées de réorganisation du personnel, la mise en ceuvre de
systemes de déclaration et de controle, la création d'une structure d'audit interne pour
assurer le suivi de la conformité et 'adoption de reégles internes de responsabilité et de
réparation. Lorsque ces mesures offrent des garanties suffisantes, 1'opérateur économique
concerné ne devrait plus étre exclu pour ces seuls motifs. Les opérateurs économiques
devraient avoir la possibilité de demander que soient examinées les mesures de mise en
conformité prises en vue d'une éventuelle admission a la procédure de passation de marché.
Cependant, il convient de laisser aux Etats membres le pouvoir de déterminer les
conditions procédurales et matérielles exactes qui seraient applicables dans ces cas. Ils
devraient, en particulier, étre libres de décider s'ils autorisent chaque pouvoir adjudicateur
a effectuer les évaluations pertinentes ou s'ils confient cette tache a d'autres pouvoirs a un

niveau central ou décentralisé.
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(103)  Les offres qui paraissent anormalement basses par rapport aux travaux, fournitures ou
services concernés pourraient reposer sur des hypotheses ou des pratiques techniquement,
économiquement ou juridiquement contestables. Si le soumissionnaire ne peut pas fournir
d'explication satisfaisante, le pouvoir adjudicateur devrait étre autoris¢ a rejeter son offre.
Ce rejet devrait étre obligatoire dans les cas ou le pouvoir adjudicateur constate que ce prix
ou ces colts anormalement bas sont dus a des manquements aux obligations découlant du
droit de I'Union ou du droit national compatible avec celle-ci en matiere de droit social et
du travail ou de droit environnemental, ou de dispositions internationales en matiere de

droit du travail.

(104)  Les conditions d'exécution du marché énoncent des exigences spécifiques liées a
l'exécution du marché. Contrairement aux critéres d'attribution du marché, qui servent de
base a I'évaluation comparative de la qualité des offres, les conditions d'exécution du
marché constituent des exigences objectives arrétées qui n'ont pas d'incidence sur
I'évaluation des offres. Les conditions d'exécution du marché devraient étre compatibles
avec la présente directive pour autant qu'elles ne soient pas directement ou indirectement
discriminatoires et qu'elles soient liées a I'objet du marché, y compris tous les facteurs qui
interviennent dans le processus méme de production, de prestation ou de
commercialisation lui-méme. Cela comprend les conditions relatives au processus
d'exécution du marché, mais exclut les exigences concernant la politique générale

d'une société.

Les conditions d'exécution du marché devraient figurer dans l'avis de marchg, I'avis de
préinformation servant de moyen d'appel a la concurrence ou dans les documents

de marché.
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(105) Il importe que le respect, par les sous-traitants, des obligations applicables dans les
domaines du droit environnemental, social et du travail, établies par le droit de 1'Union,
le droit national ou des conventions collectives, ou par les dispositions de droit
international environnemental, social et du travail énumérées dans la présente directive,
a condition que ces reégles et leur application soient conformes au droit de 1'Union, soit
assuré au moyen de mesures appropriées prises par les autorités nationales compétentes
dans le cadre de leurs responsabilités et compétences, par exemple les inspections du

travail ou les agences de protection de I'environnement.

I1 est également nécessaire d'assurer une certaine transparence dans la chaine de
sous-traitance, car les pouvoirs adjudicateurs disposeront ainsi d'informations sur l'identité
des personnes présentes sur les chantiers de construction, sur la nature des travaux réalisés
pour leur compte ou sur les entreprises qui fournissent des services dans des batiments, des
infrastructures ou des zones, tels qu'une mairie, une école municipale, des installations
sportives, un port ou une autoroute, pour lesquels les pouvoirs adjudicateurs sont
responsables ou sur lesquels ils exercent une surveillance directe. Il convient de préciser
que l'obligation de communiquer les informations requises incombera dans tous les cas au
contractant principal, soit sur la base de clauses spécifiques que chaque pouvoir
adjudicateur serait tenu d'inclure dans toutes les procédures de passation de marchés, soit
sur la base d'obligations que les Etats membres imposeraient aux contractants principaux

au moyen de dispositions d'application générale.
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I1 convient également de préciser que les conditions relatives au controle du respect des
obligations applicables dans les domaines du droit environnemental, social et du travail,
établies par le droit de 1'Union, le droit national, des conventions collectives ou par les
dispositions de droit international environnemental, social et du travail énumérées dans la
présente directive, a condition que ces régles et leur application soient conformes au droit
de I'Union, devraient étre appliquées chaque fois que le droit interne d'un Etat membre
prévoit un mécanisme de responsabilité solidaire entre les sous-traitants et le contractant
principal. En outre, il convient d'indiquer expressément que les Etats membres devraient
pouvoir aller plus loin, par exemple en ¢largissant les obligations de transparence, en
autorisant les paiements directs en faveur des sous-traitants ou en permettant ou en
imposant aux pouvoirs adjudicateurs de vérifier que des sous-traitants ne se trouvent pas
dans 1'une quelconque des situations qui justifieraient 1'exclusion d'opérateurs
¢conomiques. Lorsque de telles mesures sont appliquées aux sous-traitants, il convient
d'assurer la cohérence avec les dispositions applicables aux contractants principaux, de
sorte que l'existence de motifs d'exclusion obligatoires entrainerait l'obligation, pour le
contractant principal, de remplacer le sous-traitant concerné. Lorsqu'il ressort des
vérifications susmentionnées qu'il existe des motifs non obligatoires d'exclusion,

il convient de préciser que les pouvoirs adjudicateurs peuvent exiger le remplacement.

I1 convient toutefois également d'indiquer expressément que les pouvoirs adjudicateurs
peuvent étre tenus d'exiger le remplacement du sous-traitant concerné lorsque 1'exclusion

du contractant devrait étre obligatoire dans de tels cas.

En outre, il convient d'indiquer expressément que les Etats membres restent libres de
prévoir, dans leur législation nationale, des régles plus strictes en maticre de responsabilité

ou d'aller plus loin en ce qui concerne les paiements directs en faveur des sous-traitants.
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(106)

(107)

Il y a lieu de rappeler que le réglement (CEE, Euratom) n® 1182/71 du Conseil" s'applique

au calcul des délais figurant dans la présente directive.

I1 est nécessaire de préciser les conditions dans lesquelles des modifications apportées a un
marché en cours d'exécution imposent une nouvelle procédure de passation de marché,

en tenant compte de la jurisprudence de la Cour de justice de I'Union européenne en la
matiere. Il y a lieu d'engager une nouvelle procédure de passation de marché lorsque des
modifications substantielles sont apportées au marché initial, notamment en ce qui
concerne I'étendue et le contenu des droits et obligations réciproques des parties, y compris
l'attribution de droits de propriété intellectuelle. Ces modifications attestent 1'intention des
parties de renégocier les conditions essentielles du marché. C'est notamment le cas de
conditions qui, si elles avaient ét¢ incluses dans la procédure initiale, auraient influé sur

son issue.

I1 devrait toujours étre possible d'apporter au marché des modifications entrainant une
variation mineure de sa valeur jusqu'a un certain montant, sans devoir recourir a une
nouvelle procédure de passation de marché. A cet effet, et afin de garantir la sécurité
juridique, la présente directive devrait prévoir des seuils minimaux, en dessous desquels
une nouvelle procédure de passation de marché n'est pas nécessaire. Il devrait étre possible
d'apporter au marché des modifications allant au-dela de ces seuils sans devoir recourir a
une nouvelle procédure de passation de marché, pour autant que lesdites modifications

respectent les conditions pertinentes énoncées dans la présente directive.

Reéglement (CEE, Euratom) n°® 1182/71 du Conseil, du 3 juin 1971, portant détermination
des regles applicables aux délais, aux dates et aux termes (JO 124 du 8.6.1971, p. 1).
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(109)

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent étre confrontés a des situations dans lesquelles des
travaux, fournitures ou services complémentaires s'aveérent nécessaires; dans de tels cas,
une modification du marché initial sans engager une nouvelle procédure de passation de
marché peut étre justifiée, en particulier dans le cas ou les livraisons complémentaires sont
destinées au renouvellement partiel ou a I'extension de services, fournitures ou installations
existants, lorsque le changement de fournisseur obligerait le pouvoir adjudicateur a
acquérir un matériel, des travaux ou des services revétant des caractéristiques techniques
différentes entrainant une incompatibilité ou des difficultés techniques d'utilisation et

d'entretien disproportionnées.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent se trouver confrontés a des circonstances extérieures
qu'ils ne pouvaient prévoir au moment de l'attribution du marché, notamment lorsque
l'exécution de celui-ci s'étend sur une plus longue période. Dans un tel cas, une certaine
marge de manceuvre est nécessaire pour pouvoir adapter le marché a ces circonstances sans
engager de nouvelle procédure de passation de marché. Les circonstances imprévisibles
sont celles que le pouvoir adjudicateur, bien qu'ayant fait preuve d'une diligence
raisonnable lors de la préparation du marché initial, n'aurait pu prévoir, compte tenu des
moyens a sa disposition, de la nature et des caractéristiques du projet particulier, des
bonnes pratiques du secteur et de la nécessité de mettre en adéquation les ressources
consacrées a la préparation de l'attribution du marché et la valeur prévisible de celui-ci.
Toutefois, cette définition ne saurait s'appliquer en cas de modification altérant la nature de
I'ensemble du marché, par exemple lorsque les travaux, fournitures ou services faisant
l'objet du marché sont remplacés par une commande différente ou que le type de marché
est fondamentalement modifié, puisque 1'on peut, dans ce cas, présumer que cette

modification serait de nature a influer éventuellement sur l'issue du marché.
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(111)

Conformément aux principes d'égalité de traitement et de transparence, il ne devrait pas
étre possible, par exemple lorsque le marché est résilié en raison de défaillances dans son
exécution, de remplacer 'adjudicataire par un autre opérateur économique sans remise en
concurrence du marché. En revanche, notamment lorsque le marché a été attribué a plus
d'une entreprise, 1'adjudicataire devrait pouvoir faire l'objet de certaines modifications
structurelles durant 1'exécution du marché (restructurations purement internes, rachat,
fusions et acquisitions ou insolvabilité), sans que ces modifications structurelles requicrent
automatiquement l'ouverture d'une nouvelle procédure de passation de marché pour tous

les marchés publics dont il assure l'exécution.

Les pouvoirs adjudicateurs devraient avoir la possibilité de prévoir, dans le marché méme,
des modifications au marché grace a une clause de réexamen ou d'option, qui ne devrait
cependant pas leur laisser toute latitude en la matiere. La présente directive devrait donc
préciser dans quelle mesure il est possible de prévoir des modifications dans le marché
initial. Il convient par conséquent de préciser qu'une clause de réexamen ou d'option,
formulée de maniére suffisamment claire, peut notamment prévoir des indexations de prix
ou garantir, par exemple, que des équipements de communication devant étre livrés sur une
période de temps donnée restent appropriés également en cas de modification de protocoles
de communication ou d'autres modifications technologiques. Il devrait ¢galement étre
possible, en vertu de clauses suffisamment claires, de prévoir des adaptations du marché
rendues nécessaires par des difficultés techniques apparues pendant 1'utilisation ou
l'entretien. En outre, il y a lieu de rappeler qu'un marché pourrait, par exemple, a la fois
comporter un entretien ordinaire et prévoir des opérations d'entretien extraordinaires qui

pourraient s'avérer nécessaires pour assurer la continuité d'un service public.
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(112)  Les pouvoirs adjudicateurs sont parfois confrontés a des circonstances dans lesquelles ils
doivent résilier un marché public afin de se conformer a des obligations relevant du droit
de 1'Union dans le domaine des marchés publics. Les Etats membre devraient dés lors
veiller a ce que les pouvoirs adjudicateurs aient la possibilité, selon les conditions
déterminées par le droit national, de résilier un marché public en cours si le droit de

I'Union I'exige.

(113)  Les résultats du document de travail des services de la Commission du 27 juin 2011
intitulé "rapport d'évaluation: incidence et efficacité de la 1égislation de I'Union en matiere
de marchés publics" ont indiqué qu'il faudrait revoir l'exclusion de certains services de
'application intégrale de la directive 2004/18/CE. L'application intégrale de la

présente directive devrait par conséquent étre étendue a un certain nombre de services.

(114)  Certaines catégories de services conservent, par leur nature intrinséque, une dimension
transnationale limitée, a savoir les services consistant en des services a la personne tels que
certains services sociaux, de santé et d'éducation. Ces services sont fournis dans un cadre
spécifique qui varie grandement d'un Etat membre a l'autre, du fait de traditions culturelles
différentes. Il convient dés lors de mettre en place un régime spécifique pour les marchés
publics portant sur de tels services, dont le seuil est plus élevé que celui qui s'applique a

d'autres services.

Les services a la personne dont la valeur n'atteint pas ce seuil n'intéresseront généralement
pas les prestataires d'autres Etats membres sauf indication concréte du contraire, par

exemple lorsque I'Union intervient dans le financement de projets transfrontaliers.
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Les marchés de services a la personne dépassant ce seuil devraient étre soumis a des
obligations de transparence a 1'échelle de I'Union. Compte tenu de I'importance du contexte
culturel et du caractére sensible de ces services, les Etats membres devraient avoir un large
pouvoir d'appréciation pour organiser le choix des prestataires de services de la maniére
qu'ils jugent la plus appropriée. Les régles de la présente directive tiennent compte de cet
impératif, en n'imposant que le respect de principes fondamentaux de transparence et
d'égalité de traitement et en veillant a ce que les pouvoirs adjudicateurs soient en mesure
d'appliquer des critéres de qualité spécifiques pour le choix de prestataires de services, tels
que ceux définis dans le cadre volontaire européen pour la qualité des services sociaux,
publié par le comité de la protection sociale. Lorsqu'ils fixent les procédures a suivre pour
l'attribution des marchés de services a la personne, les Etats membres devraient tenir
compte de l'article 14 du traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne et du
protocole n° 26. Ce faisant, les Etats membres devraient également poursuivre les objectifs
de simplification et d'allégement de la charge administrative pour les pouvoirs
adjudicateurs et les opérateurs économiques; il convient de préciser que ce processus
pourrait également conduire a se fonder sur les régles applicables aux marchés de services

ne relevant pas du régime spécifique.

Les Etats membres et les pouvoirs publics restent libres de fournir eux-mémes ces services
a caractere social ou de les organiser sans que cela entraine la conclusion de marchés
publics, par exemple en se contentant de financer ces services ou en octroyant des licences
ou des autorisations a tous les opérateurs économiques remplissant les conditions
prédéfinies par le pouvoir adjudicateur, sans fixation de limites ou de quotas, a condition
qu'un tel systéme garantisse une publicité suffisante et soit conforme aux principes de

transparence et de non discrimination.
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(116)

(117)

De méme, les services d'hotellerie et de restauration ne sont généralement offerts que par
des opérateurs situés sur le lieu précis de prestation de ces services et ont donc aussi une
dimension transnationale limitée. Ils ne devraient dés lors étre couverts que par le régime
assoupli, a partir d'un seuil de 750 000 EUR. Les marchés importants de services
d'hotellerie et de restauration dont le montant dépasse ce seuil peuvent susciter 1'intérét de
différents opérateurs économiques tels que les agences de voyages et d'autres

intermédiaires, y compris sur une base transnationale.

De méme, certains services juridiques concernent exclusivement des questions de droit
purement national; par conséquent, ils ne sont généralement offerts que par des opérateurs
situés dans 1'Etat membre concerné et dés lors ils n'ont, en outre, qu'une dimension
transnationale limitée. Ils ne devraient des lors étre couverts que par le régime assoupli,

a partir d'un seuil de 750 000 EUR. Les marchés importants de services juridiques dont le
montant dépasse ce seuil peuvent susciter 1'intérét de différents opérateurs économiques
tels que les cabinets d'avocats internationaux, ¢galement sur une base transnationale,
notamment lorsqu'ils font intervenir des questions juridiques ayant pour origine ou pour
toile de fond le droit de I'Union ou un autre droit international ou impliquant plus

d'un pays.

L'expérience a montré qu'une série d'autres services, tels les services de secours, d'incendie
ou pénitentiaires, ne présentent d'ordinaire un certain intérét transnational qu'a partir du
moment ou il acquierent une masse critique suffisante en raison de leur valeur relativement
¢levée. Dans la mesure ou ils ne sont pas exclus du champ d'application de la présente
directive, ils devraient étre inclus dans le régime assoupli. Dans la mesure ou ils sont
effectivement fournis sur la base d'un marché, des services appartenant a d'autres
catégories, tels les services publics ou la fourniture de certains services a la population,

ne seraient normalement susceptibles de présenter un intérét transnational qu'a partir d'un
seuil de 750 000 EUR et ne devraient donc étre soumis que dans ce cas au

régime assouplis.
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Afin d'assurer la continuité des services publics, la présente directive devrait permettre que
la participation aux procédures de passation de marchés concernant certains services dans
les domaines de la santé, des services sociaux et des services culturels puisse étre réservée
aux organisations reposant sur l'actionnariat des travailleurs ou sur leur participation active
a la gouvernance de I'organisation, et aux organisations existantes, telles que les
coopératives, pour participer a la fourniture de ces services aux utilisateurs finaux.

Le champ d'application de cette disposition est exclusivement limité a certains services
dans le domaine de la santé, a certains services sociaux et services connexes, a certains
services dans les domaines de 1'éducation et de la formation, aux bibliothéques, aux
services d'archives, aux musées et a d'autres services culturels, aux services sportifs et aux
services aux ménages priveés, et cette disposition n'est pas destinée a s'appliquer a une
quelconque des exclusions prévues par d'autres dispositions de la présente directive. Ces

services ne devraient étre couverts que par le régime assoupli.

Il convient de définir ces services par référence aux positions particulieres du Vocabulaire
commun pour les marchés publics (Common Procurement Vocabulary, CPV) adopté par le
réglement (CE) n° 2195/2002 du Parlement européen et du Conseil', qui est une
nomenclature hiérarchiquement structurée classée par divisions, groupes, classes,
catégories et sous catégories. Afin d'éviter toute insécurité juridique, il y a lieu de préciser
qu'un renvoi a une division n'entraine pas implicitement un renvoi a une subdivision de
celle ci. Cette couverture intégrale devrait plutdt étre indiquée expressément par la mention

de toutes les positions pertinentes, le cas échéant sous la forme d'une plage de codes.

Reéglement (CE) n° 2195/2002 du Parlement européen et du Conseil du 5 novembre 2002
relatif au vocabulaire commun pour les marchés publics (CPV) (JO L 340
du 16.12.2002, p. 1).
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(121)

Les concours sont I'instrument le plus souvent utilisé dans le domaine de I'aménagement du
territoire, de I'urbanisme, de 1'architecture, de I'ingénierie ou du traitement de données.

I1 convient toutefois de rappeler que la souplesse de cet instrument pourrait également étre
utilisée a d'autres fins comme, par exemple, pour des programmes d'ingénierie financiére
permettant d'optimiser le soutien aux PME dans le cadre des ressources européenne
conjointes pour les PME et les micro-entreprises (initiative JEREMIE) ou d'autres
programmes de 1'Union visant a soutenir les PME dans un Etat membre donné. Le
concours utilisé pour acquérir de tels programmes d'ingénierie financiére pourrait
¢galement prévoir l'attribution des marchés de services ultérieurs, pour la mise en ceuvre du
programme, au lauréat ou a un des lauréats du concours par le biais d'une procédure

négociée sans publication.

L'évaluation a montré que 'application de la réglementation de 1'Union sur les marchés
publics peut encore étre nettement améliorée. Pour que la mise en ceuvre de cette
réglementation soit plus efficace et plus cohérente, il est essentiel d'avoir une bonne vue
d'ensemble des éventuels problémes structurels et des grandes lignes des politiques
nationales en matieére de marchés publics afin de trouver des solutions plus ciblées aux
problémes potentiels. Un suivi approprié devrait permettre d'obtenir cette vue d'ensemble:
les résultats de ce suivi devraient étre publiés régulierement, afin de pouvoir débattre en
toute connaissance de cause des améliorations qui peuvent tre apportées aux regles et aux
pratiques en la mati¢re. Cette bonne vue d'ensemble pourrait également fournir des
indications sur 1'application de la réglementation relative aux marchés publics dans le
contexte de la mise en ceuvre de projets cofinancés par 1'Union. Les Etats membres
devraient avoir la faculté de décider qui serait chargé de ce suivi en pratique et selon
quelles modalités; ce faisant, ils devraient également rester libres de décider si ce suivi
devrait étre fondé sur un controle ex post par échantillonnage ou sur un controle ex ante
systématique des procédures de passation de marchés publics visées par la

présente directive. Il devrait étre possible de porter des problémes potentiels a I'attention
des organismes compétentes; les personnes ayant réalisé le suivi ne devraient pas

nécessairement pour autant avoir qualité pour agir en justice.
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Si les pouvoirs adjudicateurs et les opérateurs économiques recevaient de meilleures
orientations, de meilleures informations et une meilleure aide, 1'efficacité des procédures
de passation de marchés publics pourrait aussi s'en trouver grandement améliorée grace a
de meilleures connaissances, une sécurité juridique accrue et une professionnalisation des
pratiques en la mati¢re. Ces orientations devraient leur étre fournies chaque fois qu'elles
s'averent nécessaires pour améliorer l'application de la réglementation. Elles pourraient
porter sur toutes les matieres relevant de la passation de marchés publics telles que la
programmation des achats, les procédures, le choix des techniques et instruments et les
bonnes pratiques dans le déroulement des procédures. Pour ce qui est des questions
juridiques, les orientations ne devraient pas nécessairement étre synonymes d'analyse
juridique exhaustive des questions concernées, mais elles pourraient se limiter a une
indication générale des éléments a prendre en considération en vue de 'analyse détaillée
ultérieure des questions, par exemple, en signalant la jurisprudence qui pourrait &tre
applicable ou des notes d'orientation ou d'autres sources ayant déja examiné la question

particuliére concernée.
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(123)

La directive 89/665/CEE prévoit que certaines procédures de recours sont accessibles au
moins a toute personne ayant ou ayant eu intérét a obtenir un marché particulier et ayant
été 1ésée ou risquant de I'étre par une violation alléguée du droit de I'Union dans le
domaine de la passation de marchés publics ou des régles nationales transposant ce droit.
Ces procédures de recours ne devraient pas étre affectées par la présente directive.
Toutefois, les citoyens et les parties concernées, qu'ils soient organisés ou non, ainsi que
d'autres personnes ou organismes qui n'ont pas acceés aux procédures de recours en vertu de
la directive 89/665/CEE ont néanmoins un intérét légitime en qualité de contribuables a ce
qu'il existe de bonnes procédures de passation de marché. Ils devraient dés lors disposer de
la possibilité, autrement qu'au moyen du systéme de recours prévu par la

directive 89/665/CEE et sans qu'ils se voient nécessairement conférer pour autant la qualité
pour agir en justice, de signaler d'éventuelles violations de la présente directive a une
autorité ou une structure compétente. Afin de ne pas créer de doublons avec des autorités
ou structures existantes, les Etats membres devraient avoir la possibilité de prévoir un
recours aupres d'autorités ou de structures générales de contrdle, d'organismes sectoriels de
surveillance, d'autorités locales de surveillance, d'autorités chargées de la concurrence, du

médiateur ou d'autorités nationales de controle.

Pour tirer pleinement parti du potentiel des marchés publics pour atteindre les objectifs de
la stratégie Europe 2020 pour une croissance intelligente, durable et inclusive, la passation
de marchés a visée environnementale, sociale ou innovante aura également son role a
jouer. Il est dés lors important d'avoir une vue d'ensemble de 1'évolution de la situation
dans le domaine de la passation de marchés stratégiques, de manicre a avoir une vision
éclairée des tendances générales au niveau global dans ce domaine. Toute étude pertinente

et déja réalisée peut bien entendu étre utilisée a cet égard également.
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(125)

Etant donné le potentiel de création d'emplois, de croissance et d'innovation que recélent
les PME, il est important d'encourager leur participation a la passation de marchés publics
grace a la fois a des dispositions appropriées dans la présente directive et a des initiatives
au niveau national. Les nouvelles dispositions prévues dans la présente directive devraient
contribuer a améliorer leur niveau de réussite, a savoir la part de la valeur totale des
marchés attribués revenant aux PME. Il n'est pas appropri¢ d'imposer des quotas
obligatoires de réussite. Cependant, il y a lieu de suivre de pres les initiatives nationales

visant a accroitre la participation des PME, en raison de I'importance de ce paramétre.

Un ensemble de procédures et de méthodes de travail a déja été établi compte tenu des
communications et des contacts de la Commission avec les Etats membres, tels que les
communications et contacts liés aux procédures prévues en vertu des articles 258 et 260 du
traité sur le fonctionnement de 1'Union européenne, le réseau de résolution des problémes
dans le marché intérieur (SOLVIT) et EU Pilot, qui ne sont pas modifiées par la présente
directive. Il convient néanmoins de les compléter en désignant, dans chaque Etat membre,
un point de référence unique chargé de la coopération avec la Commission, qui devrait
servir de point d'entrée unique pour les questions concernant la passation de marchés
publics dans 1'Etat membre concerné. Cette tiche pourrait étre exercée par des personnes
ou des structures qui entretiennent déja des contacts réguliers avec la Commission a propos
de questions liées a la passation de marchés publics, tels que les points de contact
nationaux, des membres du comité consultatif pour les marchés publics ou du réseau des

marchés publics ou des instances nationales de coordination.
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(127)

La tragabilité et la transparence des processus décisionnels de passation des marchés sont
essentielles pour la qualité des procédures, notamment en ce qui concerne la lutte efficace
contre la corruption et la fraude. Les pouvoirs adjudicateurs devraient dés lors conserver
des copies des documents relatifs aux marchés d'une valeur élevée qu'ils passent, afin que
les parties intéressées puissent y avoir acces, conformément aux régles en vigueur sur
lI'acceés aux documents. En outre, les éléments essentiels et les décisions ayant trait aux
diverses procédures de passation de marchés publics devraient étre consignés dans un
rapport ad hoc. Afin de limiter, dans la mesure du possible, les lourdeurs administratives,
ce rapport devrait pouvoir faire référence aux informations figurant déja dans I'avis
d'attribution du marché concerné. Les systémes ¢lectroniques de publication de ces avis,
qui sont gérés par la Commission, devraient également étre améliorés afin de faciliter la
saisie de données, tout en rendant plus aisée l'extraction de rapports généraux, ainsi que

I'échange de données entre systémes.

Par souci de simplification administrative et afin de réduire la charge qui pése sur les
Etats membres, la Commission devrait examiner a intervalles réguliers si la qualité et
l'exhaustivité des informations figurant dans les avis publiés dans le cadre des procédures
de passation des marchés publics sont suffisantes pour lui permettre d'en extraire des

données statistiques qui, a défaut, devraient &tre communiquées par les Etats membres.
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(128)  Une coopération administrative effective est nécessaire pour échanger les informations
requises dans le cadre des procédures d'attribution de marché, notamment en ce qui
concerne la vérification des motifs d'exclusion et des critéres de sélection, I'application des
normes de qualité et de respect de 1'environnement, ainsi que les listes d'opérateurs
économiques agréés. Etant donné que 1'échange d'informations reléve de lois nationales
régissant la confidentialité, la présente directive n'entraine aucune obligation pour les
Etats membres d'échanger des informations qui aillent au-dela de celles auxquelles les
pouvoirs adjudicateurs nationaux peuvent avoir acces. Le systeme d'information du marché
intérieur (IMI) créé par le reglement (UE) n°® 1024/2012 du Parlement européen et du
Conseil' pourrait constituer un moyen électronique utile pour faciliter et renforcer la
coopération administrative en gérant I'échange d'informations sur la base de procédures
simples et unifiées surmontant les barricres linguistiques. Un projet pilote devrait par
conséquent étre lancé dans les meilleurs délais afin de tester 1'opportunité d'étendre 1'TMI

a I'échange d'informations relevant de la présente directive.

! Reéglement (UE) n © 1024/2012 du Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2012
concernant la coopération administrative par l'intermédiaire du systéme d'information du

march¢ intérieur et abrogeant la décision 2008/49/CE de la Commission ("reglement IMI")
(JOL316du 14.11.2012, p. 1).
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Afin de permettre les adaptations requises par 1'évolution rapide des techniques, de
I'économie et de la réglementation, il convient de déléguer a la Commission le pouvoir
d'adopter des actes, conformément a I'article 290 du traité sur le fonctionnement de
1'Union européenne en ce qui concerne un certain nombre d'éléments non essentiels de la
présente directive. Eu égard a la nécessité de se conformer aux accords internationaux, la
Commission devrait étre habilitée a modifier les modalités techniques des méthodes de
calcul des seuils, a réviser périodiquement les seuils eux-mémes et a adapter en
conséquence l'annexe X; les listes d'autorités publiques centrales peuvent subir des
modifications en raison de changements administratifs au niveau national. Ces
modifications sont notifiées a la Commission qui devrait étre habilitée a adapter l'annexe I;
les références a la nomenclature CPV étant susceptibles de faire 1'objet de modification
réglementaires au niveau de 1'Union, il est nécessaire d'intégrer ces modifications dans le
texte de la présente directive; les détails et caractéristiques techniques des dispositifs de
réception électronique devraient étre actualisés en fonction de 1'évolution des technologies;
il est également nécessaire d'habiliter la Commission a imposer des normes techniques de
communication électronique pour assurer l'interopérabilité des formats techniques, des
procédures et des messageries dans le cadre des passations de marché par voie
¢lectronique, en fonction de I'évolution des technologies; la liste des actes législatifs de
1'Union établissant des méthodes communes de calcul du cott du cycle de vie devrait étre
adaptée rapidement pour prendre en compte les mesures adoptées au niveau sectoriel. Pour
répondre a ces impératifs, la Commission devrait étre habilitée a actualiser la liste des actes
1égislatifs y compris les méthodes de calcul du coit du cycle de vie. Il importe
particulierement que la Commission procéde aux consultations appropriées durant son
travail préparatoire, y compris au niveau des experts. Il convient que, lorsqu'elle prépare et
¢labore des actes délégués, la Commission veille a ce que les documents pertinents soient
transmis simultanément, en temps utile et de fagon appropri€e, au Parlement européen et

au Conseil.
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(131)

(132)

(133)

Dans le cadre de I'application de la présente directive, la Commission devrait consulter des
groupes d'experts appropriés dans le domaine de la passation de marchés en ligne

en assurant une composition équilibrée des principaux groupes de parties prenantes.

Afin d'assurer des conditions uniformes d'exécution de la présente directive, en ce qui
concerne 1'¢laboration des formulaires types pour la publication des avis et un formulaire
type pour les déclarations sur 1'honneur, il convient de conférer des compétences
d'exécution a la Commission. Ces compétences devraient étre exercées en conformité avec

le réglement (UE) n° 182/2011 du Parlement européen et du Conseil .

I1 convient d'avoir recours a la procédure consultative pour 1'adoption des actes d'exécution
relatifs aux formulaires types pour la publication des avis qui n'ont aucune incidence, ni sur
le plan financier, ni sur la nature ou la portée des obligations découlant de la

présente directive. Il s'agit au contraire d'actes a visée purement administrative, destinés a

faciliter I'application des reégles énoncées dans la présente directive.

Il convient d'avoir recours a la procédure d'examen pour l'adoption du formulaire type pour
les déclarations sur 'honneur en raison des effets de ces déclarations sur 'honneur sur la
passation des marchés et parce qu'elles jouent un role central dans la simplification des

exigences documentaires dans le cadre des procédures de passation de marchés.

Reéglement (UE) n° 182/2011 du Parlement Européen et du Conseil du 16 février 2011
¢tablissant les régles et principes généraux relatifs aux modalités de contrdle par les

Etats membres de l'exercice des compétences d'exécution par la Commission (JO L 55
du 28.2.2011, p. 13).
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(134)

La Commission devrait examiner les effets sur le marché intérieur découlant de
I'application des seuils et faire rapport au Parlement européen et au Conseil. Ce faisant, elle
devrait tenir compte de facteurs tels que le volume des passations de marchés
transnationaux, la participation des PME, les cofits des transactions et le rapport

cout-efficacité.

L'article XXII, paragraphe 7, de I'AMP prévoit que celui-ci fait I'objet de nouvelles
négociations trois ans apres son entrée en vigueur et par la suite de facon périodique.

Il convient, dans ce contexte, de procéder a l'examen de 1'adéquation du niveau des seuils
eu égard a l'incidence de l'inflation, compte tenu de 1'absence de modification des seuils
fixés dans I'AMP pendant une longue période; dans le cas ou il en résulterait que ce niveau
doit étre modifié, la Commission devrait, le cas échéant, adopter une proposition d'acte

juridique modifiant les seuils établis par la présente directive.

(135)  Eu égard aux discussions actuelles sur les dispositions horizontales régissant les relations
avec les pays tiers dans le contexte de la passation de marchés publics, la Commission
devrait suivre attentivement la situation du commerce mondial et évaluer la position
concurrentielle de I'Union.
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(136)  Etant donné que l'objectif de la présente directive, & savoir la coordination des dispositions
législatives, réglementaires et administratives des Etats membres applicables a certaines
procédures de passation de marchés publics, ne peut étre atteint de maniere suffisante par
les Etats membres mais peut, en raison de ses dimensions et de ses effets, 'étre mieux au
niveau de 1'Union, celle-ci peut prendre des mesures, conformément au principe de
subsidiarité prévu a l'article 5 du traité sur I'Union européenne. Conformément au principe
de proportionnalité énoncé audit article, la présente directive n'excéde pas ce qui est

nécessaire pour atteindre cet objectif.
(137) Ily alieu d'abroger la directive 2004/18/CE

(138)  Conformément a la déclaration politique commune des Etats membres et de la Commission
du 28 septembre 2011 sur les documents explicatifs, les Etats membres se sont engagés &
accompagner, dans les cas ou cela se justifie, la notification de leurs mesures de
transposition d'un ou plusieurs documents expliquant le lien entre les ¢léments d'une
directive et les parties correspondantes des instruments nationaux de transposition. En ce
qui concerne la présente directive, le 1égislateur estime que la transmission de ces

documents est justifiée,

ONT ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:
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TITRE I
CHAMP D'APPLICATION, DEFINITIONS
ET PRINCIPES GENERAUX

CHAPITRE 1
Champ d'application et définitions

SECTION 1

OBJET ET DEFINITIONS

Article premier

Objet et champ d'application

1. La présente directive établit les régles applicables aux procédures de passation de marchés
par des pouvoirs adjudicateurs en ce qui concerne les marchés publics, ainsi que les

concours, dont la valeur estimée atteint ou dépasse les seuils établis a 1'article 4.

2. Au sens de la présente directive, la passation d'un marché est 1'acquisition, au moyen d'un
march¢ public de travaux, de fournitures ou de services par un ou plusieurs pouvoirs
adjudicateurs aupres d'opérateurs économiques choisis par lesdits pouvoirs, que ces

travaux, fournitures ou services aient ou non une finalité publique.

3. La mise en ceuvre de la présente directive est soumise a 'article 346 du traité sur le

fonctionnement de 1'Union européenne.
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La présente directive ne porte pas atteinte & la faculté des Etats membres de définir,
conformément au droit de I'Union, ce qu'ils entendent par services d'intérét économique
général, la maniére dont ces services devraient étre organisés et financés conformément
aux régles relatives aux aides d'Etat et les obligations spécifiques auxquelles ils devraient
étre soumis. De méme, la présente directive n'a pas d'incidence sur le droit qu'ont les
pouvoirs publics de décider si, comment et dans quelle mesure ils souhaitent assumer
eux-mémes certaines fonctions publiques conformément a 1'article 14 du traité sur le

fonctionnement de 1'Union européenne et au protocole n° 26.

La présente directive n'a pas d'incidence sur la fagon dont les Etats membres organisent

leurs systeémes de sécurité sociale.

Les accords, décisions ou autres instruments juridiques qui organisent le transfert de
compétences et de responsabilités en vue de 1'exécution de missions publiques entre
pouvoirs adjudicateurs ou groupements de pouvoirs adjudicateurs et qui ne prévoient pas la
rémunération de prestations contractuelles, sont considérés comme relevant de
l'organisation interne de 1'Etat membre concerné et, a ce titre, ne sont en aucune maniére

affectés par la présente directive.
Article 2
Définitions
Aux fins de la présente directive, on entend par:

1)  "pouvoirs adjudicateurs", 1'Etat, les autorités régionales ou locales, les organismes de
droit public ou les associations formées par une ou plusieurs de ces autorités ou un

ou plusieurs de ces organismes de droit public;
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2)  "autorités publiques centrales", les pouvoirs adjudicateurs figurant a I'annexe I et,
dans la mesure ou des rectificatifs ou des modifications auraient été apportés au

niveau national, les entités qui leur auraient succéd¢;

3)  "pouvoirs adjudicateurs sous-centraux", tous les pouvoirs adjudicateurs qui ne sont

pas des autorités publiques centrales;

4)  "organisme de droit public", tout organisme présentant toutes les

caractéristiques suivantes:

a) il a été créé pour satisfaire spécifiquement des besoins d'intérét général ayant

un caractere autre qu'industriel ou commercial;
b) il est doté de la personnalité juridique; et

c)  soit il est financé majoritairement par 1'Etat, les autorités régionales ou locales
ou par d'autres organismes de droit public, soit sa gestion est soumise a un
contrdle de ces autorités ou organismes, soit son organe d'administration, de
direction ou de surveillance est composé de membres dont plus de la moitié
sont désignés par I'Etat, les autorités régionales ou locales ou d'autres

organismes de droit public;

5)  "marchés publics", des contrats a titre onéreux conclus par écrit entre un ou plusieurs
opérateurs économiques et un ou plusieurs pouvoirs adjudicateurs et ayant pour objet

l'exécution de travaux, la fourniture de produits ou la prestation de services;
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6)  "marchés publics de travaux", des marchés publics ayant I'un des objets suivants:

a)  soit I'exécution seule, soit a la fois la conception et I'exécution de travaux

relatifs a I'une des activités mentionnées a l'annexe I1;
b)  soit I'exécution seule, soit a la fois la conception et 1'exécution d'un ouvrage;

c) laréalisation, par quelque moyen que ce soit, d'un ouvrage répondant aux
exigences fixées par le pouvoir adjudicateur qui exerce une influence

déterminante sur sa nature ou sa conception;

7)  "ouvrage", le résultat d'un ensemble de travaux de batiment ou de génie civil

permettant de remplir par lui-méme une fonction économique ou technique;

8)  "marchés publics de fournitures", des marchés publics ayant pour objet I'achat, la
prise en crédit-bail, la location ou la location-vente, avec ou sans option d'achat, de
produits. Un marché public de fourniture peut comprendre, a titre accessoire, des

travaux de pose et d'installation;

9)  "marchés publics de services", des marchés publics ayant pour objet la prestation de

services autre que ceux vis€s au point 6);
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10) "opérateur économique", toute personne physique ou morale ou entité publique, ou
tout groupement de ces personnes et/ou entités, y compris toute association
temporaire d'entreprises, qui offre la réalisation de travaux et/ou d'ouvrages, la

fourniture de produits ou la prestation de services sur le marché;
11) "soumissionnaire", un opérateur économique qui a présenté une offre;

12) "candidat", un opérateur économique qui a demand¢ a étre invité ou a été invité a
participer a une procédure restreinte, a une procédure concurrentielle avec
négociation, a une procédure négociée sans publication préalable, a un dialogue

compétitif ou a un partenariat d'innovation;

13) "document de marché", tout document fourni par le pouvoir adjudicateur ou auquel il
se référe afin de décrire ou de définir des éléments de la passation de marché ou de la
procédure de passation de marché, y compris 1'avis de marché, I'avis de
préinformation lorsqu'il est utilisé en tant que moyen de mise en concurrence, les
spécifications techniques, le document descriptif, les conditions contractuelles
proposées, les formats de présentation des documents par les candidats et les
soumissionnaires, les informations sur les obligations généralement applicables et

tout autre document additionnel;

14) "activités d'achat centralisées", des activités menées en permanence qui prennent

I'une des formes suivantes:

a) l'acquisition de fournitures et/ou de services destinés a des

pouvoirs adjudicateurs;
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15)

16)

17)

18)

b) lapassation de marchés publics ou la conclusion d'accords-cadres de travaux,

de fournitures ou de services destinés a des pouvoirs adjudicateurs;

"activités d'achat auxiliaires", des activités qui consistent a fournir un appui aux

activités d'achat, notamment sous les formes suivantes:

a) infrastructures techniques permettant aux pouvoirs adjudicateurs de passer des
marchés publics ou de conclure des accords-cadres de travaux, de fournitures

ou de services;

b)  conseil sur le déroulement ou la conception des procédures de passation de

marchés publics;

c)  préparation et gestion des procédures de passation de marché au nom du

pouvoir adjudicateur concerné et pour son compte;

"centrale d'achat", un pouvoir adjudicateur qui réalise des activités d'achat

centralisées et éventuellement des activités d'achat auxiliaires;

"prestataire de services de passation de marché", un organisme public ou privé qui

propose des activités d'achat auxiliaires sur le marché;

"écrit(e)" ou "par écrit", tout ensemble de mots ou de chiffres qui peut étre lu,
reproduit, puis communiqué, y compris les informations transmises et stockées par

un moyen ¢lectronique;
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19)

20)

21)

22)

23)

"moyen ¢électronique", un équipement électronique de traitement (y compris la
compression numérique) et de stockage de données diffusées, acheminées et recues

par fils, par radio, par moyens optiques ou par d'autres moyens ¢électromagnétiques;

"cycle de vie", I'ensemble des étapes successives et/ou interdépendantes, y compris la
recherche et le développement a réaliser, la production, la commercialisation et ses
conditions, le transport, 1'utilisation et la maintenance, tout au long de la vie de: le
produit ou l'ouvrage ou la fourniture d'un service, depuis l'acquisition des maticres
premiéres ou la production des ressources jusqu'a I'élimination, la remise en état et la

fin du service ou d) de l'utilisation;

"concours", les procédures qui permettent au pouvoir adjudicateur d'acquérir,
principalement dans le domaine de 'aménagement du territoire, de I'urbanisme, de
l'architecture et de I'ingénierie ou du traitement de données, un plan ou un projet qui

est choisi par un jury aprés mise en concurrence avec ou sans attribution de primes;

"innovation", la mise en ceuvre d'un produit, d'un service ou d'un procédé nouveau ou
sensiblement amélioré, y compris mais pas exclusivement des procédés de
production ou de construction, d'une nouvelle méthode de commercialisation ou
d'une nouvelle méthode organisationnelle dans les pratiques, I'organisation du lieu de
travail ou les relations extérieures de I'entreprise, notamment dans le but d'aider a
relever des défis sociétaux ou a soutenir la stratégie Europe 2020 pour une croissance

intelligente, durable et inclusive;

"label", tout document, certificat ou attestation confirmant que les ouvrages, les
produits, les services, les procédés ou les procédures en question remplissent

certaines exigences;
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24) "exigences en matiere de label", les exigences que doivent remplir les ouvrages, les
produits, les services, les procédés ou les procédures en question pour obtenir le label

concerné.

2. Aux fins du présent article, I'expression "autorités régionales" comprend les autorités dont
la liste non exhaustive figure dans les NUTS 1 et 2 visées dans le réglement (CE)
n° 1059/2003 du Parlement européen et du Conseil', tandis que 'expression "autorités
locales" désigne toutes les autorités des unités administratives relevant de la NUTS 3 et des

unités administratives de plus petite taille visées dans ledit reglement.

Article 3

Marches mixtes

1. Le paragraphe 2 s'applique aux marchés mixtes qui ont pour objet différents types d'achats

relevant tous de la présente directive.

Les paragraphes 3 a 5 s'appliquent aux marchés mixtes qui ont pour objet des achats

relevant de la présente directive et des achats relevant d'autres régimes juridiques.

2. Les marchés qui ont pour objet plusieurs types d'achats (travaux, services ou fournitures)
sont passés conformément aux dispositions applicables au type d'achat qui constitue 'objet

principal du marché en question.

! Reéglement (CE) n° 1059/2003 du Parlement européen et du Conseil du 26 mai 2003 relatif a
I'établissement d'une nomenclature commune des unités territoriales statistiques (NUTS)
(JOL 154 du 21.6.2003, p. 1).
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En ce qui concerne les marchés mixtes portant a la fois sur des services au sens du titre III,
chapitre I, et sur d'autres services, ou les marchés mixtes portant a la fois sur des services
et sur des fournitures, 1'objet principal est déterminé en fonction de la plus élevée des

valeurs estimées respectives des fournitures ou des services.

Lorsque les différentes parties d'un marché donné sont objectivement séparables, le
paragraphe 4 s'applique. Lorsque les différentes parties d'un marché donné sont

objectivement inséparables, le paragraphe 6 s'applique.

Lorsqu'une partie d'un marché donné reléve de l'article 346 du traité sur le fonctionnement
de I'Union européenne ou de la directive 2009/81/CE, I'article 16 de la présente directive

s'applique.

Lorsqu'un marché a pour objet des achats relevant de la présente directive ainsi que des
achats qui ne relévent pas de la présente directive, les pouvoirs adjudicateurs peuvent
décider de passer des marchés distincts pour les différentes parties du marché ou de passer
un marché unique. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs décident de passer des marchés
distincts pour les différentes parties, la décision concernant le régime juridique applicable a
chacun de ces marchés distincts est adoptée sur la base des caractéristiques des différentes

parties concernées.

Lorsque les pouvoirs adjudicateurs choisissent de passer un marché unique, la

présente directive s'applique, sauf disposition contraire de l'article 16, au marché mixte qui
en résulte, indépendamment de la valeur des parties qui reléveraient normalement d'un
régime juridique différent et indépendamment du régime juridique dont celles-ci auraient

normalement relevé.
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Dans le cas d'un marché mixte contenant des éléments de marchés de fournitures, de
travaux et de services et de concessions, le marché mixte est passé conformément a la
présente directive, pour autant que la valeur estimée de la partie du marché qui constitue un
marché relevant de la présente directive, calculée conformément a I'article 5, soit égale ou

supérieure au seuil applicable fixé a l'article 4.

5. Lorsqu'un marché a pour objet a la fois des achats relevant de la présente directive et des
achats en vue de I'exercice d'une activité relevant de la directive ...", les régles applicables
sont, nonobstant le paragraphe 4 du présent article, déterminées conformément aux

articles 5 et 6 de la directive ...*.

6. Lorsque les différentes parties d'un marché donné sont objectivement inséparables,

le régime juridique applicable est déterminé en fonction de I'objet principal dudit marché.

SECTION 2

SEUILS

Article 4

Montants des seuils

La présente directive s'applique aux marchés dont la valeur estimée hors taxe sur la valeur ajoutée

(TVA) est égale ou supérieure aux seuils suivants:

a) 5 186 000 EUR pour les marchés publics de travaux;

JO: priére d'insérer le numéro de référence de la directive figurant dans le document
PE-CONS 75/13.
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b)

d)

134 000 EUR pour les marchés publics de fournitures et de services passés par des
autorités publiques centrales et pour les concours organisés par celles-ci; en ce qui
concerne les marchés publics de fournitures passés par des pouvoirs adjudicateurs qui
operent dans le domaine de la défense, ce seuil ne s'applique qu'aux marchés concernant

les produits visés a l'annexe III;

207 000 EUR pour les marchés publics de fournitures et de services passés par des
pouvoirs adjudicateurs sous-centraux et pour les concours organisés par ceux-ci; ce seuil
s'applique également aux marchés publics de fournitures passés par des autorités publiques
centrales opérant dans le domaine de la défense, lorsque ces marchés concernent des

produits non visés a I'annexe I1I;

750 000 EUR pour les marchés publics de services portant sur des services sociaux et

d'autres services spécifiques énumérés a I'annexe XIV.

Article 5

Meéthodes de calcul de la valeur estimée du marché

Le calcul de la valeur estimée d'un marché est fondé sur le montant total payable, hors
TVA, estimé par le pouvoir adjudicateur, y compris toute forme d'option éventuelle et les
éventuelles reconductions des contrats, explicitement mentionnées dans les documents

de marché.

Si le pouvoir adjudicateur prévoit des primes ou des paiements au profit des candidats ou

soumissionnaires, il en tient compte pour calculer la valeur estimée du marché.
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Lorsqu'un pouvoir adjudicateur est composé d'unités opérationnelles distinctes, la valeur

totale estimée de toutes les différentes unités opérationnelles est prise en compte.

Nonobstant le premier alinéa, lorsqu'une unité opérationnelle distincte est responsable de
maniére autonome de ses marchés ou de certaines catégories d'entre eux, les valeurs

peuvent étre estimées au niveau de 1'unité en question.

Le choix de la méthode pour le calcul de la valeur estimée d'un marché ne peut étre
effectué avec l'intention de le soustraire a I'application de la présente directive. Un marché
ne peut étre subdivisé de maniere a I'empécher de relever du champ d'application de la

présente directive, sauf si des raisons objectives le justifient.

Cette valeur estimée est valable au moment de I'envoi de 1'avis d'appel a la concurrence,
ou, dans les cas ou un tel avis n'est pas prévu, au moment ou le pouvoir adjudicateur
engage la procédure de passation du marché, par exemple, le cas échéant, en entrant en

contact avec les opérateurs économiques au sujet de la passation du marché.

Pour les accords-cadres et pour les systemes d'acquisition dynamiques, la valeur a prendre
en considération est la valeur maximale estimée hors TVA de I'ensemble des marchés

envisagés pendant la durée totale de 1'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique.
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Pour les partenariats d'innovation, la valeur a prendre en considération est la valeur
maximale estimée hors TVA des activités de recherche et de développement qui doivent
étre menées au cours des différentes phases du partenariat envisagé ainsi que des
fournitures, des services ou des travaux qui doivent étre mis au point et achetés a la fin du

partenariat envisagé.

Pour les marchés publics de travaux, le calcul de la valeur estimée prend en compte le cofit
des travaux ainsi que la valeur totale estimée des fournitures et des services mis a la
disposition du titulaire par le pouvoir adjudicateur, pourvu qu'ils soient nécessaires a

I'exécution des travaux.

Lorsque I'ouvrage envisagé ou la prestation de services envisagée peut donner lieu a des
marchés passés par lots séparés, la valeur globale estimée de la totalité de ces lots est prise

en compte.

Lorsque la valeur cumulée des lots est égale ou supérieure au seuil prévu a l'article 4, la

présente directive s'applique a la passation de chaque lot.

Lorsqu'un projet visant a acquérir des fournitures homogenes peut donner lieu a des
marchés passés par lots séparés, la valeur totale estimée de I'ensemble de ces lots est prise

en compte pour l'application de 1'article 4, points b) et ¢).

Lorsque la valeur cumulée des lots est €gale ou supérieure au seuil prévu a l'article 4,

la présente directive s'applique a la passation de chaque lot.
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10. Nonobstant les paragraphes 8 et 9, les pouvoirs adjudicateurs peuvent passer des marchés
pour des lots distincts sans appliquer les procédures prévues par la présente directive, pour
autant que la valeur estimée hors TVA du lot concerné soit inférieure a 80 000 EUR pour
des fournitures ou des services et a 1 000 000 EUR pour des travaux. Toutefois, la valeur
cumulée des lots ainsi attribués sans appliquer la présente directive ne dépasse pas 20 % de
la valeur cumulée de tous les lots résultant de la division des travaux envisagés, de

l'acquisition de fournitures homogenes envisagée ou de la prestation de services envisagée.

11. Lorsqu'il s'agit de marchés publics de fournitures ou de services présentant un caractére de
régularité ou destinés a étre renouvelés au cours d'une période donnée, est prise comme

base pour le calcul de la valeur estimée du marché:

a) soit la valeur réelle globale des contrats successifs analogues passés au cours des
douze mois précédents ou de 1'exercice précédent, corrigée, si possible, pour tenir
compte des modifications en quantité ou en valeur qui surviendraient au cours des

douze mois suivant le contrat initial;

b)  soit la valeur globale estimée des contrats successifs passés au cours des douze mois
suivant la premicre prestation ou au cours de l'exercice si celui-ci est supérieur

a douze mois.
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12. Pour les marchés publics de fournitures ayant pour objet le crédit-bail, la location ou la
location-vente de produits, la valeur a prendre comme base pour le calcul de la valeur

estimée du marché est la suivante:

a)  dans le cas de marchés publics ayant une durée déterminée, dans la mesure ou celle-
ci est €gale ou inférieure a douze mois, la valeur totale estimée pour la durée du
marché ou, dans la mesure ou la durée du marché est supérieure a douze mois, la

valeur totale incluant le montant estimé de la valeur résiduelle;

b)  dans le cas de marchés publics ayant une durée indéterminée ou dans le cas ou leur

durée ne peut étre définie, la valeur mensuelle multipliée par 48.

13. Pour les marchés publics de services, la valeur estimée du marché est, selon le cas, calculée

sur la base suivante:
a)  services d'assurance: la prime payable et les autres modes de rémunération;

b)  services bancaires et autres services financiers: les honoraires, les commissions

payables, les intéréts et les autres modes de rémunération;

c¢)  marchés impliquant la conception: les honoraires, les commissions a payer et les

autres modes de rémunération.
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14.

En ce qui concerne les marchés publics de services n'indiquant pas un prix total, la valeur

estimée des marchés est calculée sur la base suivante:

a)  dans le cas de marchés ayant une durée déterminée, si celle-ci est égale ou inférieure

a quarante-huit mois: la valeur totale pour toute leur durée;

b)  dans le cas de marchés ayant une durée indéterminée ou supérieure

a quarante-huit mois: la valeur mensuelle multipliée par 48.

Article 6

Révision des seuils et de la liste des autorités publiques centrales

Tous les deux ans a partir du 30 juin 2013, la Commission vérifie que les seuils fixés
a l'article 4, points a), b) et c), correspondent aux seuils fixés dans I'Accord de
1'Organisation mondiale du commerce sur les marchés publics (AMP) et les révise s'il y a

lieu conformément au présent article.

Conformément a la méthode de calcul énoncée dans I'AMP sur les marchés publics, la
Commission calcule la valeur de ces seuils sur la moyenne de la valeur quotidienne de
l'euro exprimée en droits de tirage spéciaux (DTS), sur une période de vingt-quatre mois
qui se termine le 31 aolt qui précéde la révision prenant effet le 1¥ janvier. La valeur des
seuils ainsi révisée est arrondie si nécessaire au millier d'euros inférieur au chiffre résultant
de ce calcul afin d'assurer le respect des seuils en vigueur prévus par I'AMP, qui sont

exprimés en DTS.
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2. Lorsqu'elle procéde a la révision prévue au paragraphe 1, la Commission révise en outre:

a) le seuil prévu a l'article 13, premier alinéa, point a), en 1'alignant sur le seuil révis¢

applicable aux marchés publics de travaux;

b)  le seuil prévu a l'article 13, premier alinéa, point b), en I'alignant sur le seuil révisé
applicable aux marchés publics de services passés par des pouvoirs adjudicateurs

sous-centraux.

3. Tous les deux ans a partir du 1¥ janvier 2014, la Commission détermine les valeurs, dans
les monnaies des Etats membres dont la monnaie n'est pas l'euro, des seuils visés

a l'article 4, points a), b) et ¢), révisés conformément au paragraphe 1 du présent article.

Dans le méme temps, la Commission détermine la valeur, dans les monnaies des

Etats membres dont la monnaie n'est pas I'euro, du seuil vis¢ & l'article 4, point d).

Conformément a la méthode de calcul énoncée dans 'AMP, la détermination de ces valeurs
est basée sur la moyenne de la valeur quotidienne de ces monnaies, correspondant au seuil
applicable exprimé en euros sur une période de vingt-quatre mois qui se termine le 31 aolt

qui précéde la révision prenant effet le 1% janvier.
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La Commission publie les seuils révisés visés au paragraphe 1, de leur contre-valeur dans
les monnaies nationales visées au paragraphe 3, premier alinéa, et de la valeur déterminée
conformément au paragraphe 3, deuxieme alinéa, au Journal officiel de

['Union européenne au début du mois de novembre qui suit leur révision.

La Commission est habilitée a adopter des actes délégués conformément a l'article 87 afin
d'adapter la méthodologie énoncée au paragraphe 1, second alinéa, du présent article aux
changements éventuels de la méthodologie prévue par ' AMP, pour la révision des seuils
visés a l'article 4, points a), b) et ¢), et pour la détermination des valeurs correspondantes
dans les monnaies des Etats membres dont la monnaie n'est pas I'euro, selon les

dispositions du paragraphe 3 du présent article.

La Commission est habilitée a adopter des actes délégués conformément a l'article 87 afin
de réviser, conformément au paragraphe 1 du présent article, les seuils visés a l'article 4,
points a), b) et ¢), et afin de réviser, conformément au paragraphe 2 du présent article, les

seuils visés a l'article 13, premier alinéa, points a) et b).

Lorsqu'il est nécessaire de réviser les seuils visés a l'article 4, points a), b) et ¢) et ceux
visés a l'article 13, paragraphe 1, points a) et b), que des contraintes de délais empéchent le
recours a la procédure prévue a l'article 87 et qu'en conséquence, il existe des raisons
impérieuses de recourir a une procédure d'urgence, la procédure prévue a l'article 88
s'applique aux actes délégués adoptés en vertu du paragraphe 5, second alinéa,

du présent article.
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7. La Commission est habilitée a adopter des actes délégués conformément a l'article 87 pour
modifier I'annexe I, afin de mettre a jour la liste des pouvoirs adjudicateurs a la suite de
notifications des Etats membres, lorsque cette modification se révéle nécessaire pour bien

identifier les pouvoirs adjudicateurs.

SECTION 3

EXCLUSIONS

Article 7
Marchés passés dans les secteurs de l'eau, de l'énergie, des transports

et des services postaux

La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics ni aux concours qui, dans le cadre de la
directive ...", sont passés ou organisés par des pouvoirs adjudicateurs exergant une ou plusieurs des
activités visées aux articles 8 a 14 de ladite directive et qui sont passés pour l'exercice de ces
activités, ni aux marchés publics exclus du champ d'application de ladite directive en vertu de ses
articles 18, 23 et 24 ni, lorsqu'ils sont passés par un pouvoir adjudicateur qui fournit des services
postaux au sens de l'article 13, paragraphe 2, point b), de ladite directive, aux marchés passés pour

I'exercice des activités suivantes:

a) services a valeur ajoutée liés au courrier électronique et effectués entiérement par voie
¢lectronique (y inclus la transmission sécurisée de documents codés par voie ¢lectronique,
les services de gestion des adresses et la transmission de courrier

¢lectronique recommand¢);

b) services financiers relevant des codes CPV sous les numéros de référence 66100000-1
a 66720000-3 et de l'article 21, point d), de la directive ...", y compris notamment les

virements postaux et les transferts a partir de comptes courants postaux;

JO: priére d'insérer le numéro de référence de la directive figurant dans le document
PE-CONS 75/13.
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c) services de philatélie; ou

d) services logistiques (services associant la remise physique et/ou le dépot a d'autres

fonctions autres que postales).

Article 8

Exclusions spécifiques dans le domaine des communications électroniques

La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics ni aux concours qui ont principalement
pour objet de permettre aux pouvoirs adjudicateurs la mise a disposition ou I'exploitation de réseaux
publics de communications ou la fourniture au public d'un ou de plusieurs services de

communications électroniques.

Aux fins du présent article, les expressions "réseau public de communications" et "service de
communication électronique” revétent le méme sens que dans la directive 2002/21/CE du

Parlement européen et du Conseil ",

Directive 2002/21/CE du Parlement européen et du Conseil du 7 mars 2002 relative a un
cadre réglementaire commun pour les réseaux et services de communications électroniques
(directive "cadre") (JO L 108 du 24.4.2002, p. 33).
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Article 9

Marchés publics passés et concours organisés en vertu de regles internationales

1. La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics et aux concours que le pouvoir
adjudicateur a l'obligation de passer ou d'organiser conformément a des procédures de
passation de marché qui différent de celles énoncées dans la présente directive, et qui sont

¢tablies par:

a)  un instrument juridique créant des obligations de droit international tel qu'un accord
international conclu, en conformité avec le traité sur le fonctionnement de
1'Union européenne, entre un Etat membre et un ou plusieurs pays tiers ou
subdivisions de ceux-ci et portant sur des travaux, des fournitures ou des services
destinés a la réalisation ou a l'exploitation en commun d'un projet par

leurs signataires;
b)  une organisation internationale.

Les Etats membres communiquent tout instrument juridique visé au premier alinéa,
point a), du présent paragraphe a la Commission, qui peut consulter le comité consultatif

pour les marchés publics visé a l'article 89.

2. La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics ni aux concours que le pouvoir
adjudicateur passe ou organise conformément a des régles de passation de marché prévues
par une organisation internationale ou une institution financiére internationale, lorsque les
marchés publics et les concours concernés sont entiérement financés par ladite organisation
ou institution; en ce qui concerne les marchés publics et les concours cofinancés pour
l'essentiel par une organisation internationale ou une institution financiére internationale,

les parties conviennent des procédures de passation de marché applicables.
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L'article 17 s'applique aux marchés et concours comportant des aspects ayant trait a la
défense ou a la sécurité qui sont passé€s ou organisés en vertu de régles internationales. Les

paragraphes 1 et 2 du présent article ne s'appliquent pas a ces marchés et concours.

Article 10

Exclusions spécifiques pour les marchés de services

La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics de services ayant pour objet:

a)

b)

l'acquisition ou la location, quelles qu'en soient les modalités financieres, de terrains, de

batiments existants ou d'autres biens immeubles ou concernant des droits sur ces biens;

l'achat, le développement, la production ou la coproduction de matériel de programmes
destiné a des services de médias audiovisuels ou radiophoniques qui sont passés par des
fournisseurs de services de médias audiovisuels ou radiophoniques, ni aux marchés
concernant les temps de diffusion ou la fourniture de programmes qui sont attribués a des
fournisseurs de services de médias audiovisuels ou radiophoniques. Aux fins du

présent point, les expressions "services de médias audiovisuels" et "fournisseurs de
services de médias" revétent respectivement le méme sens qu'a l'article 1%, paragraphe 1,
points a) et d), de la directive 2010/13/UE du Parlement européen et du Conseil'. Le terme
"programme" a le méme sens qu'a l'article ler, paragraphe 1, point b), de ladite directive,
mais il englobe également les programmes radiophoniques et le matériel pour programmes
radiophoniques. En outre, aux fins de la présente disposition, I'expression "matériel de

programmes" a le méme sens que le terme "programme".;

les services d'arbitrage et de conciliation;

Directive 2010/13/UE du Parlement européen et du Conseil du 10 mars 2010 visant a la
coordination de certaines dispositions législatives, réglementaires et administratives des
Etats membres relatives a la fourniture de services de médias audiovisuels (directive
Services de médias audiovisuels) (JO L 95 du 15.4.2010, p. 1).
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d) l'un des services juridiques suivants:

1) la représentation 1égale d'un client par un avocat au sens de l'article 1 de la

directive 77/249/CEE du Conseil! dans le cadre:

— d'un arbitrage ou d'une conciliation se déroulant dans un Etat membre, un pays

tiers ou devant une instance internationale d'arbitrage ou de conciliation, ou

— d'une procédure devant les juridictions ou les autorités publiques d'un
Etat membre ou d'un pays tiers ou devant les juridictions ou

institutions internationales;

ii)  du conseil juridique fourni en vue de la préparation de toute procédure visée au
présent point, sous 1), ou lorsqu'il existe des signes tangibles et de fortes probabilités
selon lesquels la question sur laquelle porte le conseil fera 1'objet d'une telle
procédure, pour autant que le conseil émane d'un avocat au sens de 'article 1% de la

directive 77/249/CEE;

i)  des services de certification et d'authentification de documents qui doivent étre

réalisés par des notaires;

iv)  des services juridiques fournis par des administrateurs 1égaux ou des tuteurs ou
d'autres services juridiques dont les prestataires sont désignés par une juridiction de
I'Etat membre concerné ou par la loi pour réaliser des taches spécifiques sous le

contrdle de ces juridictions;

Directive 77/249/CEE du Conseil du 22 mars 1977 tendant a faciliter I'exercice effectif de la
libre prestation de services par les avocats (JO L 78 du 26.3.1977, p. 17).
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g)

h)

7

v)  d'autres services juridiques qui, dans I'Etat membre concerné, sont liés, méme

occasionnellement a l'exercice de la puissance publique;

des services financiers liés a I'émission, a la vente, a 1'achat ou au transfert de titres ou

d'autres instruments financiers au sens de la directive 2004/39/CE du Parlement européen
1 . . , . .

et du Conseil ', des services fournis par des banques centrales et des opérations menées

avec le Fonds européen de stabilité financicre et le mécanisme européen de stabilité;

des préts, qu'ils soient ou non liés a 1'émission, a la vente, a I'achat ou au transfert de titres

ou d'autres instruments financiers;
les contrats d'emploi;

les services de défense civile, de protection civile et de prévention des risques qui sont
fournis par des organisations ou des associations a but non lucratif et qui relévent des
codes CPV 75250000-3, 75251000-0, 75251100-1, 75251110-4, 75251120-7, 75252000-7,
75222000-8, 98113100-9 et 85143000-3 excepté les services ambulanciers de transport

de patients;
les services publics de transport de voyageurs par chemin de fer ou par métro;

les services liés aux campagnes politiques, relevant des codes CPV 79341400-0,
92111230-3 et 92111240-6, lorsqu'ils sont passés par un parti politique dans le cadre d'une

campagne ¢lectorale.

Directive 2004/39/CE du Parlement européen et du Conseil du 21 avril 2004 concernant les
marchés d'instruments financiers, modifiant les directives 85/611/CEE et 93/6/CEE du
Conseil et la directive 2000/12/CE du Parlement européen et du Conseil et abrogeant la
directive 93/22/CEE du Conseil (JO L 145 du 30.4.2004, p. 1).

PE-CONS 74/1/13 REV 1 123

FR



Article 11

Marchés de services attribués sur la base d'un droit exclusif

La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics de services attribués par un pouvoir
adjudicateur a un autre pouvoir adjudicateur ou a une association de pouvoirs adjudicateurs sur la
base d'un droit exclusif dont ceux-ci bénéficient en vertu de dispositions législatives, réglementaires
ou de dispositions administratives publiées, a condition que ces dispositions soient compatibles

avec le traité sur le fonctionnement de I'Union européenne.

Article 12

Marchés publics passés entre entités appartenant au secteur public

1. Un marché public attribué par un pouvoir adjudicateur a une personne morale régie par le
droit privé ou le droit public ne reléve pas du champ d'application de la présente directive

lorsque toutes les conditions suivantes sont réunies:

a) le pouvoir adjudicateur exerce sur la personne morale concernée un controle

analogue a celui qu'il exerce sur ses propres services;

b)  plus de 80% des activités de cette personne morale contrdlée sont exercées dans le
cadre de I'exécution des taches qui lui sont confiées par le pouvoir adjudicateur qui la

contrdle ou par d'autres personnes morales qu'il contrdle; et
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c) lapersonne morale controlée ne comporte pas de participation directe de capitaux
privés, a l'exception des formes de participation de capitaux privés sans capacité de
contrdle ou de blocage requises par les dispositions législatives nationales,
conformément aux traités, qui ne permettent pas d'exercer une influence décisive sur

la personne morale controlée.

Un pouvoir adjudicateur est réputé exercer sur une personne morale un contréle analogue a
celui qu'il exerce sur ses propres services, au sens du premier alinéa, point a), s'il exerce
une influence décisive a la fois sur les objectifs stratégiques et sur les décisions
importantes de la personne morale contrélée. Ce contrdle peut €également étre exercé par
une autre personne morale, qui est elle-méme contrélée de la méme manicre par le

pouvoir adjudicateur.

Le paragraphe 1 s'applique également lorsqu'une personne morale controlée qui est un
pouvoir adjudicateur attribue un marché au pouvoir adjudicateur qui la contrdle, ou a une
autre personne morale contrélée par le méme pouvoir adjudicateur, a condition que la
personne morale a laquelle est attribué le marché public ne comporte pas de participation
directe de capitaux privés, a 1'exception des formes de participation de capitaux privés sans
capacité de controle ou de blocage requises par les dispositions législatives nationales,
conformément aux traités, qui ne permettent pas d'exercer une influence décisive sur la

personne morale contrdlée.
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3. Un pouvoir adjudicateur qui n'exerce pas de contrdle sur une personne morale régie par le
droit privé ou le droit public au sens du paragraphe 1 peut néanmoins attribuer un marché
public a cette personne morale sans appliquer la présente directive, lorsque toutes les

conditions suivantes sont réunies:

a) le pouvoir adjudicateur exerce, conjointement avec d'autres pouvoirs adjudicateurs,
un contrdle sur la personne morale concernée, analogue a celui qu'ils exercent sur

leurs propres services;

b)  plus de 80 % des activités de cette personne morale sont exercées dans le cadre de
l'exécution des taches qui lui sont confiées par les pouvoirs adjudicateurs qui la
contrdlent ou par d'autres personnes morales contrdlées par les mémes pouvoirs

adjudicateurs; et

c) la personne morale contrdlée ne comporte pas de participation directe de capitaux
privés a l'exception des formes de participation de capitaux privés sans capacité de
contrdle ou de blocage requises par les dispositions législatives nationales,
conformément aux traités, qui ne permettent pas d'exercer une influence décisive sur

la personne morale controlée.

Aux fins du premier alinéa, point a), les pouvoirs adjudicateurs exercent un contrdle

conjoint sur une personne morale lorsque toutes les conditions suivantes sont réunies:

1) les organes décisionnels de la personne morale contrdlée sont composés de
représentants de tous les pouvoirs adjudicateurs participants, une méme personne
pouvant représenter plusieurs pouvoirs adjudicateurs participants ou l'ensemble

d'entre eux;
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il)  ces pouvoirs adjudicateurs sont en mesure d'exercer conjointement une influence
décisive sur les objectifs stratégiques et les décisions importantes de la personne

morale controlée; et

iii) la personne morale contrdlée ne poursuit pas d'intéréts contraires a ceux des pouvoirs

adjudicateurs qui la contrdlent;

4. Un marché conclu exclusivement entre deux pouvoirs adjudicateurs ou plus ne reléve pas
du champ d'application de la présente directive, lorsque toutes les conditions suivantes

sont réunies:

a) le marché établit ou met en ceuvre une coopération entre les pouvoirs adjudicateurs
participants dans le but de garantir que les services publics dont ils doivent assurer la

prestation sont réalisés en vue d'atteindre les objectifs qu'ils ont en commun;

b) la mise en ceuvre de cette coopération n'obéit qu'a des considérations d'intérét

public; et

c) les pouvoirs adjudicateurs participants réalisent sur le marché concurrentiel moins

de 20 % des activités concernées par la coopération;

5. Le pourcentage d'activités visé au paragraphe 1, premier alinéa, point b), au paragraphe 3,
premier alinéa, point b), et au paragraphe 4, point c¢), est déterminé en fonction du chiffre
d'affaires total moyen ou d'un autre parametre approprié¢ fondé sur les activités tel que les
colts supportés par la personne morale ou le pouvoir adjudicateur concerné pour ce qui est
des services, fournitures et travaux pendant les trois années précédant l'attribution

du marché.
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Lorsque, en raison de la date de création ou de début des activités de la personne morale ou
du pouvoir adjudicateur concerné ou en raison d'une réorganisation de ses activités, le
chiffre d'affaires, ou un autre parametre fondé sur les activités tel que les colts, n'est pas
disponible pour les trois derniéres années ou n'est plus pertinent, il suffit de montrer que le

calcul des activités est vraisemblable, notamment par des projections d'activités.

SECTION 4

SITUATIONS SPECIFIQUES

SOUS-SECTION 1: MARCHES SUBVENTIONNES

ET SERVICES DE RECHERCHE ET DE DEVELOPPEMENT

Article 13

Marchés subventionnés par les pouvoirs adjudicateurs
La présente directive s'applique a la passation:

a) de marchés de travaux subventionnés directement a plus de 50 % par des pouvoirs
adjudicateurs, dont la valeur estimée, hors TVA, est égale ou supérieure a 5 186 000 EUR

et qui concernent I'une des activités suivantes:
1) des activités de génie civil figurant sur la liste de l'annexe II;

i1)  des travaux de construction relatifs aux hopitaux, aux équipements sportifs, récréatifs
et de loisirs, aux batiments scolaires et universitaires et aux batiments a

usage administratif;
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b) de marchés de services subventionnés directement a plus de 50 % par des pouvoirs
adjudicateurs, dont la valeur estimée, hors TVA, est €¢gale ou supérieure a 207 000 EUR, et

qui sont liés a un marché de travaux visé au point a).

Les pouvoirs adjudicateurs qui fournissent les subventions visées au premier alinéa, points a) et b),
veillent au respect des dispositions de la présente directive lorsqu'ils n'attribuent pas eux-mémes les

marchés subventionnés ou lorsqu'ils les attribuent au nom et pour le compte d'autres entités.
Article 14
Services de recherche et de développement

1. La présente directive ne s'applique qu'aux marchés de services de recherche et de
développement relevant des codes CPV 73000000-2 a 73120000-9, 73300000-5,

73420000-2 et 73430000-5, pour autant que les deux conditions suivantes soient réunies:

a) leurs fruits appartiennent exclusivement au pouvoir adjudicateur pour son usage dans

l'exercice de sa propre activité; et

b) laprestation de services est enticrement rémunérée par le pouvoir adjudicateur.
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SOUS-SECTION 2: PASSATION DE MARCHES COMPORTANT DES ASPECTS

AYANT TRAIT A LA DEFENSE OU A LA SECURITE

Article 15

Défense et sécurité

1. La présente directive s'applique a la passation de marchés publics et aux concours

organisés dans les domaines de la défense et de la sécurité, hormis:
a)  les marchés relevant de la directive 2009/81/CE;

b)  les marchés ne relevant pas de la directive 2009/81/CE en vertu de ses articles 8, 12
et 13.

2. La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics ni aux concours qui ne sont
pas par ailleurs exclus en vertu du paragraphe 1 dans la mesure ou la protection des intéréts
essentiels de la sécurité d'un Etat membre ne peut étre garantie par des mesures moins
intrusives, par exemple en imposant des conditions en vue de protéger la confidentialité
des informations que le pouvoir adjudicateur met a disposition dans le cadre d'une

procédure d'attribution de marché prévue par la présente directive.
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En outre, et en conformité avec l'article 346, paragraphe 1, point a), du traité sur le
fonctionnement de 1'Union européenne, la présente directive ne s'applique pas aux marchés
publics ni aux concours qui ne sont pas par ailleurs exclus en vertu du paragraphe 1 du
présent article, dans la mesure ou 'application de la présente directive obligerait un

Etat membre a fournir des informations dont il estimerait la divulgation contraire aux

intéréts essentiels de sa sécurité.

Lorsque la passation et I'exécution du marché public ou du concours sont déclarés secrets
ou doivent s'accompagner de mesures particulieres de sécurité, conformément aux
dispositions législatives, réglementaires ou administratives en vigueur dans un

Etat membre, la présente directive ne s'applique pas pour autant que ledit Etat membre ait
établi que la protection des intéréts essentiels concernés ne peut €tre garantie par des

mesures moins intrusives, telles que celles visées au paragraphe 2, premier alinéa.

Article 16

Marchés mixtes comportant des aspects ayant trait a la défense ou a la sécurité

Le présent article s'applique aux marchés mixtes qui ont pour objet les achats relevant de la
présente directive ainsi que ceux relevant de l'article 346 du traité sur le fonctionnement de

1'Union européenne ou de la directive 2009/81/CE.

Lorsque les différentes parties d'un marché public donné sont objectivement séparables, les
pouvoirs adjudicateurs peuvent décider de passer des marchés distincts pour les différentes

parties du marché ou de passer un marché unique.
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Lorsque les pouvoirs adjudicateurs décident de passer des marchés distincts pour les
différentes parties, la décision concernant le régime juridique applicable a chacun de ces
marchés distincts est adoptée sur la base des caractéristiques des différentes

parties concernées.

Lorsque les pouvoirs adjudicateurs choisissent de passer un marché unique, les critéres

ci-apres s'appliquent pour déterminer le régime juridique applicable:

a)  lorsqu'une partie d'un marché donné releéve de l'article 346 du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne, le marché peut étre passé sans appliquer la
présente directive, sous réserve que la passation d'un marché unique soit justifiée par

des raisons objectives;

b)  lorsqu'une partie d'un marché donné reléve de la directive 2009/81/CE, le marché
peut étre passé conformément a ladite, sous réserve que la passation d'un marché
unique soit justifiée par des raisons objectives. Le présent point est sans préjudice

des seuils et exclusions prévus par ladite directive.

Cependant, la décision de passer un marché unique ne peut étre prise dans le but d'exclure

des marchés de 1'application de la présente directive ou de la directive 2009/81/CE.

3. Le paragraphe 2, troisi¢éme alinéa, point a) s'applique aux marchés mixtes auxquels tant le

point a) que le point b) dudit alinéa pourraient normalement étre applicables.

4. Lorsque les différentes parties d'un marché donné sont objectivement inséparables, le
marché peut €tre passé sans appliquer la présente directive lorsqu'il comporte des
¢léments relevant de 'application de I'article 346 du traité sur le fonctionnement de
I'Union européenne; dans le cas contraire, il peut étre pass€¢ conformément a la

directive 2009/81/CE.
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Article 17
Marchés publics et concours comportant des aspects ayant trait a la défense

ou a la sécurité passés ou organisés en vertu de régles internationales

1. La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics et aux concours comportant
des aspects ayant trait a la défense ou a la sécurité que le pouvoir adjudicateur a
l'obligation de passer ou d'organiser conformément a des procédures de passation de
marché qui different de celles relevant de la présente directive, et qui sont établies par 1'un

des éléments suivants:

a)  un accord ou arrangement international conclu, en conformité avec les traités, entre
un Etat membre et un ou plusieurs pays tiers ou subdivisions de ceux-ci et portant sur
des travaux, des fournitures ou des services destinés a la réalisation ou

a l'exploitation en commun d'un projet par leurs signataires;

b)  unaccord ou arrangement international relatif au stationnement de troupes et

concernant des entreprises d'un Etat membre ou d'un pays tiers;
C)  une organisation internationale.

Tout accord ou arrangement visé au premier alinéa, point a), du présent paragraphe est
communiqué a la Commission, qui peut consulter le comité consultatif pour les marchés

publics visé a l'article 89.
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La présente directive ne s'applique pas aux marchés publics ni aux concours comportant
des aspects ayant trait a la défense ou a la sécurité que le pouvoir adjudicateur passe
conformément a des regles de passation de marché prévues par une organisation
internationale ou une institution financiére internationale, lorsque les marchés publics et les
concours concernés sont entierement financés par ladite organisation ou institution. En ce
qui concerne les marchés publics et les concours cofinancés pour I'essentiel par une
organisation internationale ou une institution financiere internationale, les parties

conviennent des procédures de passation de marché applicables.

CHAPITRE II

Regles générales

Article 18

Principes de la passation de marchés

Les pouvoirs adjudicateurs traitent les opérateurs économiques sur un pied d'égalité et sans

discrimination et agissent d'une mani€re transparente et proportionnée.

Un marché ne peut étre congu dans l'intention de le soustraire au champ d'application de la
présente directive ou de limiter artificiellement la concurrence. La concurrence est
considérée comme artificiellement limitée lorsqu'un marché est congu dans l'intention de

favoriser ou de défavoriser indliment certains opérateurs économiques.
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Les Etats membres prennent les mesures appropriées pour veiller a ce que, dans I'exécution
des marchés publics, les opérateurs économiques se conforment aux obligations
applicables dans les domaines du droit environnemental, social et du travail établies par le
droit de I'Union, le droit national, les conventions collectives ou par les dispositions
internationales en matiére de droit environnemental, social et du travail énumérées a

['annexe X.

Article 19

Opérateurs économiques

Les opérateurs économiques qui, en vertu de la 1égislation de 1'Etat membre dans lequel ils
sont établis, sont habilités a fournir la prestation concernée ne peuvent étre rejetés au seul
motif qu'ils seraient tenus, en vertu de la législation de I'Etat membre dans lequel le marché

est attribué, d'étre soit des personnes physiques, soit des personnes morales.

Toutefois, pour les marchés publics de services et de travaux, ainsi que pour les marchés
publics de fournitures comportant, en outre, des services ou des travaux de pose et
d'installation, les personnes morales peuvent étre obligées d'indiquer, dans leurs offres ou
leurs demandes de participation, les noms et les qualifications professionnelles pertinentes

des personnes qui sont chargées de l'exécution du marché en question.

Les groupements d'opérateurs économiques, y compris les associations temporaires,
peuvent participer aux procédures de passation de marchés. Ils ne sont pas contraints par
les pouvoirs adjudicateurs d'avoir une forme juridique déterminée pour présenter une offre

ou une demande de participation.
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Si nécessaire, les pouvoirs adjudicateurs peuvent préciser, dans les documents de marché,
la maniere dont les groupements d'opérateurs économiques doivent remplir les conditions
relatives a la capacité économique et financi€re ou aux capacités techniques et
professionnelles visées a l'article 58, pour autant que cela soit justifié¢ par des motifs
objectifs et que ce soit proportionné Les Etats membres peuvent établir des clauses
standard précisant la maniére dont les groupements d'opérateurs économiques doivent

remplir ces conditions.

Les conditions d'exécution d'un marché par de tels groupements d'opérateurs économiques,
qui sont différentes de celles imposées aux participants individuels, sont également

justifiées par des motifs objectifs et sont proportionnées.

3. Nonobstant le paragraphe 2, les pouvoirs adjudicateurs peuvent exiger que les groupements
d'opérateurs économiques adoptent une forme juridique déterminée lorsque le marché leur
a été attribué, dans la mesure ou cette transformation est nécessaire pour la bonne

exécution du marché.

Article 20

Marches réserves

1. Les Etats membres peuvent réserver le droit de participer aux procédures de passation de
marchés publics a des ateliers protégés et a des opérateurs économiques dont l'objet
principal est l'intégration sociale et professionnelle de personnes handicapées ou
défavorisées, ou prévoir l'exécution de ces marchés dans le contexte de programmes
d'emplois protégés, a condition qu'au moins 30 % du personnel de ces ateliers, opérateurs

économiques ou programmes soient des travailleurs handicapés ou défavorisés.

2. L'appel a la concurrence renvoie au présent article.
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Article 21

Confidentialité

Sauf disposition contraire de la présente directive ou des regles de droit national auxquelles
le pouvoir adjudicateur est soumis, notamment les dispositions régissant l'acces a
l'information, et sans préjudice des obligations en matiére de publicité concernant les
marchés attribués et d'information des candidats et des soumissionnaires qui figurent aux
articles 50 et 55, le pouvoir adjudicateur ne divulgue pas les renseignements que les
opérateurs économiques lui ont communiqués a titre confidentiel, y compris, entre autres,

les secrets techniques ou commerciaux et les aspects confidentiels des offres.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent imposer aux opérateurs ¢conomiques des exigences
visant a protéger la confidentialité des informations qu'ils mettent a disposition tout au long

de la procédure de passation de marché.

Article 22

Reégles applicables aux communications

Les Etats membres veillent a ce que toutes les communications et tous les échanges
d'informations effectués en vertu de la présente directive, et notamment la soumission
¢lectronique des offres, soient réalisés par des moyens de communication électroniques,
conformément aux exigences du présent article. Les outils et dispositifs utilisés pour
communiquer par des moyens électroniques, ainsi que leurs caractéristiques techniques,
ne sont pas discriminatoires, sont communément disponibles et compatibles avec les TIC
généralement utilisées, et ne restreignent pas I'accés des opérateurs économiques a la

procédure de passation de marché.
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Nonobstant le premier alinéa, les pouvoirs adjudicateurs ne sont pas tenus d'exiger
l'utilisation de moyens de communication €lectroniques lors du processus de soumission

dans les cas suivants:

a)  enraison de la nature spécialisée du marché, l'utilisation de moyens de
communication €lectroniques nécessiterait des outils, des dispositifs ou des formats
de fichiers particuliers qui ne sont pas communément disponibles ou pris en charge

par des applications communément disponibles;

b) les applications prenant en charge les formats de fichier adaptés a la description des
offres utilisent des formats de fichiers qui ne peuvent étre traités par aucune autre
application ouverte ou communément disponibles ou sont soumises a un régime de
licence propriétaire et ne peuvent étre mises a disposition par téléchargement ou a

distance par le pouvoir adjudicateur;

c) [l'utilisation de moyens de communication électroniques nécessiterait un équipement

de bureau spécialisé dont les pouvoirs adjudicateurs ne disposent pas communément;

d) les documents de marché exigent la présentation de maquettes ou de modeles réduits

qui ne peuvent étre transmis par voie électronique.

Les communications pour lesquelles il n'est pas fait usage de moyens électroniques en
vertu du deuxieéme alinéa sont transmises par voie postale ou par tout autre service de
portage approprié ou en combinant la voie postale ou tout autre service de portage

approprié et les moyens électroniques.
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Nonobstant le premier alinéa du présent paragraphe, les pouvoirs adjudicateurs ne sont pas
tenus d'exiger l'utilisation de moyens de communication ¢lectroniques lors du processus de
soumission, dans la mesure ou l'utilisation d'autres moyens de communication que les
moyens €lectroniques est nécessaire en raison soit d'une violation de la sécurité des
moyens de communication électroniques, soit du caractére particuliérement sensible des
informations qui exigent un degré de protection extrémement élevé ne pouvant pas étre
assuré convenablement par l'utilisation d'outils et de dispositifs électroniques dont
disposent communément les opérateurs économiques ou qui peuvent etre mis a leur

disposition par d'autres moyens d'accés au sens du paragraphe 5.

Il appartient aux pouvoirs adjudicateurs qui, conformément au deuxiéme alinéa du présent
paragraphe, exigent d'autres moyens de communication que les moyens électroniques lors
du processus de soumission, d'indiquer les raisons d'une telle exigence dans le rapport
individuel visé a l'article 84. Le cas échéant, les pouvoirs adjudicateurs indiquent, dans le
rapport individuel, les raisons pour lesquelles le recours a d'autres moyens de
communication que les moyens électroniques a été jugé nécessaire en application du

quatrieéme alinéa du présent paragraphe.

Nonobstant le paragraphe 1, il peut étre fait usage de la communication orale pour la
transmission d'autres informations que celles concernant les éléments essentiels d'une
procédure de passation de marché, a condition de garder une trace suffisante du contenu de
la communication orale. A cette fin, les éléments essentiels d'une procédure de passation
de marché comprennent les documents de marché, les demandes de participation, les
confirmations d'intérét et les offres. En particulier, il est gardé une trace suffisante des
communications orales avec les soumissionnaires, qui sont susceptibles d'avoir une
incidence importante sur le contenu et I'évaluation des offres par des moyens appropriés
tels que des notes écrites, des enregistrements audio ou des synthéses des principaux

¢éléments de la communication.
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Les pouvoirs adjudicateurs veillent a préserver 1'intégrité des données et la confidentialité
des offres et des demandes de participation lors de toute communication et de tout échange
et stockage d'informations. Ils ne prennent connaissance du contenu des offres et des

demandes de participation qu'a I'expiration du délai prévu pour la présentation de celles-ci.

Pour les marchés publics de travaux et les concours, les Etats membres peuvent exiger
l'utilisation d'outils €lectroniques particuliers tels que des outils de modélisation
¢lectronique des données du batiment ou des outils similaires. Dans ces cas, les pouvoirs
adjudicateurs offrent d'autres moyens d'acces, selon les dispositions du paragraphe 5,
jusqu'a ce que ces outils soient devenus communément disponibles au sens de

paragraphe 1, premier alinéa, deuxiéme phrase.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent, si nécessaire, exiger l'utilisation d'outils et de
dispositifs qui ne sont pas communément disponibles, a condition d'offrir d'autres

moyens d'acces.

Les pouvoirs adjudicateurs sont réputés offrir d'autres moyens d'acces approprié€s dans tous

les cas suivants, lorsqu'ils:

a)  offrent gratuitement un acces sans restriction, complet et direct par moyen
¢lectronique a ces outils et dispositifs a partir de la date de publication de I'avis visé
a l'annexe VIII ou de la date d'envoi de l'invitation a confirmer l'intérét. Le texte de
l'avis ou de l'invitation a confirmer l'intérét précise 1'adresse Internet a laquelle ces

outils et dispositifs sont accessibles;
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b)  veillent a ce que les soumissionnaires n'ayant pas acces a ces outils et dispositifs ni la
possibilité de se les procurer dans les délais requis, a condition que 1'absence d'acces
ne soit pas imputable au soumissionnaire concerné, puissent accéder a la procédure
de passation de marché en utilisant des jetons provisoires mis gratuitement a

disposition en ligne; ou
c) assurent la disponibilité d'une autre voie de présentation électronique des offres.

6. Outre les exigences énoncées a I'annexe IV, les reégles ci-apres sont applicables aux outils
et dispositifs de transmission et de réception électroniques des offres ainsi que de réception

¢lectronique des demandes de participation:

a) les informations relatives aux spécifications nécessaires a la soumission des offres et
des demandes de participation par voie électronique, y compris le cryptage et

I'horodatage, sont a la disposition des parties intéressées;

b)  Les Etats membres, ou les pouvoirs adjudicateurs agissant dans un cadre général
¢établi par I'Etat membre concerné, précisent le niveau de sécurité exigé pour le
recours aux moyens ¢électroniques de communication pour chacune des phases de la

procédure de passation de marché; ce niveau est proportionné aux risques;
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¢) lorsque les Etats membres, ou les pouvoirs adjudicateurs agissant dans un cadre
général établi par I'Etat membre concerné, concluent que le niveau de risque, estimé
en vertu du point b) du présent paragraphe, est tel que 1'usage de signatures
¢lectroniques avancées, au sens de la directive 1999/93/CE du Parlement européen et
du Conseil', est requis, les pouvoirs adjudicateurs acceptent les signatures
¢lectroniques avancées qui sont accompagnées d'un certificat qualifié, en tenant
compte du fait de savoir si ces certificats sont fournis par un fournisseur de services
de certificat, qui figure sur une liste de confiance prévue par la décision 2009/767/CE
de la Commission?, créés avec ou sans dispositif sécurisé de création de signature,

pour autant que les conditions suivantes soient remplies:

1) les pouvoirs adjudicateurs établissent le format de signature avancé requis
en se fondant sur les formats prévus par la décision 2011/130/UE de la
Commission’, et mettent en place les mesures nécessaires pour le traitement
technique de ces formats; dans le cas ou un format de signature €lectronique
différent est utilisé, la signature électronique ou le support €électronique du
document comporte des informations concernant les possibilités de validation
existantes, qui relévent de la responsabilité de 1'Etat membre. Les possibilités
de validation permettent au pouvoir adjudicateur de valider en ligne,
gratuitement et d'une maniére qui soit compréhensible pour les allophones, la
signature ¢lectronique recue comme une signature électronique avancée

accompagnée d'un certificat qualifié.

Directive 1999/93/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 décembre 1999 sur un
cadre communautaire pour les signatures ¢électroniques (JO L 13 du 19.1.2000, p. 12).
Décision de la Commission du 16 octobre 2009 établissant des mesures destinées a faciliter
I'exécution de procédures par voie €lectronique par l'intermédiaire des guichets uniques
conformément a la directive 2006/123/CE du Parlement européen et du Conseil relative aux
services dans le march¢ intérieur (JO L 274 du 20.10.2009, p. 36).

Décision de la Commission du 25 février 2011 établissant des exigences minimales pour le
traitement transfrontalier des documents signés électroniquement par les autorités
compétentes conformément a la directive 2006/123/CE du Parlement européen et du Conseil
relative aux services dans le marché intérieur (JO L 53 du 26.2.2011, p. 66).
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Les Etats membres notifient les informations concernant le prestataire de
services de validation a la Commission, qui les met a la disposition du public

sur l'internet;

i1)  lorsque l'offre est signée en recourant a un certificat qualifié figurant sur une
liste de confiance, les pouvoirs adjudicateurs n'appliquent pas d'exigences
supplémentaires susceptibles de faire obstacle a 1'utilisation de ces signatures

par les soumissionnaires.

En ce qui concerne les documents utilisés dans le cadre d'une procédure de passation de
marchés qui sont signés par une autorité compétente d'un Etat membre ou une autre entité
d'émission compétente, 1'autorité ou I'entité d'émission compétente peut établir le format de
signature avancé requis conformément aux exigences énoncées a l'article 1%, paragraphe 2,
de la décision 2011/130/UE. Les pouvoirs adjudicateurs mettent en place les mesures
nécessaires pour le traitement technique de ces formats en faisant figurer dans le document
concerné les informations requises aux fins du traitement de la signature. Ces documents
comportent, dans la signature électronique ou le support électronique du document, des
informations concernant les possibilités de validation existantes qui permettent de valider
la signature électronique regue en ligne, gratuitement et d'une maniére qui soit

compréhensible pour les allophones.

La Commission est habilitée a adopter des actes délégués conformément a l'article 87 afin
de modifier les modalités et caractéristiques techniques figurant a 1'annexe IV afin de tenir

compte d'évolutions techniques.
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La Commission est habilitée a adopter des actes délégués conformément a l'article 87 afin
de modifier la liste prévue au paragraphe 1, deuxieme alinéa, points a) a d), du

présent article lorsque, en raison des progres technologiques, il est devenu inapproprié de
continuer a déroger a l'utilisation des moyens de communication électroniques ou, a titre
exceptionnel, lorsque de nouvelles exceptions doivent étre prévues en raison des

progres technologiques.

Afin d'assurer l'interopérabilité des formats techniques ainsi que des normes en matiére de
procédures et de messagerie, en particulier dans un contexte transnational, la Commission
n'est habilitée a adopter des actes délégués conformément a I'article 87 afin de rendre
obligatoire 1'utilisation de ces normes techniques spécifiques, notamment en ce qui
concerne l'utilisation de la soumission électronique, des catalogues électroniques et de
moyens d'authentification électronique que lorsque les normes techniques ont été testées de
facon approfondie et ont fait preuve de leur utilité dans la pratique. Avant de rendre
l'utilisation de toute norme technique obligatoire, la Commission examine aussi
attentivement les colits que cette obligation pourrait entrainer, notamment en termes
d'adaptation aux solutions existantes en matic¢re de passation de marchés en ligne,

y compris en ce qui concerne les infrastructures, les procédures ou les logiciels.

Article 23

Nomenclatures

1. Les références aux nomenclatures dans le cadre de la passation des marchés publics
renvoient au Vocabulaire commun pour les marchés publics (Common Procurement

Vocabulary, CPV) prévu par le réglement (CE) n° 2195/2002.
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2. La Commission est habilitée a adopter des actes délégués conformément a l'article 87 afin
d'adapter les codes CPV visés dans la présente directive lorsqu'il est nécessaire de tenir
compte des changements de la nomenclature CPV dans le cadre de la présente directive et
pour autant que ces modifications n'impliquent pas une modification du champ

d'application de la présente directive.

Article 24

Conflits d'intérét

Les Etats membres veillent a ce que les pouvoirs adjudicateurs prennent les mesures appropriées
permettant de prévenir, de détecter et de corriger de maniére efficace des conflits d'intérét survenant
lors des procédures de passation de marché, afin d'éviter toute distorsion de concurrence et d'assurer

1'égalité de traitement de tous les opérateurs économiques.

La notion de conflit d'intérét vise au moins toute situation dans laquelle des membres du personnel
du pouvoir adjudicateur ou d'un prestataire de services de passation de marché agissant au nom du
pouvoir adjudicateur qui participent au déroulement de la procédure ou sont susceptibles

d'en influencer 1'issue ont, directement ou indirectement, un intérét financier, économique ou un
autre intérét personnel qui pourrait étre per¢u comme compromettant leur impartialité ou leur

indépendance dans le cadre de la procédure de passation de marché.
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TITRE 11
REGLES APPLICABLES AUX MARCHES PUBLICS

CHAPITRE 1

Procédures

Article 25

Dispositions découlant de I'AMP et d'autres conventions internationales

Dans la mesure ou les annexes 1, 2, 4 et 5 et les notes générales relatives a I'Union européenne de
l'appendice I de ' AMP ainsi que d'autres conventions internationales liant I'Union européenne le
prévoient, les pouvoirs adjudicateurs accordent aux travaux, aux fournitures, aux services et aux
opérateurs économiques des signataires de ces conventions un traitement non moins favorable que

celui accordé¢ aux travaux, aux fournitures, aux services et aux opérateurs économiques de 1'Union.

Article 26

Choix de la procédure

1. Lorsqu'ils passent des marchés publics, les pouvoirs adjudicateurs mettent en ceuvre les
procédures nationales adaptées de maniere a €tre conformes a la présente directive,
a condition que, sans préjudice de l'article 32, un appel a la concurrence ait été publié

conformément a la présente directive.
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2. Les Etats membres prévoient que les pouvoirs adjudicateurs peuvent mettre en ceuvre des

procédures ouvertes ou restreintes régies par la présente directive.

3. Les Etats membres prévoient que les pouvoirs adjudicateurs peuvent mettre en ceuvre des

partenariats d'innovation régis par la présente directive.

4. Les Etats membres prévoient que les pouvoirs adjudicateurs peuvent appliquer une
procédure concurrentielle avec négociation ou a un dialogue compétitif dans les

situations suivantes:

a)  pour les travaux, fournitures ou services remplissant un ou plusieurs des

critéres suivants:

1) les besoins du pouvoir adjudicateur ne peuvent étre satisfaits sans adapter des

solutions immédiatement disponibles;
i1)  ils portent notamment sur de la conception ou des solutions innovantes;

iii)  le marché ne peut étre attribué sans négociations préalables du fait de
circonstances particulieres liées a sa nature, a sa complexité ou au montage

juridique et financier ou en raison des risques qui s'y rattachent;

iv)  le pouvoir adjudicateur n'est pas en mesure de définir les spécifications
techniques avec une précision suffisante en se référant & une norme, une
¢évaluation technique européenne, une spécification technique commune ou une

référence technique au sens de I'annexe VII, points 2 a 5;
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b)  pour les travaux, les fournitures ou les services pour lesquels, en réponse a une
procédure ouverte ou restreinte, seules des offres irréguliéres ou inacceptables ont été
présentées. En pareil cas, les pouvoirs adjudicateurs ne sont pas tenus de publier un
avis de marché s'ils incluent dans la procédure tous, et seulement, les
soumissionnaires qui satisfont aux critéres visés aux articles 57 a 64 et qui, lors de la
procédure ouverte ou restreinte antérieure, ont soumis des offres conformes aux

exigences formelles de la procédure de passation de marchés.

Sont notamment considérées comme irréguliéres les offres qui ne sont pas conformes
aux documents de marché, qui sont parvenues tardivement, qui comportent des
¢léments manifestes de collusion ou de corruption ou que le pouvoir adjudicateur a
jugées anormalement basses. Sont notamment considérées comme inacceptables les
offres présentées par des soumissionnaires dépourvus des capacités requises ou dont
le prix dépasse le budget du pouvoir adjudicateur tel qu'il a été déterminé et établi

avant le lancement de la procédure de passation de marché.

5. L'appel a la concurrence est effectué¢ au moyen d'un avis de marché conformément

a l'article 49.

Lorsque le marché est passé selon une procédure restreinte ou une procédure
concurrentielle avec négociation, les Etats membres peuvent prévoir, nonobstant le premier
alinéa, que des pouvoirs adjudicateurs sous-centraux ou certaines catégories d'entre eux
peuvent effectuer 1'appel a la concurrence au moyen d'un avis de préinformation

conformément a l'article 48, paragraphe 2.
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Lorsque I'appel a la concurrence est effectu¢ au moyen d'un avis de préinformation
conformément a l'article 48, paragraphe 2, les opérateurs économiques ayant exprimé leur
intérét suite a la publication de 'avis de préinformation sont ultérieurement invités

a confirmer leur intérét par écrit au moyen d'une invitation a confirmer l'intérét,

conformément a l'article 54.

Dans certains cas et circonstances expressément vis¢s a l'article 32, les Etats membres
peuvent prévoir que les pouvoirs adjudicateurs peuvent recourir a une procédure négociée
sans publication préalable d'un appel a la concurrence. Les Etats membres n'autorisent pas

l'application de cette procédure dans d'autres cas que ceux visés a l'article 32.
Article 27
Procédure ouverte

Dans une procédure ouverte, tout opérateur économique intéressé peut soumettre une offre

en réponse a un appel a la concurrence.

Le délai minimal de réception des offres est de trente-cing jours a compter de la date de

I'envoi de 1'avis de marché.

L'offre est assortie des informations aux fins de la sélection qualitative réclamées par le

pouvoir adjudicateur.
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2. Dans le cas ou les pouvoirs adjudicateurs ont publié un avis de préinformation qui ne
servait pas en soi de moyen d'appel a la concurrence, le délai minimal de réception des
offres visé au paragraphe 1, deuxieéme alinéa, peut étre ramené a quinze jours, a condition

que toutes les conditions suivantes soient réunies:

a) l'avis de préinformation contenait toutes les informations requises pour l'avis de
marché énumérées a I'annexe V, partie B, section I, dans la mesure ou celles-ci

¢étaient disponibles au moment de la publication de 'avis de préinformation;

b) l'avis de préinformation a été envoyé pour publication de trente-cing jours a douze

mois avant la date d'envoi de 1'avis de marché.

3. Lorsqu'une situation d'urgence, diiment justifié¢ par le pouvoir adjudicateur, rend le délai
minimal prévu au paragraphe 1, deuxiéme alinéa, impossible a respecter, il peut fixer un
délai qui ne peut €tre inférieur a quinze jours a compter de la date d'envoi de 'avis

de marché.

4. Le pouvoir adjudicateur peut réduire de cinqg jours le délai de réception des offres prévu au
paragraphe 1, deuxiéme alinéa, du présent article s'il accepte que les offres soient soumises
par voie ¢électronique conformément a l'article 22, paragraphe 1, premier alinéa, et a

l'article 22, paragraphes 5 et 6.
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Article 28

Procédure restreinte

Dans une procédure restreinte, tout opérateur économique peut soumettre une demande de
participation en réponse a un avis d'appel a la concurrence contenant les informations
visées a l'annexe V, partie B ou C, le cas échéant,, en fournissant les informations aux fins

de la sélection qualitative qui sont réclamées par le pouvoir adjudicateur.

Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours a compter
de la date d'envoi de 1'avis de marché ou, lorsque l'appel a la concurrence est effectué
au moyen d'un avis de préinformation, a compter de la date d'envoi de l'invitation

a confirmer l'intérét.

Seuls les opérateurs économiques invités a le faire par le pouvoir adjudicateur a la suite de
I'évaluation par celui-ci des informations fournies peuvent soumettre une offre. Les
pouvoirs adjudicateurs peuvent limiter le nombre de candidats admis a présenter une offre

qui seront invités a participer a la procédure, conformément a I'article 65.

Le délai minimal de réception des offres est de trente jours a compter de la date d'envoi de

I'invitation a soumissionner.
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Dans le cas ou les pouvoirs adjudicateurs ont publié un avis de préinformation qui ne
servait pas en soi de moyen d'appel a la concurrence, le délai minimal de réception des
offres visé au paragraphe 2, deuxiéme alinéa, peut étre ramené a dix jours, a condition que

toutes les conditions suivantes soient réunies:

a) l'avis de préinformation contenait toutes les informations requises dans I'annexe V,
partie B, section I, dans la mesure ou celles-ci étaient disponibles au moment de la

publication de I'avis de préinformation;

b) l'avis de préinformation a été envoyé pour publication de trente-cing jours a douze

mois avant la date d'envoi de 1'avis de marché.

Les Etats membres peuvent prévoir que toutes les catégories, ou certaines catégories de
pouvoirs adjudicateurs sous-centraux peuvent fixer le délai de réception des offres d'un
commun accord entre le pouvoir adjudicateur et les candidats sélectionnés, pour autant que
tous les candidats sélectionnés disposent d'un délai identique pour préparer et soumettre
leurs offres. En I'absence d'accord sur le délai de réception des offres, le délai n'est pas

inférieur a dix jours a compter de la date d'envoi de l'invitation a soumissionner.

Le délai de réception des offres prévu au paragraphe 2 du présent article peut étre réduit de
cinq jours si le pouvoir adjudicateur accepte que les offres soient soumises par voie

¢lectronique conformément a l'article 22, paragraphes 1, 5 et 6.
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6. Lorsqu'une situation d'urgence, diiment justifi¢ par les pouvoirs adjudicateurs, rend les

délais minimaux prévus au présent article impossibles a respecter, ceux-ci peuvent fixer:

a)  pour la réception des demandes de participation, un délai qui ne peut étre inférieur

a quinze jours a compter de la date d'envoi de I'avis de marché;

b)  pour la réception des offres, un délai qui ne peut étre inférieur a dix jours a compter

de la date d'envoi de l'invitation a soumissionner.

Article 29

Procédure concurrentielle avec négociation

1. Dans une procédure concurrentielle avec négociation, tout opérateur économique peut
soumettre une demande de participation en réponse a un avis de mise en concurrence
contenant les informations visées a I'annexe V, parties B et C, en fournissant les
informations aux fins de la sélection qualitative qui sont réclamées par le

pouvoir adjudicateur.

Dans les documents de marché, les pouvoirs adjudicateurs définissent I'objet du marché en
fournissant une description de leurs besoins et des caractéristiques requises des fournitures,
travaux ou services faisant l'objet du marché et précisent les critéres d'attribution du
marché. Ils indiquent également les éléments de la description qui fixent les exigences

minimales que doivent respecter toutes les offres.
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Les informations fournies sont suffisamment précises pour permettre aux opérateurs
économiques de déterminer la nature et la portée du marché et de décider de demander ou

non a participer a la procédure.

Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours a compter
de la date d'envoi de 1'avis de marché ou, lorsque l'appel a la concurrence est effectué au
moyen d'un avis de préinformation, a compter de la date d'envoi de l'invitation a confirmer
l'intérét. Le délai minimal de réception des offres initiales est de trente jours a compter de

la date d'envoi de l'invitation. L'article 28, paragraphes 3 a 6, est applicable.

Seuls les opérateurs économiques ayant re¢u une invitation du pouvoir adjudicateur a la
suite de I'évaluation par celui-ci des informations fournies peuvent soumettre une offre
initiale, qui sert de base aux négociations ultérieures. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent
limiter le nombre de candidats admis a présenter une offre qui seront invités a participer

a la procédure, conformément a 'article 65.

Sauf disposition contraire au paragraphe 4, les pouvoirs adjudicateurs négocient avec les
soumissionnaires les offres initiales et toutes les offres ultérieures que ceux-ci ont
présentées, a l'exception des offres finales au sens du paragraphe 7, en vue d'améliorer

leur contenu.
Les exigences minimales et les critéres d'attribution ne font pas 1'objet de négociations.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent attribuer des marchés sur la base des offres initiales
sans négociation, lorsqu'ils ont indiqué, dans I'avis de marché ou dans l'invitation a

confirmer 1'intérét, qu'ils se réservent la possibilité de le faire.
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Au cours de la négociation, les pouvoirs adjudicateurs assurent 1'égalité de traitement de
tous les soumissionnaires. A cette fin, ils ne donnent pas, de maniére discriminatoire,
d'information susceptible d'avantager certains soumissionnaires par rapport a d'autres.

I1s informent par écrit tous les soumissionnaires dont les offres n'ont pas été éliminées

en vertu du paragraphe 6 de tous les changements apportés aux spécifications techniques
ou aux autres documents de marché, autres que ceux qui définissent les exigences
minimales. A la suite de ces changements, les pouvoirs adjudicateurs prévoient
suffisamment de temps pour permettre aux soumissionnaires de modifier leurs offres et de

les présenter a nouveau s'il y a lieu.

Conformément a I'article 21, les pouvoirs adjudicateurs ne révelent pas aux autres
participants les informations confidentielles communiquées par un candidat ou un
soumissionnaire participant aux négociations, sans l'accord de celui-ci. Cet accord ne revét
pas la forme d'une renonciation générale mais vise des informations précises dont la

communication est envisagée.

La procédure concurrentielle avec négociation peut se dérouler en phases successives de
maniére a réduire le nombre d'offres a négocier en appliquant les critéres d'attribution
précisés dans l'avis de marché, dans 1'invitation a confirmer l'intérét ou dans un autre
document du marché. Le pouvoir adjudicateur indique, dans I'avis de marché, l'invitation
a confirmer l'intérét ou dans un autre document du marché, s'il fera usage de

cette possibilité.
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Lorsque le pouvoir adjudicateur entend conclure les négociations, il en informe les
soumissionnaires restant en lice et fixe une date limite commune pour la présentation
d'éventuelles offres nouvelles ou révisées. Il vérifie que les offres finales répondent aux
exigences minimales et respectent l'article 56, paragraphe 1, il évalue les offres finales sur

la base des critéres d'attribution et il attribue le marché conformément aux articles 66 a 69.

Article 30
Dialogue compétitif

Tout opérateur économique peut soumettre une demande de participation a un dialogue
compétitif en réponse a un avis de marché en fournissant les informations aux fins de la

sélection qualitative qui sont réclamées par le pouvoir adjudicateur.

Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours a compter

de la date d'envoi de 1'avis de marché.

Seuls les opérateurs économiques ayant re¢u une invitation du pouvoir adjudicateur a la
suite de I'évaluation des informations fournies peuvent participer au dialogue. Les pouvoirs
adjudicateurs peuvent limiter le nombre de candidats admis a présenter une offre qui seront
invités a participer a la procédure, conformément a l'article 65. Le marché est attribué sur
la seule base du critére d'attribution du meilleur rapport qualité/prix, conformément a

l'article 67, paragraphe 2.

Les pouvoirs adjudicateurs indiquent leurs besoins et leurs exigences dans l'avis de marché
et définissent ces besoins et ces exigences dans cet avis et/ou dans un document descriptif.
A cette occasion, et dans les mémes documents, ils indiquent et définissent également les

critéres d'attribution retenus et fixent un calendrier indicatif.
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3. Les pouvoirs adjudicateurs ouvrent, avec les participants sélectionnés conformément aux
dispositions pertinentes des articles 56 a 66, un dialogue dont 1'objet est I'identification et la
définition des moyens propres a satisfaire au mieux leurs besoins. Au cours de ce dialogue,

ils peuvent discuter tous les aspects du marché avec les participants sélectionnés.

Au cours du dialogue, les pouvoirs adjudicateurs assurent I'égalité de traitement de tous les
participants. A cette fin, ils ne donnent pas, de maniére discriminatoire, d'information

susceptible d'avantager certains participants par rapport a d'autres.

Conformément a l'article 21, les pouvoirs adjudicateurs ne révélent pas aux autres
participants les solutions proposées ou d'autres informations confidentielles communiquées
par un candidat ou un soumissionnaire participant au dialogue sans 1'accord de celui-ci.

Cet accord ne revét pas la forme d'une renonciation générale mais vise des informations

précises dont la communication est envisagée.

4. Les dialogues compétitifs peuvent se dérouler en phases successives de manicre a réduire
le nombre de solutions a discuter pendant la phase du dialogue en appliquant les critéres
d'attribution énoncés dans I'avis de marché ou dans le document descriptif. Dans l'avis de
marché ou le document descriptif, le pouvoir adjudicateur indique s'il fera usage de

cette possibilité.

5. Le pouvoir adjudicateur poursuit le dialogue jusqu'a ce qu'il soit en mesure d'identifier la

ou les solutions qui sont susceptibles de répondre a ses besoins.
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Aprés avoir prononcé la cloture du dialogue et en avoir informé les participants restant
en lice, les pouvoirs adjudicateurs invitent chacun d'eux a soumettre leur offre finale sur la
base de la ou des solutions présentées et spécifiées au cours du dialogue. Ces offres

comprennent tous les éléments requis et nécessaires pour la réalisation du projet.

A la demande du pouvoir adjudicateur, ces offres peuvent étre clarifiées, précisées et
optimisées. Cependant, de tels efforts de clarification, de précision ou d'optimisation ou la
présentation d'informations complémentaires ne peuvent avoir pour effet de modifier les
aspects essentiels de I'offre ou du marché public, notamment les besoins et exigences
indiqués dans 1'avis de marché ou dans le document descriptif, lorsque les modifications
apportées a ces aspects, besoins ou exigences sont susceptibles de fausser la concurrence

ou d'avoir un effet discriminatoire.

Les pouvoirs adjudicateurs évaluent les offres recues en fonction des critéres d'attribution

fixés dans I'avis de marché ou dans le document descriptif.

A la demande du pouvoir adjudicateur, des négociations peuvent étre menées avec le
soumissionnaire reconnu comme ayant remis l'offre présentant le meilleur rapport
qualité/prix conformément a l'article 67 pour confirmer les engagements financiers ou
d'autres conditions énoncés dans 1'offre en arrétant les clauses du marché, a condition que
ce processus n'ait pas pour effet de modifier, de mani€re importante, des aspects essentiels
de l'offre ou du marché public, y compris les besoins et les exigences indiqués dans 1'avis
de marché ou dans le document descriptif, et ne risque pas de fausser la concurrence ou

d'entrainer des discriminations.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent prévoir des primes ou des paiements au profit des

participants au dialogue.
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Article 31

Partenariat d'innovation

Dans un partenariat d'innovation, tout opérateur économique peut soumettre une demande
de participation en réponse a un avis de marché en fournissant les informations aux fins de

la sélection qualitative qui sont réclamées par le pouvoir adjudicateur.

Dans les documents de marché, le pouvoir adjudicateur définit le besoin relatif a un
produit, un service ou a des travaux innovants qui ne peut étre satisfait par l'acquisition de
produits, de services ou de travaux déja disponibles sur le marché. Il indique les éléments
de cette définition qui fixent les exigences minimales que doivent respecter toutes les
offres. Les informations fournies sont suffisamment précises pour permettre aux opérateurs
¢conomiques de déterminer la nature et la portée de la solution requise et de décider de

demander ou non a participer a la procédure.

Le pouvoir adjudicateur peut décider de mettre en place le partenariat d'innovation avec un

ou plusieurs partenaires menant des activités de recherche et de développement séparées.

Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours a compter
de la date d'envoi de l'avis de marché. Seuls les opérateurs économiques ayant regu une
invitation du pouvoir adjudicateur a la suite de 1'évaluation des informations fournies
peuvent participer a la procédure. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent limiter le nombre de
candidats admis a présenter une offre qui seront invités a participer a la procédure,
conformément a l'article 65. Les marchés sont attribués sur la seule base du critére

d'attribution du meilleur rapport qualité/prix, conformément a l'article 67.
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2. Le partenariat d'innovation vise au développement d'un produit, d'un service ou de travaux
innovants et a l'acquisition ultérieure des fournitures, services ou travaux en résultant, a
condition qu'ils correspondent aux niveaux de performance et aux colits maximum

convenus entre les pouvoirs adjudicateurs et les participants.

Le partenariat d'innovation est structuré en phases successives qui suivent le déroulement
des étapes du processus de recherche et d'innovation, qui peuvent comprendre le stade de
la fabrication des produits, de la prestation des services ou de I'exécution des travaux.

Le partenariat d'innovation établit des objectifs intermédiaires que les partenaires doivent

atteindre et prévoit le paiement de la rémunération selon des tranches appropriées.

Sur la base de ces objectifs, le pouvoir adjudicateur peut décider, apres chaque phase,
de résilier le partenariat d'innovation ou, dans le cas d'un partenariat d'innovation établi
avec plusieurs partenaires, de réduire le nombre de partenaires en mettant un terme aux
contrats individuels, a condition que, dans les documents de marché, il ait indiqué ces

possibilités et les conditions de leur mise en ceuvre.

3. Sauf disposition contraire prévue au présent article, les pouvoirs adjudicateurs négocient
avec les soumissionnaires 'offre initiale et toutes les offres ultérieures que ceux-ci ont

présentées, a l'exception de I'offre finale, en vue d'en améliorer le contenu.

Les exigences minimales et les critéres d'attribution ne font pas 1'objet de négociations.
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Au cours de la négociation, les pouvoirs adjudicateurs assurent 1'égalité de traitement de
tous les soumissionnaires. A cette fin, ils ne donnent pas, de maniére discriminatoire,
d'information susceptible d'avantager certains soumissionnaires par rapport a d'autres. Ils
informent par écrit tous les soumissionnaires dont les offres n'ont pas été ¢liminées, en
vertu du paragraphe 5, de tous les changements apportés aux spécifications techniques ou
aux autres documents de marché, autres que ceux qui définissent les exigences minimales.
A la suite de ces changements, les pouvoirs adjudicateurs prévoient suffisamment de temps
pour permettre aux soumissionnaires de modifier leurs offres et de les présenter a nouveau

s'il y a lieu.

Conformément a l'article 21, les pouvoirs adjudicateurs ne révelent pas aux autres
participants les informations confidentielles communiquées par un candidat ou un
soumissionnaire participant aux négociations, sans l'accord de celui-ci. Cet accord ne revét
pas la forme d'une renonciation générale mais vise des informations précises dont la

communication est envisagée.

Les négociations intervenant au cours des procédures de partenariat d'innovation peuvent
se dérouler en phases successives de maniére a réduire le nombre d'offres a négocier en
appliquant les critéres d'attribution précisés dans I'avis de marché, dans l'invitation a
confirmer l'intérét ou dans les documents de marché. Le pouvoir adjudicateur indique, dans
I'avis de marché, l'invitation a confirmer 1'intérét ou les documents de marché, s'il fera

usage de cette possibilité.

Lors de la sélection des candidats, les pouvoirs adjudicateurs appliquent en particulier les
critéres relatifs aux capacités des candidats dans le domaine de la recherche et du

développement ainsi que de I'¢laboration et de la mise en ceuvre de solutions innovantes.
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Seuls les opérateurs économiques ayant re¢u une invitation du pouvoir adjudicateur suite
a I'évaluation des informations requises peuvent soumettre des projets de recherche et
d'innovation qui visent a répondre aux besoins définis par le pouvoir adjudicateur et que les

solutions existantes ne permettent pas de couvrir.

Dans les documents de marché, le pouvoir adjudicateur définit les dispositions applicables
aux droits de propriété intellectuelle. En cas de partenariat d'innovation associant plusieurs
partenaires, conformément a l'article 21, le pouvoir adjudicateur ne révele pas aux autres
partenaires les solutions proposées ou d'autres informations confidentielles communiquées
par un partenaire dans le cadre du partenariat sans 'accord dudit partenaire. Cet accord ne
revét pas la forme d'une renonciation générale mais vise des informations précises dont la

communication est envisagée.

Le pouvoir adjudicateur veille a ce que la structure du partenariat, et notamment la durée et
la valeur de ses différentes phases, tiennent compte du degré d'innovation de la solution
proposée et du déroulement des activités de recherche et d'innovation requises pour le
développement d'une solution innovante non encore disponible sur le marché. La valeur
estimée des fournitures, des services ou des travaux n'est pas disproportionnée par rapport

a l'investissement requis pour leur développement.
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Article 32

Recours a la procédure négociée sans publication préalable

1. Dans certains cas et circonstances visés aux paragraphes 2 a 5, les Etats membres peuvent
prévoir que les pouvoirs adjudicateurs peuvent attribuer des marchés publics en recourant a

une procédure négociée sans publication préalable.

2. I1 est possible de recourir a la procédure négociée sans publication préalable pour des

marchés publics de travaux, de fournitures et de services dans chacun des cas suivants:

a) lorsqu'aucune offre ou aucune offre appropriée ou aucune demande ou aucune
demande appropriée de participation n'a été déposée en réponse a une procédure
ouverte ou restreinte, pour autant que les conditions initiales du marché ne soient pas
substantiellement modifiées et qu'un rapport soit communiqué a la Commission,

a sa demande.

Une offre n'est pas considérée comme appropriée lorsqu'elle est sans rapport avec le
marché parce qu'elle n'est manifestement pas en mesure, sans modifications
substantielles, de répondre aux besoins et aux exigences du pouvoir adjudicateur
spécifiés dans les documents de marché. Une demande de participation n'est pas
considérée comme appropriée lorsque I'opérateur économique concerné doit ou peut
étre exclu en vertu de I'article 57 ou ne remplit pas les critéres de sélection établis par

le pouvoir adjudicateur en vertu de 1'article 58;
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b)

lorsque les travaux, fournitures ou services ne peuvent étre fournis que par un

opérateur économique particulier, pour 1'une quelconque des raisons suivantes:

1) l'objet du marché est la création ou l'acquisition d'une ceuvre d'art ou d'une

performance artistique unique;
i1) il y a absence de concurrence pour des raisons techniques;

i) la protection de droits d'exclusivité, notamment de droits de

propriété intellectuelle;

Les exceptions indiquées aux points ii) et iii) ne s'appliquent que lorsqu'il n'existe
aucune solution alternative ou de remplacement raisonnable et que I'absence de

concurrence ne résulte pas d'une restriction artificielle des parameétres du marché;

dans la mesure strictement nécessaire, lorsque 1'urgence impérieuse résultant
d'événements imprévisibles pour le pouvoir adjudicateur ne permet pas de respecter
les délais des procédures ouvertes, restreintes ou concurrentielles avec négociation.
Les circonstances invoquées pour justifier l'urgence impérieuse ne sont en aucun cas

imputables au pouvoir adjudicateur.

3. I1 est possible de recourir a la procédure négociée sans publication préalable pour des

marchés publics de fournitures:

a)

lorsque les produits concernés sont fabriqués uniquement a des fins de recherche,
d'expérimentation, d'étude ou de développement; toutefois, les marchés attribués
conformément au présent point ne comprennent pas la production en quantités visant
a établir la viabilité commerciale du produit ou a amortir les frais de recherche et

de développement;
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b)  pour les livraisons complémentaires effectuées par le fournisseur initial et destinées
soit au renouvellement partiel de fournitures ou d'installations, soit a 1'extension de
fournitures ou d'installations existantes, lorsque le changement de fournisseur
obligerait le pouvoir adjudicateur a acquérir des fournitures ayant des
caractéristiques techniques différentes entrainant une incompatibilité ou des
difficultés techniques d'utilisation et d'entretien disproportionnées; la durée de ces
marchés, ainsi que des marchés renouvelables, ne dépasse pas, en régle générale,

trois ans;
c) pour les fournitures cotées et achetées a une bourse des matiéres premicres;

d)  pour 'achat de fournitures ou de services a des conditions particulicrement
avantageuses, soit aupres d'un fournisseur cessant définitivement ses activités
commerciales, soit aupres du liquidateur dans le cadre d'une faillite, d'un concordat
judiciaire ou d'une procédure de méme nature prévue par les législations ou

réglementations nationales.

4. I1 est possible de recourir a la procédure négociée sans publication préalable pour des
marchés publics de services lorsque le marché considéré fait suite a un concours organisé
conformément a la présente directive et est, en vertu des régles prévues dans le cadre du
concours, attribué au lauréat ou a un des lauréats de ce concours; dans ce dernier cas, tous

les lauréats du concours sont invités a participer aux négociations.
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5. I1 est possible de recourir a la procédure négociée sans publication préalable pour de
nouveaux travaux ou services consistant dans la répétition de travaux ou de services
similaires confiés a I'opérateur économique adjudicataire du marché initial par les mémes
pouvoirs adjudicateurs, a condition que ces travaux ou ces services soient conformes a un
projet de base et que ce projet ait fait I'objet d'un marché initial passé selon une procédure
conforme a l'article 26, paragraphe 1. Le projet de base précise 1'étendue des travaux ou

services supplémentaires possibles, et les conditions de leur attribution.

La possibilité de recourir a cette procédure est indiquée dés la mise en concurrence du
premier projet et le montant total envisagé pour les travaux ou les services supplémentaires

est pris en considération par les pouvoirs adjudicateurs pour I'application de I'article 4.

II n'est possible de recourir a cette procédure que pendant une période de trois ans suivant

la conclusion du marché initial.

CHAPITRE 11
Techniques et instruments

pour les marchés électroniques et agrégés

Article 33

Accords-cadres

1. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent conclure des accords-cadres pour autant qu'ils

appliquent les procédures prévues par la présente directive.
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Un accord-cadre est un accord conclu entre un ou plusieurs pouvoirs adjudicateurs et un ou
plusieurs opérateurs économiques ayant pour objet d'établir les conditions régissant les
marchés a passer au cours d'une période donnée, notamment en ce qui concerne les prix et,

le cas échéant, les quantités envisagées.

La durée d'un accord-cadre ne dépasse pas quatre ans, sauf dans des cas exceptionnels

dGment justifiés, notamment par I'objet de 1'accord-cadre.

Les marchés fondés sur un accord-cadre sont passés selon les procédures prévues au

présent paragraphe et aux paragraphes 3 et 4.

Ces procédures ne peuvent étre appliquées qu'entre, d'une part, les pouvoirs adjudicateurs
clairement identifiés a cette fin dans 1'avis d'appel a la concurrence ou dans I'invitation
a confirmer l'intérét et, d'autre part, les opérateurs économiques qui sont parties

a l'accord-cadre tel qu'il a été conclu.

Les marchés fondés sur 1'accord-cadre ne peuvent en aucun cas entrainer des modifications
substantielles des termes fixés dans ledit accord-cadre, notamment dans le cas visé au

paragraphe 3.

Lorsqu'un accord-cadre est conclu avec un seul opérateur économique, les marchés fondés
sur cet accord-cadre sont attribués dans les limites des conditions fixées dans

['accord-cadre.

Pour la passation de ces marchés, les pouvoirs adjudicateurs peuvent consulter par écrit
'opérateur économique partie a 1'accord-cadre, en lui demandant de compléter, si besoin

est, son offre.
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Lorsqu'un accord-cadre est conclu avec plusieurs opérateurs économiques, il est exécuté de

['une des maniéres suivantes:

a)

b)

sans remise en concurrence, selon les clauses et conditions de I'accord-cadre, lorsque
celui-ci définit toutes les conditions régissant la fourniture des travaux, des services
et des produits concernés, et les conditions objectives permettant de déterminer quel
opérateur économique partie a I'accord-cadre est chargé de 1'exécution; les

documents de marché relatifs a I'accord-cadre précisent ces dernicres conditions;

lorsque l'accord-cadre définit toutes les conditions régissant la fourniture des travaux,
des services et des produits concernés, en partie sans remise en concurrence
conformément au point a) et en partie avec remise en concurrence entre les
opérateurs économiques parties a 1'accord-cadre conformément au point c¢), dans le
cas ou cette possibilité a été stipulée par les pouvoirs adjudicateurs dans les
documents de marché¢ relatifs a 'accord-cadre. Le choix d'acquérir des travaux,
fournitures ou services spécifiques par le biais d'une remise en concurrence ou
directement selon les conditions figurant dans l'accord-cadre s'effectue en fonction de
critéres objectifs, qui sont énoncés dans les documents de marché relatifs a
l'accord-cadre. Ces documents de marché précisent également les conditions qui

peuvent faire 1'objet d'une remise en concurrence;
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Les possibilités prévues au premier alinéa du présent point s'appliquent aussi a tout
lot d'un accord-cadre dont toutes les conditions régissant la fourniture des travaux,
des services et des produits concernés sont définies dans I'accord-cadre,
indépendamment du fait que toutes les conditions régissant la fourniture des travaux,
des services et des produits concernés dans le cadre d'autres lots aient ét¢ ou

non définies.

c)  parune remise en concurrence des opérateurs économiques parties a l'accord-cadre,
lorsque celui-ci ne définit pas toutes les conditions régissant la fourniture des

travaux, des services et des produits concernés.

5. La mise en concurrence visée au paragraphe 4, points b) et c), obéit aux mémes conditions
que celles qui ont été appliquées a l'attribution de l'accord-cadre, dont le libellé est si
nécessaire précisé et qui sont, au besoin, complétées par d'autres conditions énoncées dans

les documents de marché relatifs a I'accord-cadre, selon la procédure suivante:

a)  pour chaque marché a passer, les pouvoirs adjudicateurs consultent par écrit les

opérateurs économiques qui sont capables d'exécuter le marché;

b) les pouvoirs adjudicateurs fixent un délai suffisant pour permettre la soumission des
offres relatives a chaque marché spécifique en tenant compte d'éléments tels que la
complexité de 1'objet du marché et le temps nécessaire pour la transmission

des offres;
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c) les offres sont soumises par écrit et elles ne sont pas ouvertes avant 1'expiration du

délai de réponse prévu;

d) les pouvoirs adjudicateurs attribuent chaque marché au soumissionnaire ayant
présenté la meilleure offre sur la base des critéres d'attribution énoncés dans les

documents de marché relatifs a l'accord-cadre.

Article 34

Systemes d'acquisition dynamiques

1. Pour des achats d'usage courant dont les caractéristiques, tels qu'ils sont communément
disponibles sur le marché, répondent aux besoins des pouvoirs adjudicateurs, ceux-ci
peuvent utiliser un systéme d'acquisition dynamique. Ce systéme fonctionne comme un
processus entiérement €lectronique et est ouvert, pendant toute la durée de validité du
systéme d'acquisition, a tout opérateur économique satisfaisant aux critéres de sélection.

I1 peut étre subdivisé en catégories de produits, de travaux ou de services définies de
manicre objective sur la base des caractéristiques du march¢ a réaliser dans le cadre de la
catégorie concernée. Ces caractéristiques peuvent notamment renvoyer a la taille maximale
autorisée de certains marchés spécifiques ultérieurs ou a une zone géographique précise

dans laquelle certains marchés spécifiques ultérieurs seront exécutés.
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2. Pour passer un marché dans le cadre d'un systéme d'acquisition dynamique, les pouvoirs
adjudicateurs suivent les régles de la procédure restreinte. Tous les candidats satisfaisant
aux criteres de sélection sont admis dans le systeme et leur nombre n'est pas limité
conformément a l'article 65. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs ont subdivisé le systéme
en catégories de produits, de travaux ou de services conformément au paragraphe 1 du

présent article, ils précisent les critéres de sélection applicables a chaque catégorie.
Nonobstant l'article 28, les délais suivants sont applicables:

a) le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours
a compter de la date d'envoi de 1'avis de marché ou, lorsque I'appel a la concurrence a
¢été réalisé au moyen d'un avis de préinformation, a compter de la date d'envoi de
l'invitation a confirmer 1'intérét. Aucun délai supplémentaire de réception des
demandes de participation n'est applicable apres l'envoi de 1'invitation a
soumissionner pour le premier marché spécifique dans le cadre du systéme

d'acquisition dynamique;

b) le délai minimal de réception des offres est d'au moins dix jours a compter de la date
d'envoi de l'invitation a soumissionner. Le cas échéant, 1'article 28, paragraphe 4,

s'applique. L'article 28, paragraphes 3 et 5, n'est pas applicable.

3. Dans le cadre d'un systéme d'acquisition dynamique, toutes les communications sont
uniquement effectuées par des moyens ¢lectroniques conformément a l'article 22,

paragraphes 1, 3, 5 et 6.
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Pour passer des marchés dans le cadre d'un systéme d'acquisition dynamique, les

pouvoirs adjudicateurs:

a)  publient un avis d'appel a la concurrence en indiquant clairement qu'il s'agit d'un

systeme d'acquisition dynamique;

b)  précisent dans les documents de marché au moins la nature des achats envisagés et
leur quantité estimée, ainsi que toutes les informations nécessaires concernant le
systéme d'acquisition dynamique, y compris la maniere dont ce systéme fonctionne,
1'équipement électronique utilisé et les arrangements et spécifications techniques

de connexion;

c) signalent toute subdivision en catégories de produits, de travaux ou de services et les

caractéristiques définissant celles-ci;

d) fournissent, pendant la période de validité du systéme, un accés sans restriction,

complet et direct aux documents de marché, conformément a l'article 53.

Les pouvoirs adjudicateurs accordent, pendant toute la durée de validité du systéme
d'acquisition dynamique, la possibilité a tout opérateur économique de demander

a participer au systéme aux conditions visées au paragraphe 2. Les pouvoirs adjudicateurs
achévent I'évaluation de ces demandes conformément aux critéres de sélection dans un
délai de dix jours ouvrables apres leur réception. Ce délai peut étre porté a quinze jours
ouvrables dans certains cas ou cela se justifie, notamment parce qu'il est nécessaire
d'examiner des documents complémentaires ou de vérifier d'une autre manicre si les

critéres de sélection sont remplis.
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Nonobstant le premier alinéa, tant que 1'invitation a soumissionner pour le premier marché
spécifique dans le cadre du systéme d'acquisition dynamique n'a pas été envoyée, les
pouvoirs adjudicateurs peuvent prolonger la période d'évaluation, a condition qu'aucune
invitation a soumissionner ne soit émise au cours de cette prolongation. Les pouvoirs
adjudicateurs indiquent dans les documents de marché la durée de la prolongation qu'ils

comptent appliquer.

Le pouvoir adjudicateur indique aussi rapidement que possible a I'opérateur économique

concerné s'il a ét¢ admis ou non dans le systéme d'acquisition dynamique.

6. Les pouvoirs adjudicateurs invitent tous les participants admis a présenter une offre pour
chaque marché spécifique dans le cadre du systéme d'acquisition dynamique,
conformément a l'article 54. Lorsque le systeéme d'acquisition dynamique a été subdivisé en
catégories de travaux, de produits ou de services, les pouvoirs adjudicateurs invitent tous
les participants admis pour la catégorie correspondant au marché spécifique concerné a

soumettre une offre.

Ils attribuent le marché au soumissionnaire qui a présenté la meilleure offre sur la base des
critéres d'attribution définis dans I'avis de marché du systéme d'acquisition dynamique ou,
lorsque l'appel a la concurrence a été réalisé¢ au moyen d'un avis de préinformation, dans
l'invitation a confirmer l'intérét. Ces critéres peuvent, le cas échéant, étre précisés dans

I'invitation a soumissionner.
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A tout moment au cours de la période de validité du systéme d'acquisition dynamique, les
pouvoirs adjudicateurs peuvent demander aux participants admis de présenter une
déclaration sur I'honneur renouvelée et actualisée, prévue a l'article 59, paragraphe 1, dans

un délai de cing jours ouvrables a compter de la date d'envoi de cette demande.

L'article 59, paragraphes 4 a 6, s'applique pendant toute la période de validité du systéme

d'acquisition dynamique.

Les pouvoirs adjudicateurs précisent la période de validité du systéme d'acquisition
dynamique dans l'appel a la concurrence. Ils notifient & la Commission tout changement de

cette durée en utilisant les formulaires types suivants:

a) lorsque la durée de validité est modifiée sans qu'il soit mis un terme au systéme, le
formulaire initialement utilisé pour 1'appel a la concurrence pour le systéme

d'acquisition dynamique;
b)  lorsqu'il est mis fin au systéme, l'avis d'attribution de marché visé a l'article 50.

Aucun frais ne peut étre facturé avant ou pendant la période de validité du systéme
d'acquisition dynamique aux opérateurs économiques intéressés ou participant au systéme

d'acquisition dynamique.
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Article 35

Encheres électroniques

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent recourir a des enchéres électroniques ou sont présentés
de nouveaux prix, révisés a la baisse, et/ou de nouvelles valeurs portant sur certains

¢éléments des offres.

A cette fin, les pouvoirs adjudicateurs structurent l'enchére électronique comme un
processus ¢électronique itératif, qui intervient apres une premiére évaluation complete des

offres, ce qui permet de les classer au moyen de méthodes d'évaluation automatiques.

Etant donné que certains marchés publics de services ou de travaux ayant pour objet des
prestations intellectuelles, telles que la conception de travaux, ne peuvent étre classés
au moyen de méthodes d'évaluation automatiques, ils ne font pas l'objet

d'encheres électroniques.

Dans les procédures ouvertes, restreintes ou concurrentielles avec négociation, les pouvoirs
adjudicateurs peuvent décider que l'attribution d'un marché public est précédée d'une
enchére ¢électronique lorsque le contenu des documents de marché, en particulier les

spécifications techniques, peuvent étre établis de maniére précise.

Dans les mémes conditions, il est possible de recourir a I'enchere électronique lors de la
remise en concurrence entre les parties a un accord-cadre visée a l'article 33, paragraphe 4,
point b) ou point c), et de la mise en concurrence des marchés a passer dans le cadre du

systeme d'acquisition dynamique visé a l'article 34.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 175

FR



L'enchére ¢électronique porte sur I'un des éléments suivants des offres:
a)  uniquement sur les prix lorsque le marché est attribué sur la seule base du prix;

b)  sur les prix et/ou sur les nouvelles valeurs des éléments des offres indiqués dans les
documents de marché lorsque le marché est attribué sur la base du meilleur rapport
qualité/prix ou au soumissionnaire ayant présenté 1'offre au cotit le plus bas selon une

approche fondée sur le rapport cotit/efficacité.

Les pouvoirs adjudicateurs qui décident de recourir a une enchere électronique en font
mention dans 'avis de marché ou dans l'invitation a confirmer l'intérét. Les documents de

marché comprennent au moins les informations mentionnées a l'annexe VI.

Avant de procéder a une enchére électronique, les pouvoirs adjudicateurs effectuent une
premiére évaluation complete des offres conformément aux criteéres d'attribution et a la

pondération qui leur est associée.

Une offre est considérée comme recevable des lors qu'elle a été présentée par un
soumissionnaire qui n'a pas €té exclu en vertu de l'article 57 et qui remplit les critéres de
sélection et dont I'offre est conforme aux spécifications techniques, tout en n'étant pas

irréguliére ou inacceptable..
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Sont notamment considérées comme irréguliéres les offres qui ne sont pas conformes aux
documents de marché, qui sont parvenues tardivement, qui comportent des ¢léments
manifestes de collusion ou de corruption ou que le pouvoir adjudicateur a jugées
anormalement basses. Sont notamment considérées comme inacceptables les offres
présentées par des soumissionnaires dépourvus des capacités requises ou dont le prix
dépasse le budget du pouvoir adjudicateur tel qu'il a été déterminé et établi avant le

lancement de la procédure de passation de marché.

Une offre n'est pas considérée comme appropriée lorsqu'elle est sans rapport avec le
marché parce qu'elle n'est manifestement pas en mesure, sans modifications substantielles,
de répondre aux besoins et aux exigences du pouvoir adjudicateur spécifiés dans les
documents de marché. Une demande de participation n'est pas considérée comme
appropriée lorsque l'opérateur économique concerné doit ou peut étre exclu en vertu de
l'article 57 ou ne remplit pas les critéres de sélection établis par le pouvoir adjudicateur

en vertu de l'article 58.

Tous les soumissionnaires qui ont présenté des offres recevables sont invités
simultanément, par des moyens ¢€lectroniques, a participer a I'enchére électronique

en utilisant les connexions, a la date et a I'heure spécifiées, conformément aux instructions
figurant dans l'invitation. L'enchére électronique peut se dérouler en plusieurs phases
successives. Elle ne débute au plus t6t que deux jours ouvrables a compter de la date

d'envoi des invitations.

L'invitation est accompagnée par le résultat de I'évaluation compléte de I'offre concernée,
effectuée conformément a la pondération prévue a l'article 67, paragraphe 5,

premier alinéa.
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L'invitation mentionne également la formule mathématique qui devra étre utilisée, lors de
I'enchere électronique, pour déterminer les reclassements automatiques en fonction des
nouveaux prix et ou des nouvelles valeurs présentés. Sauf lorsque I'offre économiquement
la plus avantageuse est identifiée sur la base du prix uniquement, cette formule intégre la
pondération de tous les criteres fixés pour déterminer I'offre économiquement la plus
avantageuse, telle qu'indiquée dans l'avis servant d'appel a concurrence ou dans d'autres
documents de marché. A cette fin, les éventuelles fourchettes sont toutefois réduites au

préalable a une valeur déterminée.

Dans le cas ou des variantes sont autorisées, une formule distincte est fournie pour

chaque variante.

Au cours de chaque phase de I'enchére €lectronique, les pouvoirs adjudicateurs
communiquent instantanément a tous les soumissionnaires au moins les informations
suffisantes pour leur permettre de connaitre a tout moment leur classement respectif. Ils
peuvent, dans la mesure ou cela a été indiqué préalablement, communiquer d'autres
informations concernant d'autres prix ou valeurs présentés. Ils peuvent également a tout
moment annoncer le nombre des participants dans la phase de 1'enchére. Cependant, ils ne
peuvent en aucun cas, divulguer l'identité des soumissionnaires dans aucune des phases de

I'enchere électronique.

Les pouvoirs adjudicateurs cloturent 1'enchére électronique selon une ou plusieurs des

modalités suivantes:

a)  aladate et a I'heure préalablement indiquées;
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b)  lorsqu'ils ne recoivent plus de nouveaux prix ou de nouvelles valeurs répondant aux
exigences relatives aux €carts minimaux, a condition d'avoir préalablement précisé le
délai qu'ils observeront a partir de la réception de la derniere offre avant de cloturer

I'enchére électronique; ou
c) lorsque le nombre préalablement annoncé de phases de 1'enchére est atteint.

Lorsque les pouvoirs adjudicateurs entendent cloturer 'enchere électronique conformément
au premier alinéa, point c), le cas échéant en combinaison avec les modalités prévues au
point b) dudit alinéa, l'invitation a participer a I'enchére indique le calendrier de chaque

phase de l'enchere.

9. Apres la cloture de 1'enchere €électronique, les pouvoirs adjudicateurs attribuent le marché

conformément a l'article 67 en fonction des résultats de celle-ci.

Article 36

Catalogues électroniques

1. Lorsque l'utilisation de moyens de communication €lectroniques est requise, les pouvoirs
adjudicateurs peuvent exiger que les offres soient présentées sous la forme d'un catalogue

¢lectronique ou qu'elles comportent un catalogue électronique.

Les Etats membres peuvent rendre obligatoire I'utilisation des catalogues électroniques

pour certains types de marchés.
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Les offres présentées sous la forme d'un catalogue électronique peuvent étre accompagnées

d'autres documents qui les complétent.

2. Les catalogues ¢électroniques sont ¢tablis par les candidats ou les soumissionnaires en vue
de participer a une procédure de passation de marché donnée conformément aux

spécifications techniques et au format prévus par le pouvoir adjudicateur.

En outre, les catalogues ¢lectroniques respectent les exigences applicables aux outils de
communication €lectronique ainsi que toute exigence supplémentaire définie par le pouvoir

adjudicateur conformément a l'article 22.

3. Lorsque la présentation des offres sous la forme d'un catalogue €lectronique est acceptée

ou exigée, les pouvoirs adjudicateurs:

a) le précisent dans l'avis de marché ou dans I'invitation a confirmer l'intérét lorsque

l'appel a la concurrence a été réalisé au moyen d'un avis de préinformation;

b)  précisent dans les documents de marché toutes les informations requises en vertu de
l'article 22, paragraphe 6, en ce qui concerne le format, 1'équipement €lectronique
utilisé ainsi que les modalités de connexion et les spécifications techniques

du catalogue.
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4. Lorsqu'un accord-cadre a été conclu avec plusieurs opérateurs économiques suite a la
soumission d'offres sous la forme de catalogues électroniques, les pouvoirs adjudicateurs
peuvent prévoir que la remise en concurrence pour des marchés spécifiques est effectuée
sur la base de catalogues actualisés. Dans ce cas, les pouvoirs adjudicateurs utilisent I'une

des méthodes suivantes:

a) ils invitent les soumissionnaires a présenter de nouveau leurs catalogues

¢lectroniques, adaptés aux exigences du marché en question; ou

b) ils informent les soumissionnaires qu'ils entendent recueillir, a partir des catalogues
¢lectroniques déja présentés, les informations nécessaires pour constituer des offres
adaptées aux exigences du marché en question, pour autant que l'utilisation de cette

méthode ait été annoncée dans les documents de marché de 'accord-cadre.

5. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs remettent en concurrence des marchés spécifiques
conformément au paragraphe 4, point b), ils informent les soumissionnaires de la date et de
I'heure a laquelle ils entendent recueillir les informations nécessaires pour constituer des
offres adaptées aux exigences du marché spécifique en question et donnent aux

soumissionnaires la possibilité de refuser cette collecte d'informations.

Les pouvoirs adjudicateurs prévoient un délai adéquat entre la notification et la collecte

effective des informations.
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Avant d'attribuer le marché, les pouvoirs adjudicateurs transmettent les informations
recueillies au soumissionnaire concerné afin de lui permettre de contester ou de confirmer

que l'offre ainsi constituée ne comporte pas d'erreurs matérielles.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent attribuer des marchés fondés sur un systéme
d'acquisition dynamique en exigeant que les offres relatives a un marché spécifique soient

présentées sous la forme d'un catalogue électronique.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent également attribuer des marchés fondés sur un systeme
d'acquisition dynamique conformément au paragraphe 4, point b), et au paragraphe 5,

a condition que la demande de participation au systéme d'acquisition dynamique soit
accompagnée d'un catalogue ¢électronique conforme aux spécifications techniques et au
format prévus par le pouvoir adjudicateur. Ce catalogue est ensuite complété par les
candidats lorsqu'ils sont informés de 1'intention du pouvoir adjudicateur de constituer des

offres par le biais de la procédure prévue au paragraphe 4, point b).

Article 37

Activités d'achat centralisées et centrales d'achat

Les Etats membres peuvent prévoir que les pouvoirs adjudicateurs peuvent acquérir des
fournitures et/ou des services aupres d'une centrale d'achat proposant les activités d'achat

centralisées visées a l'article 2, paragraphe 1, point 14), sous a).

PE-CONS 74/1/13 REV 1 182

FR



Les Etats membres peuvent également prévoir que les pouvoirs adjudicateurs peuvent
acquérir des travaux, des fournitures et des services par le biais de marchés attribués par
une centrale d'achat, de systémes d'acquisition dynamiques mis en place par une centrale
d'achat ou, dans la mesure indiquée a l'article 33, paragraphe 2, deuxie¢me alinéa, par le
biais d'un accord-cadre conclu par une centrale d'achat proposant les activités d'achat
centralisées visées a l'article 2, paragraphe 1, point 14), sous b). Lorsqu'un systéme
d'acquisition dynamique mis en place par une centrale d'achat est susceptible d'étre utilisé
par d'autres pouvoirs adjudicateurs, ce fait est signalé dans 1'appel a la concurrence mettant

ledit systeme d'acquisition dynamique en place.

Eu égard aux premier et deuxiéme alinéas, les Etats membres peuvent prévoir que certains
marchés doivent étre passés en recourant a des centrales d'achat ou a une ou plusieurs

centrales d'achat spécifiques.

Un pouvoir adjudicateur remplit ses obligations en vertu de la présente directive lorsqu'il
acquiert des fournitures ou des services aupres d'une centrale d'achat proposant les activités

d'achat centralisées visées a l'article 2, paragraphe 1, point 14), sous a).

En outre, un pouvoir adjudicateur remplit également ses obligations en vertu de la
présente directive lorsqu'il acquiert des travaux, des fournitures ou des services par le biais
de marchés attribués par la centrale d'achat, de systémes d'acquisition dynamiques mis en
place par la centrale d'achat ou, dans la mesure indiquée a l'article 33, paragraphe 2,
deuxiéme alinéa, par le biais d'un accord-cadre conclu par la centrale d'achat proposant les

activités d'achat centralisées visées a l'article 2, paragraphe 1, point 14) sous b).
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Toutefois, le pouvoir adjudicateur concerné est responsable de I'exécution des obligations
prévues par la présente directive pour les parties de la passation de marché dont il

se charge lui-méme, telles que:

a) l'attribution d'un marché dans le cadre d'un systéme d'acquisition dynamique mis en

place par une centrale d'achat;
b) laremise en concurrence en vertu d'un accord-cadre conclu par une centrale d'achat;

c) en vertu de l'article 33, paragraphe 4, points a) ou b), le choix de I'opérateur
économique partie a l'accord-cadre qui exécutera une tiche donnée en vertu de

l'accord-cadre conclu par une centrale d'achat.

3. Dans le cadre de toutes les procédures de passation de marché menées par une centrale
d'achat, il est fait usage de moyens de communication électroniques, conformément aux

exigences énoncées a l'article 22.

4. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent, sans appliquer les procédures prévues dans la présente
directive, attribuer a une centrale d'achat un march¢ public de services pour la fourniture

d'activités d'achat centralisées.

Ces marchés publics de services peuvent également comprendre la fourniture d'activités

d'achat auxiliaires.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 184
FR



Article 38

Marchés conjoints occasionnels

1. Deux pouvoirs adjudicateurs ou plus peuvent convenir de passer conjointement certains

marchés spécifiques.

2. Lorsqu'une procédure de passation de marché est menée conjointement dans son intégralité
au nom et pour le compte de tous les pouvoirs adjudicateurs concernés, ceux-ci sont
solidairement responsables de 1'exécution des obligations qui leur incombent en vertu de la
présente directive. C'est également le cas lorsqu'un seul pouvoir adjudicateur gere la
procédure, en agissant pour son propre compte et pour le compte des autres pouvoirs

adjudicateurs concernés.

Lorsqu'une procédure de passation de marché n'est pas menée dans son intégralité au nom
et pour le compte des pouvoirs adjudicateurs concernés, ceux-ci ne sont solidairement
responsables que des parties de la procédure qui sont menées conjointement. Chaque
pouvoir adjudicateur est seul responsable de I'exécution des obligations qui lui incombent
en vertu de la présente directive pour les parties de la procédure dont il se charge en son

nom propre et pour son propre compte.

Article 39

Marchés auxquels participent des pouvoirs adjudicateurs de différents Etats membres

l. Sans préjudice de l'article 12, les pouvoirs adjudicateurs de différents Etats membres
peuvent agir conjointement pour la passation de marchés publics en recourant a I'un des

moyens prévus au présent article.
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Les pouvoirs adjudicateurs ne recourent pas aux moyens prévus dans le présent article dans
le but de se soustraire a l'application de dispositions obligatoires de droit public conformes

au droit de 'Union auxquelles ils sont soumis dans leur Etat membre.

Un Etat membre n'interdit pas a ses pouvoirs adjudicateurs de recourir a des activités

d'achat centralisées proposées par des centrales d'achat situées dans un autre Etat membre.

En ce qui concerne les activités d'achat centralisées proposées par une centrale d'achat
située dans un autre Etat membre que celui du pouvoir adjudicateur, les Etats membres
peuvent toutefois choisir de préciser que leurs pouvoirs adjudicateurs ne peuvent recourir
qu'aux activités d'achat centralisées définies a l'article 2, paragraphe 1, point 14, sous a)

ou b).

Les activités d'achat centralisées sont fournies par une centrale d'achat située dans un autre
Etat membre conformément aux dispositions nationales de 1'Etat membre dans lequel est

située la centrale d'achat.

Les dispositions nationales de I'Etat membre dans lequel est située la centrale d'achat

s'appliquent également:
a)  alapassation d'un marché en vertu d'un systéme d'acquisition dynamique;
b) alaremise en concurrence en application d'un accord-cadre;

¢) auchoix, en vertu de l'article 33, paragraphe 4, point a) ou b), de I'opérateur

économique partie a l'accord-cadre, qui exécutera une tiche donnée.
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4. Plusieurs pouvoirs adjudicateurs de différents Etats membres peuvent conjointement passer
un marché public, conclure un accord-cadre ou mettre en place un systéme d'acquisition
dynamique. Ils peuvent également, dans les limites fixées a l'article 33, paragraphe 2,
deuxiéme alinéa, passer des marchés sur la base d'un accord-cadre ou d'un systeme
d'acquisition dynamique. A moins que les éléments nécessaires n'aient été prévus par un
accord international conclu entre les Etats membres concernés, les pouvoirs adjudicateurs

participants concluent un accord qui détermine:
a) les responsabilités des parties et le droit national applicable pertinent;

b) l'organisation interne de la procédure de passation de marché, y compris la gestion de
la procédure, la répartition des travaux, des fournitures ou des services a acheter, et la

conclusion des marchés.

Un pouvoir adjudicateur participant remplit les obligations qui lui incombent en vertu de la
présente directive lorsqu'il acquiert des travaux, des fournitures ou des services d'un
pouvoir adjudicateur qui est responsable de la procédure de passation de marché. Lorsqu'ils
déterminent les responsabilités et le droit national applicable visé€s au point a), les pouvoirs
adjudicateurs participants peuvent se répartir des responsabilités spécifiques entre eux et
déterminer les dispositions applicables des droits nationaux de I'un quelconque de leurs
Etats membres respectifs. Pour les marchés publics passés conjointement, les documents

de march¢ visent l'attribution des responsabilités et le droit national applicable.
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5. Lorsque plusieurs pouvoirs adjudicateurs de différents Etats membres ont établi une entité
conjointe, notamment un groupement européen de coopération territoriale en vertu du
réglement (CE) n° 1082/2006 du Parlement européen et du Conseil' ou d'autres entités en
vertu du droit de I'Union, les pouvoirs adjudicateurs participants conviennent, par une
décision de l'organe compétent de I'entité conjointe, que les régles nationales en matiére de

passation de marchés qui s'appliquent sont celles de 'un des Etats membres suivants:

a)  soit les dispositions nationales de I'Etat membre dans lequel se trouve le siége social

de l'entité conjointe;

b)  soit les dispositions nationales de I'Etat membre dans lequel I'entité conjointe exerce

ses activités.

L'accord visé au premier alinéa peut étre valable soit pour une durée indéterminée, s'il est
incorporé dans les statuts de l'entité conjointe, soit pour une période déterminée ou encore

pour certains types de marchés ou pour un ou plusieurs marchés particuliers.

! Reéglement (CE) n°1082/2006 du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006 relatif a
un groupement européen de coopération territoriale (GECT) (JO L 210 du 31.7.2006, p. 19).
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CHAPITRE III

Déroulement de la procédure

SECTION 1

PREPARATION

Article 40

Consultations préalables du marché

Avant d'entamer une procédure de passation de marché, les pouvoirs adjudicateurs peuvent réaliser
des consultations du marché en vue de préparer la passation de marché et d'informer les opérateurs

économiques de leurs projets et de leurs exigences en la maticre.

A cette fin, les pouvoirs adjudicateurs peuvent par exemple demander ou accepter les avis
d'autorités ou d'experts indépendants ou d'acteurs du marché. Ces avis peuvent étre utilisés pour la
planification et le déroulement de la procédure de passation de marché, a condition que ces avis
n'aient pas pour effet de fausser la concurrence et n'entrainent pas une violation des principes de

non-discrimination et de transparence.
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Article 41

Participation préalable de candidats ou de soumissionnaires

Lorsqu'un candidat ou soumissionnaire, ou une entreprise liée a un candidat ou a un
soumissionnaire, a donné son avis au pouvoir adjudicateur, que se soit ou non dans le cadre de
l'article 40, ou a participé d'une autre fagon a la préparation de la procédure de passation de marché,
le pouvoir adjudicateur prend des mesures appropriées pour veiller a ce que la concurrence ne soit

pas faussée par la participation de ce candidat ou soumissionnaire.

Ces mesures consistent notamment & communiquer aux autres candidats et soumissionnaires des
informations utiles échangées dans le contexte de la participation du candidat ou soumissionnaire
susmentionné a la préparation de la procédure, ou résultant de cette participation et a fixer des
délais adéquats pour la réception des offres. Le candidat ou soumissionnaire concerné n'est exclu de
la procédure que s'il n'existe pas d'autre moyen d'assurer le respect du principe de 1'égalité

de traitement.

Avant qu'une telle exclusion ne soit prononcée, les candidats ou soumissionnaires se voient
accorder la possibilité de prouver que leur participation a la préparation de la procédure n'est pas
susceptible de fausser la concurrence. Les mesures prises sont consignées dans le rapport individuel

prévu a l'article 84.
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Article 42

Spécifications techniques

Les spécifications techniques définies au point 1 de I'annexe VII figurent dans les
documents de marché. Les spécifications techniques définissent les caractéristiques

requises des travaux, des services ou des fournitures.

Ces caractéristiques peuvent ¢galement se référer au processus ou a la méthode spécifique
de production ou de fourniture des travaux, des produits ou des services demandés ou a un
processus propre a un autre stade de leur cycle de vie méme lorsque ces facteurs ne font
pas partie de leur contenu matériel, a condition qu'ils soient liés a I'objet du marché et

proportionnés a sa valeur et a ses objectifs.

Les spécifications techniques peuvent aussi préciser si le transfert des droits de propriété

intellectuelle sera exigé.

Pour tous les marchés de travaux, fournitures ou services destinés a étre utilisés par des
personnes physiques, qu'il s'agisse du grand public ou du personnel du pouvoir
adjudicateur, les spécifications techniques sont ¢laborées, sauf dans des cas diiment
justifiés, de facon a tenir compte des critéres d'accessibilité pour les personnes handicapées

ou de la notion de conception pour tous les utilisateurs.

Lorsque des exigences d'accessibilité contraignantes ont été¢ arrétées par un acte juridique
de 1'Union, les spécifications techniques sont définies par référence a ces normes en ce qui
concerne les critéres d'accessibilité pour les personnes handicapées ou la notion de

conception pour tous les utilisateurs.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 191

FR



. L : U UX opérateurs & L ques une éealite N
2 Les spécifications techniques donnent aux opérateurs économiques une égalité d'acces a la
procédure de passation de marché et n'ont pas pour effet de créer des obstacles injustifiés

a l'ouverture des marchés publics a la concurrence.

3. Sans préjudice des régles techniques nationales obligatoires, dans la mesure ou elles sont
compatibles avec le droit de I'Union, les spécifications techniques sont formulées de 1'une

des fagons suivantes:

a)  entermes de performances ou d'exigences fonctionnelles, y compris de
caractéristiques environnementales, a condition que les parametres soient
suffisamment précis pour permettre aux soumissionnaires de déterminer l'objet du

marché et aux pouvoirs adjudicateurs d'attribuer le marchg;

b)  par référence a des spécifications techniques et, par ordre de préférence, aux normes
nationales transposant des normes européennes, aux ¢valuations techniques
européennes, aux spécifications techniques communes, aux normes internationales,
aux autres référentiels techniques élaborés par les organismes européens de
normalisation, ou, en leur absence, aux normes nationales, aux agréments techniques
nationaux ou aux spécifications techniques nationales en matiére de conception, de
calcul et de réalisation des ouvrages et d'utilisation des fournitures; chaque référence

est accompagnée de la mention "ou équivalent";

c) entermes de performances ou d'exigences fonctionnelles visées au point a), en se
référant, comme moyen de présumer la conformité a ces performances ou a ces

exigences fonctionnelles, aux spécifications techniques visées au point b);
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d) par référence aux spécifications visées au point b) pour certaines caractéristiques et
aux performances ou exigences fonctionnelles visées au point a) pour

d'autres caractéristiques.

4. A moins qu'elles ne soient justifiées par I'objet du marché, les spécifications techniques
ne font pas référence a une fabrication ou une provenance déterminée ou a un procédé
particulier, qui caractérise les produits ou les services fournis par un opérateur économique
spécifique, ni a une marque, a un brevet, a un type, a une origine ou a une production
déterminée qui auraient pour effet de favoriser ou d'éliminer certaines entreprises ou
certains produits. Cette référence est autorisée, a titre exceptionnel, dans le cas ou il n'est
pas possible de fournir une description suffisamment précise et intelligible de l'objet du
marché en application du paragraphe 3. Une telle référence est accompagnée des termes

"ou équivalent".

5. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs font usage de la possibilité de se référer aux
spécifications techniques visées au paragraphe 3, point b), ils ne rejettent pas une offre
au motif que les travaux, fournitures ou services offerts ne sont pas conformes aux
spécifications techniques auxquelles ils ont fait référence des lors que le soumissionnaire
prouve dans son offre, par tout moyen approprié, y compris les moyens de preuve visés
a l'article 44, que les solutions proposées satisfont de maniere équivalente aux exigences

définies par les spécifications techniques.
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6. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs font usage de la possibilité, prévue au paragraphe 3,
point a), de formuler des spécifications techniques en termes de performances ou
d'exigences fonctionnelles, ils ne rejettent pas une offre de travaux, fournitures ou services
conformes a une norme nationale transposant une norme européenne, a un agrément
technique européen, a une spécification technique commune, a une norme internationale ou
a un référentiel technique élaboré par un organisme européen de normalisation, si ces
spécifications correspondent aux performances ou aux exigences fonctionnelles qu'ils

ont fixées.

Dans son offre, le soumissionnaire prouve, par tout moyen appropri¢ y compris ceux visés
a l'article 44, que les travaux, fournitures ou services, conformes a la norme, répondent aux
conditions de performance ou aux exigences fonctionnelles imposées par le

pouvoir adjudicateur.

Article 43
Labels

1. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs souhaitent acquérir des travaux, des fournitures ou des
services présentant certaines caractéristiques d'ordre environnemental, social ou autre, ils
peuvent, dans les spécifications techniques, les critéres d'attribution ou les conditions
d'exécution du marché, exiger un label particulier en tant que moyen permettant de prouver
que les travaux, services ou fournitures correspondent aux caractéristiques requises, a

condition que I'ensemble des conditions suivantes soient respectées:

a) les exigences en maticre de label ne concernent que des critéres qui sont liés a 1'objet
du marché et sont propres a définir les caractéristiques des travaux, fournitures ou

services qui font l'objet du marché;
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b)

d)

les exigences en maticre de label sont fondées sur des critéres vérifiables de facon

objective et non discriminatoires;

le label est établi par une procédure ouverte et transparente a laquelle toutes les
parties concernées, telles que les organismes publics, les consommateurs, les
partenaires sociaux, les fabricants, les distributeurs ou les organisations non

gouvernementales, peuvent participer;
le label est accessible a toutes les parties intéressées;

les exigences en maticre de label sont fixées par un tiers sur lequel l'opérateur

économique qui demande l'obtention du label ne peut exercer d'influence décisive.

Lorsque les pouvoirs adjudicateurs n'exigent pas que les travaux, fournitures ou services

remplissent toutes les exigences en matiére de label, ils indiquent les exigences qui

sont visées.

Les pouvoirs adjudicateurs qui exigent un label particulier acceptent tous les labels qui

confirment que les travaux, fournitures ou services remplissent des exigences €quivalentes

en matiére de label.

Lorsqu'un opérateur économique n'avait manifestement pas la possibilité d'obtenir le label

particulier spécifié par le pouvoir adjudicateur ou un label équivalent dans les délais fixés

pour des raisons qui ne lui sont pas imputables, le pouvoir adjudicateur accepte d'autres

moyens de preuve appropriés tels que, par exemple, un dossier technique du fabricant, pour

autant que l'opérateur économique concerné établisse que les travaux, fournitures ou

services qu'il doit fournir satisfont aux exigences concernant le label particulier ou aux

exigences particuliéres indiquées par le pouvoir adjudicateur.
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2. Lorsqu'un label remplit les conditions prévues au paragraphe 1, points b), ¢), d) et e), mais
fixe aussi des exigences qui ne sont pas liées a I'objet du marché, les pouvoirs
adjudicateurs n'exigent pas le label en soi, mais ils peuvent définir la spécification
technique par référence aux spécifications détaillées de ce label ou, si besoin est, aux
parties de celles-ci qui sont liées a 1'objet du marché et sont propres a définir les

caractéristiques de cet objet.

Article 44

Rapports d'essai, certification et autres moyens de preuve

1. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent exiger que les opérateurs économiques fournissent,
comme moyen de preuve de la conformité aux exigences ou aux critéres arrétés dans les
spécifications techniques, les critéres d'attribution ou les conditions d'exécution du marché,
un rapport d'essai d'un organisme d'évaluation de la conformité ou un certificat délivré par

un tel organisme.

Lorsque les pouvoirs adjudicateurs demandent que des certificats établis par un organisme
d'évaluation de la conformité particulier leur soient soumis, ils acceptent aussi des

certificats d'autres organismes d'évaluation de la conformité équivalents.

Aux fins du présent paragraphe, on entend par "organisme d'évaluation de la conformité"
un organisme exercant des activités d'évaluation de la conformité telles que le calibrage,
les essais, la certification et I'inspection, accrédité conformément au reglement (CE)

n° 765/2008 du Parlement européen et du Conseil.

Reéglement (CE) n° 765/2008 du Parlement européen et du Conseil du 9 juillet 2008 fixant
les prescriptions relatives a l'accréditation et a la surveillance du marché pour la

commercialisation des produits et abrogeant le réglement (CEE) n° 339/93 du Conseil
(JOL 218 du 13.8.2008, p. 30).
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2. Les pouvoirs adjudicateurs acceptent d'autres moyens de preuve appropriés que ceux visés
au paragraphe 1, comme un dossier technique du fabricant lorsque I'opérateur économique
concerné n'avait pas accés aux certificats ou aux rapports d'essai visés au paragraphe 1 ni la
possibilité de les obtenir dans les délais fixés, a condition que 1'absence d'acces ne soit pas
imputable a l'opérateur économique concerné et pour autant que celui-ci établisse ainsi que
les travaux, fournitures ou services qu'il fournit satisfont aux exigences ou aux critéres
énoncés dans les spécifications techniques, les criteres d'attribution ou les conditions

d'exécution du marché.

3. Les Etats membres mettent a la disposition des autres Etats membres, sur demande, toute
information relative aux éléments de preuve et documents soumis conformément
a l'article 42, paragraphe 6, a l'article 43 et aux paragraphes 1 et 2 du présent article.
Les autorités compétentes de I'Etat membre d'établissement de I'opérateur économique

communiquent ces informations conformément a l'article 86.

Article 45

Variantes

1. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent autoriser les soumissionnaires a présenter des variantes
ou exiger une telle présentation. Ils indiquent dans 1'avis de marché ou, lorsque 1'avis de
préinformation sert de moyen d'appel a la concurrence dans I'invitation a confirmer
l'intérét, s'ils autorisent ou exigent ou non les variantes. Les variantes ne sont pas

autorisées sans cette indication. Les variantes sont liées a 1'objet du marché.
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Les pouvoirs adjudicateurs qui autorisent ou exigent des variantes mentionnent dans les
documents de marché¢ les exigences minimales que les variantes doivent respecter ainsi que
toute condition particuliere de leur soumission, en indiquant notamment si des variantes ne
peuvent étre soumises que si une offre qui n'est pas une variante a également été soumise.
I1s s'assurent aussi que les criteéres d'attribution retenus puissent étre appliqués tant aux
variantes qui respectent ces exigences minimales qu'aux offres conformes qui ne sont pas

des variantes.

Les pouvoirs adjudicateurs ne prennent en considération que les variantes répondant aux

exigences minimales qu'ils ont fixées.

Dans les procédures de passation de marchés publics de fournitures ou de services, les
pouvoirs adjudicateurs qui ont autorisé ou exigé des variantes ne rejettent pas une variante
au seul motif qu'elle aboutirait, si elle était retenue, soit & un marché de services au lieu
d'un marché public de fournitures, soit a un marché de fournitures au lieu d'un marché

public de services.

Article 46

Division des marchés en lots

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent décider d'attribuer un marché sous la forme de lots

distincts, dont ils peuvent déterminer la taille et 1'objet.

Hormis pour les marchés dont la division a été rendue obligatoire en vertu du paragraphe 4
du présent article, les pouvoirs adjudicateurs indiquent les principaux motifs justifiant la
décision qu'ils ont prise de ne pas subdiviser le marché en lots; lesquels motifs figurent

dans les documents de marché ou le rapport individuel visé a l'article 84.
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Dans 1'avis de marché ou dans l'invitation a confirmer l'intérét, les pouvoirs adjudicateurs
indiquent s'il est possible de soumettre une offre pour un seul lot, pour plusieurs lots ou

pour tous les lots.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent, méme lorsqu'il est possible de soumettre une offre
pour plusieurs lots ou tous les lots, limiter le nombre de lots qui peuvent étre attribués a un
seul soumissionnaire, a condition que le nombre maximal de lots par soumissionnaire soit
inscrit dans 1'avis de marché ou dans l'invitation a confirmer l'intérét. Les pouvoirs
adjudicateurs indiquent dans les documents de marché les critéres ou régles objectifs et
non discriminatoires qu'ils entendent appliquer pour déterminer quels lots seront attribués
lorsque l'application des critéres d'attribution conduirait a attribuer a un soumissionnaire un

nombre de lots supérieur au nombre maximal.

Les Etats membres peuvent prévoir que, lorsque plusieurs lots peuvent étre attribués

au méme soumissionnaire, les pouvoirs adjudicateurs peuvent attribuer des marchés
réunissant plusieurs lots ou tous les lots, s'ils ont précisé dans 1'avis de marché ou dans
l'invitation a confirmer 1'intérét qu'ils se réservent la possibilité¢ de le faire et indiquent les

lots ou groupes de lots qui peuvent étre réunis.

Les Etats membres peuvent mettre en ceuvre le paragraphe 1, deuxiéme alinéa, en rendant
obligatoire la passation de marchés sous la forme de lots distincts dans des conditions a
définir conformément a leur droit national et dans le respect du droit de I'Union. Dans de
telles circonstances, le paragraphe 2, premier alinéa, et, le cas échéant, le paragraphe 3 sont

applicables.
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Article 47

Fixation des délais

1. En fixant les délais de réception des offres et des demandes de participation, les pouvoirs
adjudicateurs tiennent compte de la complexité du marché et du temps nécessaire pour

préparer les offres, sans préjudice des délais minimaux fixés par les articles 27 a 31.

2. Lorsque des offres ne peuvent étre faites qu'a la suite d'une visite des lieux ou apres
consultation sur place de documents étayant les documents de marché, les délais de
réception des offres, qui sont supérieurs aux délais minimaux fixés aux articles 27 a 31,
sont arrétés de manicre a ce que tous les opérateurs économiques concernés puissent
prendre connaissance de toutes les informations nécessaires pour la formulation de

leurs offres.

3. Les pouvoirs adjudicateurs prolongent les délais de réception des offres de maniére a ce
que tous les opérateurs économiques concernés puissent prendre connaissance de toutes les

informations nécessaires pour la formulation de leurs offres dans les cas suivants:

a) lorsque, pour quelque motif que ce soit, un complément d'informations, bien que
demandé¢ en temps utile par 'opérateur économique, n'est pas fourni au moins six
jours avant l'expiration du délai fixé pour la réception des offres. Dans le cas d'une
procédure accélérée visée a l'article 27, paragraphe 3, et a l'article 28, paragraphe 6,

ce délai est de quatre jours;
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b)  lorsque des modifications importantes sont apportées aux documents de marché.

La durée de la prolongation est proportionnée a I'importance des informations ou

de la modification.

Lorsque le complément d'informations n'a pas ét¢ demandé¢ en temps utile ou qu'il est d'une
importance négligeable pour la préparation d'offres recevables, les pouvoirs adjudicateurs

ne sont pas tenus de prolonger les délais.

SECTION 2

PUBLICATION ET TRANSPARENCE

Article 48

Avis de préinformation

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent faire connaitre leurs intentions en matiére de passation
de marchés par le biais de la publication d'un avis de préinformation. De tels avis
contiennent les informations mentionnées a l'annexe V, partie B, section I. Ils sont publiés
soit par 1'Office des publications de 1'Union européenne, soit par les pouvoirs adjudicateurs
sur leur profil d'acheteur conformément a I'annexe VIII, point 2), b). Lorsque les pouvoirs
adjudicateurs publient I'avis de préinformation sur leur profil d'acheteur, ils envoient a
1'Office des publications de 1'Union européenne un avis de publication sur leur profil
d'acheteur conformément a l'annexe VIII. De tels avis contiennent les informations

mentionnées a I'annexe V, partie A.
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Dans le cas de procédures restreintes et de procédures concurrentielles avec négociation,
les pouvoirs adjudicateurs sous-centraux peuvent utiliser un avis de préinformation pour
lancer un appel a la concurrence conformément a l'article 26, paragraphe 5, a condition que

l'avis remplisse toutes les conditions suivantes:

a) il fait référence spécifiquement aux fournitures, aux travaux ou aux services qui

feront 1'objet du marché a passer;

b) il mentionne que ce marché sera passé selon une procédure restreinte ou
concurrentielle avec négociation sans publication ultérieure d'un avis d'appel a la

concurrence et invite les opérateurs économiques intéressés a manifester leur intérét;

c) il contient, outre les informations mentionnées a lI'annexe V, partie B, section I, celles

mentionnées a l'annexe V, partie B, section II;

d) il a été envoyé pour publication entre trente-cing jours et douze mois avant la date

d'envoi de l'invitation visée a l'article 54, paragraphe 1.

De tels avis ne sont pas publiés sur un profil d'acheteur. Toutefois, I'éventuelle publication
supplémentaire au niveau national conformément a l'article 52 peut €tre réalisée sur un

profil d'acheteur.

La durée maximale de la période couverte par l'avis de préinformation est de douze mois
a compter de la date de transmission de l'avis pour publication. Toutefois, dans le cas de
marchés publics pour des services sociaux et d'autres services spécifiques, 1'avis de
préinformation visé a l'article 75, paragraphe 1, point b), peut couvrir une période d'une

durée supérieure a douze mois.
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Article 49

Avis de marché

Les avis de marché sont utilisés comme moyen d'appel a la concurrence pour toutes les procédures,
sans préjudice de l'article 26, paragraphe 5, deuxiéme alinéa, et de l'article 32. Les avis de marché
contiennent les informations prévues a I'annexe V, partie C, et sont publiés conformément

a l'article 51.

Article 50

Avis d'attribution de marché

1. Au plus tard trente jours apres la conclusion d'un marché ou d'un accord-cadre, faisant
suite a la décision d'attribution ou de conclusion de celui-ci, les pouvoirs adjudicateurs
envoient un avis d'attribution de marché relatif aux résultats de la procédure de passation

de marché.

Ces avis contiennent les informations prévues a I'annexe V, partie D, et sont publiés

conformément a l'article 51.

2. Lorsque l'appel a la concurrence pour le marché concerné a été effectué sous la forme d'un
avis de préinformation et que le pouvoir adjudicateur a décidé de ne pas attribuer de
nouveaux marchés au cours de la période couverte par cet avis, I'avis d'attribution de

marché le mentionne expressément.
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Dans le cas d'accords-cadres conclus conformément a l'article 33, les pouvoirs
adjudicateurs n'ont pas l'obligation d'envoyer un avis concernant les résultats de la
procédure de passation de chaque marché fondé sur l'accord-cadre. Les Etats membres
peuvent prévoir que les pouvoirs adjudicateurs regroupent sur une base trimestrielle les
avis concernant les résultats de la procédure de passation des marchés fondés sur
I'accord-cadre. Dans ce cas, les pouvoirs adjudicateurs envoient ces avis regroupés au plus

tard trente jours apres la fin de chaque trimestre.

Les pouvoirs adjudicateurs envoient un avis d'attribution de marché¢ au plus tard trente
jours apres la passation de chaque marché fondé sur un systéme d'acquisition dynamique.
Toutefois, ils peuvent regrouper ces avis sur une base trimestrielle. Dans ce cas, ils

envoient ces avis regroupés au plus tard trente jours aprées la fin de chaque trimestre.

Certaines informations sur la passation du marché ou la conclusion de l'accord-cadre
peuvent ne pas étre publiées au cas ou leur divulgation ferait obstacle a I'application des
lois, serait contraire a I'intérét public ou porterait préjudice aux intéréts commerciaux
l1égitimes d'un opérateur économique en particulier, public ou privé, ou pourrait nuire a une

concurrence loyale entre les opérateurs économiques.
Article 51
Rédaction et modalités de publication des avis

Les avis visés aux articles 48, 49 et 50 incluent les informations mentionnées a l'annexe V

sous la forme de formulaires types, y compris des formulaires types pour avis rectificatifs.
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La Commission établit ces formulaires types au moyen d'actes d'exécution. Ceux-ci sont

adoptés conformément a la procédure consultative visée a l'article 89, paragraphe 2.

2. Les avis visés aux articles 48, 49 et 50 sont rédigés, transmis par voie électronique a
'Office des publications de I'Union européenne et publiés conformément a 1'annexe VIII.
Les avis sont publiés au plus tard cing jours apres leur envoi. Les frais de publication de

ces avis par 1'Office des publications de I'Union européennes ont a la charge de 1'Union.

3. Les avis visés aux articles 48, 49 et 50 sont publiés intégralement dans la ou les langues
officielles des institutions de I'Union choisie(s) par le pouvoir adjudicateur. Cette ou ces
versions linguistiques sont les seules faisant foi. Un résumé des éléments importants de

chaque avis est publi¢ dans les autres langues officielles des institutions de 1'Union.
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4. L'Office des publications de I'Union européenne veille a ce que le texte intégral et le
résumé des avis de préinformation visés a l'article 48, paragraphe 2, et des avis d'appel a la
concurrence instaurant un systéme d'acquisition dynamique visés a l'article 34,

paragraphe 4, point a), continuent a étre publiés:

a) dans le cas des avis de préinformation, pendant douze mois ou jusqu'a réception d'un
avis d'attribution de marché, comme prévu a l'article 50, avec la mention qu'aucun
autre marché ne sera attribué au cours de la période de douze mois couverte par l'avis
d'appel a la concurrence. Toutefois, dans le cas de marchés publics pour des services
sociaux et d'autres services spécifiques, I'avis de préinformation visé a l'article 75,
paragraphe 1, point b), continue d'étre publié¢ jusqu'a la fin de sa période de validité
indiquée initialement ou jusqu'a réception d'un avis d'attribution de marché, comme
prévu a l'article 50, avec la mention qu'aucun autre marché ne sera pas attribué¢ au

cours de la période couverte par l'appel a la concurrence;

b) dans le cas des avis d'appel a la concurrence instaurant un systéme d'acquisition

dynamique, pour la période de validité de ce systeme.
5. Les pouvoirs adjudicateurs sont en mesure de faire la preuve de la date d'envoi des avis.

L'Office des publications de I'Union européenne donne au pouvoir adjudicateur
confirmation de la réception de I'avis et de la publication des informations transmises,
en mentionnant la date de cette publication. Cette confirmation tient lieu de preuve de

la publication.
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Les pouvoirs adjudicateurs peuvent publier des avis de marchés publics qui ne sont pas
soumis a l'exigence de publication prévue dans la présente directive, a condition que ces
avis soient envoyés a I'Office des publications de I'Union européenne par voie électronique

en respectant le format et aux modalités de transmission indiqués a l'annexe VIIIL.

Article 52

Publication au niveau national

Les avis visés aux articles 48, 49 et 50 et les informations qui y figurent ne sont pas publiés
au niveau national avant la publication prévue par l'article 51. Toutefois, la publication
peut en tout état de cause avoir lieu au niveau national lorsque les pouvoirs adjudicateurs
n'ont pas €té avisés de la publication dans les quarante-huit heures suivant la confirmation

de la réception de 'avis conformément a I'article 51.

Les avis publiés au niveau national ne comporteront pas de renseignements autres que ceux
contenus dans les avis envoyés a I'Office des publications de I'Union européenne ou
publiés sur un profil d'acheteur, mais ils font mention de la date d'envoi de I'avis a I'Office

des publications de I'Union européenne ou de sa publication sur le profil d'acheteur.

Les avis de préinformation ne sont pas publiés sur un profil d'acheteur avant l'envoi a
'Office des publications de I'Union européenne de l'avis annongant leur publication sous

cette forme Ils font mention de la date de cet envoi.
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Article 53

Mise a disposition des documents de marché par voie électronique

Les pouvoirs adjudicateurs offrent, par moyen électronique, un acces gratuit, sans
restriction, complet et direct aux documents de marché a partir de la date de publication
d'un avis conformément a I'article 51 ou a partir de la date d'envoi de l'invitation a
confirmer l'intérét. Le texte de I'avis ou de l'invitation a confirmer l'intérét précise l'adresse

Internet a laquelle les documents de marché sont accessibles.

Lorsqu'il n'est pas possible d'offrir un accés gratuit, sans restriction, complet et direct par
moyen ¢électronique a certains documents de marché pour une des raisons mentionnées a
l'article 22, paragraphe 1, deuxiéme alinéa, les pouvoirs adjudicateurs peuvent indiquer,
dans l'avis ou l'invitation a confirmer l'intérét, que les documents de marché concernés
seront transmis par d'autres moyens que des moyens électroniques, conformément au
paragraphe 2 du présent article. Dans un tel cas, le délai de présentation des offres est
prolongé de 5 jours, sauf les cas d'urgence diiment motivée visés a l'article 27,

paragraphe 3, a l'article 28, paragraphe 6, et a 'article 29, paragraphe 1, quatriéme alinéa.
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Lorsqu'il n'est pas possible d'offrir un accés gratuit, sans restriction, complet et direct par
voie ¢lectronique a certains documents de marché parce que les pouvoirs adjudicateurs
entendent appliquer l'article 21, paragraphe 2, ceux-ci indiquent, dans I'avis ou l'invitation
a confirmer l'intérét, les mesures qu'ils imposent en vue de protéger la confidentialité des
informations, ainsi que les modalités d'acceés aux documents concernés. Dans un tel cas, le
délai de présentation des offres est prolongé de 5 jours, sauf les cas d'urgence diment
motivée visés a l'article 27, paragraphe 3, a l'article 28, paragraphe 6, et a I'article 29,

paragraphe 1, quatri¢me alinéa.

2. Les pouvoirs adjudicateurs fournissent a tous les soumissionnaires participant a la
procédure de passation de marché les renseignements complémentaires relatifs aux
documents du marché et tout document justificatif six jours au plus tard avant la date limite
fixée pour la réception des offres, pour autant que la demande en ait été faite en temps
utile. Dans le cas d'une procédure accélérée visée a l'article 27, paragraphe 3, et a

l'article 28, paragraphe 6, ce délai est de quatre jours.

Article 54

Invitations des candidats

1. Dans les procédures restreintes, les dialogues compétitifs, les partenariats d'innovation et
les procédures concurrentielles avec négociation, les pouvoirs adjudicateurs invitent
simultanément et par écrit les candidats retenus a présenter leurs offres ou, dans le cas du

dialogue compétitif, a participer au dialogue.
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Lorsqu'un avis de préinformation sert d'appel a la concurrence conformément a l'article 48,
paragraphe 2, les pouvoirs adjudicateurs invitent simultanément et par écrit les opérateurs

¢conomiques qui ont manifesté leur intérét a confirmer leur intérét.

Les invitations visées au paragraphe 1 du présent article mentionnent notamment l'adresse
¢lectronique a laquelle les documents de marché ont été mis directement a disposition par
voie ¢électronique. Les invitations sont accompagnées des documents de marché, lorsque
ceux-ci n'ont pas fait I'objet d'un acces gratuit, sans restriction, complet et direct, pour les
motifs énoncés a l'article 53, paragraphe 1, deuxiéme ou troisi¢me alinéa, et qu'ils n'ont pas
déja été mis a disposition par d'autres moyens. Les invitations visées au paragraphe 1 du

présent article comportent en outre les informations indiquées a I'annexe 1X.

Article 55

Information des candidats et des soumissionnaires

Les pouvoirs adjudicateurs informent dans les meilleurs délais chaque candidat et chaque
soumissionnaire des décisions prises concernant la conclusion d'un accord-cadre,
l'attribution du marché ou I'admission dans un systéme d'acquisition dynamique, y compris
des motifs pour lesquels ils ont décidé de ne pas conclure un accord-cadre ou de ne pas
passer un marché qui a fait I'objet d'un appel a la concurrence, de recommencer la

procédure ou de renoncer a mettre en ceuvre un systéme d'acquisition dynamique.
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A la demande du candidat ou du soumissionnaire concerné, les pouvoirs adjudicateurs
communiquent, dans les meilleurs délais et au plus tard quinze jours a compter de la

réception d'une demande écrite:
a)  atout candidat écarté, les motifs du rejet de sa demande de participation;

b)  atout soumissionnaire écarté, les motifs du rejet de son offre, y compris, dans les cas
visés a l'article 42, paragraphes 5 et 6, les raisons pour lesquelles ils ont conclu a la
non-équivalence ou décidé¢ les travaux, fournitures, ou services ne répondent pas aux

performances ou aux exigences fonctionnelles;

c) atout soumissionnaire ayant fait une offre recevable, les caractéristiques et avantages

relatifs de l'offre retenue ainsi que le nom du titulaire ou des parties a 1'accord-cadre;

d)  atout soumissionnaire ayant fait une offre recevable, des informations relatives au
déroulement et a 'avancement des négociations et du dialogue avec

les soumissionnaires.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent décider de ne pas communiquer certains
renseignements concernant 'attribution du marché, la conclusion d'accords-cadres ou
'admission dans un systéme d'acquisition dynamique, visés aux paragraphes 1 et 2, lorsque
leur divulgation ferait obstacle a I'application des lois ou serait contraire a 1'intérét public,
porterait préjudice aux intéréts commerciaux légitimes d'un opérateur économique
particulier, public ou privé, ou pourrait nuire a une concurrence loyale entre les

opérateurs économiques.
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SECTION 3

CHOIX DES PARTICIPANTS ET ATTRIBUTION DES MARCHES

Article 56

Principes généraux

1. Les marchés sont attribués sur la base des critéres arrétés conformément aux articles 67
a 69, pour autant que les pouvoirs adjudicateurs aient vérifié, conformément aux articles 59

a 61, que toutes les conditions suivantes sont réunies:

a) l'offre est conforme aux exigences, conditions et critéres énoncés dans l'avis de
marché¢ ou dans l'invitation a confirmer l'intérét ainsi que dans les documents de

marché¢, compte tenu, le cas échéant, de l'article 45;

b) [l'offre provient d'un soumissionnaire qui n'est pas exclu en vertu de l'article 57 et qui
répond aux criteres de sélection fixés par le pouvoir adjudicateur conformément
a l'article 58 et, le cas échéant, aux regles et critéres non discriminatoires visés

a l'article 65.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent décider de ne pas attribuer un marché au
soumissionnaire ayant remis l'offre économiquement la plus avantageuse lorsqu'ils ont
¢établi que cette offre ne respecte pas les obligations applicables visées a l'article 18,

paragraphe 2.
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Dans le cadre de procédures ouvertes, les pouvoirs adjudicateurs peuvent décider
d'examiner les offres avant de vérifier I'absence de motifs d'exclusion et le respect des
critéres de sélection conformément aux articles 57 a 64. Lorsqu'ils font usage de cette
possibilité, ils s'assurent que la vérification de I'absence de motifs d'exclusion et du respect
des critéres de sélection s'effectue d'une maniére impartiale et transparente, afin qu'aucun
marché ne soit attribué¢ a un soumissionnaire qui aurait di étre exclu en vertu de l'article 57

ou qui ne remplit pas les criteres de sélection établis par le pouvoir adjudicateur.

Les Etats membres peuvent interdire le recours a la procédure prévue au premier alinéa ou
limiter le recours a cette procédure a certains types de marchés ou dans des

circonstances particulieres.

Lorsque les informations ou les documents qui doivent étre soumis par les opérateurs
¢conomiques sont ou semblent incomplets ou erronés ou lorsque certains documents sont
mangquants, les pouvoirs adjudicateurs peuvent, sauf disposition contraire du droit national
mettant en ceuvre la présente directive, demander aux opérateurs économiques concernés
de présenter, compléter, clarifier ou préciser les informations ou les documents concernés
dans un délai approprié, a condition que ces demandes respectent pleinement les principes

d'égalité de traitement et transparence.

La Commission est habilitée a adopter des actes délégués conformément a 1'article 87 afin
de modifier la liste de 1'annexe X, dés lors que cette modification est nécessaire pour
ajouter de nouvelles conventions internationales qui ont été ratifiées par tous les

Etats membres ou lorsque les conventions internationales existantes visées ne sont plus
ratifiées par tous les Etats membres ou ont fait l'objet d'autres modifications portant, par

exemple, sur leur champ d'application, leur contenu ou leur intitulé.
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SOUS-SECTION 1

CRITERES DE SELECTION QUALITATIVE

Article 57

Motifs d'exclusion

Les pouvoirs adjudicateurs excluent un opérateur économique de la participation a une
procédure de passation de marché lorsqu'ils ont établi, en procédant a des vérifications
conformément aux articles 59, 60 et 61, ou qu'ils sont informés de quelque autre manicre
que cet opérateur économique a fait I'objet d'une condamnation, prononcée par un

jugement définitif, pour 1'une des raisons suivantes:

a)  participation a une organisation criminelle telle qu'elle est définie a 'article 2 de la

décision-cadre 2008/841/JAI du Conseill;

b)  corruption, telle qu'elle est définie a 'article 3 de la convention relative a la lutte
contre la corruption impliquant des fonctionnaires des Communautés européennes ou
des fonctionnaires des Etats membres de 1'Union européenne” et a l'article 2,
paragraphe 1, de la décision-cadre 2003/568/JAI du Conseil®, ou telle qu'elle est

définie dans le droit national du pouvoir adjudicateur ou de l'opérateur économique;

c) fraude au sens de l'article 1% de la convention relative a la protection des intéréts

. r r 4
financiers des Communautés européennes”;

Décision-cadre 2008/841/JAI du Conseil du 24 octobre 2008 relative a la lutte contre la
criminalité organisée (JO L 300 du 11.11.2008, p. 42).

JO C 195 du 25.6.1997, p. 1.

Décision-cadre 2003/568/JAI du Conseil du 22 juillet 2003 relative a la lutte contre la
corruption dans le secteur privé (JO L 192 du 31.7.2003, p. 54).
JOC316du27.11.1995, p. 48.
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d) infraction terroriste ou infraction liée aux activités terroristes, telles qu'elles sont
définies respectivement a l'article 1* et a l'article 3 de la décision-cadre 2002/475/JAI
du Conseill, ou incitation a commettre une infraction, complicité ou tentative

d'infraction telles qu'elles sont visées a l'article 4 de ladite décision-cadre;

e) blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme tels qu'ils sont définis

a l'article 1% de la directive 2005/60/CE du Parlement européen et du Conseil?;

f)  travail des enfants et autres formes de traite des étres humains définis a l'article 2 de

la directive 2011/36/UE du Parlement européen et du Conseil’.

L'obligation d'exclure un opérateur économique s'applique aussi lorsque la personne
condamnée par jugement définitif est un membre de 1'organe administratif, de gestion ou
de surveillance dudit opérateur économique ou détient un pouvoir de représentation,

de décision ou de contrdle en son sein.

Décision-cadre du Conseil du 13 juin 2002 relative a la lutte contre le terrorisme (JO L 164
du 22.6.2002, p. 3).

Directive 2005/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 26 octobre 2005 relative a la
prévention de l'utilisation du systéme financier aux fins du blanchiment de capitaux et du
financement du terrorisme (JO L 309 du 25.11.2005, p. 15).

Directive 2011/36/UE du Parlement européen et du Conseil du 5 avril 2011 concernant la
prévention de la traite des étres humains et la lutte contre ce phénomeéne ainsi que la
protection des victimes et remplacant la décision-cadre 2002/629/JAI du Conseil (JO L 101
du 15.4.2011, p. 1).
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Un opérateur économique est exclu de la participation a une procédure de passation de
marché si le pouvoir adjudicateur a connaissance d'un manquement par I'opérateur
économique a ses obligations relatives au paiement d'imp0ts et taxes ou de cotisations de
sécurité sociale lorsque celui-ci a été établi par une décision judiciaire ayant force de chose
jugée ou une décision administrative ayant un effet contraignant, conformément aux
dispositions légales du pays dans lequel il est établi ou a celles de 1'Etat membre du

pouvoir adjudicateur.

En outre, les pouvoirs adjudicateurs peuvent exclure ou étre obligés par les Etats membres
a exclure un opérateur économique de la participation a une procédure de passation de
marché si le pouvoir adjudicateur peut démontrer par tout moyen appropri¢ que l'opérateur
¢économique a manqué a ses obligations relatives au paiement d'impdts et taxes ou de

cotisations de sécurité sociale.

Le présent paragraphe ne s'applique plus lorsque l'opérateur économique a rempli ses
obligations en payant ou en concluant un accord contraignant en vue de payer les impots et
taxes ou cotisations de sécurité sociale dues, y compris, le cas échéant, tout intérét échu ou

les éventuelles amendes.

Les Etats membres peuvent prévoir une dérogation a l'exclusion obligatoire visée aux
paragraphes 1 et 2, a titre exceptionnel, pour des raisons impératives relevant de 1'intérét

public telles que des raisons liées a la santé publique ou a la protection de I'environnement.
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Les Etats membres peuvent aussi prévoir une dérogation a I'exclusion obligatoire visée au
paragraphe 2, lorsqu'une exclusion serait manifestement disproportionnée, en particulier
lorsque seuls des montants minimes d'imp06ts, de taxes ou de cotisations de sécurité sociale
sont impayés ou lorsque 'opérateur économique a ét¢ informé du montant exact di a la
suite du manquement a ses obligations relatives au paiement d'impdts et taxes ou de
cotisations de sécurité sociale a un moment ou il n'avait pas la possibilité de prendre les
mesures prévues au paragraphe 2, troisiéme alinéa, avant I'expiration du délai de
présentation de la demande de participation ou, dans le cadre de procédures ouvertes, du

délai de présentation de 1'offre.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent exclure ou €tre obligés par les Etats membres a exclure
tout opérateur économique de la participation a une procédure de passation de marché dans

I'un des cas suivants:

a)  lorsque le pouvoir adjudicateur peut démontrer, par tout moyen approprié, un

manquement aux obligations applicables visées a l'article 18, paragraphe 2;

b) l'opérateur économique est en état de faillite ou fait I'objet d'une procédure
d'insolvabilité ou de liquidation, ses biens sont administrés par un liquidateur ou sont
placés sous administration judiciaire, il a conclu un concordat préventif; il se trouve
en état de cessation d'activités, ou dans toute situation analogue résultant d'une
procédure de méme nature existant dans les législations et

réglementations nationales;

c) le pouvoir adjudicateur peut démontrer par tout moyen approprié¢ que l'opérateur
économique a commis une faute professionnelle grave qui remet en cause

son intégrité;
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d)

g)

h)

le pouvoir adjudicateur dispose d'éléments suffisamment plausibles pour conclure
que l'opérateur économique a conclu des accords avec d'autres opérateurs

économiques en vue de fausser la concurrence;

il ne peut étre remédié a un conflit d'intéréts au sens de l'article 24 par d'autres

mesures moins intrusives;

il ne peut étre remédié a une distorsion de la concurrence résultant de la participation
préalable des opérateurs économiques a la préparation de la procédure de passation

de marché, visée a l'article 41, par d'autres mesures moins intrusives;

des défaillances importantes ou persistantes de I'opérateur économique ont été
constatées lors de 1'exécution d'une obligation essentielle qui lui incombait dans le
cadre d'un marché public antérieur, d'un marché antérieur passé avec une entité
adjudicatrice ou d'une concession antérieure, lorsque ces défaillances ont donné lieu
a la résiliation dudit marché ou de la concession, a des dommages et intéréts ou a une

autre sanction comparable;

l'opérateur économique s'est rendu coupable de fausse déclaration en fournissant les
renseignements exigés pour la vérification de 1'absence de motifs d'exclusion ou la
satisfaction des critéres de sélection, a caché ces informations ou n'est pas en mesure

de présenter les documents justificatifs requis en vertu de l'article 59; ou
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i)  l'opérateur économique a entrepris d'influer indiiment sur le processus décisionnel du
pouvoir adjudicateur ou d'obtenir des informations confidentielles susceptibles de lui
donner un avantage indu lors de la procédure de passation de marché, ou a fourni par
négligence des informations trompeuses susceptibles d'avoir une influence

déterminante sur les décisions d'exclusion, de sélection ou d'attribution.

Nonobstant le premier alinéa, point b), les Etats membres peuvent exiger ou prévoir la
possibilité que le pouvoir adjudicateur n'exclue pas un opérateur économique qui se trouve
dans 1'un des cas visés audit point lorsque le pouvoir adjudicateur a établi que 'opérateur
économique en question sera en mesure d'exécuter le marché, compte tenu des régles et des
mesures nationales applicables en matiére de continuation des activités dans le cadre des

situations visées au point b).

5. A tout moment de la procédure, les pouvoirs adjudicateurs excluent un opérateur
¢conomique lorsqu'il apparait que celui-ci se trouve, compte tenu des actes qu'il a commis
ou omis d'accomplir soit avant, soit durant la procédure, dans un des cas visés aux

paragraphes 1 et 2.

A tout moment de la procédure, les pouvoirs adjudicateurs peuvent exclure ou peuvent étre
obligés par les Etats membres a exclure un opérateur économique lorsqu'il apparait que
celui-ci se trouve, compte tenu des actes qu'il a commis ou omis d'accomplir soit avant,

soit durant la procédure, dans un des cas visés au paragraphe 4.
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Tout opérateur économique qui se trouve dans l'une des situations visées aux paragraphes 1
et 4 peut fournir des preuves afin d'attester que les mesures qu'il a prises suffisent a
démontrer sa fiabilité malgré 1'existence d'un motif d'exclusion pertinent. Si ces preuves
sont jugées suffisantes, I'opérateur économique concerné n'est pas exclu de la procédure de

passation de marché.

A cette fin, l'opérateur économique prouve qu'il a versé ou entrepris de verser une
indemnité en réparation de tout préjudice causé par l'infraction pénale ou la faute, clarifi¢
totalement les faits et circonstances en collaborant activement avec les autorités chargées
de l'enquéte et pris des mesures concrétes de nature technique et organisationnelle et

en matiere de personnel propres a prévenir une nouvelle infraction pénale ou une

nouvelle faute.

Les mesures prises par les opérateurs ¢économiques sont évaluées en tenant compte de la
gravité de l'infraction pénale ou de la faute ainsi que de ses circonstances particulieres.
Lorsque les mesures sont jugées insuffisantes, la motivation de la décision concernée est

transmise a l'opérateur économique.

Un opérateur économique qui a été exclu par un jugement définitif de la participation a des
procédures de passation de marché ou d'attribution de concession n'est pas autorisé a faire
usage de la possibilité prévue au présent paragraphe pendant la période d'exclusion fixée

par ledit jugement dans les Etats membres ou le jugement produit ses effets.
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7. Par disposition législative, réglementaire ou administrative et dans le respect du droit de
1'Union, les Etats membres arrétent les conditions d'application du présent article.
Ils déterminent notamment la durée maximale de la période d'exclusion si aucune des
mesures visées au paragraphe 6 n'a été prise par l'opérateur économique pour démontrer sa
fiabilité. Lorsque la durée de la période d'exclusion n'a pas été fixée par jugement définitif,
elle ne peut dépasser cinq ans a compter de la date de la condamnation par jugement
définitif dans les cas visés au paragraphe 1 et trois ans a compter de la date de 1'événement

concerné dans les cas visé€s au paragraphe 4.
Article 58
Criteres de sélection
1. Les criteres de sélection peuvent avoir trait:
a)  al'aptitude a exercer l'activité professionnelle;

b)  ala capacité économique et financiére;
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c)  aux capacités techniques et professionnelles.

Les pouvoirs adjudicateurs ne peuvent imposer comme conditions de participation aux
opérateurs économiques que les critéres visés aux paragraphes 2, 3 et 4. Ils limitent ces
conditions a celles qui sont propres a garantir qu'un candidat ou un soumissionnaire
dispose de la capacité juridique et financiere ainsi que des compétences techniques et
professionnelles nécessaires pour exécuter le marché a attribuer. Toutes les conditions sont

liées et proportionnées a 1'objet du marché.

2. En ce qui concerne l'aptitude a exercer 'activité professionnelle, les pouvoirs adjudicateurs
peuvent imposer aux opérateurs économiques d'étre inscrits sur un registre professionnel
ou sur un registre du commerce de leur Etat membre d'établissement, vis¢ a 1'annexe XI, ou

de se conformer a toute autre exigence énoncée dans ladite annexe.

Dans les procédures de passation de marché de services, lorsque les opérateurs
¢conomiques ont besoin d'une autorisation spécifique ou doivent étre membres d'une
organisation spécifique pour pouvoir fournir dans leur pays d'origine le service concerné,
le pouvoir adjudicateur peut leur demander de prouver qu'ils possédent cette autorisation

ou qu'ils appartiennent a cette organisation.
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En ce qui concerne la capacité économique et financiére, les pouvoirs adjudicateurs
peuvent imposer aux opérateurs économiques des conditions garantissant que ceux-ci
possédent la capacité économique et financiére nécessaire pour exécuter le marché. A cette
fin, les pouvoirs adjudicateurs peuvent en particulier exiger que les opérateurs
économiques réalisent un chiffre d'affaires annuel minimal donné, notamment un chiffre
d'affaires minimal donné dans le domaine concerné par le marché. En outre, les pouvoirs
adjudicateurs peuvent exiger que les opérateurs économiques fournissent des informations
sur leurs comptes annuels indiquant le rapport, par exemple, entre les éléments d'actif et
de passif. Ils peuvent également exiger un niveau approprié d'assurance des

risques professionnels.

Le chiffre d'affaires annuel minimal que les opérateurs économiques sont tenus de réaliser
ne dépasse pas le double de la valeur estimée du marché, sauf dans des cas diment justifiés
tels que ceux ayant trait aux risques particuliers inhérents a la nature des travaux, services
ou fournitures. Le pouvoir adjudicateur indique les principales raisons justifiant une telle

exigence dans les documents de marché ou le rapport individuel visé a l'article 84.

Le ratio, par exemple, entre les éléments d'actif et de passif peut étre pris en compte
lorsque le pouvoir adjudicateur précise les méthodes et les critéres de cette prise en compte
dans les documents de marché. Ces méthodes et critéres sont transparents, objectifs et

non discriminatoires.
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Lorsqu'un marché est divisé en lots, le présent article s'applique a chacun des lots.
Cependant, le pouvoir adjudicateur peut fixer le chiffre d'affaires annuel minimal que les
opérateurs économiques sont tenus de réaliser pour des groupes de lots, dans 'éventualité

ou le titulaire se verrait attribuer plusieurs lots a exécuter en méme temps.

Lorsque des marchés fondés sur un accord-cadre sont a attribuer a la suite d'une remise

en concurrence, l'exigence maximale en termes de chiffre d'affaires annuel visée au
deuxieme alinéa est calculée sur la base de la taille maximale prévue des marchés
spécifiques qui seront exécutés en méme temps ou, si ce montant n'est pas connu, sur la
base de la valeur estimée de l'accord-cadre. Dans le cas des systémes d'acquisition
dynamiques, I'exigence maximale en termes de chiffre d'affaires annuel visée au deuxieéme
alinéa est calculée sur la base de la taille maximale prévue des marchés spécifiques devant

étre attribués dans le cadre desdits systémes.

4. En ce qui concerne les capacités techniques et professionnelles, les pouvoirs adjudicateurs
peuvent imposer des conditions garantissant que les opérateurs économiques possedent les
ressources humaines et techniques et I'expérience nécessaires pour exécuter le marché en

assurant un niveau de qualité approprié.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent exiger notamment que les opérateurs économiques
disposent d'un niveau d'expérience suffisant, démontré par des références adéquates
provenant de marchés exécutés antérieurement. Un pouvoir adjudicateur peut considérer
qu'un opérateur économique ne possede pas les capacités professionnelles requises lorsqu'il
a établi que l'opérateur économique se trouve dans une situation de conflit d'intéréts qui

pourrait avoir une incidence négative sur I'exécution du marché.
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Dans les procédures de passation de marché de fournitures nécessitant des travaux de pose
ou d'installation, de services ou de travaux, la capacité professionnelle des opérateurs
économiques a fournir les services ou a exécuter l'installation ou les travaux peut étre
évaluée en vertu de leur savoir-faire, de leur efficacité, de leur expérience et de

leur fiabilité.

Les conditions de participation requises, qui peuvent étre exprimées en tant que capacités
minimales, ainsi que les moyens de preuve acceptables sont indiqués par les pouvoirs

adjudicateurs dans l'avis de marché ou dans l'invitation a confirmer l'intérét.

Article 59

Document unique de marché européen

Lors de la présentation de demandes de participation ou d'offres, les pouvoirs adjudicateurs
acceptent le document unique de marché européen (DUME) consistant en une déclaration
sur I'honneur actualisée a titre de preuve a priori en lieu et place des certificats délivrés par
des autorités publiques ou des tiers pour confirmer que l'opérateur économique concerné

remplit I'une des conditions suivantes:

a) il ne se trouve pas dans l'une des situations, visées a l'article 57, qui doit ou peut

entrainer I'exclusion d'un opérateur;

b) il répond aux critéres de sélection applicables qui ont été établis conformément

a l'article 58;
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c) le cas échéant, il respecte les régles et critéres objectifs qui ont été établis

conformément a l'article 65.

Lorsque 'opérateur économique a recours aux capacités d'autres entités en vertu de
l'article 63, le DUME comporte également les informations visées au premier aliéna, du

présent paragraphe en ce qui concerne ces entités.

Le DUME consiste en une déclaration officielle par laquelle 1'opérateur économique
affirme que le motif d'exclusion concerné ne s'applique pas et/ou que le critére de sélection
concerné est rempli et il fournit les informations pertinentes requises par le pouvoir
adjudicateur. Le DUME désigne en outre l'autorité publique ou le tiers compétent pour
établir les documents justificatifs et contient une déclaration officielle indiquant que
'opérateur économique sera en mesure, sur demande et sans tarder, de fournir lesdits

documents justificatifs.

Lorsque le pouvoir adjudicateur peut obtenir directement les documents justificatifs en
accédant a une base de données en vertu du paragraphe 5, le DUME contient également les
renseignements requis a cette fin, tels que 'adresse Internet de la base de données, toute

donnée d'identification et, le cas échéant, la déclaration de consentement nécessaire.

Les opérateurs économiques peuvent réutiliser un DUME qui a déja été utilisé dans une
procédure antérieure, a condition qu'ils confirment que les informations qui y figurent sont

toujours valables.
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2. Le DUME est ¢élaboré sur la base d'un formulaire type. La Commission établit ledit
formulaire type au moyen d'actes d'exécution. Ces actes d'exécution sont adoptés selon la

procédure d'examen visée a l'article 89, paragraphe 3.
Le DUME ne doit étre fourni que sous forme ¢électronique.

3. Nonobstant I'article 92, la Commission examine l'application pratique du DUME en tenant
compte de I'évolution technique des bases de données dans les Etats membres et fait

rapport a ce sujet au Parlement européen et au Conseil au plus tard le ...".

Le cas échéant, la Commission présente des propositions de solutions pour optimiser
I'accés transnational a ces bases de données et 1'utilisation des certificats et des attestations

dans le marché intérieur.

4. Un pouvoir adjudicateur peut demander a des soumissionnaires et des candidats, a tout
moment de la procédure, de fournir tout ou partie des documents justificatifs, si cela est

nécessaire pour assurer le bon déroulement de la procédure.

Avant l'attribution du marché, le pouvoir adjudicateur exige du soumissionnaire auquel il

a décidé d'attribuer le marché, sauf pour les marchés fondés sur des accords-cadres lorsque
ces marchés sont conclus conformément a 1'article 33, paragraphe 3, ou a l'article 33,
paragraphe 4, point a), qu'il présente des documents justificatifs mis a jour conformément a
l'article 60 et, le cas échéant, a l'article 62. Le pouvoir adjudicateur peut inviter les
opérateurs économiques a compléter ou a expliciter les certificats recus en application des

articles 60 et 62.

JO: pri¢re d'insérer la date correspondant a trois ans apres 1'entrée en vigueur de la
présente directive.
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5. Nonobstant le paragraphe 4, les opérateurs économiques ne sont pas tenus de présenter des
documents justificatifs ou d'autres pieces justificatives lorsque et dans la mesure ou le
pouvoir adjudicateur a la possibilité d'obtenir directement les certificats ou les informations
pertinentes en accédant & une base de données nationale dans un Etat membre qui est
accessible gratuitement, comme un registre national des marchés publics, un dossier virtuel
d'entreprise, un systéme de stockage ¢électronique de documents ou un systeme de

préqualification.

Nonobstant le paragraphe 4, les opérateurs économiques ne sont pas tenus de présenter des
documents justificatifs lorsque le pouvoir adjudicateur ayant attribué¢ le marché ou conclu

I'accord cadre a déja ces documents en sa possession.

Aux fins du premier alinéa, les Etats membres veillent a ce que les bases de données qui
contiennent des informations pertinentes concernant les opérateurs économiques et qui
peuvent étre consultées par leurs pouvoirs adjudicateurs puissent I'étre également, dans les

mémes conditions, par les pouvoirs adjudicateurs d'autres Etats membres.

6. Les Etats membres rendent accessible et mettent & jour dans la base e-Certis une liste
compléte des bases de données contenant les informations pertinentes relatives aux
opérateurs économiques qui peuvent étre consultées par les pouvoirs adjudicateurs d'autres
Etats membres. Les Etats membres communiquent aux autres Etats membres, a leur

demande, toute information relative aux bases de données visées au présent article.
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Article 60

Moyens de preuve

1. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent exiger la production des certificats, déclarations et
autres moyens de preuve visés aux paragraphes 2, 3 et 4, ainsi qu'a I'annexe XII, a titre de
preuve de l'absence des motifs d'exclusion visés a l'article 57 et du respect des critéres de

sélection conformément a l'article 58.

Les pouvoirs adjudicateurs n'exigent pas de moyens de preuve autres que ceux visés au
présent article et a l'article 62. En ce qui concerne l'article 63, les opérateurs économiques
peuvent avoir recours a tout moyen appropri¢ pour prouver au pouvoir adjudicateur qu'ils

disposeront des moyens nécessaires.

2. Les pouvoirs adjudicateurs acceptent comme preuve suffisante attestant que I'opérateur

¢économique ne se trouve dans aucun des cas visés a l'article 57:

a)  pour le paragraphe 1 dudit article, la production d'un extrait du registre pertinent, tel
qu'un extrait de casier judiciaire, ou, a défaut, d'un document équivalent délivré par
I'autorité judiciaire ou administrative compétente de 1'Etat membre ou du pays
d'origine ou d'établissement de 1'opérateur économique et dont il résulte que ces

conditions sont remplies;

b)  pour le paragraphe 2 et le paragraphe 4, point b), dudit article, un certificat délivré

par l'autorité compétente de 1'Etat membre ou du pays concerné.
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Lorsque I'Etat membre ou le pays concerné ne délivre pas de tels documents ou certificats
ou lorsque ceux-ci ne mentionnent pas tous les cas visés aux paragraphes 1 et 2 et au
paragraphe 4, point b), de l'article 57, ils peuvent étre remplacés par une déclaration sous
serment ou, dans les Etats membres ou les pays ou un tel serment n'est pas prévu, par une
déclaration solennelle faite par l'intéressé devant I'autorité judiciaire ou administrative
compétente, un notaire ou un organisme professionnel qualifié¢ de I'Etat membre ou du pays

d'origine ou de I'Etat membre ou du pays dans lequel I'opérateur économique est établi.

Un Etat membre fournit, le cas échéant, une déclaration officielle attestant que les
documents ou certificats visés au présent paragraphe ne sont pas délivrés ou qu'ils ne
couvrent pas tous les cas visés a l'article 55, paragraphes 1 et 2, et a I'article 57,
paragraphe 4, point b). Ces déclarations officielles sont mises a disposition par le biais de

la base de données de certificats en ligne (e-Certis) mentionnée a 1'article 61.

La preuve de la capacité économique et financiére de I'opérateur économique peut, en régle
générale, €tre apportée par un ou plusieurs des ¢léments de référence énumérée a

'annexe XII, partie 1.

Si, pour une raison justifiée, l'opérateur économique n'est pas en mesure de produire les
¢léments de référence demandés par le pouvoir adjudicateur, il est autorisé a prouver sa
capacité économique et financiére par tout autre document considéré comme approprié par

le pouvoir adjudicateur.

La preuve des capacités techniques des opérateurs économiques peut étre fournie par un ou
plusieurs des moyens énumérés a I'annexe XII, partie 2, selon la nature, la quantité ou

I'importance, et 1'utilisation des travaux, des fournitures ou des services.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 230

FR



5. Les Etats membres mettent a la disposition des autres Etats membres, a leur demande,
toute information relative aux motifs d'exclusion énumérés a l'article 57, a l'aptitude
a exercer l'activité professionnelle et aux capacités financiéres et techniques des
soumissionnaires visées a l'article 58 et toute information relative aux moyens de preuve

visés au présent article.

Article 61

Base de données de certificats en ligne (e-Certis)

1. En vue de faciliter la soumission d'offres transnationales, les Etats membres veillent a ce
que les informations relatives aux certificats et aux autres formes de picces justificatives
introduites dans la base e-Certis créée par la Commission soient tenues a jour

en permanence.

2. Les pouvoirs adjudicateurs ont recours a e-Certis et ils exigent principalement les types de

certificats ou les formes de picces justificatives qui sont prévus par e-Certis.

3. La Commission donne acces a toutes les versions linguistiques du DUME dans e-Certis.
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Article 62

Normes d'assurance de la qualité et normes de gestion environnementale

1. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs demandent la production de certificats établis par des
organismes indépendants, attestant que l'opérateur économique se conforme a certaines
normes d'assurance de la qualité, y compris en ce qui concerne 1'accessibilité pour les
personnes handicapées, ils se référent aux systémes d'assurance de la qualité basés sur les
séries de normes européennes en la maticre et certifiés par des organismes accrédités.

I1s reconnaissent les certificats équivalents d'organismes établis dans d'autres

Etats membres. Ils acceptent également d'autres preuves de mesures équivalentes
d'assurance de la qualité lorsque 1'opérateur économique concerné n'avait pas la possibilité
d'obtenir ces certificats dans les délais fixés pour des motifs qui ne lui sont pas imputables,
pour autant que ledit opérateur économique établisse que les mesures d'assurance de la

qualité proposées sont conformes aux normes d'assurance de la qualité requises.

2. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs demandent la production de certificats établis par des
organismes indépendants, attestant que l'opérateur économique se conforme a certains
systémes ou normes de gestion environnementale, ils se référent au systeme de
management environnemental et d'audit (EMAS) de 1'Union ou a d'autres systémes de
gestion environnementale reconnus conformément a l'article 45 du réglement (CE)
n°® 1221/2009 ou a d'autres normes de gestion environnementale fondées sur les normes
européennes ou internationales en la matiere élaborées par des organismes accrédités. Ils

reconnaissent les certificats équivalents d'organismes établis dans d'autres Etats membres.
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Lorsqu'un opérateur économique n'avait manifestement pas acces a de tels certificats ni la
possibilité de se les procurer dans les délais fixés pour des motifs qui ne lui sont pas
imputables, le pouvoir adjudicateur accepte également d'autres preuves des mesures de
gestion environnementale, pour autant que l'opérateur économique établisse que ces
mesures sont équivalentes a celles requises en vertu du systéme ou de la norme de gestion

environnementale applicable.

3. Conformément a l'article 86, les Etats membres mettent a la disposition des autres
Etats membres, a leur demande, toute information relative aux documents produits pour
prouver le respect des normes en maticre de qualité et d'environnement visées aux

paragraphes 1 et 2.

Article 63

Recours aux capacités d'autres entités

1. Un opérateur économique peut, le cas échéant et pour un marché déterminé, avoir recours
aux capacités d'autres entités, quelle que soit la nature juridique des liens qui l'unissent
a ces entités, en ce qui concerne les criteres relatifs a la capacité économique et financiere
énoncés a l'article 58, paragraphe 3, et les criteres relatifs aux capacités techniques et
professionnelles, visés a l'article 58, paragraphe 4. En ce qui concerne les critéres relatifs
aux titres d'études et professionnels visés a 1'annexe XII, partie II, point f), ou
a l'expérience professionnelle pertinente, les opérateurs économiques ne peuvent toutefois
avoir recours aux capacités d'autres entités que lorsque ces derniéres exécuteront les
travaux ou fourniront les services pour lesquels ces capacités sont requises. Si un opérateur
économique souhaite recourir aux capacités d'autres entités, il apporte au pouvoir
adjudicateur la preuve qu'il disposera des moyens nécessaires, par exemple, en produisant

'engagement de ces entités a cet effet.
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Le pouvoir adjudicateur vérifie, conformément aux articles 59, 60 et 61, si les entités aux
capacités desquelles I'opérateur économique entend avoir recours remplissent les critéres
de sélection applicables et s'il existe des motifs d'exclusion en vertu de l'article 57. Le
pouvoir adjudicateur exige que l'opérateur économique remplace une entité qui ne remplit
pas un critére de sélection applicable ou a I'encontre de laquelle il existe des motifs
d'exclusion obligatoires. Le pouvoir adjudicateur peut exiger ou peut étre obligé par

I'Etat membre a exiger que 'opérateur économique remplace une entité & I'encontre de

laquelle il existe des motifs d'exclusion non obligatoires.

Lorsqu'un opérateur économique a recours aux capacités d'autres entités en ce qui concerne
des critéres ayant trait a la capacité économique et financicre, le pouvoir adjudicateur peut
exiger que l'opérateur économique et les autres entités en question soient solidairement

responsables de 1'exécution du marché.

Dans les mémes conditions, un groupement d'opérateurs économiques visé a l'article 19,
paragraphe 2, peut avoir recours aux capacités de participants du groupement ou

d'autres entités.

2. Pour les marchés de travaux, les marchés de services et les travaux de pose ou d'installation
dans le cadre d'un marché¢ de fournitures, les pouvoirs adjudicateurs peuvent exiger que
certaines taches essentielles soient effectuées directement par le soumissionnaire lui-méme
ou, si l'offre est soumise par un groupement d'opérateurs économiques vis¢ a l'article 19,

paragraphe 2, par un participant dudit groupement.
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Article 64
Listes officielles d'opérateurs économiques agréés et certification

par des organismes de droit public ou privé

1. Les Etats membres peuvent soit établir ou maintenir des listes officielles d'entrepreneurs,
de fournisseurs ou de prestataires de services agréés, soit prévoir une certification par des
organismes de certification qui répondent aux normes européennes en matiere de

certification au sens de l'annexe VII.

Ils transmettent & la Commission et aux autres Etats membres I'adresse de I'organisme de
certification ou de 1'organisme responsable des listes officielles auquel les demandes

doivent étre envoyées.

2. Les Etats membres adaptent aux dispositions de la présente sous-section les conditions
d'inscription sur les listes officielles visées au paragraphe 1 et de délivrance de certificats

par les organismes de certification.

Les Etats membres les adaptent également a l'article 63 pour les demandes d'inscription
présentées par des opérateurs économiques faisant partie d'un groupement et faisant valoir
des moyens mis a leur disposition par les autres sociétés du groupement. Dans un tel cas,
ces opérateurs apportent a I'autorité établissant la liste officielle la preuve qu'ils disposeront
de ces moyens pendant toute la période de validité du certificat attestant leur inscription sur
la liste officielle et que ces sociétés continueront a remplir, pendant cette méme durée, les
exigences en matiére de sélection qualitative couvertes par la liste officielle ou le certificat

dont ces opérateurs se prévalent pour leur inscription.
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3. Les opérateurs économiques inscrits sur des listes officielles ou munis d'un certificat
peuvent présenter aux pouvoirs adjudicateurs, a 'occasion de chaque marché, un certificat
d'inscription délivré par l'autorité compétente ou le certificat délivré par 1'organisme de

certification compétent.

Ces certificats indiquent les références qui leur ont permis d'étre inscrits sur la liste

officielle ou d'obtenir la certification, ainsi que la classification sur cette liste.

4. L'inscription certifiée par les organismes compétents sur des listes officielles ou le
certificat délivré par 1'organisme de certification constitue une présomption d'aptitude en ce
qui concerne les exigences en matiére de sélection qualitative couvertes par la liste

officielle ou le certificat.

5. Les renseignements qui peuvent étre déduits de l'inscription sur des listes officielles ou de
la certification ne sont pas mis en cause sans justification. En ce qui concerne le versement
des cotisations de sécurité sociale et le paiement des impots et taxes, un certificat
supplémentaire peut étre exigé de tout opérateur économique lors de l'attribution

d'un marché.

Les pouvoirs adjudicateurs des autres Etats membres n'appliquent le paragraphe 3 et le
premier alinéa du présent paragraphe qu'en faveur des opérateurs économiques établis dans

I'Etat membre qui a dressé la liste officielle.

6. Les exigences de preuve applicables aux critéres en maticre de sélection qualitative
couverts par la liste officielle ou le certificat sont conformes a l'article 60, ainsi qu'a
l'article 62, le cas échéant. Pour l'inscription d'opérateurs économiques d'autres
Etats membres sur une liste officielle ou pour leur certification, il n'est pas exigé d'autres

preuves ou déclarations que celles demandées aux opérateurs économiques nationaux.
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Les opérateurs économiques peuvent demander a tout moment leur inscription sur une liste
officielle ou la délivrance d'un certificat. Ils sont informés dans un délai raisonnablement
court de la décision de l'autorité établissant la liste officielle ou de I'organisme de

certification compétent.

7. Les opérateurs économiques d'autres Etats membres ne sont pas tenus de se soumettre
a une telle inscription ou a une telle certification en vue de leur participation a un marché
public. Les pouvoirs adjudicateurs reconnaissent les certificats équivalents des organismes
établis dans d'autres Etats membres. Ils acceptent également d'autres moyens de

preuve équivalents.

8. Les Etats membres mettent a la disposition des autres Etats membres, a leur demande,
toute information relative aux documents produits pour prouver que les opérateurs
économiques satisfont a I'obligation d'inscription sur la liste officielle des opérateurs
économiques agréés ou que les opérateurs économiques d'un autre Etat membre bénéficient

d'une certification équivalente.
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SOUS-SECTION 2

REDUCTION DU NOMBRE DE CANDIDATS, D'OFFRES ET DE SOLUTIONS

Article 65
Réduction du nombre de candidats invités a participer

et qui remplissent par ailleurs les conditions requises

Dans les procédures restreintes, les procédures concurrentielles avec négociation, les
dialogues compétitifs et les partenariats d'innovation, les pouvoirs adjudicateurs peuvent
limiter le nombre de candidats respectant les critéres de sélection qu'ils inviteront

a soumissionner ou a dialoguer, pour autant que le nombre minimum, fixé au paragraphe 2,

de candidats qualifiés soit disponible.

Les pouvoirs adjudicateurs indiquent dans I'avis de marché ou dans l'invitation a confirmer
l'intérét les critéres ou reégles objectifs et non discriminatoires qu'ils prévoient d'appliquer,
le nombre minimum de candidats qu'ils prévoient d'inviter et, le cas échéant, leur

nombre maximum.

Dans la procédure restreinte, le nombre minimal de candidats est de cing. Dans la
procédure concurrentielle avec négociation, le dialogue compétitif et le partenariat
d'innovation, le nombre minimal de candidats est de trois. En tout état de cause, le nombre

de candidats invités est suffisant pour assurer une concurrence réelle.
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Les pouvoirs adjudicateurs invitent un nombre de candidats au moins égal au nombre
minimal. Toutefois, lorsque le nombre de candidats satisfaisant aux critéres de sélection et
aux niveaux minimaux de capacité, visés a l'article 58, paragraphe 5, est inférieur au
nombre minimum, le pouvoir adjudicateur peut poursuivre la procédure en invitant les
candidats ayant les capacités requises. Dans le cadre de cette méme procédure, le pouvoir
adjudicateur n'inclut pas les opérateurs économiques n'ayant pas demandé a participer ou

des candidats n'ayant pas les capacités requises.

Article 66

Réduction du nombre d'offres et de solutions

Lorsque les pouvoirs adjudicateurs recourent a la faculté de réduire le nombre d'offres a négocier,
prévue a l'article 29, paragraphe 6, ou de solutions a discuter, prévue a l'article 30, paragraphe 4, ils
effectuent cette réduction en appliquant les critéres d'attribution indiqués dans les documents de
marché. Dans la phase finale, ce nombre permet d'assurer une concurrence réelle, pour autant qu'il

y ait un nombre suffisant d'offres, de solutions ou de candidats remplissant les conditions requises.
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SOUS-SECTION 3

ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 67

Criteres d'attribution du marché

1. Sans préjudice des dispositions législatives, réglementaires ou administratives nationales
relatives au prix de certaines fournitures ou a la rémunération de certains services, les
pouvoirs adjudicateurs se fondent, pour attribuer les marchés publics, sur l'offre

¢conomiquement la plus avantageuse.

2. L'offre économiquement la plus avantageuse du point de vue du pouvoir adjudicateur est
déterminée sur la base du prix ou du cott, selon une approche fondée sur le rapport
cout/efficacité, telle que le cotit du cycle de vie, conformément a 'article 68, et peut tenir
compte du meilleur rapport qualité/prix, qui est évalué sur la base de critéres comprenant
des aspects qualitatifs, environnementaux et/ou sociaux li¢s a I'objet du marché public

concerné. Il peut s'agir, par exemple, des critéres suivants:

a) la qualité, y compris la valeur technique, les caractéristiques esthétiques et
fonctionnelles, I'accessibilité, la conception pour tous les utilisateurs, les
caractéristiques sociales, environnementales et innovantes et la commercialisation et

ses conditions;

b) Il'organisation, les qualifications et l'expérience du personnel assigné a l'exécution du
marché, lorsque la qualité du personnel assigné peut avoir une influence significative

sur le niveau d'exécution du marché; ou

PE-CONS 74/1/13 REV 1 240
FR



c) leservice aprés-vente, 1'assistance technique et les conditions de livraison, telles que

la date de livraison, le mode de livraison et le délai de livraison ou d'exécution.

Le facteur cofit peut également prendre la forme d'un prix ou d'un cofit fixe sur la base

duquel les opérateurs économiques seront en concurrence sur les seuls critéres de qualité.

Les Etats membres peuvent prévoir que les pouvoirs adjudicateurs ne peuvent pas
uniquement utiliser le prix ou le colit comme seul critére d'attribution ou limiter cette

utilisation a certaines catégories de pouvoirs adjudicateurs ou certains types de marchés.

Les criteres d'attribution sont réputés étre liés a 1'objet du marché public lorsqu'ils se
rapportent aux travaux, fournitures ou services a fournir en vertu du marché a quelque
¢gard que ce soit et a n'importe quel stade de leur cycle de vie, y compris les facteurs

intervenant dans:

a) le processus spécifique de production, de fourniture ou de commercialisation desdits

travaux, produits ou services; ou
b)  un processus spécifique li¢ a un autre stade de leur cycle de vie,

méme lorsque ces facteurs ne font pas partie de leur contenu matériel.
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4. Les critéres d'attribution n'ont pas pour effet de conférer une liberté de choix illimitée au
pouvoir adjudicateur. Ils garantissent la possibilité¢ d'une véritable concurrence et sont
assortis de précisions qui permettent de vérifier concrétement les informations fournies par
les soumissionnaires pour évaluer dans quelle mesure les offres répondent aux critéres
d'attribution. En cas de doute, les pouvoirs adjudicateurs vérifient concrétement

l'exactitude des informations et éléments de preuve fournis par les soumissionnaires.

5. Le pouvoir adjudicateur précise, dans les documents de marché, la pondération relative
qu'il attribue a chacun des criteres choisis pour déterminer 1'offre économiquement la plus

avantageuse, sauf lorsqu'elle est déterminée sur la seule base du prix.

Cette pondération peut €tre exprimée en prévoyant une fourchette avec un écart

maximum approprié.

Lorsque la pondération n'est pas possible pour des raisons objectives, le pouvoir

adjudicateur indique les critéres par ordre décroissant d'importance.
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Article 68

Coiit du cycle de vie

1. Le cotit du cycle de vie couvre, dans la mesure ou ils sont pertinents, tout ou partie des

couts suivants du cycle de vie d'un produit, d'un service ou d'un ouvrage:
a) les colts supportés par le pouvoir adjudicateur ou d'autres utilisateurs, tels que:
1) les cotits liés a 1'acquisition,

i1)  les cofts liés a l'utilisation, tels que la consommation d'énergie et

d'autres ressources,
iii)  les frais de maintenance,
iv) les cotts liés a la fin de vie tels que les cofits de collecte et de recyclage.

b) les colts imputés aux externalités environnementales liés au produit, au service ou a
l'ouvrage pendant son cycle de vie, a condition que leur valeur monétaire puisse étre
déterminée et vérifiée; ces colits peuvent inclure le cott des émissions de gaz a effet
de serre et d'autres émissions polluantes ainsi que d'autres cotts d'atténuation du

changement climatique.

2. Lorsque les pouvoirs adjudicateurs évaluent les colits selon une méthode basée sur le cycle
de vie, ils indiquent dans les documents de marché les données que doivent fournir les
soumissionnaires et la méthode qu'utilisera le pouvoir adjudicateur pour déterminer le cott

du cycle de vie sur la base de ces données.
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La méthode utilisée pour évaluer les colits imputés aux externalités environnementales

respecte I'ensemble des conditions suivantes:

a) elle se fonde sur des criteéres vérifiables de fagon objective et non discriminatoires.
En particulier, lorsqu'elle n'a pas été prévue pour une application répétée ou continue,

elle ne favorise ni ne défavorise indiment certains opérateurs économiques;
b) elle est accessible a toutes les parties intéressées;

c) les données requises peuvent étre fournies moyennant un effort raisonnable consenti
par des opérateurs économiques normalement diligents, y compris des opérateurs de
pays tiers parties a I'AMP ou a d'autres accords internationaux par lesquels ['Union

est liée.

3. Lorsqu'une méthode commune de calcul des cofits du cycle de vie est devenue obligatoire
de par un acte législatif de 1'Union, elle est appliquée pour I'évaluation des cofits du

cycle de vie.

La liste de ces actes législatifs et, si nécessaire, des actes délégués les complétant figure

a l'annexe XIII. La Commission est habilitée & adopter des actes délégués conformément
a l'article 87 en ce qui concerne l'actualisation de cette liste, lorsque cette actualisation est
nécessaire en raison de I'adoption de nouveaux actes législatifs rendant une méthode
commune obligatoire ou de l'abrogation ou de la modification d'actes juridiques

en vigueur.
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Article 69

Offres anormalement basses

1. Les pouvoirs adjudicateurs exigent que les opérateurs économiques expliquent le prix ou

les cotits proposés dans 1'offre lorsque celle-ci semble anormalement basse eu €¢gard aux

travaux, fournitures ou services.

2. Les explications visées au paragraphe 1 peuvent concerner notamment:

a)

I'économie du procédé de fabrication des produits, de la prestation des services ou du

procédé de construction;

b) les solutions techniques adoptées ou les conditions exceptionnellement favorables
dont dispose le soumissionnaire pour fournir les produits ou les services ou pour
exécuter les travaux;

c) l'originalité des travaux, des fournitures ou des services proposés par
le soumissionnaire;

d) lerespect des obligations visées a l'article 18, paragraphe 2;

e) lerespect des obligations visées a l'article 71;

f)  l'obtention éventuelle d'une aide d'Etat par le soumissionnaire.
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Le pouvoir adjudicateur évalue les informations fournies en consultant le soumissionnaire.
Il ne peut rejeter I'offre que si les éléments de preuve fournis n'expliquent pas de manicre
satisfaisante le bas niveau du prix ou des colits proposés, compte tenu des éléments visés

au paragraphe 2.

Les pouvoirs adjudicateurs rejettent 1'offre s'ils établissent que celle-ci est anormalement
basse parce qu'elle contrevient aux obligations applicables visées a l'article 18,

paragraphe 2.

Le pouvoir adjudicateur qui constate qu'une offre est anormalement basse du fait de
l'obtention d'une aide d'Etat par le soumissionnaire ne peut rejeter cette offre pour ce seul
motif que s'il consulte le soumissionnaire et que celui-ci n'est pas en mesure de démontrer,
dans un délai suffisant fixé par le pouvoir adjudicateur, que 1'aide en question était
compatible avec le marché intérieur au sens de l'article 107 du traité sur le fonctionnement
de I'Union européenne. Le pouvoir adjudicateur qui rejette une offre dans ces conditions en

informe la Commission.

Les Etats membres mettent a la disposition des autres Etats membres, a leur demande,

au titre de la coopération administrative, toute information dont ils disposent, telles que les
dispositions législatives ou réglementaires, les conventions collectives d'application
générale ou les normes techniques nationales, relative aux preuves et documents produits

en rapport avec les éléments énumérés au paragraphe 2.
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CHAPITRE 1V

Exécution du marché

Article 70

Conditions d'exécution du marche

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent prévoir des conditions particuliéres concernant I'exécution
d'un marché pour autant qu'elles soient liées a I'objet du marché au sens de l'article 67,

paragraphe 3, et indiquées dans I'appel a la concurrence ou dans les documents de marché.

Ces conditions peuvent prendre en compte des considérations relatives a 1'économie, a I'innovation,

a l'environnement, au domaine social ou a 1'emploi.

Article 71

Sous-traitance

1. Le respect des obligations visées a l'article 18, paragraphe 2, par les sous-traitants est
assuré grace a des mesures appropriées adoptées par les autorités nationales compétentes

agissant dans le cadre de leurs responsabilités et de leurs compétences.

2. Dans les documents de marché, le pouvoir adjudicateur peut demander ou peut étre obligé
par un Etat membre a demander au soumissionnaire d'indiquer, dans son offre, toute part
du marché qu'il a éventuellement 1'intention de sous-traiter a des tiers ainsi que les

sous-traitants propos¢s.
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Les Etats membres peuvent prévoir que, a la demande du sous-traitant et si la nature du
marché le permet, le pouvoir adjudicateur effectue directement au sous-traitant les
paiements dus pour les services, fournitures ou travaux qu'il a fournis a l'opérateur
¢conomique auquel le marché public a été attribué (le contractant principal). Ces mesures
peuvent comprendre des mécanismes appropriés permettant au contractant principal de
s'opposer a des paiements indus. Les dispositions relatives a ce mode de paiement sont

exposées dans les documents de marché.

Les paragraphes 1 a 3 s'entendent sans préjudice de la question de la responsabilité du

contractant principal.

En ce qui concerne les marchés de travaux et les services qui doivent étre fournis dans un
local placé sous la surveillance directe du pouvoir adjudicateur, apres l'attribution du
marché et, au plus tard, au début de 1'exécution du marché, le pouvoir adjudicateur exige
du contractant principal qu'il lui indique le nom, les coordonnées et les représentants
légaux de ses sous-traitants participant a ces travaux ou a la prestation de ces services dans
la mesure ou ces informations sont connues a ce stade. Le pouvoir adjudicateur exige que
le contractant principal lui fasse part de tout changement relatif a ces informations
intervenant au cours du marché ainsi que des informations requises pour tout nouveau

sous-traitant qui participe ultérieurement a ces travaux ou a la prestation de ces services.

Nonobstant le premier alinéa, les Etats membres peuvent imposer au contractant principal

l'obligation de fournir les informations requises directement.
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Au besoin, aux fins du paragraphe 6, point b), du présent article, les informations requises
sont assorties de déclarations sur I'honneur des sous-traitants selon les dispositions de
l'article 59. Les mesures d'exécution visées au paragraphe 8 du présent article peuvent
prévoir que les sous-traitants qui sont présentés apres l'attribution du marché fournissent
des certificats et d'autres documents justificatifs en lieu et place d'une déclaration

sur I'honneur.
Le premier alinéa ne s'applique pas aux fournisseurs.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent étendre ou étre contraints par des Etats membres

a étendre les obligations prévues au premier alinéa, par exemple:

a)  aux marchés de fournitures, aux marchés de services autres que ceux concernant des
services a fournir dans les locaux du pouvoir adjudicateur sous sa surveillance

directe ou aux fournisseurs participant aux marchés de travaux ou de services;

b)  aux sous-traitants des sous-traitants du contractant principal ou se trouvant a des

échelons inférieurs de la chaine de sous-traitance.

Dans le but d'éviter les manquements aux obligations visées a l'article 18, paragraphe 2,

des mesures appropriées peuvent étre prises, telles que les mesures suivantes:

a) lorsque la législation d'un Etat membre prévoit un mécanisme de responsabilité
solidaire entre les sous-traitants et le contractant principal, 'Etat membre concerné
veille a ce que les reégles correspondantes s'appliquent conformément aux conditions

énoncées a l'article 18, paragraphe 2;
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b)  conformément aux articles 59, 60 et 61, les pouvoirs adjudicateurs peuvent vérifier
ou étre obligés par les Etats membres a vérifier s'il existe des motifs d'exclusion des
sous-traitants en vertu de l'article 57. Dans de tels cas, le pouvoir adjudicateur exige
que l'opérateur économique remplace un sous-traitant a I'encontre duquel
ladite vérification a montré qu'il existe des motifs d'exclusion obligatoires. Le
pouvoir adjudicateur peut exiger ou étre obligé par un Etat membre a exiger de
l'opérateur économique qu'il remplace un sous-traitant a 1'encontre duquel la

vérification a montré qu'il existe des motifs d'exclusion non obligatoires.

7. Les Etats membres peuvent édicter des régles de responsabilité plus strictes en droit
national ou des dispositions plus larges en matic¢re de paiements directs aux sous-traitants
dans la législation nationale, par exemple en prévoyant de tels paiements sans que les

sous-traitants aient besoin d'en faire la demande.

8. Les Etats membres ayant décidé de prévoir des mesures en vertu des paragraphes 3, 5 ou 6
précisent les conditions de mise en ceuvre de ces mesures, par des dispositions 1égislatives,
réglementaires ou administratives et dans le respect du droit de 1'Union. Ce faisant, les
Etats membres peuvent limiter leur applicabilité, notamment a 1'égard de certains types de
marchés, certaines catégories de pouvoirs adjudicateurs ou d'opérateurs économiques ou

a partir de certains montants.
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Article 72

Modification de marchés en cours

1. Les marchés et les accords-cadres peuvent étre modifiés sans nouvelle procédure de

passation de marché conformément a la présente directive dans 1'un des cas suivants:

a) lorsque les modifications, quelle que soit leur valeur monétaire, ont été prévues dans
les documents de marchés initiaux sous la forme de clauses de réexamen, dont des
clauses de révision du prix ou d'options claires, précises et univoques. Ces clauses
indiquent le champ d'application et la nature des éventuelles modifications ou options
ainsi que les conditions dans lesquelles il peut en étre fait usage. Elles ne permettent
pas de modifications ou d'options qui changeraient la nature globale du marché ou de

I'accord-cadre;

b)  pour les travaux, services ou fournitures supplémentaires du contractant principal qui
sont devenus nécessaires et ne figuraient pas dans le marché initial, lorsqu'un

changement de contractant:

1) est impossible pour des raisons économiques ou techniques telles que
l'obligation d'interchangeabilité ou d'interopérabilité avec les équipements,

services ou installations existants achetés dans le cadre de le marché initial; et

11)  présenterait un inconvénient majeur ou entrainerait une augmentation

substantielle des cofits pour le pouvoir adjudicateur.
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Toutefois, toute augmentation de prix ne peut pas étre supérieure a 50 % de la valeur
du marché initial. Lorsque plusieurs modifications successives sont effectuées, cette
limite s'applique a la valeur de chaque modification. Ces modifications consécutives

ne visent pas a contourner les dispositions de la présente directive;
c) lorsque toutes les conditions suivantes sont remplies:

1) la modification est rendue nécessaire par des circonstances qu'un pouvoir

adjudicateur diligent ne pouvait pas prévoir;
i1)  la modification ne change pas la nature globale du marché¢;

iii)  toute augmentation de prix n'est pas supérieure a 50 % de la valeur du marché
ou de l'accord-cadre initial. Lorsque plusieurs modifications successives sont
effectuées, cette limite s'applique a la valeur de chaque modification. Ces
modifications consécutives ne visent pas a contourner les dispositions de la

présente directive;

d) lorsqu'un nouveau contractant remplace celui auquel le pouvoir adjudicateur a

initialement attribué le marché:

i) en application d'une clause de réexamen ou d'une option univoque

conformément au point a);
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i1)  ala suite d'une succession universelle ou partielle du contractant initial, a la
suite d'opérations de restructuration de société, notamment de rachat, de fusion,
d'acquisition ou d'insolvabilité, assurée par un autre opérateur économique qui
remplit les critéres de sélection qualitative établis initialement, a condition que
cela n'entraine pas d'autres modifications substantielles du marché et ne vise

pas a se soustraire a I'application de la présente directive; ou

iii)  dans le cas ou le pouvoir adjudicateur lui-méme assume les obligations du
contractant principal a I'égard de ses sous-traitants lorsque cette possibilité est

prévue en vertu de la 1égislation nationale conformément a I'article 71;

e) lorsque les modifications, quelle qu'en soit la valeur, ne sont pas substantielles

au sens du paragraphe 4.

Les pouvoirs adjudicateurs qui ont modifié un marché dans les cas mentionnés aux
points b) et ¢) du présent paragraphe publient un avis a cet effet au Journal officiel de
['Union européenne. Cet avis contient les informations prévues a l'annexe V, partie G, et il

est publi¢ conformément a l'article 51.

En outre, et sans qu'il soit besoin de vérifier si les conditions énoncées au paragraphe 4,
. . . . . A s '

points a) a d), sont remplies, les marchés peuvent également étre modifiés sans qu'une

nouvelle procédure de passation de marché conformément a la présente directive ne soit

nécessaire lorsque la valeur de la modification est inférieure aux deux valeurs suivantes:

1) les seuils fixés a l'article 4; et
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ii) 10 % de la valeur du marché initial pour les marchés de services et de fournitures

et 15 % de la valeur du marché initial pour les marchés de travaux.

Toutefois, la modification ne peut pas changer la nature globale du marché ou de
l'accord-cadre. Lorsque plusieurs modifications successives sont effectuées, la valeur est

déterminée sur la base de la valeur cumulée nette des modifications successives.

Pour le calcul du prix mentionné au paragraphe 2 et au paragraphe 1, points b) et c), le prix

actualisé est la valeur de référence lorsque le marché comporte une clause d'indexation.

Une modification d'un marché ou d'un accord-cadre en cours est considérée comme
substantielle au sens du paragraphe 1, point e), lorsqu'elle rend le marché ou I'accord-cadre
sensiblement différent par nature de celui conclu au départ. En tout état de cause, sans
préjudice des paragraphes 1 et 2, une modification est considérée comme substantielle

lorsqu'une au moins des conditions suivantes est remplie:

a) elle introduit des conditions qui, si elles avaient été incluses dans la procédure
initiale de passation de marché¢, auraient permis I'admission d'autres candidats que
ceux retenus initialement ou l'acceptation d'une offre autre que celle initialement
acceptée ou auraient attiré davantage de participants a la procédure de passation

de marché;
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b) elle modifie 1'équilibre économique du marché ou de 1'accord-cadre en faveur du
contractant d'une maniere qui n'était pas prévue dans le marché ou

I'accord-cadre initial;
c) elle élargit considérablement le champ d'application du marché ou de 'accord-cadre;

d) lorsqu'un nouveau contractant remplace celui auquel le pouvoir adjudicateur a
initialement attribu¢ le marché dans d'autres cas que ceux prévus au paragraphe 1,

point d).

5. Une nouvelle procédure de passation de marché conformément a la présente directive est
requise pour des modifications des dispositions d'un marché public ou d'un accord-cadre en

cours autres que celles prévues aux paragraphes 1 et 2.

Article 73

Résiliation de marchés

Les Etats membres veillent a ce que les pouvoirs adjudicateurs aient la possibilité, au moins dans
les circonstances ci-apres et dans les conditions déterminées par le droit national applicable, de

résilier un marché public en cours lorsque:

a) le marché a fait I'objet d'une modification substantielle qui aurait requis une nouvelle

procédure de passation de marché en vertu de l'article 72;
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b) le contractant se trouvait, lors de l'attribution du marché, dans une des situations visées a
l'article 57, paragraphe 1, et aurait des lors di étre exclu de la procédure de passation

de marché;

c) le marché n'aurait pas di étre attribué au contractant en raison d'un manquement grave aux
obligations prévues par les traités et la présente directive, qui a été établi par la Cour de
justice de I'Union européenne dans le cadre d'une procédure au titre de I'article 258 du

traité sur le fonctionnement de I'Union européenne.
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TITRE II1
SYSTEMES SPECIAUX DE PASSATION DE MARCHES

CHAPITRE 1

Services sociaux et autres services spécifiques

Article 74

Attribution de marchés pour des services sociaux et d'autres services spécifiques

Les marchés publics pour les services sociaux et d'autres services spécifiques énumérés
a l'annexe XIV sont attribués conformément au présent chapitre lorsque la valeur des marchés est

¢gale ou supérieure au seuil indiqué a l'article 4, point d).
Article 75
Publication des avis

1. Les pouvoirs adjudicateurs qui entendent passer un marché public pour les services visés a

l'article 74 font connaitre leur intention par 1'un des moyens suivants:

a)  un avis de marché qui contient les informations visées a I'annexe V, partie H,

conformément aux formulaires types visés a l'article 51; ou
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b)  un avis de préinformation, publié¢ de maniére continue et qui contient les
informations mentionnées a l'annexe V, partie I. L'avis de préinformation fait
référence spécifiquement aux types de services qui feront l'objet des marchés
a passer; il indique que les marchés seront passés sans publication ultérieure et invite

les opérateurs économiques intéressés a manifester leur intérét par écrit.

Le premier alinéa ne s'applique toutefois pas lorsqu'il aurait été possible de recourir,
conformément a l'article 32, a une procédure négociée sans publication préalable pour la

passation d'un marché de service public.

Les pouvoirs adjudicateurs qui ont attribué un marché public pour les services visés

a l'article 74 font connaitre les résultats de la procédure de passation de marché au moyen
d'un avis d'attribution de marché, qui contient les informations visées a 'annexe V, partie J,
conformément aux formulaires types visés a l'article 51. Toutefois, ils peuvent regrouper
ces avis sur une base trimestrielle. Dans ce cas, ils envoient ces avis regroupés au plus tard

trente jours apres la fin de chaque trimestre.

La Commission établit les formulaires types visés aux paragraphes 1 et 2 du présent article
au moyen d'actes d'exécution. Ceux-ci sont adoptés conformément a la procédure

consultative visée a l'article 89, paragraphe 2.

Les avis visés au présent article sont publiés conformément a l'article 51.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 258

FR



Article 76

Principes d'attribution de marchés

1. Les Etats membres mettent en place, pour la passation des marchés relevant du
présent chapitre, des régles nationales afin de garantir que les pouvoirs adjudicateurs
respectent les principes de transparence et d'égalité de traitement des opérateurs
économiques. Les Etats membres sont libres de déterminer les régles de procédure
applicables, tant que celles-ci permettent aux pouvoirs adjudicateurs de prendre en compte

les spécificités des services en question.

2. Les Etats membres veillent a ce que les pouvoirs adjudicateurs puissent prendre en compte
la nécessité d'assurer la qualité, la continuité, 1'accessibilité, le caractére abordable, la
disponibilité et I'exhaustivité des services, les besoins spécifiques des différentes catégories
d'utilisateurs, y compris des catégories défavorisées et vulnérables, la participation et
l'implication des utilisateurs, ainsi que l'innovation. Les Etats membres peuvent également
prévoir que le choix du prestataire de services est opéré sur la base de 1'offre présentant le
meilleur rapport qualité/prix, en tenant compte de critéres de qualité et de durabilité en ce

qui concerne les services a caractere social.
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Article 77

Marchés réservés pour certains services

1. Les Etats membres peuvent prévoir que les pouvoirs adjudicateurs peuvent réserver aux
organisations le droit de participer a des procédures de passation de marchés publics
portant exclusivement sur les services de santé, sociaux ou culturels visés a l'article 74
relevant des codes CPV 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4, 79622000-0, 79624000-4,
79625000-1, 80110000-8, 80300000-7, 80420000-4, 80430000-7, 80511000-9,
80520000-5, 80590000-6, de 85000000-9 a 85323000-9, 92500000-6, 92600000-7,
98133000-4 et 98133110-8.

2. Une organisation visé€e au paragraphe 1 remplit toutes les conditions suivantes:

a) elles ont pour objectif d'assumer une mission de service public liée a la prestation des

services visés au paragraphe 1;

b) leurs bénéfices sont réinvestis en vue d'atteindre 1'objectif de 1'organisation. En cas de
distribution ou de redistribution des bénéfices, celle-ci devrait étre fondée sur des

principes participatifs;

c) les structures de gestion ou de propriété des organisations exécutant le marché sont
fondées sur l'actionnariat des salariés ou des principes participatifs ou exigent la

participation active des salariés, des utilisateurs ou des parties prenantes;
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d) les organisations ne se sont pas vu attribuer un marché par le pouvoir adjudicateur
concerné pour les services visés par le présent article dans les

trois années précédentes.

3. La durée maximale du marché n'est pas supérieure a trois ans.
4. L'appel a la concurrence renvoie au présent article.
5. Nonobstant I'article 92, la Commission évalue les effets de du présent article et fait rapport

au Parlement européen et au Conseil au plus tard le ... .

CHAPITRE II

Régles régissant les concours

Article 78
Champ d'application
Le présent chapitre s'applique:
a) aux concours organisés dans le cadre d'une procédure aboutissant a la passation d'un
marché public de services;
b) aux concours avec primes ou paiements versés aux participants.

JO: insérer la date correspondant a soixante mois apres l'entrée en vigueur de la
présente directive.
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Dans les cas visés au premier alinéa, point a), du présent article, le seuil vis¢ a I'article 4 est calculé
sur la base de la valeur estimée hors TVA du marché public de services, y compris les primes ou

paiements éventuels versés aux participants.

Dans les cas visés au premier alinéa, point b), du présent article, on entend par "seuil" le montant
total des primes et paiements, y compris la valeur estimée hors TVA du marché public de services
qui pourrait étre passé ultérieurement aux termes de l'article 32, paragraphe 4, si le pouvoir

adjudicateur a annoncé son intention de passer ce marché dans 1'avis de concours.

Article 79

Avis

1. Les pouvoirs adjudicateurs qui entendent organiser un concours font connaitre leur

intention au moyen d'un avis de concours.

Lorsqu'ils entendent attribuer un marché de services ultérieur en vertu de l'article 32,

paragraphe 4, ils I'indiquent dans I'avis de concours.

2. Les pouvoirs adjudicateurs qui ont organisé un concours envoient un avis concernant les
résultats du concours conformément a l'article 51 et sont en mesure de faire la preuve de la

date d'envoi.
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Lorsque la divulgation d'informations sur 1'issue du concours ferait obstacle a l'application
des lois, serait contraire a I'intérét public ou porterait préjudice aux intéréts commerciaux
l1égitimes d'une entreprise en particulier, publique ou privée, ou pourrait nuire a une
concurrence loyale entre les prestataires de services, de telles informations peuvent ne pas

étre publiées.

3. Les avis visés aux paragraphes 1 et 2 sont publiés conformément aux dispositions de
l'article 51, paragraphes 2 a 6, et de l'article 52. Ils contiennent les informations prévues

respectivement a I'annexe V, parties E et F, sous la forme de formulaires types.

La Commission établit les formulaires types au moyen d'actes d'exécution. Ceux-ci sont

adoptés conformément a la procédure consultative visée a l'article 89, paragraphe 2.
Article 80

Régles concernant l'organisation des concours et la sélection des participants

1. Pour organiser des concours, les pouvoirs adjudicateurs appliquent des procédures qui sont

adaptées aux dispositions du titre I et du présent chapitre.
2. L'acces a la participation aux concours n'est pas limité:

a)  au territoire ou & une partie du territoire d'un Etat membre;
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b)  au motif que les participants seraient tenus, en vertu de la 1égislation de
1'Etat membre ou le concours est organisé, d'étre soit des personnes physiques, soit

des personnes morales.

3. Lorsque les concours sont limités a un nombre restreint de participants, les pouvoirs
adjudicateurs établissent des critéres de sélection clairs et non discriminatoires. Dans tous
les cas, le nombre de candidats invités a participer aux concours est suffisant pour garantir

une concurrence réelle.

Article 81
Composition du jury

Le jury est composé exclusivement de personnes physiques indépendantes des participants au
concours. Lorsqu'une qualification professionnelle particuliere est exigée pour participer a un
concours, au moins un tiers des membres du jury possedent cette qualification ou une

qualification équivalente.
Article 82
Décisions du jury
1. Le jury dispose d'une autonomie de décision ou d'avis.

2. Le jury examine les plans et projets présentés par les candidats de maniére anonyme et

en se fondant exclusivement sur les critéres indiqués dans I'avis de concours.

3. Le jury consigne, dans un rapport signé par ses membres, le classement des projets décidé
selon les mérites de chacun de ceux-ci, ainsi que ses observations et tout point nécessitant

des éclaircissements.
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4. L'anonymat est respecté jusqu'a 1'avis ou la décision du jury.

5. Les candidats peuvent étre invités, si nécessaire, a répondre aux questions que le jury

a consignées dans le proces-verbal, afin de clarifier tel ou tel aspect d'un projet.

6. Un proces-verbal complet du dialogue entre les membres du jury et les candidats est établi.
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TITRE IV
GOUVERNANCE

Article 83

Suivi de l'application

1. Pour assurer effectivement la bonne application et la mise en ceuvre efficace de la
présente directive, les Etats membres veillent & ce que, pour le moins, les taches énoncées
dans le présent article soient accomplies par une ou plusieurs autorités, organismes ou
structures. IIs indiquent a la Commission toutes les autorités, instances ou structures qui

sont compétentes pour ces taches.

2. Les Etats membres veillent a ce que I'application des régles relatives a la passation des

marchés publics soit contrdlée.

Lorsque les autorités ou structures de contrdle constatent, de leur propre initiative ou apres
en avoir €été informées, des violations précises ou des problémes systémiques, elles doivent
étre habilitées a les signaler aux autorités nationales d'audit, aux juridictions ou aux autres
autorités ou structures compétentes telles que le médiateur, le parlement national ou les

commissions de celui-ci.

3. Les résultats des opérations de contrdle réalisées conformément au paragraphe 2 sont
rendus publics via des moyens d'information appropriés. Ces résultats sont également mis a
la disposition de la Commission. Par exemple, ils peuvent étre intégrés dans les rapports de

contrdle visés au deuxiéme alinéa du présent paragraphe.
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Le ... au plus tard et tous les trois ans par la suite, les Etats membres présentent a la
Commission un rapport de contréle comportant, le cas échéant, des informations sur les
causes les plus fréquentes de mauvaise application des regles ou d'insécurité juridique,

y compris d'éventuels probleémes structurels ou récurrents dans 1'application des régles, sur
le niveau de participation des PME aux procédures de passation des marchés publics ainsi
que sur la prévention, la détection et le signalement adéquat des cas de fraude, de
corruption, de conflit d'intéréts et d'autres irrégularités graves dans le cadre de la passation

de marchés.

La Commission peut, au plus tous les trois ans, demander aux Etats membres de fournir
des informations sur la mise en ceuvre pratique des politiques stratégiques nationales en

matiére de marchés.

Aux fins du présent paragraphe et du paragraphe 4 du présent article, on entend par "PME"

l'entreprise qui est définie dans la recommandation 2003/361/CE de la Commission'.

A la lumiére des informations regues en vertu du présent paragraphe, la Commission publie
a intervalles réguliers un rapport sur I'application des politiques nationales en maticre de

passation des marchés et les bonnes pratiques en la matiére dans le marché intérieur.
4. Les Etats membres veillent a ce que:

a) des informations et des orientations concernant l'interprétation et I'application du
droit de I'Union relatif aux marchés publics soient mises a disposition gratuitement
pour aider les pouvoirs adjudicateurs et les opérateurs économiques, en particulier

les PME, a appliquer correctement les régles de 1'Union en la matiére; et

JO: insérer la date correspondant a trois ans apres l'entrée en vigueur de la présente
directive.

Recommandation la Commission du 6 mai 2003 concernant la définition des micro, petites
et moyennes entreprises (JO L 124 du 20.5.2003, p. 36).
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b) les pouvoirs adjudicateurs puissent bénéficier d'un soutien pour planifier et mener les

procédures de passation de marché.

Sans préjudice des procédures générales et des méthodes de travail mises en place par la
Commission pour ses communications et contacts avec les Etats membres, les
Etats membres désignent un point de référence pour la coopération avec la Commission

en ce qui concerne l'application de la Iégislation relative aux marchés publics.

Les pouvoirs adjudicateurs conservent, au moins pendant la durée des marchés, des copies

de tous les marchés conclus dont la valeur est égale ou supérieure a:
a) 1000000 EUR en ce qui concerne les marchés publics de fournitures ou de services;
b) 10 000 000 EUR en ce qui concerne les marchés publics de travaux.

Les pouvoirs adjudicateurs donnent accés a ces marchés; toutefois, 'acces a des documents
ou a des ¢léments d'information particuliers peut étre refusé dans la mesure et dans les
conditions prévues par la législation de I'Union ou la réglementation nationale applicable

en matiere d'acces aux documents et de protection des données.
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Article 84

Rapports individuels sur les procédures d'attribution de marchés

1. Pour tout marché ou accord-cadre relevant de la présente directive, et chaque fois qu'un
systéme d'acquisition dynamique est mis en place, les pouvoirs adjudicateurs établissent un

rapport écrit comportant au moins:

a) le nom et l'adresse du pouvoir adjudicateur, 1'objet et la valeur du marché, de

l'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique;

b) le cas échéant, les résultats de la sélection qualitative et/ou de la réduction du nombre

de candidats, d'offres ou de solutions prévue aux articles 65 et 66, a savoir:

1) le nom des candidats ou soumissionnaires sélectionnés et les motifs justifiant

leur sélection;

i)  le nom des candidats ou soumissionnaires écartés et les motifs de

cette décision;
c) les motifs du rejet des offres jugées anormalement basses;

d) le nom du soumissionnaire retenu et la justification du choix de son offre, ainsi que,
si elle est connue, la part du marché ou de 'accord-cadre que le soumissionnaire
retenu a l'intention de sous-traiter a des tiers; et si ces informations sont connues a ce

stade, les noms des sous-traitants du contractant principal, le cas échéant;
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e)  en ce qui concerne les procédures concurrentielles avec négociation et les dialogues
compétitifs, les situations prévues a l'article 26 qui justifient le recours

a ces procédures;

f)  pour les procédures négociées sans publication préalable, les circonstances visées

a l'article 32 qui justifient le recours a cette procédure;

g) le cas échéant, les raisons pour lesquelles le pouvoir adjudicateur a renoncé a passer
un marché, un accord-cadre ou a mettre en place un systeme

d'acquisition dynamique;

h)  le cas échéant, les raisons pour lesquelles des moyens de communication autres que

les moyens ¢lectroniques ont été utilisés pour la soumission des offres;
1)  le cas échéant, les conflits d'intéréts décelés et les mesures prises en conséquence.

L'établissement de ce rapport ne sera pas exigé pour les contrats fondés sur des accords-
cadres lorsque ceux-ci sont conclus conformément a I'article 33, paragraphe 3, ou

a l'article 33, paragraphe 4, point a).

Dans la mesure ou l'avis d'attribution de marché établi conformément a I'article 50 ou
a l'article 75, paragraphe 2, contient les informations exigées au présent paragraphe, les

pouvoirs adjudicateurs peuvent se référer audit avis.
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Les pouvoirs adjudicateurs gardent une trace du déroulement de toutes les procédures de
passation de marchés, qu'elles soient menées ou non par des moyens ¢électroniques. A cet
effet, ils veillent a conserver des documents suffisants pour justifier les décisions prises
a toutes les étapes de la procédure de passation de marché, notamment des documents
concernant les échanges avec les opérateurs économiques et les délibérations internes, la
préparation des documents de marché, le dialogue ou la négociation le cas échéant, la
sélection et l'attribution du marché. Ces documents sont conservés au moins pendant une

période de trois ans a compter de la date d'attribution du marché.

Le rapport, ou ses principaux ¢léments, sont communiqués a la Commission ou aux

autorités, organismes ou structures compétentes visées a l'article 83 a leur demande.

Article 85

Rapports nationaux et informations statistiques

La Commission examine la qualité et I'exhaustivité des données pouvant étre extraites des

avis visés aux articles 48, 49, 50, 75 et 79 qui sont publiés conformément a 1'annexe VIII.

Lorsque la qualité et I'exhaustivité des données visées au premier alinéa du présent
paragraphe ne sont pas conformes aux obligations énoncées a l'article 48, paragraphe 1, a
l'article 49, a l'article 50, paragraphe 1, a l'article 75, paragraphe 2, et a I'article 79,
paragraphe 3, la Commission demande des informations complémentaires & I'Etat membre
concerné. Dans un délai raisonnable, I'Etat membre concerné fournit les informations

statistiques manquantes demandées par la Commission.
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2. Le ..." au plus tard et tous les trois ans par la suite, les Etats membres transmettent a la
Commission, pour les marchés qui auraient relevé de la présente directive si leur valeur
avait dépassé le seuil applicable fixé a l'article 4, un rapport statistique présentant une
estimation de la valeur totale agrégée de ces marchés au cours de la période concernée.
Cette estimation peut notamment étre fondée sur des données disponibles en vertu des
obligations nationales en matiére de publication ou sur des estimations fondées sur

un échantillonnage.
Ce rapport peut €tre intégré dans le rapport visé a l'article 83, paragraphe 3.

3. Les Etats membres mettent a la disposition de la Commission des informations sur leur
organisation institutionnelle en rapport avec la mise en ceuvre, le suivi et le controle de
l'application de la présente directive, ainsi que sur les initiatives nationales prises pour
fournir des orientations ou une assistance lors de la mise en ceuvre des régles de 1'Union
relatives aux marchés publics ou répondre aux difficultés qui se posent lors de la mise

en ceuvre de ces regles.

Ces informations peuvent étre intégrées dans le rapport visé a l'article 83, paragraphe 3.

Article 86

Coopération administrative

1. Les Etats membres se prétent une assistance mutuelle et mettent en place des mesures pour
coopérer de manicre efficace entre eux afin de garantir 1'échange d'informations sur les
sujets visés aux articles 42, 43, 44, 57, 59, 60, 62, 64 et 69. Ils assurent la confidentialité

des informations qu'ils échangent.

JO: insérer la date correspondant a trois ans apres l'entrée en vigueur de la
présente directive.
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2. Les autorités compétentes de tous les Etats membres concernés échangent des informations
conformément aux régles relatives a la protection des données a caractére personnel
prévues dans la directive 95/46/CE du Parlement européen et du Conseil' et dans la

directive 2002/58/CE du Parlement européen et du Conseil?.

3. Afin de tester la validité du recours au systéme d'information du marché intérieur (IMI)
mis en place par le réglement (UE) n°® 1024/2012 aux fins de I'échange d'informations

relevant de la présente directive, un projet pilote est lancé au plus tard le ...".

Directive 95/46/CE du Parlement européen et du Conseil, du 24 octobre 1995, relative a la
protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére personnel
et a la libre circulation de ces données (JO L 281 du 23.11.1995, p. 31).

Directive 2002/58/CE du Parlement européen et du Conseil du 12 juillet 2002 concernant le
traitement des données a caractére personnel et la protection de la vie privée dans le secteur
des communications ¢lectroniques (JO L 201 du 31.7.2002, p. 37).

JO: insérer la date correspondant & douze mois apres 1'entrée en vigueur de la

présente directive.
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TITRE V
POUVOIRS DELEGUES, COMPETENCES D'EXECUTION
ET DISPOSITIONS FINALES

Article 87

Exercice de la délégation

1. Le pouvoir d'adopter des actes délégués conféré a la Commission est soumis aux

conditions fixées au présent article.

2. Le pouvoir d'adopter des actes délégués visé aux articles 6, 22, 23, 56 et 68 est conféré a la

. . r . r . r hY *
Commission pour une durée indéterminée a compter du ... .

3. La délégation de pouvoir visée aux articles 6, 22, 23, 56, et 68 peut étre révoquée a tout
moment par le Parlement européen ou le Conseil. La décision de révocation met fin a la
délégation du pouvoir qui y est précisée. La révocation prend effet le jour suivant celui de
la publication de ladite décision au Journal officiel de I'Union européenne ou a une date
ultérieure précisée dans ladite décision. Elle ne porte pas atteinte a la validité des actes

délégués déja en vigueur.

4. Aussitot qu'elle adopte un acte délégué, la Commission le notifie au Parlement européen et

au Conseil simultanément.

JO: insérer la date d'entrée en vigueur de la présente directive.
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Un acte délégué adopté en vertu des articles 6, 22, 23, 56 et 68 n'entre en vigueur que si le
Parlement européen ou le Conseil n'a pas exprimé d'objections dans un délai de deux mois
a compter de la notification de cet acte au Parlement européen et au Conseil ou si, avant
l'expiration de ce délai, le Parlement européen et le Conseil ont tous deux informé la
Commission de leur intention de ne pas exprimer d'objections. Ce délai est prolongé de

deux mois a l'initiative du Parlement européen ou du Conseil.

Article 88

Procédure d'urgence

Les actes délégués adoptés en vertu du présent article entrent en vigueur sans délai et
s'appliquent tant qu'aucune objection n'est exprimée conformément au paragraphe 2.
La notification d'un acte délégué au Parlement européen et au Conseil expose les raisons

du recours a la procédure d'urgence.

Le Parlement européen ou le Conseil peuvent exprimer des objections a I'égard d'un acte
délégué, conformément a la procédure visée a l'article 87, paragraphe 5. En pareil cas, la
Commission abroge l'acte concerné sans délai aprés que le Parlement européen ou le

Conseil lui a notifié¢ sa décision d'exprimer des objections.
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Article 89

Procédure de comité

l. La Commission est assistée par le comité consultatif pour les marchés publics institué par
la décision 71/306/CEE du Conseil. Ledit comité est un comité au sens du réglement (UE)
n° 182/2011.
2. Lorsqu'il est fait référence au présent paragraphe, l'article 4 du
reglement (UE) n° 182/2011 s'applique.
3. Lorsqu'il est fait référence au présent paragraphe, 'article 5 du
réglement (UE) n° 182/2011 s'applique.
Article 90
Transposition et dispositions transitoires
1. Les Etats membres mettent en vigueur les dispositions législatives, réglementaires et
administratives nécessaires pour se conformer 4 la présente directive au plus tard le ...". Ils
communiquent immédiatement a la Commission le texte de ces dispositions.
2. Nonobstant le paragraphe 1 du présent article, les Etats membres peuvent reporter
I'application de l'article 22, paragraphe 1, jusqu'au ..., hormis lorsque I'utilisation de
moyens électroniques est obligatoire conformément aux articles 34, 35 ou 36, a 'article 37,
paragraphe 3, a l'article 51, paragraphe 2, ou a l'article 53.
! Décision du Conseil, du 26 juillet 1971, instituant un comité consultatif pour les marchés
publics de travaux (JO L 185 du 16.8.1971, p. 15).
JO: insérer la date correspondant a vingt-quatre mois apres l'entrée en vigueur de la
présente directive.
JO: insérer la date correspondant a cinquante-quatre mois apres 'entrée en vigueur de la
présente directive.
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Nonobstant le paragraphe 1du présent article, les Etats membres peuvent reporter

l'application de l'article 22, paragraphe 1, aux centrales d'achat jusqu'au ...".

Lorsqu'un Etat membre choisit de reporter I'application de l'article 22, paragraphe 1,
il prévoit que les pouvoirs adjudicateurs peuvent utiliser au choix les moyens de
communication suivants pour toutes les communications et tous les échanges

d'informations:

a)  des moyens électroniques conformément a l'article 22;
b) la voie postale ou tout autre moyen de portage approprié;
c) letélécopieur;

d) une combinaison de ces moyens.

3. Nonobstant le paragraphe 1 du présent article, les Etats membres peuvent reporter

*%

l'application de l'article 59, paragraphe 2, deuxi¢me alinéa, jusqu'au ...

4. Nonobstant le paragraphe 1 du présent article, les Etats membres peuvent reporter

LS

'application de l'article 59, paragraphe 5, deuxiéme alinéa, jusqu'au ...

5. Nonobstant le paragraphe 1 du présent article, les Etats membres peuvent reporter

*%

l'application de l'article 61, paragraphe 2, jusqu'au ...~

JO: insérer la date correspondant a trente-six mois apres 'entrée en vigueur de la
présente directive.

JO: insérer la date correspondant & quarante-huit mois apres 1'entrée en vigueur de la
présente directive.

JO: insérer la date correspondant a cinquante-quatre mois apres l'entrée en vigueur de la
présente directive.

*%

*kk
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6. Lorsque les Etats membres adoptent les mesures visées aux paragraphes 1 a 5, celles-ci
contiennent une référence a la présente directive ou sont accompagnées d'une telle
référence lors de leur publication officielle. Les modalités de cette référence sont arrétées

par les Etats membres.

7. Les Etats membres communiquent a la Commission le texte des dispositions essentielles de

droit interne qu'ils adoptent dans le domaine régi par la présente directive.

Article 91
Abrogation

La directive 2004/18/CE est abrogée avec effet au ... .

Les références faites a la directive abrogée s'entendent comme faites a la présente directive et sont

a lire selon le tableau de correspondance figurant a I'annexe XV.

Article 92

Examen

La Commission examine les effets économiques sur le marché intérieur, en particulier eu égard aux
¢léments tels que l'attribution transnationale de marchés et les colits de transaction, découlant de
I'application des seuils fixés & l'article 4, et fait rapport au Parlement européen et au Conseil le ...~

au plus tard.

JO: insérer la date correspondant a vingt-quatre mois apres 1'entrée en vigueur de la
présente directive.

JO: insérer la date correspondant a soixante mois apres l'entrée en vigueur de la
présente directive.

*%
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La Commission envisage, dans la mesure du possible et s'il y a lieu, de suggérer une augmentation
des montants des seuils applicables en vertu de ' AMP lors du prochain cycle de négociations.

En cas de modification des montants des seuils applicables en vertu de I'AMP, le rapport est suivi,
le cas échéant, d'une proposition d'acte juridique modifiant les seuils établis dans la

présente directive.
Article 93
Entrée en vigueur
La présente directive entre en vigueur le vingtiéme jour suivant celui de sa publication au
Journal officiel de I'Union européenne.
Article 94
Destinataires

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive.

Fait a Strasbourg, le

Par le Parlement européen Par le Conseil
Le preésident Le président
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ANNEXE I

AUTORITES PUBLIQUES CENTRALES

BELGIQUE

1. Services publics fédéraux

(ministeres):

SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Controle de la Gestion;

SPF Technologie de I'Information et de la

Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangeres, Commerce extérieur

et Coopération au Développement;
SPF Intéricur;

SPF Finances;

SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale

1. Federale Overheidsdiensten

(ministeres):

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en

Communicatietechnologie (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse

Handel en Ontwikkelingssamenwerking;
FOD Binnenlandse Zaken;

FOD Financién;

FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal

overleg
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SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques

de Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine

alimentaire et Environnement;
SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et

Energie
Ministére de la défense

Service public de programmation Intégration
sociale, Lutte contre la pauvreté et Economie

sociale;

Service public fédéral de Programmation

Développement durable;

Service public fédéral de Programmation

Politique scientifique;
2. Régie des Batiments;

Office national de Sécurité sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare

Instellingen van sociale Zekerheid

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de

Voedselketen en Leefmilieu;
FOD lJustitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en

Energie;
Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie,

Armoedsbestrijding en sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst

Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst

Wetenschapsbeleid;
2. Regie der Gebouwen;

Rijksdienst voor sociale Zekerheid;
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Institut national d'Assurance sociales pour

travailleurs indépendants

Institut national d'Assurance Maladie-

Invalidité;
Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-

Invalidité;

Fond des Maladies professionnelles;
Office national de I'Emploi;

BULGARIE

Anmunuctpanus Ha Haponnoto chOpanue
Anmunuctparus Ha [Ipesunenra
AnMmunucTpanus Ha MUHUCTEPCKUS ChBET
KoHcTuTyIMOHEH ChI

brvarapcka Hapoana 6aHka
MUHUCTEPCTBO HA BHHITHUTE PaboTH

MuHUCTEPCTBO HAa BHTPEIIHUTE paboTH

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen

der Zelfstandigen;

Het Rijksinstituut voor Ziekte- en

Invaliditeitsverzekering
Rijksdienst voor Pensioenen;

De Hulpkas voor Ziekte- en

Invaliditeitsverzekering
Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

MuHUCTEpCTBO HA JbpKaBHATA aIMUHUCTpALUs U aIMUHUCTpaTUBHATA pepopma
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MuHHCTEpCTBO HA U3BBHPEIHUTE CUTYAIUU
MuHHCTEPCTBO Ha 3€MENETNETO U XPAHUTE
MuHHCTEpCTBO Ha 3/IpaBEONa3BaHETO
MuHHCTEpCTBO HAa UKOHOMUKATa U €HEepreTUKaTa
MuHUCTEPCTBO HA KyATypara

MunucTtepcTBO Ha 00pa30BaHUETO U HayKaTa
MuHHCTEpCTBO Ha OKOJIHATA Cpea U BOJUTE
MuHHCTEpCTBO HA OTOpaHaTa

MuHUCTEPCTBO HA MIPABOCHAUETO

MuUHHCTEPCTBO HA PETUOHAIHOTO Pa3BUTHE U 0JIArOYCTPOMCTBOTO
MuHuCTEpCTBO Ha TpaHCIOPTa

MuHuCcTEepCTBO Ha TpyJa U COLIMAIHATA MTOJIUTUKA

MunuctepcTBo Ha (puHaHCHUTE

Organismes publics, commissions de I'Etat, organes exécutifs et autres autorités publiques établis

en vertu de la loi ou par décret du Conseil des ministres, remplissant une fonction en rapport avec

l'exercice du pouvoir exécutif:
AreHIus 3a SAPEHO PETyIUpaHe

Bucmara aTeCTallMOHHA KOMUCHA
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JbpkaBHAa KOMHUCHS 32 EHEPTHITHO U BOAHO PETyJIUpaHe
JIbp>kaBHA KOMUCHS 110 CUTYPHOCTTA Ha HH(pOpManusaTa
KomMucus 3a 3amura Ha KOHKypEeHIMATA

KomMucus 3a 3amuTa Ha TMYHNATE TaHHU

Komucus 3a 3amura oT 1THCKpUMUHALUS

Komucus 3a perynnpaHne Ha cboOlIeHUsATa

Komucus 3a puHaHCOB Hag30p

[TaTentHO BegomcTBO Ha PemyOnuka beirapus

CwmertHa nanara Ha PenyOninka bbarapus

AreHnys 3a IpUBaTU3aLUs

AreHuys 3a cleAnpruBaTU3allMOHEH KOHTPOJI
bbirapcku HHCTUTYT IO METPOJIOTHS

JlbpxaBHa areHuus 'ApxuBu’

JbpxaBHa aredius '[[bpkaBeH pe3epB U BOCHHOBPEMEHHU 3amnacu’

JvpxaBHa arennus 'Hanunonanna curypHoct'
JIbpkaBHA areHIMA 3a OeKaHIIUTE

JIbprkaBHA areHuus 3a ObJITapUTE B Uy KOMHA
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Jbp>kaBHA areHus 3a 3aKpuia Ha JETETO

JIbp:kaBHa areHIus 32 THPOPMAITMOHHU TEXHOJIIOTHH U ChOOIIEHUS
JIbpkaBHA areHIuUs 32 METPOJIIOTHYEH M TEXHHUYECKH HAI30p
JIbpkaBHA areHIUS 3a MIIAJICKTA U CIIOPTa

JIbpkaBHA areHIUs TI0 TOPUTE

JIbp:kaBHA areHIus M0 Typu3Ma

JIbpkaBHA KOMHCHS 110 CTOKOBUTE 0OpCH U ThPKHILA

WNHcTuTyT 10 yOIMYHa aAMUHUCTPAIINS U €BPOIICiCKa HHTErpalus
HarmonarneH cTaTHCTUYECKH HHCTUTYT

Hanmonanua arennus 3a olieHABaHE U aKpeAUTALUS

Hanmonanuata arenius 3a npodecruoHaiHo oOpa3zoBaHue U o0ydeHue
Hanmonanua xomucus 3a 6opOa ¢ Tpaduka Ha Xopa

Arennus 'MutHunm'

AreHnus 3a Ibp>KaBHA U (UHAHCOBA MHCIIEKIIUS

AreHIus 3a Ibp>KaBHU B3€MaHUS

ATeHIHsI 32 COIMAIHO TOIIIOMAaraHe

AreH1ps 3a Xoparta ¢ yBpeXKIaHU

PE-CONS 74/1/13 REV 1
ANNEXE I

FR



AreHIUs 110 BIIMCBAaHUATA

ATreHIus 10 Teoe3usl, KapTorpadus U KaaacTbp
ATreHIus 10 eHepruitHa e(eKTUBHOCT

ATeHINA 110 3a€TOCTTa

ATreHIus 110 00IIeCTBEHN TOPBHUKH

bearapcka areHuus 3a ”HBECTULIUH

I'maBHa aupekuus 'T'paxmaancka Bb3AyXoIUIaBaTeIHA aIMUHUACTpALIUAS'

Hupexius 'MaTepualiHO-TeXHUYECKO OCUTYpsiBaHE U COLMaIHO 00cmyxBaHe' Ha MUHHCTEPCTBO Ha

BBTPELIHUTE pabOTH

Jupexnus 'OnepatuBHO W3aupBaHe' HA MUHHCTEPCTBO HA BETPEIIHUTE PA0OTH

Hupekuus 'OuHAHCOBO-pECYPCHO OcUTypsiBaHe' HA MUHUCTEPCTBO HAa BHTPEIIHUTE padOTH
Jupexuus 3a HaIlMOHAJIEH CTPOUTENIEH KOHTPOJ

JIbp>kaBHA KOMHCHS IO Xa3apTa

W3nbiauTenna areHims 'ABTOMOOMIIHA aIMUHACTpAITUS'

W3neaautenna arennus 'bop6a ¢ rpagymkure’

WznennuTenna arenuus 'buarapceka cimysx6a 3a akpeauTanus'

WznmeiauTenHa arennus 'Boennu kiryboBe u nHGpopManus'
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M3nbnaurenna arenius 'T'iaBHa MHCTIEKIIUS 110 TPy aa'
M3nbaautenna arenius '[IbpkaBHa COOCTBEHOCT HA MUHUCTEPCTBOTO Ha oTOpaHaTa'
W3nbaautenna arennus YKene3onbTHa aAMUHUCTpAIUS'

M3nepaauTenna arcHuuAa 'U3nutBanus u KOHTPOJIHU U3MCPBAHUS HA BbOPBIKCHUC, TCXHUKA U

UMYyIlecTBa'

M3nbeanutenna arednus 'Mopcka agMUHHCTparus’

W3neaautenna arennus 'Harponanes puiaMoB HeHTHD'

M3nbanurenna arenius 'Tlpuctanumiia aiMUHUCTpaLust'

M3nennurenna arenmus 'TlpoyuBane u moaabpikane Ha peka JlyHas'
M3neaautenna arenius 'Conyaniu AeifHOCTH HA MUHHCTEPCTBOTO Ha OTOpaHaTa'
M3nbiHuTENHA areHIus 32 MKOHOMHYECKH aHAJIM3U U TIPOTHO3U
M3nbiHuTENHA areHIus 32 HachpYaBaHE HAa MAJIKUTE U CPEIHU MPEIITPUITUS
M3nbiHuTEHA areHIus 1o JIeKapcTBaTa

W3neaHUTENHA areHIys 110 J103aTa 1 BUHOTO

W3nbiHKUTENHA areHIus 10 OKOJIHA cpejia

N3mpnHuTeHA areHnus 1o MOYBEHUTE PECYPCH
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W3nbpaHuTenHa areHnus no pudapcTBO U aKBaKyJITypH

WUsneaauTenHA arcHuusA 1mo CCJICKOUA U pEIpoOAYKIUA B )KUBOTHOBBACTBOTO

W3nbaHMTETHA areHIMs TI0 COPTOU3MUTBAHE, anpoOalus 1 CEMEKOHTPOI
W3mbiHuTENHA areHnus M0 TPaHCTIIaHTaIUs

W3meiiHuTETHA are s 10 XUAPOMETHOPALITT

Komucwusita 3a 3ammra Ha moTpeOuTennTe

KoHTposHO-TeXHNYecKaTa MHCTICKITHS

HamnmonaneH ueHTsp 3a nHGOpMaIus U JOKyMEHTAIHS

HanmonasneH neHThp Mo pagrnoOHOoIOTHS M paiiallioHHa 3alIiTa
Hanmonanna areHus 3a NpuxouTe

Hanmonanna BeTepuHapHOMEIUIIMHCKA CITyK0a

Hanmonanua ciysx6a Tlomurust'

Hanmonanna ciry>x06a 'TloxkapHa 6€30MacHOCT U 3aliuTa Ha HaCeJIEHUETo'
Hanmonanna cimy»x0a 3a pacTUTENIHA 3alIUTa

Hamuonamnna cny>K6a 34 CbBCTHU B 3€MCICIHUCTO
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Hanmonanna city>x0a 1o 3spHOTO U (pypaskute
Cnyx6a 'Boenna nadopmanmst'

Cny>x6a 'Boenna monuius'

®onyx 'Penybirkancka mbTHa HHPpACTPyKTypa'

ABuootpsa 28

REPUBLIQUE TCHEQUE
Ministerstvo dopravy

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Ministerstvo prace a socialnich véci
Ministerstvo primyslu a obchodu
Ministerstvo spravedInosti
Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€lovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci
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Ministerstvo zdravotnictvi
Ministerstvo zemédé€lstvi
Ministerstvo zivotniho prostiedi
Poslanecka snémovna PCR
Senat PCR

Kancelat prezidenta

Cesky statisticky tad

Cesky ufad zeméméti¢sky a katastralni
Utad pramyslového vlastnictvi
Utad pro ochranu osobnich Gdaji
Bezpecnostni informacni sluzba
Nérodni bezpecnostni uiad
Ceska akademie véd

Vézenska sluzba

Cesky batisky ufad

Uftad pro ochranu hospodaiské soutéze
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Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni urad pro jadernou bezpecnost
Ceska narodni banka

Energeticky regulacni Grad

Utad vlady Ceské republiky
Ustavni soud

Nejvyssi soud

Nejvyssi spravni soud

Nejvyssi statni zastupitelstvi
Nejvyssi kontrolni urad

Kancelar Verejného ochrance prav
Grantova agentura Ceské republiky
Statni urad inspekce prace

Cesky telekomunikaéni uiad
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DANEMARK

Folketinget

Rigsrevisionen

Statsministeriet

Udenrigsministeriet

Beskaftigelsesministeriet

5 styrelser og institutioner (5 départements et institutions)
Domstolsstyrelsen

Finansministeriet

5 styrelser og institutioner (5 départements et institutions)
Forsvarsministeriet

5 styrelser og institutioner (5 départements et institutions)
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (plusieurs départements et

institutions, dont le Statens Serum Institut)

Justitsministeriet
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Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser (Chef de la police

nationale, procureur, une direction générale et un certain nombre de départements)
Kirkeministeriet

10 stiftsevrigheder (10 autorités diocésaines)

Kulturministeriet — ministere de la culture

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 départements et un certain nombre d'institutions)
Miljoministeriet

5 styrelser (5 départements)

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration

1 styrelse (un département)

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

4 direktoraterog institutioner (4 directions générales et institutions)

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger
(plusieurs départements et institutions, parmi lesquels le Laboratoire national Risoe et les

¢tablissements nationaux de recherche et de formation)
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Skatteministeriet

1 styrelser og institutioner (un département et plusieurs institutions)
Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 départements et plusieurs institutions)
Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet (7 départements et institutions, parmi

lesquels le @resundsbrokonsortiet)
Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 départements, 4 établissements

d'enseignement, 5 autres institutions)

Okonomi- og Erhvervsministeriet

Adskilligestyrelser og institutioner (plusieurs départements et institutions)
Klima- og Energiministeriet

3 styrelser og institutioner (3 départements et institutions)
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ALLEMAGNE

Auswirtiges Amt

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung.

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Bundesministerium der Finanzen

Bundesministerium des Innern (biens civils uniquement)
Bundesministerium fuer Gesundheit

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
Bundesministerium der Verteidigung (biens non militaires)

Bundesministerium fuer Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
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ESTONIE

Vabariigi Presidendi Kantselei;
Eesti Vabariigi Riigikogu;

Eesti Vabariigi Riigikohus;
Riigikontroll;

Oiguskantsler;

Riigikantselei;

Rahvusarhiiv;

Haridus- ja Teadusministeerium;
Justiitsministeerium;
Kaitseministeerium,;
Keskkonnaministeerium;
Kultuuriministeerium;
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Pollumajandusministeerium,

Rahandusministeerium;
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Siseministeerium;
Sotsiaalministeerium;
Vilisministeerium;
Keeleinspektsioon;
Riigiprokuratuur;
Teabeamet;

Maa-amet;
Keskkonnainspektsioon;
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus;
Muinsuskaitseamet;
Patendiamet;
Tarbijakaitseamet;
Riigihangete Amet;

Taimetoodangu Inspektsioon;

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet

Veterinaar- ja Toiduamet

Konkurentsiamet;
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Maksu -ja Tolliamet;
Statistikaamet;
Kaitsepolitseiamet;
Kodakondsus- ja Migratsiooniamet;
Piirivalveamet;

Politseiamet;

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
Keskkriminaalpolitsei;
Paidsteamet;

Andmekaitse Inspektsioon;
Ravimiamet;
Sotsiaalkindlustusamet;
Too6turuamet;

Tervishoiuamet;
Tervisekaitseinspektsioon;
Tooinspektsioon;

Lennuamet;
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Maanteeamet;

Veeteede Amet;

Julgestuspolitsei;

Kaitseressursside Amet;

Kaitsevde Logistikakeskus;

Tehnilise Jarelevalve Amet.

IRLANDE

President's Establishment

Houses of the Oireachtas — [Parlement]
Department of the Taoiseach — [Premier ministre]
Central Statistics Office

Department of Finance

Office of the Comptroller and Auditor-General
Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney-General
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Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Office of the Commission for Public Service Appointments
Public Appointments Service

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor's Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
Department of the Environment, Heritage and Local Government
Department of Education and Science:

Department of Communications, Energy and Natural Resources
Ministry of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment
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Department of Arts, Sports and Tourism
Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs
Department of Community, Rural and Gaeltacht — [régions de langue gaélique] Affairs
Arts Council

National Gallery

GRECE

Ymovpyeio Ecotepikav;

Ymovpyeio EEmtepikdv

Ynovpyeio Owovopiag kKo Otkovopuk®ov
Yrovpyeio Avantoéng.

Ymovpyeio Awkotocvvng;

Ymovpyeio EOvikng Tadeiog kot @pnokevpdrtov;
Ynovpyeio [ToAtiopov;

Yrovpyeio Yyeiag ko Kowvovikig AAAnAeyyomg;

Ymrovpyeio [TepiPdrrovtog, Xawpota&iog kor Anpociov Epywv;
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Ynovpyeio Anacyoinong kot Kowwvikrg Ipostaciog;
Yrnovpyeio Metagpopmv kat Enikowvaviav;

Ynovpyeio Aypotiknig Avantuéng kot Tpopipwmv;

Ynovpyeio Epnopikng Noavtihiag, Atyaiov kot Nnowwtikng [ToAttikng;
Ymovpyeio Makedoviag- Opdxng;

I'evuch I'pappateio Emkowvoviog;

I'evucn Ipappateio Evnuépoonc;

I'evucn Ipoappateio Néog Ievide

I'evien Tpappateio Iodtntog;

I'evucn Ipappateio Kowvovikdv Aceaiicemv;

I'evucn 'poppateio Atodnpov EAAnvicpov;

I'evucn I'p appotet aBropmyoaviag

I'evicen Tpappateio Epevvog kot Teyvoroyiog;

I'evien Tpappateioo AOANTIGHOV;

I'evuc Ipappateio Anpociov 'Epyov;

I'evucen Ipappateio EOvikng Zrotiotikng Yanpeoiog EAAGSOG;

EBviko Zvppodiio Kowvwvikng @povridag;
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Opyaviopog Epyatikng Katowiog;

EBviké Tomoypageio;

I'evikd Xnpeio tov Kpdtoug;

Tapeio EOvikng Odomotiog;

EBviké Kamodiotprokd [Havemoto AOnvav;
Apiototédrero TTavemotpio Oescarovikng;
Anpoxpiteto [Havemoto Opdakng;
[Mavemotwo Aryaiov;

[Mavemomwo loavvivov;

[Mavemotpio Hatpov;

[Movemot o Maxedoviag;

IMolvteyveio Kpnng;

Zifiravioglog Anpodoia Xyoin Texyvav kot Emayyelpdatwov;

Awywvntelo Nocokopeio;
Apetaigto Nocokopeio;
EBviko Kévipo Anuooiag Atoiknong;

Opyaviopog Awayeipiong Anpociov YAKov;
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Opyaviopog N'empywmv Acparicewv;
Opyaviopog Xyoikov Ktipimv;

I'evikd Emiteleio Xtpatov;

I'svikd EmteAeio Navtikov;

I'eviké Emtedeio Agpomopiog;

EMnvikn Emtponn Atopkng Evépyetag;
I'evien Tpappateio Exnaidevong Evnikov;
Ynovpyeio EBvikng Apvvag;

I'evucn 'pappateio Epmopiov.

ESPAGNE

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda
Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento
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Ministerio de Educacion, Politica Social y Deportes
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerio de Trabajo e Inmigracion
Ministerio de la Presidencia
Ministerio de Administraciones Publicas
Ministerio de Cultura
Ministerio de Sanidad y Consumo,
Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
Ministerio de Vivienda
Ministerio de Ciencia e Innovacion
Ministerio de Igualdad
FRANCE
1. Ministeres
Services du Premier ministre
Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministere chargé de l'intérieur, de 1'outre-mer et des collectivités territoriales
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Ministére de la justice

Ministere de la défense

Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministere chargé de 1'éducation nationale

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur
Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité
Ministere chargé de la culture et de la communication

Ministeére du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de l'agriculture et de la péche

Ministere de 1'enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de I'écologie, du développement et de I'aménagement durables
Secrétariat d'Etat & la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat a la coopération et & la francophonie
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Secrétariat d'Etat a I'outre-mer
Secrétariat d'Etat & la jeunesse, des sports et de la vie associative
Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de I'immigration, de l'intégration, de 1'identité nationale et du

co-développement

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques
Secrétariat d'Etat aux affaires européennes,

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de 'homme

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat & la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de I'industrie et de la consommation

Secrétariat d'Etat en charge de I'emploi

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme

et des services
Secrétariat d'Etat en charge de I'écologie
Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire
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2. Institutions, autorités et juridictions indépendantes
Présidence de la République
Assemblée Nationale
Sénat
Conseil constitutionnel
Conseil économique et social
Conseil supérieur de la magistrature
Agence francaise contre le dopage
Autorité de contrdle des assurances et des mutuelles
Autorité de contréle des nuisances sonores aéroportuaires
Autorité de régulation des communications électroniques et des postes
Autorité de streté nucléaire
Autorité indépendante des marchés financiers

Comité national d'évaluation des établissements publics a caractere scientifique, culturel

et professionnel
Commission d'accés aux documents administratifs
Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
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Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité
Commission nationale du débat public

Commission nationale de 1'informatique et des libertés
Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1'énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financicre de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques
Conseil supérieur de I'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1'égalité
Haute autorité de santé

Meédiateur de la République
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Cour de justice de la République
Tribunal des Conflits

Conseil d'Etat

Cours administratives d'appel
Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de 1'ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d'Appel, Tribunaux

d'instance et Tribunaux de grande instance)
3. Etablissements publics nationaux
Académie de France a Rome
Académie de marine
Académie des sciences d'outre-mer
Académie des technologies
Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)
Agence de biomédicine

Agence pour l'enseignement du francais a 1'étranger
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Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de 1'environnement et du travail
Agence Nationale pour la cohésion sociale et 1'égalité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

Agences de I'eau

Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour 1'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I'amélioration de 1'habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité¢ des Chances
Agence nationale pour l'indemnisation des francais d'outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)
Bibliothéque publique d'information

Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des dépots et consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
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Caisse de garantie du logement social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre d'études de 1'emploi

Centre d'é¢tudes supérieures de sécurité sociale

Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup

Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale
Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national du cinéma et de I'image animée

Centre national d'études et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des

eaux et des foréts
Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique
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Centre national des oeuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national professionnel de la propriété foresticre

Centre national de la recherche scientifique (Cnrs)

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des oeuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres
Conservatoire national des arts et métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales
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Ecole du Louvre

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de I'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation

Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires
Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles - Roubaix

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers
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Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de 1'¢lectronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I'information et des bibliothécaires
Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture - Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d'oenologie de la Tour-Blanche (Gironde)

Ecole de viticulture - Avize (Marne)

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter
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Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National de 1'Origine et de la Qualité

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire

de Rennes

Institut national d'études démographiques (Ined)

Institut National d'Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire
Institut national des jeunes aveugles - Paris

Institut national des jeunes sourdes - Bordeaux
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Institut national des jeunes sourds - Chambéry

Institut national des jeunes sourds - Metz

Institut national des jeunes sourds - Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N2.P3)
Institut national de la propriété industrielle

Institut national de la recherche agronomique (Inra)

Institut national de recherche pédagogique (Inrp)

Institut national de la santé et de la recherche médicale (Inserm)
Institut national d'histoire de I'art (INHA)

Institut national de recherches archéologiques préventives
Institut National des Sciences de 1'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes

handicapés et les enseignements inadaptés

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
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Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de l'environnement (Agro Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres
Musée de l'armée

Musée Gustave Moreau

Musée national de la marine

Musée national J. J. Henner

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Muséum national d'histoire naturelle

Musée Auguste Rodin

Observatoire de Paris

Office francgais de protection des réfugiés et apatrides
Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de l'eau et des milieux aquatiques
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Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie
Musée national de la Légion d'honneur
Palais de la découverte
Parcs nationaux
Universités
4. Autres organismes publics nationaux
Union des groupements d'achats publics (UGAP)
Agence nationale pour I'emploi (Anpe)
Caisse nationale des allocations familiales (CNAF)
Caisse nationale d'assurance maladie des travailleurs salariés (CNAM)
Caisse nationale d'assurance-vieillesse des travailleurs salariés (Cnavts)
CROATIE
Hrvatski sabor
Predsjednik Republike Hrvatske

Ured predsjednika Republike Hrvatske
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Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnasanja duznosti
Vlada Republike Hrvatske

uredi Vlade Republike Hrvatske

Ministarstvo gospodarstva

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije
Ministarstvo financija

Ministarstvo obrane

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Ministarstvo unutarnjih poslova

Ministarstvo pravosuda

Ministarstvo uprave

Ministarstvo poduzetni$tva i obrta

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture
Ministarstvo poljoprivrede

Ministarstvo turizma

Ministarstvo zastite okolisa i prirode
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Ministarstvo graditeljstva i prostornog uredenja
Ministarstvo branitelja

Ministarstvo socijalne politike i mladih
Ministarstvo zdravlja

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta
Ministarstvo kulture

drzavne upravne organizacije

uredi drzavne uprave u Zupanijama
Ustavni sud Republike Hrvatske

Vrhovni sud Republike Hrvatske

sudovi

Drzavno sudbeno vijece

drzavna odvjetnistva

Drzavnoodvjetnicko vijece

pravobraniteljstva

Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave

Hrvatska narodna banka
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drzavne agencije 1 uredi
Drzavni ured za reviziju
ITALIE
Entités acheteuses
Presidenza del Consiglio dei Ministri
Ministero degli Affari Esteri
Ministero dell'Interno;
Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace)
Ministero della Difesa
Ministero dell'Economia e delle Finanze
Ministero dello Sviluppo Economico
Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
Ministero dell'Ambiente, Tutela del Territorio e del Mare
Ministero delle Infrastrutture e dei trasporti
Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali
Ministero dell'Istruzione, Universita e Ricerca

Ministero per i Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni periferiche
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Autres organismes publics nationaux:
CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
CHYPRE
[poedpia kat [Tpoedpikd Méyapo
I'pageio Xvvroviot| Evapuoviong
Ymovpykd Zopfodito
BovAn tov Avtimpocsonmv
Awootikny Yanpeoia
Nowwn Yanpeoio g Anpoxportiog
Eleyktucn Yanpeoio tg Anpokpatiog
Emtponn Anuodcuog Ynnpeoiog
Emtpony| Exnodevtikng Yanpeoiog
I'pageio Emtpomov Atowmoemg
Enutponn [Ipootaciog Aviayoviopoo
Ynnpeoia Ecotepikod EAéyyov
I'pageio [Ipoypappaticpod

I'evikd Aoyiompro g Anpokpatiog
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I'pageio Emrpomov Ipootaciag Aedopévav [pocwmikod Xapaktipa
I'pageio Eedpov Anpociov Evieydoewv
AvoBesopntikn Apyn [Ipocpopdv
Ynnpeoia Enonteiog kot Avantuéng Zuvepyatikadv Etaipeidv
AvaBewpntikn Apyn [lpoceivymv
Ymnovpyeio Apovvag
Ynovpyeio ['ewpyioc, Pucwov [Topwv kot [eptdAiovtog
Tunpo F'ewpylog
Kmviatpikég Yrnpeoieg
Tunua Aacov
Tuua Avortoéemg Yodtmv
Tunua 'ewioywng Emokdénnong
Metewporoykn Ynnpeoio
Tunuo Avadoacpov
Ynnpeoio MetaAreiov
Ivotitovro I'ewpyikav Epgovov

Tunua Ahetoc kar @ardociov Epgvvaov
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Ymovpyeio Awaroovvng kot Anpociog TdEemg
Actovopio
[MvupooPeostikn Yrnpeosioa Kompov
Tunpo Gviakmv
Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag kor Tovpiopov
Tunua Epopov Etapeidv ko Exionpov [Hapoainmm
Ynovpyeio Epyaciog kot Kowvovikdv Acparicemv
Tunpa Epyoaciog
Tunpo Kowvovikov Acparicewv
Tunua Yrmpeowov Kowavikng Evnuepiog
Kévtpo Hoapayoydmrag Kdmpov
Avotepo Eevodoyetokd Ivotitovto Kdmpov
Avatepo Teyvoroykd Ivetitovto
Tunua EmBedpnong Epyaciog
Tunpa Epyociokov Zyécewmv
Ymrovpyeio Ecotepikav
Erapylaxéc Aownoeig

Tunuo IoAeodopiag kKot Owmoemg
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Tunpa Apyeiov ITAnBvopod kot Metavaotehoemg
Tunpo Kmmuoatoioyiov ko Xwpopetpiog
I'pageio Tomov kon [TAnpogopidv
oMt Apovva
Yrnpeoia Mépuvag kot Atokotactdcewv Extomicféviav
Ynanpecioa AcOriov

Ynovpyeio EEwtepikav

Ymovpyeio Owovopikaov
Tehoveia
Tunua Ecotepikdv [Tpocddwv
2toTioTikn Ynpeoia
Tuqua Kpatikdv Ayopav kot [pounBeidv
Tunpo Anpoociag Atoiknong kot Ipocmmucod
KvBepvntikd Tomoypapeio
Tuqua Yanpeoiov IAnpoeopiknig

Ynovpyeio [Modeiog kot [ToArtiopov
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Ymovpyeio Xvykotvoviav kot Epyov
Tunua Anpociov 'Epyav
Tunpo Apyorottov
Tunua [Holtwkng Agpomopiag
Tunpo Epropucig Navtidiog
Tunuo Odikdv Metagpopmv
Tunua Hiektpopnyavoroyikdv Yanpeoiov
Tunpa Hiektpovikmv Emkovovidov
Ymovpyeio Yyeiog
DoppokevTikeg Ynpeoieg
I'evicd Xnpeio
latpikég Ynnpeoieg kot Ynnpeoieg Anpocog Yyetog
Odovtiatpikég Ynnpeoieg
Ymnpeoieg Poyikng Yyeiog
LETTONIE

Ministéres, secrétariats des ministres chargés de missions spéciales et les institutions qui

en dépendent
Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Arlietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
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Bérnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Finans$u ministrija un tas padotiba esosas iestades

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades
Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Regionalas attistibas un pasvaldibas lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades

Satversmes aizsardzibas birojs
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Autres institutions publiques
Augstaka tiesa
Centrala véléSanu komisija
Finan$u un kapitala tirgus komisija
Latvijas Banka
Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades
Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Satversmes tiesa
Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Valsts kontrole
Valsts prezidenta kanceleja
Tiestbsarga birojs
Nacionala radio un televizijas padome

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Autres institutions publiques qui ne

dépendent pas des ministeres)
LITUANIE

Prezidenttros kanceliarija
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Seimo kanceliarija
Institutions qui rendent compte au Seimas [Parlement]:
Lietuvos mokslo taryba;
Seimo kontrolieriy jstaiga;
Valstybés kontrolé;
Specialiyjy tyrimy tarnyba;
Valstybés saugumo departamentas;
Konkurencijos taryba;
Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;
Vertybiniy popieriy komisija;
Rys$iy reguliavimo tarnyba;
Nacionalin¢ sveikatos taryba;
Etninés kultiiros globos taryba;
Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;
Valstybin¢ kultiiros paveldo komisija;
Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga;
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija;

Valstybin¢ lietuviy kalbos komisija;
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Vyriausioji rinkimy komisija;
Vyriausioji tarnybinés etikos komisija;
Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba.
Vyriausybés kanceliarija
Institutions qui rendent compte au Vyriausybé [gouvernement]:
Ginkly fondas;
Informacinés visuomenés plétros komitetas;
Kino kulttros ir sporto departamentas;
Lietuvos archyvy departamentas;
Mokestiniy gincy komisija;
Statistikos departamentas;
Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas;
Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;
Viesyjy pirkimy tarnyba;
Narkotiky kontrolés departamentas;
Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija;

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija;
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Valstybiné loSimy prieziiiros komisija;
Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;
Vyriausioji administraciniy gincy komisija;
Draudimo priezitiros komisija;
Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas;
Lietuviy grizimo | Tévyne informacijos centras.
Konstitucinis Teismas
Lietuvos bankas
Aplinkos ministerija
Institutions qui dépendent de 1'Aplinkos ministerija [ministére de l'environnement]:
Generaliné misky urédija;
Lietuvos geologijos tarnyba;
Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;
Lietuvos standartizacijos departamentas;
Nacionalinis akreditacijos biuras;
Valstybiné metrologijos tarnyba;
Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba;

Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija.
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Finansy ministerija
Institutions qui dépendent du Finansy ministerija [ministeére des finances]:
Muitinés departamentas;
Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;
Valstybiné mokesc¢iy inspekcija;
Finansy ministerijos mokymo centras.
KraSto apsaugos ministerija
Institutions qui dépendent du Krasto apsaugos ministerija [ministere de la défense nationale]:
Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;
Centralizuota finansy ir turto tarnyba;
Karo prievolés administravimo tarnyba;
Krasto apsaugos archyvas;
Kriziy valdymo centras;
Mobilizacijos departamentas;
Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba;
Infrastrukttiros plétros departamentas;

Valstybinis pilietinio pasipriesinimo rengimo centras.
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Lietuvos kariuomené

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos

Kulttros ministerija

Institutions qui dépendent du Kultiiros ministerija [ministére de la culture]:
Kulturos paveldo departamentas;
Valstybin¢ kalbos inspekcija.
Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

Institutions qui dépendent du Socialinés apsaugos ir darbo ministerija [ministére de la sécurité

sociale et du travail]:
Garantinio fondo administracija;
Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba;
Lietuvos darbo birza;
Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;
TriSalés tarybos sekretoriatas;
Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas;
Darbo inspekcija;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
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Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;

Gincy komisija;

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras;

Nejgaliyjy reikaly departamentas.
Susisiekimo ministerija

Institutions qui dépendent du Susisiekimo ministerija [ministére des transports et

des communications]:
Lietuvos automobiliy keliy direkcija;
Valstybiné gelezinkelio inspekcija;
Valstybin¢ keliy transporto inspekcija;
Pasienio kontrolés punkty direkcija.
Sveikatos apsaugos ministerija
Institutions qui dépendent du Sveikatos apsaugos ministerija [ministere de la santé]:
Valstybin¢ akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba;
Valstybiné¢ ligoniy kasa;
Valstybiné medicininio audito inspekcija;
Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba;

Valstybing¢ teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;
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Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba;
Farmacijos departamentas;
Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
Lietuvos bioetikos komitetas;
Radiacinés saugos centras.
Svietimo ir mokslo ministerija

Institutions qui dépendent du Svietimo ir mokslo ministerija [ministére de I'enseignement et

des sciences]:
Nacionalinis egzaminy centras;
Studijy kokybés vertinimo centras.
Teisingumo ministerija
Institutions qui dépendent du Teisingumo ministerija [ministere de la justice]:
Kal¢jimy departamentas;
Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;
Europos teisés departamentas.

Ukio ministerija
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Institutions qui dépendent de 1'Ukio ministerija [ministére de I'économie]:
Imoniy bankroto valdymo departamentas;
Valstybin¢ energetikos inspekcija;
Valstybiné ne maisto produkty inspekcija;
Valstybinis turizmo departamentas.
Uzsienio reikaly ministerija

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uZsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy

organizacijy
Vidaus reikaly ministerija
Institutions qui dépendent du Vidaus reikaly ministerija [ministére de l'intérieur]:
Asmens dokumenty iSraSymo centras;
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;
Gyventojy registro tarnyba;
Policijos departamentas;
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas;
Turto valdymo ir tikio departamentas;
Vadovybés apsaugos departamentas;

Valstybés sienos apsaugos tarnyba;
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Valstybés tarnybos departamentas;
Informatikos ir rySiy departamentas;
Migracijos departamentas;
Sveikatos priezitiros tarnyba;
Bendrasis pagalbos centras.
Zemés tikio ministerija
Institutions qui dépendent du Zemés tikio ministerija [ministére de I'agriculture]:
Nacionaliné¢ moké¢jimo agentiira
Nacionaliné Zemes tarnyba;
Valstybin¢ augaly apsaugos tarnyba;
Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba;
Valstybiné sekly ir griidy tarnyba;
Zuvininkystés departamentas
Teismai [tribunaux]:
Lietuvos Auksciausiasis Teismas;
Lietuvos apeliacinis teismas;

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas;
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apygardy teismai;

apygardy administraciniai teismai;

apylinkiy teismai;

Nacionalin¢ teismy administracija
Generaliné prokurattira

Autres entités de I'administration centrale publique (institucijos [institutions], jstaigos

[établissements], tarnybos [agences])
Aplinkos apsaugos agentiira;
Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;
Aplinkos projekty valdymo agentiira;
Misko genetiniy iStekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;
Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;
Valstybiné miskotvarkos tarnyba;
Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;
Lietuvos AIDS centras;
Nacionalinis organy transplantacijos biuras;
Valstybinis patologijos centras;

Valstybinis psichikos sveikatos centras;

PE-CONS 74/1/13 REV 1
ANNEXE I

60
FR



Lietuvos sveikatos informacijos centras;

Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras;
Valstybinis aplinkos sveikatos centras;

Respublikinis mitybos centras;

Uzkrec¢iamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras;
Traky visuomenés sveikatos priezitiros ir specialisty tobulinimosi centras;
Visuomenés sveikatos ugdymo centras;

Muitinés kriminaliné tarnyba;

Muitinés informaciniy sistemy centras;

Muitinés laboratorija;

Muitinés mokymo centras;

Valstybinis patenty biuras;

Lietuvos teismo ekspertizés centras;

Centrin¢ hipotekos jstaiga;

Lietuvos metrologijos inspekcija;

Civilinés aviacijos administracija;

Lietuvos saugios laivybos administracija;

Transporto investicijy direkcija;
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Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;

Pabégéliy priémimo centras
LUXEMBOURG
Ministére d'Etat
Ministére des Affaires étrangéres et de I'lmmigration
Ministere de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
Ministere des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement
Ministere de la Culture, de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche
Ministere de 1'économie et du commerce extérieur
Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle
Ministére de 'Egalité des chances
Ministére de 1'Environnement
Ministére de la Famille et de I'Intégration
Ministére des Finances
Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative
Ministére de l'intérieur et de I'aménagement du territoire

Ministére de la justice
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Ministere de la Santé

Ministere de la Sécurité sociale

Ministére des Transports

Ministére du Travail et de 'Emploi

Ministére des travaux publics

HONGRIE

Egészségiigyi Minisztérium

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Honvédelmi Minisztérium

Igazsagligyi és Rendészeti Minisztérium
Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium
Kiiliigyminisztérium

Miniszterelnoki Hivatal

Oktatasi ¢és Kulturalis Minisztérium
Onkorményzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium

Pénziigyminisztérium
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Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium

Ko6zponti Szolgaltatasi FOigazgatdsag

MALTE

Uffi¢éju tal-Prim Ministru (Cabinet du Premier ministre)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' Socjali (Ministére de la famille et de la solidarité sociale)

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministére de 1'éducation, de la jeunesse et

de I'emploi)

Ministeru tal-Finanzi (Ministére des finances)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministére des ressources et des infrastructures)

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministére du tourisme et de la culture)

Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministére de la justice et de l'intérieur)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministere des affaires rurales et de I'environnement)
Ministeru ghal Ghawdex (Ministére de Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministére de la santé, des personnes agées et

des soins de proximit¢)
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin (Ministére des affaires étranggeres)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministére de

l'investissement, de l'industrie et des technologies de I'information)
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Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministére de la concurrence et des

communications)
Ministeru ghall-I1Zvilupp Urban u Toroq (Ministere du développement urbain et des routes)
PAYS-BAS
Ministerie van Algemene Zaken
Bestuursdepartement
Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid
Rijksvoorlichtingsdienst
Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
Bestuursdepartement
Centrale Archiefselectiedienst (CAS)
Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)
Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)
Agentschap Korps Landelijke Politiediensten
Ministerie van Economische Zaken
Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)

Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ)
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Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)
Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)
Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (services centraux relevant du Secrétaire

général et du Secrétaire général adjoint)
Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)
Ministerie van Defensie (Ministére de la défense)
Bestuursdepartement
Commando Diensten Centra (CDC)
Defensie Telematica Organisatie (DTO)
Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst
De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
Defensie Materieel Organisatie (DMO)
Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie
Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)
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Ministerie van Economische Zaken
Bestuursdepartement
Centraal Planbureau (CPB)
SenterNovem
Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)
Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD)
Agentschap Telecom

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor

Overheidsopdrachtgevers (PIANOo)
Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
Octrooicentrum Nederland
Consumentenautoriteit

Ministerie van Financién
Bestuursdepartement
Belastingdienst Automatiseringscentrum

Belastingdienst
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de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (les différentes directions de

I'administration des impots et des douanes dans I'ensemble du pays)
Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD))
Belastingdienst Opleidingen
Dienst der Domeinen
Ministerie van Justitie
Bestuursdepartement
Dienst Justiti€le Inrichtingen
Raad voor de Kinderbescherming
Centraal Justitie Incasso Bureau
Openbaar Ministerie
Immigratie en Naturalisatiedienst
Nederlands Forensisch Instituut
Dienst Terugkeer & Vertrek
Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Bestuursdepartement
Dienst Regelingen (DR)

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)
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Algemene Inspectiedienst (AID)
Dienst Landelijk Gebied (DLG)
Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)
Ministerie van Onderwijs en Wetenschappen
Bestuursdepartement
Inspectie van het Onderwijs
Erfgoedinspectie
Centrale Financién Instellingen
Nationaal Archief
Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid
Onderwijsraad
Raad voor Cultuur
Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
Bestuursdepartement
Inspectie Werk en Inkomen
Agentschap SZW
Ministerie van Verkeer en Waterstaat

Bestuursdepartement
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Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart
Directoraat-generaal Personenvervoer
Directoraat-generaal Water

Centrale diensten (Services centraux)

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat
Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI
Rijkswaterstaat, Bestuur

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (les services régionaux de la

direction générale des travaux publics et de la gestion des eaux)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (les services spécialisés de la

direction générale des travaux publics et de la gestion des eaux)
Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)

Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst

Dienst Verkeer en Scheepvaart

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)
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Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)
Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)
Waterdienst
Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie
Contréle de 1'Etat du port
Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)
Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht
Toezichthouder Beheer Eenheid Water
Toezichthouder Beheer Eenheid Land
Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
Bestuursdepartement
Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
Directoraat-generaal Ruimte
Directoraat-general Milieubeheer
Rijksgebouwendienst

VROM Inspectie

PE-CONS 74/1/13 REV 1
ANNEXE I

71
FR



Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
Bestuursdepartement
Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
Inspectie Gezondheidszorg
Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming
Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
Sociaal en Cultureel Planbureau
Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
Tweede Kamer der Staten-Generaal
Eerste Kamer der Staten-Generaal
Raad van State
Algemene Rekenkamer
Nationale Ombudsman
Kanselarij der Nederlandse Orden
Kabinet der Koningin

Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken
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AUTRICHE

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten
Bundesministerium fiir Finanzen

Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend
Bundesministerium fiir Inneres

Bundesministerium fiir Justiz

Bundesministerium fiir Landesverteidigung

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz
Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
Bundesbeschaffung G.m.b.H

Bundesrechenzentrum G.m.b.H
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POLOGNE

Kancelaria Prezydenta RP

Kancelaria Sejmu RP

Kancelaria Senatu RP

Kancelaria Prezesa Rady Ministréw
Sad Najwyzszy

Naczelny Sad Administracyjny
Wojewddzkie sady administracyjne
Sady powszechne — rejonowe, okregowe i apelacyjne
Trybunal Konstytucyjny

Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Biuro Ochrony Rzadu

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego
Centralne Biuro Antykorupcyjne

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej
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Ministerstwo Finansow

Ministerstwo Gospodarki

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Ministerstwo Edukacji Narodowe;j

Ministerstwo Obrony Narodowej

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej
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Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej

Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Osob Represjonowanych
Urzad Transportu Kolejowego

Urzad Dozoru Technicznego

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych
Urzad do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcodw

Urzad Zamowien Publicznych

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw

Urzad Lotnictwa Cywilnego

Urzad Komunikacji Elektroniczne;j

Wyzszy Urzad Gérniczy

Gtoéwny Urzad Miar

Gtowny Urzad Geodez;ji 1 Kartografii

Gtéwny Urzad Nadzoru Budowlanego

Gtowny Urzad Statystyczny

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji
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Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
Panstwowa Komisja Wyborcza

Panstwowa Inspekcja Pracy

Rzadowe Centrum Legislacji

Narodowy Fundusz Zdrowia

Polska Akademia Nauk

Polskie Centrum Akredytacji

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Organizacja Turystyczna

Polski Komitet Normalizacyjny

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

Komisja Nadzoru Finansowego

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i1 Autostrad

Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin i Nasiennictwa

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej
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Komenda Gtowna Policji

Komenda Gtoéwna Strazy Granicznej

Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych
Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego
Gtowny Inspektorat Farmaceutyczny

Gtoéwny Inspektorat Sanitarny

Gltowny Inspektorat Weterynarii

Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego

Agencja Wywiadu

Agencja Mienia Wojskowego

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Panstwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej

Polska Agencja Rozwigzywania Problemow Alkoholowych
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Agencja Rezerw Materiatowych

Narodowy Bank Polski

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepetlnosprawnych

Instytut Pamigci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

Panstwowe Gospodarstwo Lesne 'Lasy Panstwowe'

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci

Urzedy wojewddzkie

Samodzielne Publiczne Zaklady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zalozycielskim jest minister,

centralny organ administracji rzadowej lub wojewoda
PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros

Ministério das Financas e da Administracdo Publica
Ministério da Defesa Nacional

Ministério dos Negocios Estrangeiros

Ministério da Administragao Interna
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Ministro da Justiga,

Ministério da Economia e da Inovacao

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
Ministério da Educagao

Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior
Ministério da Cultura

Ministério da Saude

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social
Ministério das Obras Publicas, Transportes ¢ Comunicagdes
Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territorio e do Desenvolvimento Regional
Presidenca da Republica

Tribunal Constitucional

Tribunal de Contas

Provedoria de Justica
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ROUMANIE

Administratia Prezidentiala

Senatul Romaniei

Camera Deputatilor

Inalta Curte de Casatie si Justitie
Curtea Constitutionala

Consiliul Legislativ

Curtea de Conturi

Consiliul Superior al Magistraturii
Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie
Secretariatul General al Guvernului
Cancelaria primului ministru
Ministerul Afacerilor Externe
Ministerul Economiei si Finantelor
Ministerul Justitiei

Ministerul Apérarii
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Ministerul Internelor si Reformei Administrative

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale
Ministerul Transporturilor

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei
Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului
Ministerul Sanatatii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei
Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile
Serviciul Roméan de Informatii

Serviciul de Informatii Externe

Serviciul de Protectie si Paza

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)

Directia Nationald Anticoruptie
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Inspectoratul General de Politie
Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice (ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor
Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor

Autoritatea Navald Romana

Autoritatea Feroviard Romana

Autoritatea Rutiera Romana

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap

Autoritatea Nationald pentru Turism

Autoritatea Nationalad pentru Restituirea Proprietatilor

Autoritatea Nationala pentru Tineret

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica

Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Informatiei
Autoritatea Nationalad pentru Serviciile Societatii Informationale

Autoritatea Electorala Permanente
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Agentia pentru Strategii Guvernamentale

Agentia Nationala a Medicamentului

Agentia Nationala pentru Sport

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

Agentia Nationald pentru Resurse Minerale

Agentia Romana pentru Investitii Straine

Agentia Nationala pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
Agentia Nationala a Functionarilor Publici

Agentia Nationald de Administrare Fiscala

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala
Agentia Nationala Anti-doping

Agentia Nucleara

Agentia Nationala pentru Protectia Familiei

Agentia Nationala pentru Egalitatea de Sanse Intre Barbati si Femei
Agentia Nationald pentru Protectia Mediului

Agentia nationald Antidrog
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SLOVENIE

Predsednik Republike Slovenije

Drzavni zbor Republike Slovenije

Drzavni svet Republike Slovenije

Varuh ¢lovekovih pravic

Ustavno sodis¢e Republike Slovenije

Racunsko sodis¢e Republike Slovenije

Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
Slovenska akademija znanosti in umetnosti
Vladne sluzbe

Ministrstvo za finance

Ministrstvo za notranje zadeve

Ministrstvo za zunanje zadeve

Ministrstvo za obrambo

Ministrstvo za pravosodje

Ministrstvo za gospodarstvo

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

Ministrstvo za promet
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Ministrstvo za okolje in prostor

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za javno upravo

Ministrstvo za Solstvo in $port

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

vi§ja sodisca

okroZna sodis¢a

okrajna sodisca

Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije
Okrozna drzavna tozilstva

Drzavno pravobranilstvo

Upravno sodi$¢e Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Dav¢na uprava Republike Slovenije
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Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za prepre¢evanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco
Uprava Republike Slovenije za javna placila

Urad Republike Slovenije za nadzor prora¢una

Policija

Inspektorat Republike Slovenije za notranje zadeve
Generalstab Slovenske vojske

Uprava Republike Slovenije za zascito in reSevanje
InSpektorat Republike Slovenije za obrambo

Inspektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesreCami
Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij
Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potroSnikov

Trzni inSpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

Inspektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko podpisovanje in posto

InSpektorat za energetiko in rudarstvo
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Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
InSpektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije

Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za caste

Prometni inSpektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno ZelezniSko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo

In$pektorat Republike Slovenije za okolje in prostor

Inspektorat Republike Slovenije za delo

Zdravstveni inSpektorat

Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji

Urad Republike Slovenije za meroslovje

Urad za visoko Solstvo
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Urad Republike Slovenije za mladino

InSpektorat Republike Slovenije za Solstvo in Sport
Arhiv Republike Slovenije

Inspektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije
Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije
Sluzba vlade za zakonodajo

Sluzba vlade za evropske zadeve

Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake mozZnosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makroekonomske analize in razvoj
Statisti¢ni urad Republike Slovenije

Slovenska obvescevalno-varnostna agencija
Protokol Republike Slovenije

Urad za varovanje tajnih podatkov
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Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu
Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
Informacijski pooblas¢enec

Drzavna volilna komisija

SLOVAQUIE

Ministeres et autres autorités publiques centrales visés par la loi n® 575/2001 Rec. sur la structure

des activités du gouvernement et des autorités centrales de I'administration publique, dans la version

en vigueur:

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky

Narodna rada Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky
Ministerstvo pddohospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky
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Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Urad vlady Slovenskej republiky

Protimonopolny trad Slovenskej republiky

Statisticky urad Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skiobnictvo Slovenskej republiky
Urad pre verejné obstaravanie

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky

Nérodny bezpecnostny urad

Ustavny stid Slovenskej republiky

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Generalna prokuratura Slovenskej republiky
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Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Urad pre finanény trh

Urad na ochranu osobn ¥ ch udajov

Kancelaria verejneho ochranu prav

FINLANDE

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersimbetet

Liikenne- ja viestintdministerio — Kommunikationsministeriet
Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE
[Imailuhallinto — Luftfartsférvaltningen
[Imatieteen laitos — Meteorologiska institutet
Merenkulkulaitos — Sjofartsverket
Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet
Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK
Rautatievirasto — Jarnvégsverket
Tiehallinto — Végforvaltningen

Viestintavirasto — Kommunikationsverket
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Maa- ja metsdtalousministerio — Jord- och skogsbruksministeriet
Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssidkerhetsverket
Maanmittauslaitos — Lantmaiteriverket
Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket

Oikeusministerid — Justitieministeriet
Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra
Tuomioistuimet — Domstolar
Korkein oikeus — Hogsta domstolen
Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen
Hovioikeudet — Hovriétter
Kérdjdoikeudet — Tingsritter
Hallinto-oikeudet -Forvaltningsdomstolar
Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen
Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen
Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet
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HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessi toimiva Euroopan kriminaalipolitiikan
instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik, verksamt i anslutning till

Forenta nationerna
Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden
Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral
Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral
Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet
Oikeusrekisterikeskus — Rattsregistercentralen
Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersdkning av olyckor
Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket
Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomridets utbildningscentral
Rikoksentorjuntaneuvosto — Radet for brottsforebyggande
Saamelaiskérdjat — Sametinget
Valtakunnansyyttijanvirasto — Rikséklagardmbetet
Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvésendet

Opetusministerio — Undervisningsministeriet
Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
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Puolustusministerid/Forsvarsministeriet
Puolustusvoimat — Forsvarsmakten
Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet
Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen
Liikkuva poliisi — Rorliga polisen
Rajavartiolaitos — Gréansbevakningsvisendet
Liédninhallitukset — Léanstyrelserna
Suojelupoliisi — Skyddspolisen
Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshdgskolan
Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral
Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral
Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinradttningen i Helsingfors
Pelastusopisto — Réddningsverket
Hatédkeskuslaitos — Nodcentralsverket
Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket
Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral

Sosiaali- ja terveysministerid — Social- och hélsovardsministeriet
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Tyo6ttomyysturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsndmnden for

utkomstskyddsérenden

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsndmnden for social trygghet
Ladkelaitos — Lékemedelsverket

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Riéttsskyddscentralen for hdlsovarden
Sateilyturvakeskus — Stralsdkerhetscentralen

Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet

Ladkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for ldkemedelsbe-
handling

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hédlsovardens

produkttillsynscentral

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och

utvecklingscentralen for social- och hdlsovarden Stakes
Vakuutusvalvontavirasto — Forsdkringsinspektionen

Ty0- ja elinkeinoministerid — Arbets- och niringsministeriet
Kuluttajavirasto — Konsumentverket

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen

Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byra
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Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset - Statliga forldggningar for

asylsokande

Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen
Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistframjande
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Maitteknikcentralen

Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus —Tekes — utvecklingscentralen

for teknologi och innovationer

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sékerhetsteknikcentralen

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral

Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden

Tydneuvosto — Arbetsradet

Viahemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra
Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet

Valtioneuvoston kanslia — Statsradets kansli
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Valtiovarainministerio — Finansministeriet
Valtiokonttori — Statskontoret
Verohallinto — Skatteforvaltningen
Tullilaitos — Tullverket
Tilastokeskus — Statistikcentralen
Valtion taloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskningscentral
Y mpéristoministerid — Miljoministeriet
Suomen ympéristokeskus — Finlands miljocentral

Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen for

boendet
Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens revisionsverk
SUEDE
A
Affarsverket svenska kraftnét
Akademien for de fria konsterna
Alkohol- och likemedelssortiments-ndmnden
Allménna pensionsfonden

Allménna reklamationsnamnden
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Ambassader
Ansvarsndmnd, statens
Arbetsdomstolen
Arbetsformedlingen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet
Arrendendmnder
Arvsfondsdelegationen
Arvsfondsdelegationen
B

Banverket
Barnombudsmannen
Beredning for utvédrdering av medicinsk metodik, statens
Bergsstaten
Biografbyra, statens

Biografiskt lexikon, svenskt
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Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bokforingsnimnden
Bolagsverket
Bostadsndmnd, statens
Bostadskreditndmnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande radet
Brottsoffermyndigheten

C

Centrala studiestodsndmnden
D

Danshogskolan
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket

Dramatiska institutet
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E

Ekeskolan
Ekobrottsmyndigheten
Ekonomistyrningsverket
Ekonomiska radet
Elsdkerhetsverket
Energimarknadsinspektionen
Energimyndighet, statens
EU/FoU-radet
Exportkreditndmnden
Exportrdd, Sveriges

F
Fastighetsmiklarnamnden
Fastighetsverk, statens
Fideikommissndmnden
Finansinspektionen
Finanspolitiska radet

Finsk-svenska gransélvskommissionen
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Fiskeriverket

Flygmedicincentrum

Folkhélsoinstitut, statens

Fonden for fukt- och mogelskador
Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhillsbyggande, Formas
Folke Bernadotte Akademin
Forskarskattenimnden

Forskningsréadet for arbetsliv och socialvetenskap
Fortifikationsverket

Forum for levande historia

Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarets underrittelsendmnd
Forsvarshistoriska museer, statens
Forsvarshogskolan

Forsvarsmakten

Forsdkringskassan
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G

Genteknikndmnden

Geologiska undersokning

Geotekniska institut, statens
Giftinformationscentralen

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikation- och reklamutbildning
Granskningsndmnden for radio och TV
Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar
Gymnastik- och Idrottshdgskolan

Goteborgs universitet

H

Handelsflottans kultur- och fritidsrad
Handelsflottans pensionsanstalt
Handelssekreterare

Handelskamrar, auktoriserade

Handikappombudsmannen
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Handikapprad, statens
Harpsundsndmnden
Haverikommission, statens
Historiska museer, statens
Hjalpmedelsinstitutet
Hovritterna

Hyresndmnder

Héktena

Hailso- och sjukvérdens ansvarsndmnd
Hogskolan Dalarna

Hogskolan 1 Boras

Hogskolan i Gévle

Hogskolan i Halmstad
Hogskolan 1 Kalmar

Hogskolan 1 Karlskrona/Ronneby
Hogskolan 1 Kristianstad
Hogskolan i Skovde

Hogskolan 1 Trollhédttan/Uddevalla
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Hogskolan pa Gotland
Hogskolans avskiljandendmnd
Hogskoleverket

Hogsta domstolen

ILO kommittén

Inspektionen for arbetsloshetsforsakringen
Inspektionen for strategiska produkter
Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens
Institut for sérskilt utbildningsstdd, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvirdering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvaxtpolitiska studier
Institutionsstyrelse, statens
Inséttningsgarantinimnden
Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomradet
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Jordbruksverk, statens

Justitiekanslern

Jamstilldhetsombudsmannen

Jamstélldhetsndmnden
Jarnvégar, statens
Jarnvigsstyrelsen

K

Kammarkollegiet
Kammarritterna
Karlstads universitet
Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket
Konstfack

Konsthogskolan
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Konstnirsndmnden

Konstrad, statens

Konsulat

Konsumentverket
Krigsvetenskapsakademin
Krigsforsakringsndimnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvarden
Krisberedskapsmyndigheten
Kristinaskolan
Kronofogdemyndigheten

Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthdgskolan

Kungl. Musikhdgskolan i Stockholm
Kungl. Tekniska hogskolan

Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien

Kungl Vetenskapsakademin
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Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrad, statens
Kérnavfallsfondens styrelse

L

Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges
Lantmateriverket

Link&pings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet
Livsmedelsverk, statens
Livsmedelsekonomiska institutet

Ljud- och bildarkiv, statens

Lokala sdkerhetsnimnderna vid karnkraftverk
Lotteriinspektionen

Luftfartsverket

Luftfartsstyrelsen

Luleé tekniska universitet

Lunds universitet
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Liakemedelsverket
Lakemedelsférmansndmnden
Lansrétterna

Lénsstyrelserna
Lararhogskolan 1 Stockholm

M

Malmé hogskola
Manillaskolan

Maritima muséer, statens
Marknadsdomstolen
Medlingsinstitutet
Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket
Militarhogskolor
Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for varldskultur, statens

Musikaliska Akademien
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Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning
Myndigheten for internationella adoptionsfragor
Myndigheten for skolutveckling

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning
Myndigheten for ndtverk och samarbete inom hogre utbildning
Myndigheten for Sveriges nédtuniversitet
Myndigheten for utlindska investeringar i Sverige
Mailardalens hogskola

N

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt ldrande
Naturhistoriska riksmuseet

Naturvérdsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Notariendmnden

Néamnd for arbetstagares uppfinningar, statens

Néamnden for statligt stod till trossamfund
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Néamnden for styrelserepresentationsfragor
Néamnden mot diskriminering

Némnden for elektronisk forvaltning
Néamnden for RH anpassad utbildning
Néamnden for hemslojdsfragor

O

Oljekrisndmnden

Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell 1dggning
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering
Operahogskolan 1 Stockholm

P

Patent- och registreringsverket
Patentbesvérsritten

Pensionsverk, statens

Personregisterndmnd statens, SPAR-ndmnden
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet

Post- och telestyrelsen
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Premiepensionsmyndigheten

Presstodsndmnden

R

Radio- och TV-verket
Rederindmnden
Regeringskansliet
Regeringsritten
Resegarantindmnden
Registernamnden
Revisorsndmnden
Riksantikvarieambetet
Riksarkivet
Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsmin
Riksdagens revisorer
Riksgéldskontoret

Rikshemvarnsradet
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Rikspolisstyrelsen

Riksrevisionen

Rikstrafiken

Riksutstdllningar, Stiftelsen
Riksvarderingsnamnden

Rymdstyrelsen

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige
Réddningsverk, statens
Rittshjalpsmyndigheten
Rattshjalpsndmnden

Riéttsmedicinalverket

Samarbetsndmnden for statsbidrag till trossamfund

Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sametinget

SIS, Standardiseringen i Sverige
Sjofartsverket

Skatterdttsnimnden
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Skatteverket
Skaderegleringsndmnd, statens
Skiljendmnden i vissa trygghetsfragor
Skogsstyrelsen
Skogsvardsstyrelserna

Skogs och lantbruksakademien
Skolverk, statens

Skolvdsendets dverklagandenamnd
Smittskyddsinstitutet
Socialstyrelsen
Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten

Sprak- och folkminnesinstitutet
Spriangdmnesinspektionen
Statistiska centralbyrdn
Statskontoret

Stockholms universitet

Stockholms internationella miljéinstitut
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Stralsiakerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Stangselndmnden

Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF radet

Svenska Unescorddet

Svenska FAO kommittén

Svenska Sprakndmnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet 1 Alexandria

Sveriges forfattarfond

Séakerhetspolisen

Sdkerhets- och integritetsskyddsndamnden

Sodertdrns hogskola
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T

Taltidningsndmnden

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan i Stockholm

Tingsratterna

Tjanstepensions och grupplivndmnd, statens

Tjansteforslagsndmnden for domstolsvidsendet

Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk
Tullverket

Turistdelegationen

U

Umed universitet
Ungdomsstyrelsen

Université d'Uppsala
Utlandslénendmnd, statens
Utldnningsndmnden

Utrikesforvaltningens antagningsndmnd
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Utrikesndmnden

Utsadeskontroll, statens

\Y

Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsndamnd, statens
Vattenéverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for néringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterindrmedicinska anstalt, statens
Veterindra ansvarsnimnden

Vig- och transportforskningsinstitut, statens
Vigverket

Vinerskolan

Vixj0 universitet

Vixtsortndmnd, statens
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A
Aklagarmyndigheten
Asbackaskolan
0
Orebro universitet
Orlogsmannasillskapet
Ostervéngsskolan
Overbefilhavaren
Overklagandenimnden for hogskolan
Overklagandenimnden for nimndemanna-uppdrag
Overklagandenimnden for studiestod
Overklagandenimnden for totalforsvaret
ROYAUME-UNI
Cabinet office:
Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)

Crown Prosecution Service
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Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
Competition Commission
Gas and Electricity Consumers' Council
Office of Manpower Economics
Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
Rent Assessment Panels
Department for Culture, Media and Sport
British Library
British Museum
Commission for Architecture and the Built Environment
The Gambling Commission
Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
Imperial War Museum
Museums, Libraries and Archives Council
National Gallery
National Maritime Museum

National Portrait Gallery
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Natural History Museum

Science Museum

Tate Gallery

Victoria and Albert Museum

Wallace Collection
Department for Environment, Food and Rural Affairs

Agricultural Dwelling House Advisory Committees

Agricultural Land Tribunals

Agricultural Wages Board and Committees

Cattle Breeding Centre

Countryside Agency

Plant Variety Rights Office

Royal Botanic Gardens, Kew

Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health

Dental Practice Board

National Health Service Strategic Health Authorities

NHS Trusts

Prescription Pricing Authority
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Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory
Patent Office

Department for International Development

Department of the Procurator General and Treasury Solicitor:
Legal Secretariat to the Law Officers

Department for Transport (ministére des transports)
Maritime and Coastguard Agency

Department for Work and Pensions
Disability Living Allowance Advisory Board
Independent Tribunal Service
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service
Social Security Advisory Committee

Export Credits Guarantee Department

Foreign and Commonwealth offices

Wilton Park Conference Centre
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Government Actuary's Department
Government Communications Headquarters
Home Office:
HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
Defence Equipment & Support
Meteorological Office
Ministry of Justice
Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal
Council on Tribunals
Court of Appeal, Criminal
Employment Appeal Tribunal
Employment Tribunals
HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)

Immigration Appellate Authorities
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Immigration Adjudicators

Immigration Appeal Tribunal

Lands Tribunal

Law Commission

Legal Aid Fund (England and Wales)

Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals

Public Trust Office

Supreme Court Group (England and Wales)

Transport Tribunal

The National Archives

National Audit Office

National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission

Northern Ireland Court Service:

Coroners Courts
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County Courts
Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates Court
Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Economic Development
Northern Ireland, Department for Economic Development
Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
Northern Ireland, Department of Education
The Department of Enterprise, Trade and Investment (Irlande du Nord)
Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety

Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
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Northern Ireland Office:
Crown Solicitor's Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
Office of Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Service of Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics

National Health Service Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners

Paymaster-General's Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office

Public Record Office

HM Revenue and Customs

The Revenue and Customs Prosecutions Office
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Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payment Agency
Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office:
Scotland, Queen's and Lord Treasurer's Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office
The Scottish Ministers
Architecture and Design Scotland
Crofters Commission
Deer Commission for Scotland
Lands Tribunal for Scotland
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland

Royal Botanic Garden, Edinburgh
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Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council

Scottish Law Commission

Community Health Partnerships

Special Health Boards

Health Boards

The Office of the Accountant of Court

High Court of Justiciary

Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland

Pensions Appeal Tribunals

Scottish Land Court

Sheriff Courts

Scottish Police Services Authority

Office of the Social Security Commissioners

The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees

Keeper of the Records of Scotland
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The Scottish Parliamentary Body Corporate
HM Treasury
Office of Government Commerce
United Kingdom Debt Management Office
The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
The Welsh Ministers
Higher Education Funding Council for England
Local Government Boundary Commission for Wales
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)
Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels
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ANNEXE I1
LISTE DES ACTIVITES VISEES A L'ARTICLE 2, PARAGRAPHE 1, POINT 6) A)

En cas d'interprétation différente entre le CPV et la NACE, c'est la nomenclature CPV qui
est applicable.

NACE Rév. 1 Code CPV
SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif
Division Groupe |Classe Description Observations

45 Construction |Cette division comprend: 45000000

— la construction de batiments et d'ouvrages
neufs, la restauration et les réparations
courantes

45.1 Préparation 45100000
des sites

45.11 |Démolition et Cette classe comprend: 45110000

terrassements | la démolition d'immeubles et d'autres

constructions
— le déblayage des chantiers

— les travaux de terrassement: creusement,
comblement, nivellement de chantiers de
construction, ouverture de tranchées,
dérochement, destruction a 'explosif, etc.

— la préparation de sites pour l'exploitation
miniére:
— l'enlévement de déblais et autres travaux

d'aménagement et de préparation des terrains
et des sites miniers

Cette classe comprend également:
— le drainage des chantiers de construction

— le drainage des terrains agricoles et
sylvicoles
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NACE Rév. 1%V Code CPV
SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif
Division Groupe |Classe Description Observations
45.12 Forageset | Cette classe comprend: 45120000
sondages — les sondages d'essai, les forages d'essai et
les carottages pour la construction ainsi que
pour les études géophysiques, géologiques et
similaires
Cette classe ne comprend pas:
— le forage de puits d'extraction de pétrole
ou de gaz, voir 11.20
— le forage de puits d'eau, voir 45.25
— le fongage de puits, voir 45.25
— la prospection de gisements de pétrole et
de gaz ainsi que les études géophysiques,
géologiques et sismiques, voir 74.20
45.2 Construction 45200000
d'ouvrages de
batiment ou
de génie civil
PE-CONS 74/1/13 REV 1 2
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NACE Rév. 1

Code CPV

SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif

Division Groupe |Classe Description

45.21 |Travaux de
construction

Observations

Cette classe comprend: 45210000

— la construction de batiments de tous types, Sauf:
— la construction d'ouvrages de génie civil: | 45213316

— ponts (y compris ceux destinés a supporter 45220000
des routes surélevées), viaducs, tunnels et
passages souterrains 45231000

— conduites de transport, lignes de 45232000
communication et de transport d'énergie
¢lectrique a longue distance

— conduites de transport, lignes de
communication et de transport d'énergie
¢lectrique pour réseaux urbains;

— travaux annexes d'aménagement urbain

— l'assemblage et la construction d'ouvrages
préfabriqués sur les chantiers

Cette classe ne comprend pas:

— les services liés a l'extraction du pétrole et
du gaz, voir 11.20

— la construction d'ouvrages enti¢rement
préfabriqués au moyen d'éléments, autres
qu'en béton, fabriqués par I'unité qui exécute
les travaux, voir 20, 26 et 28

— la construction d'équipements (autres que
les batiments) pour stades, piscines,
gymnases, courts de tennis, parcours de golf
et autres installations sportives, voir 45.23

— les travaux d'installation, voir 45.3
— les travaux de finition, voir 45.4

— les activités d'architecture et d'ingénierie,
voir 74.20

— la gestion de projets de construction, voir
74.20
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NACE Rév. 1

SECTION F

Division Groupe |Classe
45.22
45.23
45.24

Code CPV

CONSTRUCTION Tableau récapitulatif
Description  Observations
Réalisation |Cette classe comprend: 45261000
Ste(;:eharpentes — le montage de charpentes
couvertures |— la pose de couvertures

— les travaux d'étanchéification
Construction |Cette classe comprend: 45212212 et
de chaussées DAO03

Travaux
maritimes et
fluviaux

— la construction d'autoroutes, de routes, de
chaussées et d'autres voies pour véhicules et 45230000
piétons

sauf:
— la construction de voies ferrées -45231000
— la construction de pistes d'atterrissage -45232000

— la construction d'équipements (autres que
n o -45234115
les batiments) pour stades, piscines,
gymnases, courts de tennis, parcours de golf
et autres installations sportives

— le marquage a la peinture des chaussées et
des aires ou des parcs de stationnement

Cette classe ne comprend pas:

— les terrassements préalables, voir 45.11

Cette classe comprend: 45240000
— la construction de:

— voies navigables, ports, ouvrages fluviaux,
ports de plaisance (marinas), écluses, etc.

— barrages et digues
— le dragage

— les travaux sous-marins
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NACE Rév. 1 Code CPV
SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif

Division Groupe |Classe Description Observations

45.25 Autres Cette classe comprend: 45250000
travaux de

} — les activités de construction spécialisées 45262000
construction

qui concernent un aspect commun a différents
ouvrages et requicrent des compétences ou du
matériel spécialisés:

— réalisation de fondations, y compris
battage de pieux

— forage et construction de puits d'eau,
foncage de puits

— montage d'éléments de structures
métalliques non fabriqués par I'unité qui
exécute les travaux

— cintrage d'ossatures métalliques
— magonnerie et pavage

— montage et démontage d'échafaudages et
de plates-formes de travail propres ou loués

— construction de cheminées et de fours
industriels

Cette classe ne comprend pas:

— la location d'échafaudages sans montage ni
démontage, voir 71.32

453 Travaux 45300000
d'installation
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NACE Rév. 1V Code CPV
SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif
Division Groupe |Classe Description Observations
4531 Travaux Cette classe comprend: 45213316
(rilnstgllatmn — l'installation dans des batiments ou d'autres (45310000
électrique . . 1z . .
projets de construction des éléments suivants: Sauf:
— cables et appareils €lectriques _45316000
— systemes de télécommunication
— installations de chauffage électriques
— antennes d'immeubles
— systémes d'alarme incendie
— systemes d'alarme contre les effractions
— ascenseurs et escaliers mécaniques
— paratonnerres, etc.
45.32 |Travaux Cette classe comprend: 45320000
d'isolation

— la mise en ceuvre dans des batiments ou
d'autres projets de construction de matériaux
d'isolation thermique, acoustique et
antivibratile

Cette classe ne comprend pas:

— les travaux d'étanchéification, voir 45.22
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NACE Rév. 1

Code CPV

SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif

Division Groupe |Classe Description

45.33 |Plomberie

45.34 |Autres

Observations

Cette classe comprend: 45330000

— l'installation dans des batiments ou d'autres
projets de construction des éléments suivants:

— plomberie et appareils sanitaires
— appareils a gaz

— équipements et conduites de chauffage, de
ventilation, de réfrigération ou de
climatisation

— installation d'extinction automatique
d'incendie
Cette classe ne comprend pas:

— la pose d'installations de chauffage
¢lectriques, voir 45.31

Cette classe comprend: 45234115

travaux . — l'installation de systémes d'éclairage et de 45316000
d'installation |_. - . . .
signalisation pour chaussées, voies ferrées, 45340000
aéroports et installations portuaires
— l'installation dans des batiments ou d'autres
projets de construction d'installations et
d'appareils non classés ailleurs
45.4 Travaux de 45400000
finition
45.41 Platrerie Cette classe comprend: 45410000
— la mise en ceuvre dans des batiments ou
d'autres projets de construction de platre ou
de stuc pour enduits intérieurs et extérieurs,
y compris les matériaux de lattage associés
PE-CONS 74/1/13 REV 1 7
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NACE Rév. 1

SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif

Division Groupe |Classe Description

45.42 |Menuiserie

45.43 |Revétement

des sols et
des murs

Observations

Cette classe comprend:

— l'installation de portes, de fenétres, de
dormants de portes et de fenétres, de cuisines
équipées, d'escaliers, d'équipements pour
magasins et d'équipements similaires, en bois
ou en d'autres matériaux, non fabriqués par
l'unité qui exécute les travaux

— les aménagements intérieurs tels que
plafonds, revétements muraux en bois,
cloisons mobiles, etc.

Cette classe ne comprend pas:

— la pose de parquets et d'autres revétements
de sols en bois, voir 45.43

Cette classe comprend:

— la pose dans des batiments ou d'autres
projets de construction des ¢léments suivants:

— revétements muraux ou carrelages en
céramique, en béton ou en pierre de taille

— parquets et autres revétements de sols en
bois,

— mogquettes et revétements de sols en
linoléum y compris en caoutchouc ou en
maticres plastiques

— revétements de sols et de murs en granito,
en marbre, en granit ou en ardoise

— papiers peints

Code CPV

45420000

45430000
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NACE Rév. 1%V Code CPV
SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif
Division Groupe |Classe Description Observations
45.44 Peinture et |Cette classe comprend: 45440000
vitrerie — la peinture intérieure et extérieure des
batiments
— la teinture des ouvrages de génie civil
— la pose de vitres, de miroirs, etc.
Cette classe ne comprend pas:
— l'installation de fenétres, voir 45.42
45.45 Autres Cette classe comprend: 45212212 et
travaux de y . .. ., DAO4
o — l'installation de piscines privées
finition 45450000
— le nettoyage a la vapeur, le sablage et les
activités analogues appliquées aux parties
extérieures des batiments
— les autres travaux d'achévement et de
finition des batiments non classés ailleurs
Cette classe ne comprend pas:
— le nettoyage des parties intérieures de
batiments et d'autres constructions, voir 74.70
45.5 Location 45500000
avec
opérateur de
matériel de
construction
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NACE Rév. 11V

Code CPV
SECTION F CONSTRUCTION Tableau récapitulatif
Division Groupe |Classe Description Observations
45.50 Location Cette classe ne comprend pas: 45500000
avec

opérateur de
matériel de
construction

— la location de machines et de matériels de

construction ou de démolition sans opérateur,
voir 71.32

(1) Reglement (CEE) n° 3037/90 du Conseil du 9 octobre 1990 relatif a la nomenclature statistique
des activités économiques dans la Communauté européenne (JO L 293 du 24.10.1990, p. 1).
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ANNEXE IIT

LISTE DES PRODUITS VISES A L'ARTICLE 4, POINT B),
EN CE QUI CONCERNE LES MARCHES PASSES
PAR LES POUVOIRS ADJUDICATEURS
DANS LE DOMAINE DE LA DEFENSE

Le seul texte faisant foi aux fins de la présente directive est celui qui figure a I'annexe 1, point 3, de

I'"AMP sur lequel se base la liste indicative de produits suivante:

Chapitre 25: Sel, soufre, terres et pierres, platres, chaux et ciments
Chapitre 26: Minerais métallurgiques, scories et cendres
Chapitre 27: Combustibles minéraux, huiles minérales et produits de leur distillation, matiéres

bitumineuses, cires minérales
sauf:

ex 27.10: carburants spéciaux

Chapitre 28: Produits chimiques inorganiques, composé€s inorganiques ou organiques de
métaux précieux, d'éléments radioactifs, de métaux des terres rares et d'isotopes

sauf:

ex 28.09: explosifs

ex 28.13: explosifs

ex 28.14: gaz lacrymogénes

ex 28.28: explosifs

ex 28.32: explosifs

ex 28.39: explosifs

ex 28.50: produits toxicologiques
ex 28.51: produits toxicologiques

ex 28.54: explosifs
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Chapitre 29: produits chimiques organiques
sauf’
ex 29.03: explosifs
ex 29.04: explosifs
ex 29.07: explosifs
ex 29.08: explosifs
ex 29.11: explosifs
ex 29.12: explosifs
ex 29.13: produits toxicologiques
ex 29.14: produits toxicologiques
ex 29.15: produits toxicologiques
ex 29.21: produits toxicologiques
ex 29.22: produits toxicologiques
ex 29.23: produits toxicologiques
ex 29.26: explosifs
ex 29.27: produits toxicologiques
ex 29.29: explosifs
Chapitre 30: Produits pharmaceutiques
Chapitre 31: Engrais
Chapitre 32: Extraits tannants et tinctoriaux, tanins et leurs dérivés, matiéres colorantes,
couleurs, peintures, vernis et teintures, mastics, encres
Chapitre 33: Huiles essentielles et résinoides, produits de parfumerie ou de toilette préparés et
préparations cosmétiques
Chapitre 34: Savons, produits organiques tensio-actifs, préparations pour lessives,
préparations lubrifiantes, cires artificielles, cires préparées, produits d'entretien,
bougies et articles similaires, pates a modeler et "cires pour l'art dentaire"
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Chapitre 35: Matiéres albuminoides, colles, enzymes
Chapitre 37: Produits photographiques et cinématographiques
Chapitre 38: Produits divers des industries chimiques
sauf:
ex 38.19: produits toxicologiques
Chapitre 39: Matieres plastiques artificielles, éthers et esters de la cellulose, résines
artificielles et ouvrages en ces matieres
sauf:
ex 39.03: explosifs
Chapitre 40: Caoutchouc naturel ou synthétique, factice pour caoutchouc et ouvrages en
caoutchouc
sauf:
ex 40.11: pneus a I'épreuve des balles
Chapitre 41: Peaux (autres que les pelleteries) et cuirs
Chapitre 42: Ouvrages en cuir, articles de bourrellerie et de sellerie, articles de voyage, sacs a
main et contenants similaires, ouvrages en boyaux
Chapitre 43: Pelleteries et fourrures; pelleteries factices
Chapitre 44: Bois, charbon de bois et ouvrages en bois
Chapitre 45: Li¢ge et ouvrages en liege
Chapitre 46: Ouvrages de sparterie et de vannerie
Chapitre 47: Matieres servant a la fabrication du papier
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Chapitre 48: Papier et cartons, ouvrages en pate de cellulose, en papier et en carton

Chapitre 49: Articles de librairie et produits des arts graphiques

Chapitre 65: Coiffures et parties de coiffures

Chapitre 66: Parapluies, parasols, cannes, fouets, cravaches et leurs parties

Chapitre 67: Plumes et duvet apprétés et articles en plumes ou en duvet, fleurs artificielles,
ouvrages en cheveux

Chapitre 68: Ouvrages en pierres, platre, ciment, amiante, mica et mati¢res analogues

Chapitre 69: Produits céramiques

Chapitre 70: Verres et ouvrages en verre

Chapitre 71: Perles fines, pierres gemmes et similaires, métaux précieux, plaqués ou doublés
de métaux précieux et ouvrages en ces matieres; bijouterie de fantaisie

Chapitre 73: Fonte, fer et acier

Chapitre 74: Cuivre

Chapitre 75: Nickel

Chapitre 76: Aluminium

Chapitre 77: Magnésium, béryllium

Chapitre 78: Plomb
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Chapitre 79:

Zinc

Chapitre 80:

Etain

Chapitre 81:

Autres métaux communs employés dans la métallurgie et ouvrages en ces
matiéres

Chapitre 82:

Outillage, articles de coutellerie et couverts de table, en métaux communs
sauf:

ex 82.05: outillage

ex 82.07: pieces d'outillage

Chapitre 83:

Ouvrages divers en métaux communs

Chapitre 84:

Chaudicres, machines, appareils et engins mécaniques

sauf:

ex 84.06: moteurs

ex 84.08: autres propulseurs

ex 84.45: machines

ex 84.53: machines automatiques de traitement de I'information
ex 84.55: parties de machines du n° 84.53

ex 84.59: réacteurs nucléaires

Chapitre 85:

Machines, appareils et matériels électriques et leurs parties
sauf’
ex 85.13: équipements de télécommunication

ex 85.15: appareils de transmission
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Chapitre 86:

Chapitre 87:

Chapitre 89:

Véhicules et matériel pour voies ferrées, appareils de signalisation non
¢électriques pour voies de communication

sauf:

ex 86.02: locomotives blindées, électriques
ex 86.03: autres locomotives blindées

ex 86.05: wagons blindés

ex 86.06: wagons ateliers

ex 86.07: wagons

Voitures automobiles, tracteurs, cycles et autres véhicules terrestres
sauf:

ex 87.08: chars et automobiles blindés

ex 87.01: tracteurs

ex 87.02: véhicules militaires

ex 87.03: voitures de dépannage

ex 87.09: motocycles

ex 87.14: remorques

Navigation maritime et fluviale
sauf:

ex 89.01A: bateaux de guerre
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Chapitre 90:

Chapitre 91:
Chapitre 92:

Chapitre 94:

Chapitre 95:
Chapitre 96:
Chapitre 98:

Instruments et appareils d'optique, de photographie et de cinématographie, de
mesure, de vérification, de précision, instruments et appareils médico-
chirurgicaux

sauf’

ex 90.05: jumelles

ex 90.13: instruments divers, lasers

ex 90.14: télémetres

ex 90.28: instruments de mesures ¢électriques ou €électroniques
ex 90.11: microscopes

ex 90.17: instruments médicaux

ex 90.18: appareils de mécanothérapie

ex 90.19: appareils d'orthopédie

ex 90.20: appareils rayon X

Horlogerie

Instruments de musique, appareils d'enregistrement ou de reproduction du son;
appareils d'enregistrement ou de reproduction des images et du son en télévision,
parties et accessoires de ces instruments et appareils

Meubles, mobilier médico-chirurgical, articles de literie et similaires
sauf:

ex 94.01A: sieges d'aérodynes
Matiéres a tailler et a mouler, a I'état travaillé (y compris les ouvrages)
Ouvrages de brosserie et pinceaux, balais, houppes et articles de tamiserie

Marchandises et produits divers
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ANNEXE IV

EXIGENCES RELATIVES AUX OUTILS ET DISPOSITIFS DE RECEPTION
ELECTRONIQUE DES OFFRES, DES DEMANDES DE PARTICIPATION
AINSI QUE DES PLANS ET PROJETS DANS LE CADRE DES CONCOURS

Les outils et dispositifs de réception électronique des offres, des demandes de participation,

ainsi que des plans et projets, doivent au moins garantir, par les moyens techniques et procédures

appropriés, que:

a) I'heure et la date exactes de la réception des offres, des demandes de participation et de la
soumission des plans et projets peuvent étre déterminées avec précision;

b) il peut €tre raisonnablement assuré que personne ne peut avoir acces aux données
transmises en vertu des présentes exigences avant les dates limites spécifiées;

c) seules les personnes autorisées peuvent fixer ou modifier les dates de l'ouverture des
données regues;

d) lors des différents stades de la procédure de passation de marchés ou du concours, seules
les personnes autorisées doivent pouvoir avoir acces a la totalité, ou a une partie, des
données soumises;

e) seules les personnes autorisées doivent donner acces aux données transmises et
uniquement apres la date spécifiée;
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f) les données recues et ouvertes en application des présentes exigences ne demeurent

accessibles qu'aux personnes autorisées a en prendre connaissance.

g) en cas de violation ou de tentative de violation des interdictions ou conditions d'acces
visées aux points b), ¢), d), e) et f), il peut étre raisonnablement assuré que les violations ou

tentatives de violation sont clairement détectables.
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ANNEXE V
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS

PARTIE A
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS ANNONCANT
LA PUBLICATION D'UN AVIS DE PREINFORMATION SUR UN PROFIL D'ACHETEUR

1. Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la l1égislation nationale),
adresse, y compris code NUTS, numéro de téléphone, numéro de télécopieur, adresse
¢lectronique et adresse Internet du pouvoir adjudicateur et, s'ils sont différents, du service

a contacter pour tout complément d'information.
2. Type de pouvoir adjudicateur et principale activité exercée.

3. Le cas échéant, indiquer si le pouvoir adjudicateur est une centrale d'achat ou signaler tout

recours ou possibilité de recours a une autre forme de passation de marchés conjoints.

4. Codes CPV.

5. Adresse Internet du "profil d'acheteur" (URL).

6. Date d'envoi de 'avis annongant la publication d'un avis de préinformation sur le profil
d'acheteur.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 1

ANNEXE V FR



PARTIE B
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS DE PREINFORMATION
(visés a l'article 48)

L. INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS TOUS LES CAS

1. Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la Iégislation nationale),
adresse, y compris code NUTS, numéro de téléphone, numéro de télécopieur, adresse
¢lectronique et adresse Internet du pouvoir adjudicateur et, s'ils sont différents, du service

a contacter pour tout complément d'information.

2. Adresse ¢électronique ou Internet sur laquelle les documents de marché sont mis a

disposition en acces sans restriction, complet, direct et gratuit.

Lorsqu'un acces sans restriction, complet, direct et gratuit n'est pas possible pour les motifs
énoncés a l'article 53, paragraphe 1, deuxiéme et troisiéme alinéas, indiquer les modalités

d'accés aux documents de marché.
3. Type de pouvoir adjudicateur et principale activité exercée.

4. Le cas échéant, indiquer si le pouvoir adjudicateur est une centrale d'achat ou signaler tout

recours ou possibilité de recours a une autre forme de passation de marchés conjoints.

5. Codes CPV; si le marché est divisé en lots, indiquer cette information pour chaque lot.
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Code NUTS du lieu principal des travaux pour les marchés de travaux ou code NUTS du
lieu principal de livraison ou d'exécution pour les marchés de fournitures et de services; si

le marché est divisé en lots, indiquer cette information pour chaque lot.

7. Bréve description du marché: nature et étendue des travaux, nature et quantité ou valeur
des fournitures, nature et étendue des services.

8. Lorsque cet avis ne sert pas de moyen d'appel a la concurrence, date(s) prévue(s) de la
publication d'un ou plusieurs avis de marché relatifs au(x) marché(s) visés dans cet avis de
préinformation.

9. Date d'envoi de l'avis.

10. Toute autre information pertinente.

11. Indiquer si le marché reléve ou non de 'AMP.

I1. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES A FOURNIR LORSQUE L'AVIS SERT DE
MOYEN D'APPEL A LA CONCURRENCE (ARTICLE 48, PARAGRAPHE 2)

1. Mentionner le fait que les opérateurs économiques intéressés doivent faire part au pouvoir
adjudicateur de leur intérét pour le ou les marchés.

2. Type de procédure d'attribution (procédures restreintes, avec recours ou non a un systéme
d'acquisition dynamique, ou procédures concurrentielles avec négociation).
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3. Le cas échéant, indiquer s'il y a:
a)  un accord-cadre,
b)  un systeme d'acquisition dynamique.

4. Dans la mesure ou il est connu, calendrier de la livraison ou de la fourniture des produits,

travaux ou services et durée du marché.
5. Dans la mesure ou elles sont connues, les conditions de participation, notamment:

a) le cas échéant, indiquer s'il s'agit d'un marché public réservé a des ateliers protégés

ou dont I'exécution est réservée dans le cadre de programmes d'emplois protégés;

b) e cas échéant, indiquer si, en vertu de dispositions législatives, réglementaires ou

administratives, la prestation du service est réservée a une profession déterminée;

c)  présenter une bréve description des criteres de sélection.

6. Dans la mesure ou ils sont connus, bréve description des critéres a utiliser pour 1'attribution
du marche.
7. Dans la mesure ou il est connu, 1'ordre de grandeur total estimé du/des marché(s): lorsque

le marché est divisé en lots, l'information est fournie pour chaque lot.

8. Dates limites de réception des manifestations d'intérét.
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9. Adresse a laquelle les manifestations d'intérét doivent étre envoyées.
10. Langue ou langues autorisées pour la présentation des candidatures ou des offres.
11. Le cas échéant, indiquer si:

a) les offres ou les demandes de participation devront/pourront étre présentées par

voie ¢€lectronique,
b) la commande en ligne sera utilisée,
c) la facturation en ligne sera utilisée,

d) e paiement en ligne sera acceptg.

12. Préciser si le marché est lié a un projet et/ou un programme financé par des fonds de
'Union.
13. Nom et adresse de l'instance compétente pour les procédures de recours et, le cas échéant,

de médiation. Précisions concernant les délais d'introduction des recours ou, au besoin,
nom, adresse, numéro de téléphone, numéro de télécopieur et adresse €lectronique du

service a contacter pour tout complément d'information.
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PARTIE C
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS DE MARCHE
(visés a l'article 49)

1. Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la législation nationale),
adresse, y compris code NUTS, numéro de téléphone, numéro de télécopieur, adresse
¢lectronique et adresse Internet du pouvoir adjudicateur et, s'ils sont différents, du service

a contacter pour tout complément d'information.

2. Adresse électronique ou Internet sur laquelle les documents de marché¢ sont mis a

disposition en acces sans restriction, complet, direct et gratuit.

Lorsqu'un acces sans restriction, complet, direct et gratuit n'est pas possible pour les motifs
énoncés a l'article 53, paragraphe 1, deuxiéme et troisieme alinéas, indiquer les modalités

d'acces aux documents de marché.
3. Type de pouvoir adjudicateur et principale activité exercée.

4. Le cas échéant, indiquer si le pouvoir adjudicateur est une centrale d'achat ou signaler tout

recours a une autre forme de passation de marchés conjoints.

5. Codes CPV; si le marché est divisé en lots, indiquer cette information pour chaque lot.
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10.

Code NUTS du lieu principal des travaux pour les marchés de travaux ou code NUTS du
lieu principal de livraison ou d'exécution pour les marchés de fournitures et de services; si

le marché est divisé en lots, indiquer cette information pour chaque lot.

Description du marché: nature et étendue des travaux, nature et quantité ou valeur des
fournitures, nature et étendue des services. Si le marché est divisé en lots, indiquer cette

information pour chaque lot. Le cas échéant, description des options.

Ordre de grandeur total estimé du/des marché(s): lorsque le marché est divisé en lots, cette

information est fournie pour chaque lot.
Admission ou interdiction des variantes.

Calendrier de la livraison ou de la fourniture des produits, travaux ou services et, dans la

mesure du possible, durée du marché.

a)  En cas d'accord-cadre, indiquer la durée prévue de l'accord-cadre en précisant, si
nécessaire, les raisons de toute durée de plus de quatre ans; dans la mesure du
possible, indiquer la valeur ou l'ordre de grandeur et la fréquence des marchés a
attribuer, le nombre et, si nécessaire, le nombre maximal envisagé d'opérateurs

économiques autorisés a participer.

b)  En cas de systéme d'acquisition dynamique, indiquer la durée prévue du systeme;
dans la mesure du possible, indiquer la valeur ou l'ordre de grandeur et la fréquence

des marchés a attribuer.
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11. Conditions de participation, notamment:

a) le cas échéant, indiquer s'il s'agit d'un marché public réservé a des ateliers protégés

ou dont I'exécution est réservée dans le cadre de programmes d'emplois protégés;

b) le cas échéant, indiquer si, en vertu de dispositions législatives, réglementaires ou
administratives, la fourniture du service est réservée a une profession particuliére;

référence de la disposition législative, réglementaire ou administrative applicable;

c) liste et breve description des criteres de sélection et des critéres concernant la
situation personnelle des opérateurs économiques qui pourraient entrainer leur
exclusion; niveau(x) minimal(-aux) de normes éventuellement requis; indiquer les

informations requises (déclarations sur 'honneur, documents).

12. Type de procédure d'attribution; le cas échéant, justification du recours a une procédure
accélérée (en cas de procédures ouvertes, restreintes et de procédures concurrentielles

avec négociation).
13. Le cas échéant, indiquer s'il y a:
a)  un accord-cadre;
b)  un systéme d'acquisition dynamique;

c) une enchére électronique (en cas de procédures ouvertes, restreintes ou de procédures

concurrentielles avec négociation).
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14. Si le marché doit étre divisé en lots, indiquer la possibilité, pour les opérateurs
économiques, de soumissionner pour un, plusieurs lots ou tous les lots; indiquer toute
limite éventuelle du nombre de lots qui peuvent étre attribués a un seul soumissionnaire.
Lorsque le marché n'est pas divisé en lots, en indiquer les raisons, sauf si cette information

est fournie dans le rapport individuel.

15. Pour les procédures restreintes, les procédures concurrentielles avec négociation, le
dialogue compétitif ou les partenariats d'innovation, lorsqu'il est fait usage de la faculté de
réduire le nombre de candidats qui seront invités a présenter une offre, a négocier ou a
dialoguer: nombre minimal et, le cas échéant, maximal de candidats envisagé et critéres

objectifs a appliquer pour choisir les candidats en question.

16. Pour les procédures concurrentielles avec négociation, le dialogue compétitif ou les
partenariats d'innovation, indiquer, le cas échéant, le recours a une procédure se déroulant
en phases successives afin de réduire progressivement le nombre d'offres a négocier ou de

solutions a discuter.
17. Le cas échéant, conditions particuliéres auxquelles est soumise 1'exécution du marché.

18. Criteres qui seront utilisés lors de l'attribution du ou des marchés. Sauf lorsque l'offre
¢conomiquement la plus avantageuse est identifiée sur la base du prix uniquement, les
critéres de 1'offre économiquement la plus avantageuse ainsi que leur pondération sont
mentionnés lorsqu'ils ne figurent pas dans le cahier des charges ou, en cas de dialogue

compétitif, dans le document descriptif.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

Délai de réception des offres (procédures ouvertes) ou des demandes de participation
(procédures restreintes, procédures concurrentielles avec négociation, systeémes

d'acquisition dynamique, dialogues compétitifs, partenariats d'innovation).
Adresse a laquelle les offres ou les demandes de participation sont envoyées.

En cas de procédures ouvertes:

a)  délai pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre;

b) date, heure et licu de I'ouverture des offres;

c)  personnes autorisées a assister a cette ouverture.

Langue ou langues devant étre utilisées dans I'offre ou la demande de participation.
Le cas échéant, indiquer si:

a) les offres ou les demandes de participation pourront étre présentées par voie

¢lectronique;
b) la commande en ligne sera utilisée;
c¢) lafacturation en ligne sera acceptée;
d) le paiement en ligne sera utilisé.

Préciser si le marché est lié a un projet et/ou un programme financé par des fonds

de 1'Union.

PE-CONS 74/1/13 REV 1
ANNEXE V

10
FR



25.

26.

27.

28.

29.

30.

Nom et adresse de l'instance compétente pour les procédures de recours et, le cas échéant,
de médiation. Précisions concernant les délais d'introduction des recours ou, au besoin,
nom, adresse, numéro de téléphone, numéro de télécopieur et adresse électronique du

service a contacter pour tout complément d'information.

Date(s) et référence(s) des publications précédentes au Journal officiel de 'Union

européenne pertinentes pour le ou les marchés publiés dans cet avis.

En cas de marchés récurrents, calendrier provisoire des prochains avis qui seront publiés.
Date d'envoi de l'avis.

Indiquer si le marché reléve ou non de I'AMP.

Toute autre information pertinente.

PARTIE D
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER
DANS LES AVIS D'ATTRIBUTION DE MARCHES

(visés a l'article 50)

Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la législation nationale),
adresse, y compris code NUTS, numéro de téléphone, numéro de télécopieur, adresse
¢lectronique et adresse Internet du pouvoir adjudicateur et, s'ils sont différents, du service

a contacter pour tout complément d'information.

Type de pouvoir adjudicateur et principale activité exercée.
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Le cas échéant, indiquer si le pouvoir adjudicateur est une centrale d'achat ou signaler tout

recours a une autre forme de passation de marchés conjoints.
Codes CPV.

Code NUTS du lieu principal des travaux pour les marchés de travaux, ou code NUTS du

lieu principal de livraison ou d'exécution pour les marchés de fournitures et de services.

Description du marché: nature et étendue des travaux, nature et quantité ou valeur des
fournitures, nature et étendue des services. Si le marché est divisé en lots, indiquer cette

information pour chaque lot. Le cas échéant, description des options.

Type de procédure d'attribution; en cas de procédure négociée sans publication préalable,

justification.

Le cas échéant, indiquer s'il y a:

a)  un accord-cadre,

b)  un systéme d'acquisition dynamique.

Criteres visés a l'article 67 qui ont été appliqués lors de I'attribution du ou des marchés. Le
cas échéant, indiquer s'il y a eu enchére électronique (en cas de procédures ouvertes ou

restreintes ou de procédures concurrentielles avec négociation).

PE-CONS 74/1/13 REV 1 12
ANNEXE V FR



10. Date de conclusion du ou des marché(s) ou de 1'accord-cadre ou des accords-cadres a la

suite de la décision d'attribution ou de conclusion.
11. Nombre d'offres regues pour chaque attribution, notamment:

a)  nombre d'offres recues d'opérateurs économiques qui sont des petites et moyennes

entreprises;
b) nombre d'offres regues en provenance d'un autre Etat membre ou d'un pays tiers;
c) nombre d'offres recues par voie électronique.

12. Pour chaque attribution, nom, adresse, y compris le code NUTS, numéro de téléphone,
numéro de télécopieur, adresse électronique et adresse Internet du ou des soumissionnaires,

et notamment:
a)  indiquer si le soumissionnaire est une petite ou moyenne entreprise;

b)  indiquer si le marché a été attribué a un groupement d'opérateurs économiques

(coentreprise, consortium ou autre).

13. Valeur de I'offre ou des offres retenues ou de 1'offre la plus ¢levée et de 1'offre la moins

¢levée prises en considération pour l'attribution du marché ou des marchés.

14. Le cas échéant, pour chaque attribution, valeur et part du contrat susceptible d'étre

sous-traitée a des tiers.
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15.

16.

17.

18.

19.

Préciser si le marché est lié a un projet et/ou un programme financé par des fonds de

['Union.

Nom et adresse de l'instance compétente pour les procédures de recours et, le cas échéant,
de médiation. Précisions concernant le délai d'introduction des recours ou, au besoin, nom,
adresse, numéro de téléphone, numéro de télécopieur et adresse électronique du service

a contacter pour tout complément d'information.

Date(s) et référence(s) des publications précédentes au Journal officiel de

['Union européenne pertinentes pour le ou les marchés publiés dans cet avis.
Date d'envoi de l'avis.
Toute autre information pertinente.

PARTIE E
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS DE CONCOURS
(visés a l'article 79, paragraphe 1)

Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la législation nationale),
adresse, y compris code NUTS, numéro de téléphone, numéro de télécopieur, adresse
¢lectronique et adresse Internet du pouvoir adjudicateur et, s'ils sont différents, du service a

contacter pour tout complément d'information.

Adresse ¢lectronique ou Internet sur laquelle les documents de marché sont mis a

disposition en acces sans restriction, complet, direct et gratuit.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 14
ANNEXE V FR



Lorsqu'un acceés sans restriction, complet, direct et gratuit n'est pas possible pour les motifs
énoncés a l'article 53, paragraphe 1, deuxiéme et troisiéme alinéas, indiquer les modalités

d'accés aux documents de marché.

3. Type de pouvoir adjudicateur et principale activité exercée.
4. Le cas échéant, indiquer si le pouvoir adjudicateur est une centrale d'achat ou signaler tout
recours a une autre forme de passation de marchés conjoints.
5. Codes CPV; si le marché est divisé en lots, indiquer cette information pour chaque lot.
6. Description des principales caractéristiques du projet.
7. Nombre et valeur de toutes les primes.
8. Type de concours (ouvert ou restreint).
9. Dans le cas d'un concours ouvert, date limite pour le dépdt des projets.
10. Dans le cas d'un concours restreint:
a)  nombre de participants envisagg;
b) le cas échéant, noms des participants déja sélectionnés;
c) critéres de sélection des participants;
d)  date limite pour les demandes de participation.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Le cas échéant, indiquer si la participation est réservée a une profession déterminée.
Criteres qui seront appliqués lors de 1'évaluation des projets.

Indiquer si la décision du jury est contraignante pour le pouvoir adjudicateur.

Le cas échéant, indiquer les paiements a verser a tous les participants.

Indiquer si des marchés faisant suite au concours seront ou ne seront pas attribués au

lauréat ou aux lauréats du concours.
Date d'envoi de l'avis.
Toute autre information pertinente.

PARTIE F
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS
SUR LES RESULTATS DES CONCOURS
(visés a l'article 79, paragraphe 2)

Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la Iégislation nationale),

adresse, y compris code NUTS, numéro de téléphone, numéro de télécopieur, adresse

¢lectronique et adresse Internet du pouvoir adjudicateur et, s'ils sont différents, du service

a contacter pour tout complément d'information.

Type de pouvoir adjudicateur et principale activité exercée.

Le cas échéant, indiquer si le pouvoir adjudicateur est une centrale d'achat ou signaler tout

recours a une autre forme de passation de marchés conjoints.

Codes CPV.
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5. Description des principales caractéristiques du projet.

6. Valeur des primes.

7. Type de concours (ouvert ou restreint).

8. Critéres qui ont été appliqués lors de 1'évaluation des projets.

9. Date de la décision du jury.

10. Nombre de participants.

a)  Nombre de participants qui sont des PME.
b)  Nombre de participants de I'étranger.

11. Nom, adresse, y compris le code NUTS, numéro de téléphone, numéro de télécopieur,
adresse ¢lectronique et adresse Internet du ou des lauréats du concours; indiquer s'il s'agit
de petites et moyennes entreprises.

12. Préciser si le concours est li€¢ a un projet ou un programme financé par des fonds de
'Union.

13. Date(s) et référence(s) des publications précédentes au Journal officiel de
['Union européenne pertinentes pour le ou les projets concernés par cet avis.

14. Date d'envoi de l'avis.

15. Toute autre information pertinente.
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PARTIE G
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS
DE MODIFICATION D'UN MARCHE EN COURS
(visés a l'article 72, paragraphe 1)

Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la Iégislation nationale),
adresse, y compris code NUTS, numéro de téléphone, numéro de télécopieur, adresse
¢lectronique et adresse Internet du pouvoir adjudicateur et, s'ils sont différents, du service

a contacter pour tout complément d'information.
Codes CPV.

Code NUTS du lieu principal des travaux pour les marchés de travaux ou code NUTS du

lieu principal de livraison ou d'exécution pour les marchés de fournitures et de services;

Description du marché avant et aprés modification: nature et étendue des travaux, nature et

quantité ou valeur des fournitures, nature et étendue des services.

Le cas échéant, augmentation du prix due a la modification.
Description des circonstances qui ont rendu la modification nécessaire.
Date de la décision d'attribution du marché.

Le cas échéant, nom, adresse, y compris le code NUTS, numéro de téléphone, numéro de
télécopieur, adresse ¢lectronique et adresse Internet du ou des nouveaux opérateurs

¢économiques.

Préciser si le marché est lié a un projet et/ou un programme financé par des fonds de

['Union.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 18
ANNEXE V FR



10.

11.

12.

13.

Nom et adresse de 1'organe de controle et de I'instance compétente pour les procédures de
recours et, le cas échéant, de médiation. Précisions concernant le délai d'introduction des
recours ou, le cas échéant, nom, adresse, numéro de téléphone, numéro de télécopieur et

adresse ¢électronique du service a contacter pour tout complément d'information.

Date(s) et référence(s) des publications précédentes au Journal officiel de

['Union européenne pertinentes pour le ou les marchés concernés par cet avis.
Date d'envoi de l'avis.
Toute autre information pertinente.

PARTIE H
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS DE MARCHES
CONCERNANT DES MARCHES POUR DES SERVICES SOCIAUX
ET D'AUTRES SERVICES SPECIFIQUES
(visés a l'article 75, paragraphe 1)

Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la législation nationale),
adresse, y compris code NUTS, adresse €lectronique et adresse Internet du pouvoir

adjudicateur.

Code NUTS du lieu principal des travaux pour les marchés de travaux ou code NUTS du

lieu principal de livraison ou d'exécution pour les marchés de fournitures et de services.

Bréve description du marché en question comprenant le ou les codes CPV.
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4. Conditions de participation, notamment:

— le cas échéant, indiquer s'il s'agit d'un marché réservé a des ateliers protégés ou dont

l'exécution est réservée dans le cadre de programmes d'emplois protégés,

—  le cas échéant, indiquer si, en vertu de dispositions législatives, réglementaires ou

administratives, I'exécution du service est réservée a une profession déterminée.

5. D¢élai(s) pour contacter le pouvoir adjudicateur en vue d'une participation.
6. Breéve description des principales caractéristiques de la procédure d'attribution a appliquer.
PARTIE I

INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS DE PREINFORMATION
POUR DES SERVICES SOCIAUX ET D'AUTRES SERVICES SPECIFIQUES

(visés a l'article 75, paragraphe 1)

1. Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la législation nationale),
adresse, y compris code NUTS, adresse ¢lectronique et adresse Internet du pouvoir

adjudicateur.

2. Bréve description du marché en question comprenant la valeur totale estimée du marché et

le ou les codes CPV.
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3. Dans la mesure ou ils sont connus:

a)  code NUTS du lieu principal des travaux pour les marchés de travaux ou code NUTS
du lieu principal de livraison ou d'exécution pour les marchés de fournitures

et services;

b) calendrier de la livraison ou de la fourniture des fournitures, travaux ou services et

durée du marché;
c) conditions de participation, notamment:

— le cas échéant, indiquer s'il s'agit d'un marché public réservé a des ateliers
protégés ou dont I'exécution est réservée dans le cadre de programmes

d'emplois protéges,

— le cas échéant, indiquer si, en vertu de dispositions 1égislatives, réglementaires
ou administratives, I'exécution du service est réservée a une profession

déterminée;

d)  bréve description des principales caractéristiques de la procédure d'attribution

a appliquer.

4. Mentionner le fait que les opérateurs économiques intéressés doivent faire part au pouvoir
adjudicateur de leur intérét pour le ou les marchés ainsi que les dates limites de réception
des manifestations d'intérét et I'adresse a laquelle les manifestations d'intérét doivent étre

envoyees.
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PARTIEJ
INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES AVIS D'ATTRIBUTION
DE MARCHES CONCERNANT DES MARCHES POUR DES SERVICES SOCIAUX
ET D'AUTRES SERVICES SPECIFIQUES
(visés a l'article 75, paragraphe 2)

1. Nom, numéro d'identification (dans les cas ou il est prévu dans la l1égislation nationale),

adresse, y compris code NUTS, adresse €lectronique et adresse Internet du pouvoir

adjudicateur.
2. Bréve description du marché en question comprenant le ou les codes CPV.
3. Code NUTS du lieu principal des travaux pour les marchés de travaux ou code NUTS du

lieu principal de livraison ou d'exécution pour les marchés de fournitures et de services.

4. Nombre d'offres regues.
5. Prix ou gamme des prix (maximum/minimum) payés.
6. Pour chaque attribution, nom, adresse, y compris le code NUTS, adresse ¢lectronique et

adresse Internet du ou des opérateurs économiques retenus.

7. Toute autre information pertinente.
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ANNEXE VI

INFORMATIONS QUI DOIVENT FIGURER DANS LES DOCUMENTS DE MARCHE
LIES A DES ENCHERES ELECTRONIQUES
(article 35, paragraphe 4)

Lorsque les pouvoirs adjudicateurs ont décidé de recourir a une enchére électronique, les documents

de marché contiennent au moins les données suivantes:

a) les éléments dont les valeurs feront 'objet de I'encheére électronique, pour autant que ces
¢léments soient quantifiables de maniére a étre exprimés en chiffres ou en pourcentages;

b) les limites éventuelles des valeurs qui pourront étre présentées, telles qu'elles résultent des
spécifications de I'objet du marcheg;

c) les informations qui seront mises a la disposition des soumissionnaires au cours de
'enchére électronique et a quel moment elles seront, le cas échéant, mises a leur
disposition;

d) les informations pertinentes sur le déroulement de 1'enchere électronique;

e) les conditions dans lesquelles les soumissionnaires pourront enchérir et notamment les
écarts minimaux qui, le cas échéant, seront exigés pour enchérir;

f) les informations pertinentes sur le dispositif électronique utilisé et sur les modalités et
spécifications techniques de connexion.

PE-CONS 74/1/13 REV 1 1

ANNEXE VI FR



ANNEXE VII
DEFINITION DE CERTAINES SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Aux fins de la présente directive, on entend par:
1) "spécification technique", soit:

a) lorsqu'il s'agit de marchés publics de travaux, I'ensemble des prescriptions techniques
contenues notamment dans les documents de marché, définissant les caractéristiques
requises d'un matériau, d'un produit ou d'une fourniture de maniere telle qu'ils
répondent a l'usage auquel ils sont destinés par le pouvoir adjudicateur; ces
caractéristiques comprennent les niveaux de performance environnementale et
climatique, la conception pour tous les besoins (y compris l'accessibilité pour les
personnes handicapées) et 'évaluation de la conformité, la propriété d'emploi, la
sécurité ou les dimensions, y compris les procédures relatives a l'assurance de la
qualité, la terminologie, les symboles, les essais et méthodes d'essai, I'emballage, le
marquage et 1'étiquetage, les instructions d'utilisation, ainsi que les processus et
méthodes de production a tout stade du cycle de vie des ouvrages; elles incluent
¢galement les régles de conception et de calcul des cofts, les conditions d'essai, de
contrdle et de réception des ouvrages, ainsi que les méthodes ou techniques de
construction et toutes les autres conditions de caractere technique que le pouvoir
adjudicateur est a méme de prescrire, par voie de réglementation générale ou
particulicre, en ce qui concerne les ouvrages terminés et en ce qui concerne les

matériaux ou les éléments constituant ces ouvrages;
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b)

lorsqu'il s'agit de marchés publics de fournitures ou de services, une spécification qui
figure dans un document définissant les caractéristiques requises d'un produit ou d'un
service, telles que les niveaux de qualité, les niveaux de la performance
environnementale et climatique, la conception pour tous les besoins (y compris
l'accessibilité pour les personnes handicapées) et I'évaluation de la conformité, la
propriété d'emploi, l'utilisation du produit, la sécurité ou les dimensions, y compris
les prescriptions applicables au produit en ce qui concerne le nom sous lequel il est
vendu, la terminologie, les symboles, les essais et méthodes d'essais, 'emballage, le
marquage et 1'étiquetage, les instructions d'utilisation, les processus et méthodes de
production a tout stade du cycle de vie de la fourniture ou du service, ainsi que les

procédures d'évaluation de la conformité;

2) "norme", une spécification technique adoptée par un organisme de normalisation reconnu

pour application répétée ou continue, dont le respect n'est pas obligatoire et qui est I'une

des normes suivantes:

a)  '"norme internationale": norme qui est adoptée par un organisme international de
normalisation et qui est mise a la disposition du public;
b)  "norme européenne": norme qui est adoptée par un organisme européen de
normalisation et qui est mise a la disposition du public;
¢)  '"norme nationale": norme qui est adoptée par un organisme national de normalisation
et qui est mise a la disposition du public;
PE-CONS 74/1/13 REV 1 2
ANNEXE VII FR



3) "évaluation technique européenne", une évaluation documentée de la performance d'un
produit de construction en ce qui concerne ses caractéristiques essentielles, conformément
au document d'évaluation européen pertinent, tel qu'il est défini a l'article 2, point 12, du

réglement (UE) n° 305/2011 du Parlement européen et du Conseil*;

4) "spécification technique commune", une spécification technique dans le domaine des TIC

¢laborée conformément aux articles 13 et 14 du réglement (UE) n°® 1025/2012;

5) "référentiel technique", tout produit élaboré par les organismes européens de
normalisation, autre que les normes européennes, selon des procédures adaptées a

I'évolution des besoins du marché.

! Reéglement (UE) n°® 305/2011 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2011

¢tablissant des conditions harmonisées de commercialisation pour les produits de
construction (JO L 88 du 4.4.2011, p. 5).
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ANNEXE VIIT

CARACTERISTIQUES CONCERNANT LA PUBLICATION
1. Publication des avis

Les avis visés aux articles 48, 49, 50, 75 et 79 sont envoyés par les pouvoirs adjudicateurs a 'Office

des publications de 1'Union européenne et publiés conformément aux régles ci-apres.

Les avis visés aux articles 48, 49, 50, 75 et 79 sont publiés par I'Office des publications de 1'Union
européenne ou par les pouvoirs adjudicateurs dans le cas d'avis de préinformation publiés sur un

profil d'acheteur conformément a l'article 48, paragraphe 1.

Les pouvoirs adjudicateurs peuvent, en outre, publier ces informations sur Internet, sur un "profil

d'acheteur" tel que visé€ au paragraphe 2, point b).

L'Office des publications de 1'Union européenne délivre au pouvoir adjudicateur la confirmation de

publication visée a l'article 51, paragraphe 5, deuxi¢me alinéa.
2. Publication d'informations complémentaires ou additionnelles

a)  Sauf disposition contraire de l'article 53, paragraphe 1, deuxiéme et troisieme alinéas,
les pouvoirs adjudicateurs publient I'intégralité des documents de marché

sur l'internet.
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b)  Le profil d'acheteur peut comprendre des avis de préinformation, visés a l'article 48,
paragraphe 1, des informations sur les invitations a soumissionner en cours, les
achats programmeés, les marchés passés, les procédures annulées, ainsi que toute
information générale utile, comme un point de contact, un numéro de téléphone et de
télécopie, une adresse postale et une adresse électronique. Le profil d'acheteur peut
¢galement comprendre des avis de préinformation servant de moyens d'appel a la

concurrence, qui sont publiés au niveau national conformément a l'article 52.
3. Format et modalités de transmission des avis par voie électronique

Le format et les modalités de transmission des avis par voie électronique tels qu'établis par la

Commission sont accessibles a 1'adresse Internet http://simap.europa.eu.
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ANNEXE IX

CONTENU DES INVITATIONS A PRESENTER UNE OFFRE,
A PARTICIPER AU DIALOGUE OU A CONFIRMER
L'INTERET PREVUES A L'ARTICLE 54

1. L'invitation a présenter une offre ou a participer au dialogue prévue a l'article 54 comporte
au moins:

a) une référence a l'appel a la concurrence publié;

b) la date limite de réception des offres, 1'adresse a laquelle les offres doivent étre
transmises et la ou les langues dans lesquelles les offres doivent étre rédigées;

c) dans le cas du dialogue compétitif, la date fixée et I'adresse pour le début de la phase
de consultation, ainsi que la ou les langues utilisées;

d)  une indication des documents a joindre éventuellement, soit a I'appui des déclarations
vérifiables fournies par le soumissionnaire conformément a I'article 60 et, le cas
échéant, a l'article 62, soit en complément des renseignements visés auxdits articles
et dans les mémes conditions que celles prévues aux articles 60 et 62;

e) lapondération relative des critéres d'attribution du marché ou, le cas échéant, l'ordre
décroissant d'importance de ces critéres, s'ils ne figurent pas dans l'avis de marché,
dans l'invitation a confirmer I'intérét, dans les spécifications techniques ou dans le
document descriptif.
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utefois, & ibué un di u ctitif ou d'u
Toutefois, dans le cas de marchés attribués dans le cadre d'un dialogue compétitif ou d'un
partenariat d'innovation, les renseignements visés au point b) ne figurent pas dans
l'invitation a participer au dialogue ou a négocier, mais dans l'invitation a présenter une

offre.

2. Lorsqu'un appel a la concurrence est effectu¢ au moyen d'un avis de préinformation, les
pouvoirs adjudicateurs invitent ultérieurement tous les candidats a confirmer leur intérét
sur la base des informations détaillées relatives au marché en question avant de commencer

la sélection de soumissionnaires ou de participants a une négociation.
Ladite invitation comprend au moins les renseignements suivants:

a)  nature et quantité, y compris toutes les options concernant des marchés
complémentaires et, si possible, délai estimé pour 1'exercice de ces options; dans le
cas de marchés renouvelables, nature et quantité, et, si possible, délai estimé de
publication des avis d'appel a la concurrence ultérieurs pour les travaux, fournitures

ou services devant faire 'objet du marché;

b)  type de procédure: procédure restreinte ou procédure concurrentielle avec

négociation;

c) le cas échéant, date a laquelle commencera ou s'achévera la livraison des fournitures

ou I'exécution des travaux ou des services;
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d)

g)

h)

dans les cas ou l'acces électronique ne peut étre proposé, adresse et date limite pour
le dépdt des demandes visant a obtenir les documents de marché ainsi que la ou les

langues autorisées pour leur présentation;
adresse du pouvoir adjudicateur qui doit attribuer le marché;

conditions de caractére économique et technique, garanties financiéres et

renseignements exigés des opérateurs économiques;

forme du marché faisant I'objet de l'invitation a soumissionner: achat, crédit-bail,

location ou location-vente, ou plusieurs de ces formes; et

les critéres d'attribution, ainsi que leur pondération ou, le cas échéant, 1'ordre
d'importance de ces critéres, si ces renseignements ne figurent pas dans l'avis de
préinformation ou dans les spécifications techniques ou dans l'invitation a présenter

une offre ou a négocier.
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ANNEXE X

LISTE DES CONVENTIONS INTERNATIONALES
DANS LE DOMAINE SOCIAL ET ENVIRONNEMENTAL
VISEES A L'ARTICLE 18, PARAGRAPHE 2

— Convention n° 87 de I'OIT concernant la liberté syndicale et la protection du droit syndical,

— Convention n° 98 de I'OIT sur le droit d'organisation et de négociation collective,
- Convention n° 29 de I'OIT sur le travail forcé,

- Convention n° 105 de I'OIT sur I'abolition du travail forcé,

- Convention n° 138 de I'OIT concernant 1'age minimum d'admission a I'emploi,

— Convention n°® 111 de I'OIT concernant la discrimination (emploi et profession),
— Convention n° 100 de I'OIT sur I'égalité de rémunération,

— Convention n° 182 de I'OIT sur les pires formes de travail des enfants,

— Convention de Vienne pour la protection de la couche d'ozone et son protocole de

Montréal relatif a des substances qui appauvrissent la couche d'ozone,
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- Convention de Bale sur le contrdle des mouvements transfrontieres de déchets dangereux

et de leur élimination (convention de Bale),
— Convention de Stockholm sur les polluants organiques persistants,

— Convention de Rotterdam du 10 septembre 1998 sur la procédure de consentement
préalable en connaissance de cause applicable a certains produits chimiques et pesticides
dangereux qui font I'objet du commerce international (PNUE/FAQO) (Convention PIC), et

ses trois protocoles régionaux.
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ANNEXE XI
REGISTRES!

Les registres professionnels et du commerce ainsi que les déclarations et certificats

correspondant pour chaque Etat membre sont:

— pour la Belgique, le "Registre du commerce" / "Handelsregister" et, pour les marchés

de services, les "Ordres professionnels" / "Beroepsorden";,
- pour la Bulgarie, le "Tsproscku peructsp",
- pour la République tchéque, le "obchodni rejstiik",
— pour le Danemark, le "Erhvervsstyrelsen",

— pour I'Allemagne, le "Handelsregister", le "Handwerksrolle", et, pour les marchés de
services, le "Vereinsregister", le "Partnerschaftsregister” et les "Mitgliedsverzeichnisse

der Berufskammern der Lander",
— pour 1'Estonie, le "Registrite ja Infosiisteemide Keskus",

— pour I'Irlande, 1'opérateur économique peut étre invité a produire un certificat émis par
le "Registrar of Companies" ou le "Registrar of Friendly Societies" ou, a défaut, un
certificat attestant qu'il a déclaré sous serment exercer la profession en question dans le

pays ou il est établi, en un lieu spécifique et sous une raison commerciale déterminée,

Aux fins de l'article 58, paragraphe 2, on entend par "registres professionnels ou du
commerce", ceux figurant dans la présente annexe et, dans la mesure ou des
modifications auraient été apportées au niveau national, les registres qui les auraient
remplacés.
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— pour la Gréce, le "Mntpoo Epyoinntikdv Enyeipricewv — MEEIT" du ministere de
I'environnement, de I'aménagement du territoire et des travaux publics (Y.ITE.XQ.A.E)
pour les marchés de travaux; le "Bioteyvikd 1| Epmopikd 1 Bropmyoavikd Empeintpo”
et le "Mntpdo Kataokevaotdv Apvvticod YAwkod" pour les marchés de fournitures;
pour les marchés de services, le prestataire de services peut étre invité a produire une
déclaration sous serment devant un notaire relative a l'exercice de la profession
concernée; dans les cas prévus par la législation nationale en vigueur, pour la
prestation des services de recherche visés a I'annexe I, le "Mntpdo Meretntdrv"

("Registre professionnel") ainsi que le "Mntpmo I'pageiov Meietdv",

— pour 'Espagne, le "Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Estado" pour les marchés de travaux et de services, et, pour les marchés de fournitures,
le "Registro Mercantil" ou, dans le cas des personnes non enregistrées, un certificat
attestant que la personne concernée a déclaré sous serment exercer la profession en

question,
— pour la France, le "Registre du commerce et des sociétés" et le "Répertoire des

métiers",

— pour la Croatie, le "Sudski registar" et le "Obrtni registrar" ou, dans le cas de certaines
activités, un certificat attestant que la personne concernée est autorisée a exercer

l'activité commerciale ou la profession en question;
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- pour 1'talie, le "Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e
artigianato"; pour les marchés de fournitures et de services, le "Registro delle
commissioni provinciali per l'artigianato” ou, en plus des registres précités, le
"Consiglio nazionale degli ordini professionali" pour les marchés de services et I'"'Albo

nazionale dei gestori ambientali" pour les marchés de travaux ou de services,

— pour Chypre, l'entrepreneur peut étre invité a produire un certificat du "Council for the
Registration and Audit of Civil Engineering and Building Contractors (Xvpfodito
Eyypaoeng kot EAéyyov Epyolnntov Owodopkdv kot Teyvikov Epyov)"
conformément a la "Registration and Audit of Civil Engineering and Building
Contractors Law" pour les marchés de travaux; pour les marchés de fournitures et de
services, le fournisseur ou le prestataire de services peut étre invité a produire un
certificat émis par le "Registrar of Companies and Official Receiver (Epopog
Etopeiov kot Exionpog [Mapainmng)" ou, a défaut, un certificat attestant qu'il a
déclaré sous serment exercer la profession en question dans le pays ou il est établi, en

un lieu spécifique et sous une raison commerciale déterminée,
— pour la Lettonie, le "Uzp&mumu registrs",
— pour la Lituanie, le "Juridiniy asmeny registras",

- pour le Luxembourg, le "Registre aux firmes" et le "Role de la chambre des métiers",
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— pour la Hongrie, "Cégnyilvantartas", "egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa", et,
pour les marchés de services, certains "szakmai kamarak nyilvantartasa" ou, dans le
cas de certaines activités, un certificat attestant que la personne concernée est autorisée

a exercer l'activité commerciale ou profession en question,

— pour Malte, l'opérateur économique établit son "numru ta' registrazzjoni tat- Taxxa tal-
Valur Mizjud (VAT) u n- numru tal-licenzja ta' kummerc", et, s'il s'agit d'un
partenariat ou d'une société, le numéro d'enregistrement pertinent délivré par l'autorité

maltaise des services financiers,
— pour les Pays-Bas, le "Handelsregister",

— pour I'Autriche, le "Firmenbuch", le "Gewerberegister", les "Mitgliederverzeichnisse

der Landeskammern",
— pour la Pologne, le "Krajowy Rejestr Sagdowy",

— pour le Portugal, 1"'Instituto da Construgao e do Imobiliario (INCI)" pour les marchés
de travaux; le "Registo nacional das Pessoas Colectivas" pour les marchés de

fournitures et de services,
— pour la Roumanie, le "Registrul Comertului”,

— pour la Slovénie, le "sodni register" et le "obrtni register"”,

PE-CONS 74/1/13 REV 1 4
ANNEXE XI FR



- pour la Slovaquie, le "Obchodny register",
— pour la Finlande, le "Kaupparekisteri" / "Handelsregistret",
- pour la Suéde, le "aktiebolags-, handels- eller foreningsregistren",

— pour le Royaume-Uni, l'opérateur économique peut étre invité a produire un certificat
émis par le "Registrar of Companies" attestant qu'il a constitué une société ou est
inscrit dans un registre de commerce ou, a défaut, un certificat attestant qu'il a déclaré
sous serment exercer la profession en question en un lieu spécifique et sous une raison

commerciale déterminée.
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ANNEXE XII
MOYENS DE PREUVE DU RESPECT DES CRITERES DE SELECTION
Partie I: Capacité économique et financiere

La preuve de la capacité économique et financiére de 'opérateur économique peut, en regle

générale, étre apportée par un ou plusieurs éléments de références suivants:

a) déclarations approprié€es de banques ou, le cas échéant, preuve d'une assurance des

risques professionnels pertinents;

b) la présentation d'états financiers ou d'extraits d'états financiers, dans les cas ou la
publication d'états financiers est prescrite par la 1égislation du pays dans lequel

I'opérateur économique est établi;

c) déclaration concernant le chiffre d'affaires global de I'entreprise et, le cas échéant, le
chiffre d'affaires du domaine d'activités faisant 'objet du marché, portant au maximum
sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de
l'entreprise ou du début d'activités de 1'opérateur économique, dans la mesure ou les

informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles.
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Partie II: capacité technique

Les moyens de preuve attestant des capacités techniques des opérateurs économiques visées

a l'article 58 sont:
a) les listes suivantes:

i) une liste des travaux exécutés au cours des cinq derniéres années tout au plus,
assortie de certificats de bonne exécution et de résultats pour les travaux les plus
importants; le cas échéant, afin de garantir un niveau de concurrence suffisant,
les pouvoirs adjudicateurs peuvent indiquer que les éléments de preuve relatifs a

des travaux exécutés il y plus de cinq ans seront pris en compte;

11)  une liste des principales livraisons effectuées ou des principaux services fournis
au cours des trois derniéres années tout au plus, indiquant le montant, la date et
le destinataire public ou privé. Le cas échéant, afin de garantir un niveau de
concurrence suffisant, les pouvoirs adjudicateurs peuvent indiquer que les
¢léments de preuve relatifs a des produits ou services pertinents fournis il y a

plus de trois ans seront pris en compte;

b) l'indication des techniciens ou des organismes techniques, qu'ils soient ou non intégrés
a l'entreprise de 1'opérateur économique, en particulier de ceux qui sont responsables
du contrdle de la qualité et, lorsqu'il s'agit de marchés publics de travaux, auquel

I'entrepreneur pourra faire appel pour l'exécution de 1'ouvrage;
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d)

g)

h)

la description de I'équipement technique, des mesures employées par 1'opérateur
économique pour s'assurer de la qualité et des moyens d'étude et de recherche de son

entreprise;

l'indication des systémes de gestion et de suivi de la chaine d'approvisionnement que

'opérateur économique pourra mettre en ceuvre lors de I'exécution du marché;

lorsque les produits ou les services a fournir sont complexes ou que, a titre
exceptionnel, ils doivent répondre a un but particulier, un contrdle effectué par le
pouvoir adjudicateur ou, au nom de celui-ci, par un organisme officiel compétent du
pays dans lequel le fournisseur ou le prestataire de services est établi, sous réserve de
I'accord de cet organisme; ce controle porte sur les capacités de production du
fournisseur ou sur la capacité technique du prestataire de services et, si nécessaire, sur
les moyens d'étude et de recherche dont il dispose ainsi que sur les mesures qu'il

prendra pour contrdler la qualité;

l'indication des titres d'études et professionnels du prestataire de services ou de
l'entrepreneur ou des cadres de 'entreprise, a condition qu'ils ne soient pas évalués

comme critére d'attribution;

l'indication des mesures de gestion environnementale que I'opérateur économique

pourra appliquer lors de 1'exécution du marché;

une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du prestataire de services ou de
l'entrepreneur et I'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernicres

années;
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1) une déclaration indiquant l'outillage, le matériel et I'équipement technique dont le

prestataire de services ou l'entrepreneur disposera pour la réalisation du marché;

1) l'indication de la part du marché que 'opérateur économique a éventuellement

l'intention de sous-traiter;
k) en ce qui concerne les produits a fournir:

1) des échantillons, descriptions ou photographies dont l'authenticité doit étre

certifiée a la demande du pouvoir adjudicateur;

i1)  des certificats établis par des instituts ou services officiels chargés du contrdle de
la qualité et reconnus compétents, attestant la conformité de produits bien

identifiée par des références a des spécifications ou normes techniques.
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ANNEXE XIII

LISTE DES ACTES JURIDIQUES DE L'UNION
VISES A L'ARTICLE 68, PARAGRAPHE 3

Directive 2009/33/CE
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ANNEXE XIV

SERVICES VISES A L'ARTICLE 74

Code CPV

Désignation

75200000-8; 75231200-6; 75231240-8;
79611000-0; 79622000-0 [Services de mise

a disposition de personnel d'aide a domicile];
79624000-4 [Services de mise a disposition de
personnel infirmier] et 79625000-1 [Services
de mise a disposition de personnel médical]

de 85000000-9 a 85323000-9; 98133100-5,
98133000-4; 98200000-5; 98500000-8
[Ménages privés employant du personnel] et
98513000-2 a 98514000-9 [Services de
main-d'ceuvre pour les particuliers, Service de
personnel intérimaire pour les particuliers,
Services de personnel de bureau pour les
particuliers, Services de personnel temporaire
pour les particuliers, Services d'aide a domicile
et Services domestiques]

Services sanitaires, sociaux et connexes

85321000-5 et 85322000-2, 75000000-6
[Services de l'administration publique, de la
défense et de la sécurité sociale], 75121000-0,
75122000-7, 75124000-1; de 79995000-5

a 79995200-7; de 800000004 [Services
d'enseignement et de formation] a 80660000-8;
de 92000000-1 a 92700000-8

79950000-8 [Services d'organisation
d'expositions, de foires et de congres],
79951000-5 [Services d'organisation de
séminaires], 79952000-2 [Services
d'organisation d'événements], 79952100-3
[Services d'organisation d'événements
culturels], 79953000-9 [Services d'organisation
de festivals], 79954000-6 [Services
d'organisation de fétes], 79955000-3 [Services
d'organisation de défilés de mode], 79956000-
0 [Services d'organisation de foires et
d'expositions]

Services administratifs, sociaux, éducatifs et
culturels et soins de santé
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Code CPV

Désignation

75300000-9

. , ., . . .1
Services de sécurité sociale obligatoire

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,
75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,
75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

Services de prestations

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7;
98133110-8 et 98130000-3

Autres services communautaires, sociaux et
personnels y compris services fournis par
les syndicats, les organisations politiques,
les associations de jeunes et autres services
des organisations associatives

98131000-0

Services religieux

55100000-1 a 55410000-7; 55521000-8

a 55521200-0 [55521000-8 Service traiteur
pour ménages, 55521100-9 Services de repas
livrés a domicile, 55521200-0 Services de
livraison de repas]

55520000-1 Services traiteur, 55522000-5
Service traiteur pour entreprises de transport,
55523000-2 Services traiteur pour autres
entreprises ou autres institutions, 55524000-9
Service traiteur pour écoles

55510000-8 Services de cantine, 55511000-5
Services de cantine et autres services de
cafétéria pour clientele restreinte, 55512000-2
Services de gestion de cantine, 55523100-3
Services de restauration scolaire

Services d'hotellerie et de restauration

79100000-5 a 79140000-7; 75231100-5

Services juridiques dans la mesure ou ils ne
sont pas exclus en vertu de l'article 10,
point d)

75100000-7 a 75120000-3; 75123000-4;
75125000-8 a 75131000-3

Autres services administratifs et publics

75200000-8 a 75231000-4

Prestations de services pour la collectivité

Ces services ne relevent pas de la présente directive lorsqu'ils sont organisés comme des

services non économiques d'intérét général. Les Etats membres ont la faculté d'organiser
la fourniture de services sociaux obligatoires ou d'autres services tels que des services
d'intérét général ou des services non économiques d'intérét général.
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Code CPV

Désignation

75231210-9 a 75231230-5; 75240000-0
a 75252000-7; 794300000-7; 98113100-9

Services liés a 1'administration pénitentiaire,
services de sécurité publique et de secours,
dans la mesure ou ils ne sont pas exclus en
vertu de l'article 10, point h)

79700000-1 a 797210004 [Services d'enquéte
et de sécurité, Services de sécurité, Services de
surveillance d'installations d'alarme, Services
de gardiennage, Services de surveillance,
Services de localisation, Services de recherche
de fugitifs, Services de patrouille, Services de
fourniture de badges d'identification, Services
d'enquétes et Services d'agences de détectives]

79722000-1[Services de graphologie],
79723000-8 [Services d'analyse des déchets]

Services d'enquéte et de sécurité

98900000-2 [Services prestés par des
organisations et des organismes
extra-territoriaux] et 98910000-5 [Services
spécifiques aux organisations et aux
organismes internationaux |

Services internationaux

64000000-6 [Services des postes et
télécommunications], 64100000-7 [Services
postaux et services de courrier], 64110000-0
[Services postaux], 64111000-7 [Services
postaux relatifs aux journaux et aux
périodiques], 64112000-4 [Services postaux
relatifs aux lettres ], 64113000-1 [Services
postaux relatifs aux colis], 64114000-8
[Services de guichets de bureaux de poste],
64115000-5 [Location de boites aux lettres],
64116000-2 [Services de poste restante],
64122000-7 [Services de courrier et de
messagerie interne des administrations]

Services postaux

50116510-9 [Services de rechapage de pneus],
71550000-8 [Services de travaux de forge]

Services divers
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ANNEXE XV

Tableau de correspondance

Présente directive

Directive 2004/18/CE

article 1%, paragraphes 1,2 4,5 et 6
article 1%, paragraphe 3

article 2, paragraphe 1, point 1)
article 2, paragraphe 1, point 2)
article 2, paragraphe 1, point 3)
article 2, paragraphe 1, point 4) a)
article 2, paragraphe 1, point 4) b)
article 2, paragraphe 1, point 4) c)
article 2, paragraphe 1, point 5)
article 2, paragraphe 1, point 6)
article 2 paragraphe 1, point 7)
article 2, paragraphe 1, point 8)
article 2, paragraphe 1, point 9)
article 2, paragraphe 1, point 10)
article 2, paragraphe 1, point 11)
article 2, paragraphe 1, point 12)
article 2, paragraphe 1, point 13)
article 2, paragraphe 1, point 14)
article 2, paragraphe 1, point 15)
article 2, paragraphe 1, point 16)
article 2, paragraphe 1, point 17)
article 2, paragraphe 1, point 18)
article 2, paragraphe 1, point 19)
article 2, paragraphe 1, point 20)

article 10

article 1%, paragraphe 9, premier alinéa

article 7, point a)

article 1%, paragraphe 9, deuxiéme alinéa, point a)
article 1%, paragraphe 9, deuxiéme alinéa, point b)
article 1%, paragraphe 9, deuxiéme alinéa, point c)
article 1%, paragraphe 2, point a)

article 1%, paragraphe 2, point b), premiére phrase
article 1%, paragraphe 2, point b), deuxiéme phrase
article 1%, paragraphe 2, point c)

article 1%, paragraphe 2, point d)

article 1%, paragraphe 8, deuxiéme alinéa

article 1%, paragraphe 8, troisiéme alinéa

article 1%, paragraphe 8, troisiéme alinéa

article 23, paragraphe 1

article 1%, paragraphe 10

article 1%, paragraphe 10

article 1%, paragraphe 12
article 1%, paragraphe 13
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Présente directive Directive 2004/18/CE

article 2, paragraphe 1, point 21) article 1%, paragraphe 11, point €)
article 2, paragraphe 1, point 22)
article 2, paragraphe 1, point 23)
article 2, paragraphe 1, point 24)
article 2, paragraphe 2

article 3, paragraphe 1

article 3, paragraphe 2, premier alinéa

article 3, paragraphe 2, deuxieme alinéa article 22; article ler, paragraphe 2, point d)

article 3, paragraphe 3
article 3, paragraphe 4
article 3, paragraphe 5
article 3, paragraphe 6
article 4

article 5, paragraphe 1
article 5, paragraphe 2
article 5, paragraphe 3

article 5, paragraphe 4
article 5, paragraphe 5
article 5, paragraphe 6
article 5, paragraphe 7
article 5, paragraphe 8
article 5, paragraphe 9

article 5, paragraphe 10

article 5, paragraphe 11
article 5, paragraphe 12

articles 7 et 67
article 9, paragraphe 1

article 9, paragraphe 3; article 9 paragraphe 7,
deuxiéme alinéa,

article 9, paragraphe 2
article 9, paragraphe 9

article 9, paragraphe 4
article 9, paragraphe 5, point a), premier alinéa

article 9, paragraphe 5, point b), premier et
deuxiéme alinéas

article 9, paragraphe 5, point a), troisiéme alinéa
article 9, paragraphe 5, point b), troisiéme alinéa
article 9, paragraphe 7
article 9, paragraphe 6
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Présente directive

Directive 2004/18/CE

article 5, paragraphe 13
article 5, paragraphe 14
article 6, paragraphes 1 a 6
article 6, paragraphe 7
article 7

article 8, premier alinéa
article 8, deuxiéme alinéa
article 9

article 10, point a)

article 10, point b)

article 10, point c)

article 10, point d)

article 10, point de

article 10, point f)

article 10, point g)

article 10, point h)

article 10, point 1)

article 10, point j)

article 11

article 12

article 13, premier alinéa
article 13, deuxiéme alinéa
article 14, paragraphe 1
article 15, paragraphes 1 et 2
article 15, paragraphe 2 bis
article 16

article 17, paragraphe 1

article 9, paragraphe 8, point a)

article 9, paragraphe 8, point b)

article 78; article 79, paragraphe 2, point a)
Article 79, point 2), point d)

article 12, article 68, point a)

article 13, article 68, point b)

article 1%, paragraphe 15

article 15, article 68, point b)

article 16, point a)

article 16, point b)

article 16, point c)

article 16, point d)

article 16, point ¢)

article 18

article 8, premier alinéa

article 8, deuxiéme alinéa

article 16, point f)

article 10, article 14, article 68, point b)
article 14, article 68, point b)

article 10, deuxiéme alinéa; article 12 de la
directive 2009/81/EC
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Présente directive

Directive 2004/18/CE

article 17, paragraphe 2
article 18, paragraphe 1
article 18, paragraphe 2
article 19, paragraphe 1
article 19, paragraphes 2 et 3
article 20, paragraphe 1
article 20, paragraphe 2
article 21, paragraphe 1
article 21, paragraphe 2
article 22, paragraphe 1

article 22, paragraphe 2
article 22, paragraphe 3
article 22, paragraphe 4
article 22, paragraphe 5
article 22, paragraphe 6

article 22, paragraphe 7, premier alinéa

article 22, paragraphe 7, deuxi¢me et
troisiéme alinéas

article 23, paragraphe 1
article 23, paragraphe 2
article 24

article 25

article 26, paragraphe 1
article 26, paragraphe 2s
article 26, paragraphe 3
article 26, paragraphe 4

article 26, paragraphe 5
article 26, paragraphe 5

article 2

article 4, paragraphe 1
article 4, paragraphe 2
article 19

article 19, deuxiéme alinéa

article 6

article 42, paragraphes 1, 2 et 4; article 71,
paragraphe 1

article 42, paragraphe 3; article 71, paragraphe 2

article 42, paragraphes 5 et 6; article 71,
paragraphe 3

article 79, paragraphe 2, point g)

article 1%, paragraphe 14, premier alinéa

article 79, paragraphe 2, points e) et f)

article 5
article 28, premier alinéa

article 28, deuxiéme alinéa

article 28, deuxi¢me alinéa; article 30, paragraphe
1

article 35, paragraphe 2
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Présente directive Directive 2004/18/CE

article 26, paragraphe 6 article 28, deuxiéme alinéa
article 27, paragraphe 1, premier alinéa article 1%, paragraphe 11, point a)

article 27, paragraphe 1, deuxi¢me et article 38, paragraphe 2

troisiéme alinéas

article 27, paragraphe 2
article 27, paragraphe 3
article 27, paragraphe 4
article 28, paragraphe 1

article 28, paragraphe 2

article 28, paragraphe 3
article 28, paragraphe 4
article 28, paragraphe 5
article 28, paragraphe 6

article 29, paragraphe 1, premier alinéa

article 29, paragraphe 1, deuxiéme et

troisiéme alinéas

article 29, paragraphe 1, quatrieme alinéa

article 29, paragraphe 2

article 29, paragraphe 3
article 29, paragraphe 4
article 29, paragraphe 5
article 29, paragraphe 6
article 29, paragraphe 7
article 30, paragraphe 1

article 30, paragraphe 2
article 30, paragraphe 3
article 30, paragraphe 4

article 38, paragraphe 4

article 38, paragraphe 3, point a); article 1,
paragraphe 11, point b)

article 1%, paragraphe 11, point b); article 38,
paragraphe 3, point b); article 44, paragraphe 3,
premiére phrase

article 38, paragraphe 4

article 38, paragraphe 8
article 1%, paragraphe 11, point d)

article 38, paragraphe 3, points a) et b)

article 1%, paragraphe 11, point d); article 44,
paragraphe 3, premiere phrase

article 30, paragraphe 2

article 30, paragraphe 3
article 30, paragraphe 4
article 30, paragraphe 2

article 1¥, paragraphe 11, point c); article 38,
paragraphe 3; article 44, paragraphe 3, premiére
phrase

article 29, paragraphes 2 et 7
article 29, paragraphe 3;
article 29, paragraphe 4
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Présente directive

Directive 2004/18/CE

article 30, paragraphe 5
article 30, paragraphe 6
article 30, paragraphe 7
article 30, paragraphe 8
article 31

article 32, paragraphe 1

article 32, paragraphe 2, point a)
article 32, paragraphe 2, point b)
article 32, paragraphe 2, point c)
article 32, paragraphe 3, point a)
article 32, paragraphe 3, point b)
article 32, paragraphe 3, point c)
article 32, paragraphe 3, point d)

article 32, paragraphe 4
article 32, paragraphe 5
article 33, paragraphe 1

article 33, paragraphe 2

article 33, paragraphe 3
article 33, paragraphe 4
article 33, paragraphe 5
article 34, paragraphe 1
article 34, paragraphe 2
article 34, paragraphe 3
article 34, paragraphe 4
article 34, paragraphe 5
article 34, paragraphe 6
article 34, paragraphe 7

article 29, paragraphe 5
article 29, paragraphe 6
article 29, paragraphe 7
article 29, paragraphe 8

article 31, premiere phrase

article 31, point 1) a)
article 31, point 1) b)
article 31, point 1) ¢)
article 31, point 2) a)
article 31, point 2) b)
article 31, point 2) c)
article 31, point 2) d)
article 31, point 3)

article 31, point 4) b)

article 32, paragraphe 1; article 1%, paragraphe 5;

article 32, paragraphe 2, premier et quatriéme

alinéas

article 32, paragraphe 2, deuxiéme et troisi¢me

alinéas

article 32, paragraphe 3
article 32, paragraphe 4
article 32, paragraphe 4

article 33, paragraphe 1; article 1%, paragraphe 6

article 33, paragraphe 2

article 33, paragraphe 2 a la fin

article 33, paragraphe 3
article 33, paragraphe 4
article 33, paragraphe 6
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Présente directive Directive 2004/18/CE

article 34, paragraphe 8
article 34, paragraphe 9 article 33, paragraphe 7, troisieme alinéa
article 35, paragraphe 1, premier alinéa article 54, paragraphe 1

article 35, paragraphe 1, deuxi¢me et article 1%, paragraphe 7
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	vu la proposition de la Commission européenne,
	après transmission du projet d'acte législatif aux parlements nationaux,
	vu l'avis du Comité économique et social européen0F ,
	vu l'avis du Comité des régions1F ,
	statuant conformément à la procédure législative ordinaire2F ,
	La notion d'acquisition devrait être entendue au sens large, en tant qu'obtention de la jouissance des travaux, fournitures ou services en question, ne nécessitant pas nécessairement de transfert de propriété aux pouvoirs adjudicateurs. En outre, le s...
	Il convient également de rappeler que les États membres sont libres d'organiser la fourniture de services sociaux obligatoires ou d'autres services, tels que les services postaux, soit en tant que services d'intérêt économique général, soit en tant qu...
	Cependant, eu égard à la diversité des marchés publics de travaux, il convient que les pouvoirs adjudicateurs puissent prévoir tant la passation séparée que la passation conjointe de marchés pour la conception et l'exécution des travaux. La présente d...
	De même, la condition liée à l'origine du financement de l'organisme considéré a également été examinée par la jurisprudence, qui a précisé notamment que la notion de "financement majoritaire" signifie un financement pour plus de la moitié, qui peut c...
	L'appréciation du caractère séparable ou non des différentes parties devrait être faite au cas par cas, les intentions exprimées ou présumées du pouvoir adjudicateur de considérer les différents aspects d'un marché mixte comme indivisibles ne devant p...
	Il convient également de préciser que les pouvoirs adjudicateurs devraient pouvoir indiquer expressément la manière dont les groupements d'opérateurs économiques doivent remplir les conditions relatives à la capacité économique et financière énoncées...
	L'exécution d'un marché par des groupements d'opérateurs économiques peut nécessiter la fixation de conditions qui ne sont pas imposées aux participants individuels. Ces conditions, qui devraient être justifiées par des motifs objectifs et être propor...
	Toutefois, certains services (comme les services de production de films de propagande et de vidéos) sont si indissociablement liés aux opinions politiques du prestataire de services lorsque les services sont fournis dans le cadre d'une campagne électo...
	Enfin, il convient de rappeler que le statut et le financement des partis politiques européens et des fondations politiques européennes sont soumis à d'autres règles que celles énoncées dans la présente directive.
	Ces précisions devraient s'appuyer sur les principes énoncés dans la jurisprudence pertinente de la Cour de justice de l'Union européenne. La seule circonstance que les deux parties à un accord sont elles-mêmes des pouvoirs publics n'exclut pas en soi...
	Il convient de veiller à ce qu'aucune coopération public-public ainsi exclue n'entraîne de distorsion de concurrence à l'égard des opérateurs économiques privés dans la mesure où cela place un prestataire de services privé dans une situation privilég...
	Cette exemption ne devrait pas être étendue aux situations où un opérateur économique privé détient une participation directe dans le capital de la personne morale contrôlée dès lors que, dans de telles circonstances, l'attribution d'un marché public...
	Il convient également de préciser que les pouvoirs adjudicateurs tels que les organismes de droit public, qui peuvent comporter une participation de capitaux privés, devraient être en mesure de se prévaloir de l'exemption concernant la coopération hor...
	Les marchés concernant la fourniture conjointe de services publics ne devraient pas être soumis à l'application des règles établies dans la présente directive, à condition qu'ils soient conclus exclusivement entre pouvoirs adjudicateurs, que la mise e...
	Pour que ces conditions soient remplies, il convient que la coopération soit fondée sur le concept de coopération. Cette coopération n'exige pas que tous les pouvoirs participants se chargent de l'exécution des principales obligations contractuelles, ...
	Il convient que les mesures pertinentes soient appliquées dans le respect des principes fondamentaux du droit de l'Union, en particulier en vue d'assurer l'égalité de traitement. Ces mesures devraient être appliquées conformément à la directive 96/71...
	Il convient de préciser que les exigences minimales à fixer par le pouvoir adjudicateur sont les conditions et caractéristiques (notamment physiques, fonctionnelles et juridiques) que toute offre est tenue de remplir ou de posséder afin de permettre a...
	Il convient de rappeler qu'une série de modèles de passation de marché ont été présentés dans la communication de la Commission du 14 décembre 2007 intitulée "Achats publics avant commercialisation: promouvoir l'innovation pour assurer des services pu...
	Partant, les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas recourir aux partenariats d'innovation de manière à empêcher, à restreindre ou à fausser la concurrence. Dans certains cas, la mise en place de partenariats d'innovation avec plusieurs partenaires p...
	Les pouvoirs adjudicateurs invoquant cette exception devraient en justifier l'absence de solutions de remplacement ou rechange raisonnables telles que le recours à d'autres canaux de distribution, y compris en dehors de l'État membre du pouvoir adjudi...
	Lorsque l'exclusivité est due à des raisons techniques, celles-ci devraient être rigoureusement définies et justifiées au cas par cas. Parmi ces raisons pourraient par exemple figurer la quasi-impossibilité technique, pour un autre opérateur économiqu...
	Enfin, une procédure de passation de marché n'est pas utile lorsque les fournitures sont achetées directement sur une bourse des matières premières, notamment les plateformes d'échange de produits de base telles que les bourses de produits agricoles,...
	Il convient toutefois de préciser que l'emploi d'autres moyens de communication devrait être limité aux éléments de l'offre pour lesquels les moyens de communication électroniques ne sont pas exigés.
	Il convient de préciser que, lorsque cela est nécessaire pour des motifs techniques, les pouvoirs adjudicateurs devraient pouvoir fixer la taille maximale autorisée des fichiers à soumettre.
	Il y a lieu d'octroyer davantage de souplesse aux pouvoirs adjudicateurs passant un marché en vertu d'un accord-cadre qui est conclu avec plusieurs opérateurs économiques et définit toutes les conditions.
	Dans un tel cas, les pouvoirs adjudicateurs devraient être autorisés à obtenir des travaux, fournitures ou services spécifiques relevant de l'accord-cadre, soit en les demandant à l'un des opérateurs économiques, désigné selon des critères objectifs e...
	Il convient aussi de préciser qu'il pourrait exister des cas exceptionnels où la durée des accords-cadres eux-mêmes devrait pouvoir être supérieure à quatre ans. De tels cas, qui devraient être dûment justifiés, en particulier par l'objet de l'accord-...
	Cependant, il faudrait également préciser qu'il est possible d'avoir recours aux enchères électroniques dans le cadre d'une procédure de passation de marché concernant l'acquisition d'un droit de propriété intellectuelle particulier. Il est également...
	En outre, lorsque des garanties suffisantes sont offertes en matière de traçabilité, d'égalité de traitement et de prévisibilité, les pouvoirs adjudicateurs devraient être autorisés à recueillir les informations nécessaires à la constitution des offr...
	Lorsque le pouvoir adjudicateur a recueilli les informations nécessaires à la constitution d'une offre, l'opérateur économique concerné devrait avoir la possibilité de vérifier que l'offre, qui a donc été ainsi constituée par le pouvoir adjudicateur, ...
	Conformément aux exigences prévues par les règles relatives aux moyens de communication électroniques, les pouvoirs adjudicateurs devraient éviter que les opérateurs économiques soient confrontés à des obstacles injustifiés pour accéder aux procédures...
	Elles devraient pouvoir agir, en premier lieu, en tant que grossistes en achetant, stockant et revendant ou, en second lieu, en tant qu'intermédiaires en attribuant des marchés, en exploitant des systèmes d'acquisition dynamiques ou en concluant des a...
	En outre, des règles devraient être arrêtées pour répartir les responsabilités quant au respect des obligations prévues par la présente directive entre la centrale d'achat et les pouvoirs adjudicateurs qui effectuent leurs achats auprès de celle-ci o...
	La passation conjointe de marchés peut prendre différentes formes, depuis la passation coordonnée de marchés, en passant par la préparation de spécifications techniques communes pour des travaux, fournitures ou services qui seront acquis par un certai...
	Lorsque plusieurs pouvoirs adjudicateurs mènent conjointement une procédure de passation de marché, ils devraient être solidairement responsables de l'exécution des obligations qui leur incombent en vertu de la présente directive. Toutefois, lorsque ...
	Toutefois, les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas faire usage des possibilités offertes par la passation conjointe de marchés transnationaux dans le but de se soustraire aux dispositions obligatoires de droit public conformes au droit de l'Union...
	Les spécifications techniques devraient donc être élaborées de manière à éviter de restreindre artificiellement la concurrence en instaurant des exigences qui favorisent un opérateur économique particulier en reprenant les principales caractéristiques...
	Pour prouver cette équivalence, il devrait être possible d'exiger des soumissionnaires qu'ils fournissent des attestations de tiers. Il convient toutefois d'admettre d'autres moyens de preuve appropriés, tels que le dossier technique du fabricant, lo...
	Il convient également de préciser que des organisations ou organismes publics ou nationaux particuliers peuvent participer à la définition des exigences en matière de label susceptibles d'être utilisées dans le cadre d'un marché passé par des pouvoir...
	La référence à des labels ne devrait pas avoir pour effet de freiner l'innovation.
	La taille et l'objet des lots devraient être établis librement par le pouvoir adjudicateur qui, conformément aux règles applicables au calcul de la valeur estimée du marché, devrait également être autorisé à attribuer certains lots sans appliquer les ...
	Les États membres devraient demeurer libres d'aller plus loin pour faciliter la participation des PME aux marchés publics, en étendant la portée de l'obligation d'examiner l'opportunité de diviser les marchés en lots de taille plus réduite, en exigea...
	Toutefois, la poursuite de l'objectif consistant à renforcer l'accès des PME aux procédures de passation de marchés publics pourrait être entravée si les pouvoirs adjudicateurs étaient tenus d'attribuer le marché lot par lot même lorsque cela impliqu...
	Dans ces cas dûment justifiés, les pouvoirs adjudicateurs devraient demeurer libres de décider de façon autonome s'il serait opportun et pertinent d'imposer des seuils plus élevés de chiffre d'affaires minimum, sans faire l'objet d'un contrôle adminis...
	Les pouvoirs adjudicateurs devraient également pouvoir demander des informations sur le ratio entre, par exemple, les éléments d'actif et de passif des comptes annuels. Un ratio positif, indiquant que le niveau des actifs est supérieur à celui des pa...
	Le soumissionnaire à qui il a été décidé d'attribuer le marché devrait néanmoins être tenu de produire les éléments de preuve pertinents; à défaut, les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas passer de marché avec lui. Les pouvoirs adjudicateurs devra...
	Il convient d'indiquer expressément que le DUME devrait également fournir les informations pertinentes concernant les entités aux capacités desquelles un opérateur économique a recours, de sorte qu'il puisse être procédé à la vérification des informa...
	Il convient également de prévoir que les pouvoirs adjudicateurs ne devraient pas demander à avoir accès à des documents qui sont toujours valables et déjà en leur possession dans le cadre de procédures de passation de marchés antérieures. Il convient ...
	Pour favoriser les passations de marchés publics davantage orientées vers la qualité, les États membres devraient être autorisés à interdire ou limiter, lorsqu'ils le jugent approprié, le recours au seul critère de prix ou de coût pour évaluer l'offre...
	Afin de garantir le respect du principe d'égalité de traitement lors de l'attribution des marchés, les pouvoirs adjudicateurs devraient être tenus d'instaurer la transparence nécessaire pour permettre à tous les soumissionnaires d'être raisonnablement...
	Les critères retenus ne devraient pas conférer une liberté de choix illimitée au pouvoir adjudicateur, ils devraient garantir une concurrence effective et équitable et être accompagnés de modalités qui permettent de vérifier effectivement les informat...
	Afin de déterminer l'offre économiquement la plus avantageuse, il convient que la décision d'attribution du marché ne soit pas fondée exclusivement sur des critères autres que le coût. Les critères qualitatifs devraient dès lors être assortis d'un cr...
	Le législateur de l'Union a déjà fixé des conditions obligatoires en matière de passation de marché pour atteindre des objectifs précis dans les secteurs du transport routier (directive 2009/33/CE du Parlement européen et du Conseil16F ) et de l'équi...
	Il paraît donc judicieux de poursuivre sur cette voie en réservant aux dispositions sectorielles la définition d'objectifs obligatoires, en fonction des politiques et des conditions propres à chaque secteur, et de promouvoir le développement et l'util...
	Elle englobe les coûts internes, tels que la recherche à réaliser, le développement, la production, le transport, l'utilisation, la maintenance et le traitement en fin de vie, mais peut également comprendre les coûts imputés aux externalités environn...
	Il convient de mettre au point au niveau de l'Union des méthodes communes afin de calculer le coût du cycle de vie de certaines catégories de fournitures ou de services. Lorsque de telles méthodes sont mises au point, il convient de les rendre obligat...
	Il convient par ailleurs d'étudier la faisabilité de définir une méthode commune concernant les coûts sociaux du cycle de vie, en tenant compte des méthodes existantes telles que les lignes directrices pour l'analyse sociale du cycle de vie des produi...
	Toutefois, la condition de l'existence d'un lien avec l'objet du marché exclut les critères et conditions relatifs à la politique générale de l'entreprise, qui ne peuvent être considérés comme un élément caractérisant le processus spécifique de produ...
	Les conditions d'exécution du marché pourraient également viser à favoriser la mise en œuvre de mesures destinées à promouvoir l'égalité des hommes et des femmes au travail, une plus grande participation des femmes au marché du travail et la conciliat...
	Compte tenu du fait qu'ils seront responsables des conséquences d'une éventuelle décision erronée de leur part, les pouvoirs adjudicateurs devraient également avoir la faculté de considérer qu'il y a eu faute professionnelle grave lorsque, avant qu'un...
	Lorsqu'ils appliquent des motifs facultatifs d'exclusion, les pouvoirs adjudicateurs devraient accorder une attention particulière au principe de proportionnalité. Des irrégularités mineures ne devraient entraîner l'exclusion d'un opérateur économiqu...
	Les conditions d'exécution du marché devraient figurer dans l'avis de marché, l'avis de préinformation servant de moyen d'appel à la concurrence ou dans les documents de marché.
	Il est également nécessaire d'assurer une certaine transparence dans la chaîne de sous-traitance, car les pouvoirs adjudicateurs disposeront ainsi d'informations sur l'identité des personnes présentes sur les chantiers de construction, sur la nature d...
	Il convient également de préciser que les conditions relatives au contrôle du respect des obligations applicables dans les domaines du droit environnemental, social et du travail, établies par le droit de l'Union, le droit national, des conventions c...
	En outre, il convient d'indiquer expressément que les États membres restent libres de prévoir, dans leur législation nationale, des règles plus strictes en matière de responsabilité ou d'aller plus loin en ce qui concerne les paiements directs en fave...
	Il devrait toujours être possible d'apporter au marché des modifications entraînant une variation mineure de sa valeur jusqu'à un certain montant, sans devoir recourir à une nouvelle procédure de passation de marché. À cet effet, et afin de garantir l...
	Les services à la personne dont la valeur n'atteint pas ce seuil n'intéresseront généralement pas les prestataires d'autres États membres sauf indication concrète du contraire, par exemple lorsque l'Union intervient dans le financement de projets tran...
	Les marchés de services à la personne dépassant ce seuil devraient être soumis à des obligations de transparence à l'échelle de l'Union. Compte tenu de l'importance du contexte culturel et du caractère sensible de ces services, les États membres devr...
	Les États membres et les pouvoirs publics restent libres de fournir eux-mêmes ces services à caractère social ou de les organiser sans que cela entraîne la conclusion de marchés publics, par exemple en se contentant de financer ces services ou en octr...
	Si les pouvoirs adjudicateurs et les opérateurs économiques recevaient de meilleures orientations, de meilleures informations et une meilleure aide, l'efficacité des procédures de passation de marchés publics pourrait aussi s'en trouver grandement am...
	L'article XXII, paragraphe 7, de l'AMP prévoit que celui-ci fait l'objet de nouvelles négociations trois ans après son entrée en vigueur et par la suite de façon périodique. Il convient, dans ce contexte, de procéder à l'examen de l'adéquation du nive...
	1) "pouvoirs adjudicateurs", l'État, les autorités régionales ou locales, les organismes de droit public ou les associations formées par une ou plusieurs de ces autorités ou un ou plusieurs de ces organismes de droit public;
	2) "autorités publiques centrales", les pouvoirs adjudicateurs figurant à l'annexe I et, dans la mesure où des rectificatifs ou des modifications auraient été apportés au niveau national, les entités qui leur auraient succédé;
	3) "pouvoirs adjudicateurs sous-centraux", tous les pouvoirs adjudicateurs qui ne sont pas des autorités publiques centrales;
	4) "organisme de droit public", tout organisme présentant toutes les caractéristiques suivantes:
	a) il a été créé pour satisfaire spécifiquement des besoins d'intérêt général ayant un caractère autre qu'industriel ou commercial;
	b) il est doté de la personnalité juridique; et
	c) soit il est financé majoritairement par l'État, les autorités régionales ou locales ou par d'autres organismes de droit public, soit sa gestion est soumise à un contrôle de ces autorités ou organismes, soit son organe d'administration, de direction...

	5) "marchés publics", des contrats à titre onéreux conclus par écrit entre un ou plusieurs opérateurs économiques et un ou plusieurs pouvoirs adjudicateurs et ayant pour objet l'exécution de travaux, la fourniture de produits ou la prestation de servi...
	6) "marchés publics de travaux", des marchés publics ayant l'un des objets suivants:
	a) soit l'exécution seule, soit à la fois la conception et l'exécution de travaux relatifs à l'une des activités mentionnées à l'annexe II;
	b) soit l'exécution seule, soit à la fois la conception et l'exécution d'un ouvrage;
	c) la réalisation, par quelque moyen que ce soit, d'un ouvrage répondant aux exigences fixées par le pouvoir adjudicateur qui exerce une influence déterminante sur sa nature ou sa conception;

	7) "ouvrage", le résultat d'un ensemble de travaux de bâtiment ou de génie civil permettant de remplir par lui-même une fonction économique ou technique;
	8) "marchés publics de fournitures", des marchés publics ayant pour objet l'achat, la prise en crédit-bail, la location ou la location-vente, avec ou sans option d'achat, de produits. Un marché public de fourniture peut comprendre, à titre accessoire,...
	9) "marchés publics de services", des marchés publics ayant pour objet la prestation de services autre que ceux visés au point 6);
	10) "opérateur économique", toute personne physique ou morale ou entité publique, ou tout groupement de ces personnes et/ou entités, y compris toute association temporaire d'entreprises, qui offre la réalisation de travaux et/ou d'ouvrages, la fourni...
	11) "soumissionnaire", un opérateur économique qui a présenté une offre;
	12) "candidat", un opérateur économique qui a demandé à être invité ou a été invité à participer à une procédure restreinte, à une procédure concurrentielle avec négociation, à une procédure négociée sans publication préalable, à un dialogue compétiti...
	13) "document de marché", tout document fourni par le pouvoir adjudicateur ou auquel il se réfère afin de décrire ou de définir des éléments de la passation de marché ou de la procédure de passation de marché, y compris l'avis de marché, l'avis de pré...
	14) "activités d'achat centralisées", des activités menées en permanence qui prennent l'une des formes suivantes:
	a) l'acquisition de fournitures et/ou de services destinés à des pouvoirs adjudicateurs;
	b) la passation de marchés publics ou la conclusion d'accords-cadres de travaux, de fournitures ou de services destinés à des pouvoirs adjudicateurs;

	15) "activités d'achat auxiliaires", des activités qui consistent à fournir un appui aux activités d'achat, notamment sous les formes suivantes:
	a) infrastructures techniques permettant aux pouvoirs adjudicateurs de passer des marchés publics ou de conclure des accords-cadres de travaux, de fournitures ou de services;
	b) conseil sur le déroulement ou la conception des procédures de passation de marchés publics;
	c) préparation et gestion des procédures de passation de marché au nom du pouvoir adjudicateur concerné et pour son compte;

	16) "centrale d'achat", un pouvoir adjudicateur qui réalise des activités d'achat centralisées et éventuellement des activités d'achat auxiliaires;
	17) "prestataire de services de passation de marché", un organisme public ou privé qui propose des activités d'achat auxiliaires sur le marché;
	18) "écrit(e)" ou "par écrit", tout ensemble de mots ou de chiffres qui peut être lu, reproduit, puis communiqué, y compris les informations transmises et stockées par un moyen électronique;
	19) "moyen électronique", un équipement électronique de traitement (y compris la compression numérique) et de stockage de données diffusées, acheminées et reçues par fils, par radio, par moyens optiques ou par d'autres moyens électromagnétiques;
	20) "cycle de vie", l'ensemble des étapes successives et/ou interdépendantes, y compris la recherche et le développement à réaliser, la production, la commercialisation et ses conditions, le transport, l'utilisation et la maintenance, tout au long de ...
	21) "concours", les procédures qui permettent au pouvoir adjudicateur d'acquérir, principalement dans le domaine de l'aménagement du territoire, de l'urbanisme, de l'architecture et de l'ingénierie ou du traitement de données, un plan ou un projet qui...
	22) "innovation", la mise en œuvre d'un produit, d'un service ou d'un procédé nouveau ou sensiblement amélioré, y compris mais pas exclusivement des procédés de production ou de construction, d'une nouvelle méthode de commercialisation ou d'une nouvel...
	23) "label", tout document, certificat ou attestation confirmant que les ouvrages, les produits, les services, les procédés ou les procédures en question remplissent certaines exigences;
	24) "exigences en matière de label", les exigences que doivent remplir les ouvrages, les produits, les services, les procédés ou les procédures en question pour obtenir le label concerné.
	Les paragraphes 3 à 5 s'appliquent aux marchés mixtes qui ont pour objet des achats relevant de la présente directive et des achats relevant d'autres régimes juridiques.
	En ce qui concerne les marchés mixtes portant à la fois sur des services au sens du titre III, chapitre I, et sur d'autres services, ou les marchés mixtes portant à la fois sur des services et sur des fournitures, l'objet principal est déterminé en f...
	Lorsqu'une partie d'un marché donné relève de l'article 346 du traité sur le fonctionnement de l'Union européenne ou de la directive 2009/81/CE, l'article 16 de la présente directive s'applique.
	Lorsque les pouvoirs adjudicateurs choisissent de passer un marché unique, la présente directive s'applique, sauf disposition contraire de l'article 16, au marché mixte qui en résulte, indépendamment de la valeur des parties qui relèveraient normaleme...
	Dans le cas d'un marché mixte contenant des éléments de marchés de fournitures, de travaux et de services et de concessions, le marché mixte est passé conformément à la présente directive, pour autant que la valeur estimée de la partie du marché qui ...
	Si le pouvoir adjudicateur prévoit des primes ou des paiements au profit des candidats ou soumissionnaires, il en tient compte pour calculer la valeur estimée du marché.
	Nonobstant le premier alinéa, lorsqu'une unité opérationnelle distincte est responsable de manière autonome de ses marchés ou de certaines catégories d'entre eux, les valeurs peuvent être estimées au niveau de l'unité en question.
	Lorsque la valeur cumulée des lots est égale ou supérieure au seuil prévu à l'article 4, la présente directive s'applique à la passation de chaque lot.
	Lorsque la valeur cumulée des lots est égale ou supérieure au seuil prévu à l'article 4, la présente directive s'applique à la passation de chaque lot.
	a) soit la valeur réelle globale des contrats successifs analogues passés au cours des douze mois précédents ou de l'exercice précédent, corrigée, si possible, pour tenir compte des modifications en quantité ou en valeur qui surviendraient au cours de...
	b) soit la valeur globale estimée des contrats successifs passés au cours des douze mois suivant la première prestation ou au cours de l'exercice si celui-ci est supérieur à douze mois.
	a) dans le cas de marchés publics ayant une durée déterminée, dans la mesure où celle-ci est égale ou inférieure à douze mois, la valeur totale estimée pour la durée du marché ou, dans la mesure où la durée du marché est supérieure à douze mois, la va...
	b) dans le cas de marchés publics ayant une durée indéterminée ou dans le cas où leur durée ne peut être définie, la valeur mensuelle multipliée par 48.
	a) services d'assurance: la prime payable et les autres modes de rémunération;
	b) services bancaires et autres services financiers: les honoraires, les commissions payables, les intérêts et les autres modes de rémunération;
	c) marchés impliquant la conception: les honoraires, les commissions à payer et les autres modes de rémunération.
	a) dans le cas de marchés ayant une durée déterminée, si celle-ci est égale ou inférieure à quarante-huit mois: la valeur totale pour toute leur durée;
	b) dans le cas de marchés ayant une durée indéterminée ou supérieure à quarante-huit mois: la valeur mensuelle multipliée par 48.
	Conformément à la méthode de calcul énoncée dans l'AMP sur les marchés publics, la Commission calcule la valeur de ces seuils sur la moyenne de la valeur quotidienne de l'euro exprimée en droits de tirage spéciaux (DTS), sur une période de vingt-quatr...
	a) le seuil prévu à l'article 13, premier alinéa, point a), en l'alignant sur le seuil révisé applicable aux marchés publics de travaux;
	b) le seuil prévu à l'article 13, premier alinéa, point b), en l'alignant sur le seuil révisé applicable aux marchés publics de services passés par des pouvoirs adjudicateurs sous-centraux.
	Dans le même temps, la Commission détermine la valeur, dans les monnaies des États membres dont la monnaie n'est pas l'euro, du seuil visé à l'article 4, point d).
	Conformément à la méthode de calcul énoncée dans l'AMP, la détermination de ces valeurs est basée sur la moyenne de la valeur quotidienne de ces monnaies, correspondant au seuil applicable exprimé en euros sur une période de vingt-quatre mois qui se t...
	La Commission est habilitée à adopter des actes délégués conformément à l'article 87 afin de réviser, conformément au paragraphe 1 du présent article, les seuils visés à l'article 4, points a), b) et c), et afin de réviser, conformément au paragraphe ...
	a) un instrument juridique créant des obligations de droit international tel qu'un accord international conclu, en conformité avec le traité sur le fonctionnement de l'Union européenne, entre un État membre et un ou plusieurs pays tiers ou subdivision...
	b) une organisation internationale.
	Les États membres communiquent tout instrument juridique visé au premier alinéa, point a), du présent paragraphe à la Commission, qui peut consulter le comité consultatif pour les marchés publics visé à l'article 89.
	i) la représentation légale d'un client par un avocat au sens de l'article 1er de la directive 77/249/CEE du Conseil27F  dans le cadre:
	– d'un arbitrage ou d'une conciliation se déroulant dans un État membre, un pays tiers ou devant une instance internationale d'arbitrage ou de conciliation, ou
	– d'une procédure devant les juridictions ou les autorités publiques d'un État membre ou d'un pays tiers ou devant les juridictions ou institutions internationales;

	ii) du conseil juridique fourni en vue de la préparation de toute procédure visée au présent point, sous i), ou lorsqu'il existe des signes tangibles et de fortes probabilités selon lesquels la question sur laquelle porte le conseil fera l'objet d'une...
	iii) des services de certification et d'authentification de documents qui doivent être réalisés par des notaires;
	iv) des services juridiques fournis par des administrateurs légaux ou des tuteurs ou d'autres services juridiques dont les prestataires sont désignés par une juridiction de l'État membre concerné ou par la loi pour réaliser des tâches spécifiques sous...
	v) d'autres services juridiques qui, dans l'État membre concerné, sont liés, même occasionnellement à l'exercice de la puissance publique;
	a) le pouvoir adjudicateur exerce sur la personne morale concernée un contrôle analogue à celui qu'il exerce sur ses propres services;
	b) plus de 80% des activités de cette personne morale contrôlée sont exercées dans le cadre de l'exécution des tâches qui lui sont confiées par le pouvoir adjudicateur qui la contrôle ou par d'autres personnes morales qu'il contrôle; et
	c) la personne morale contrôlée ne comporte pas de participation directe de capitaux privés, à l'exception des formes de participation de capitaux privés sans capacité de contrôle ou de blocage requises par les dispositions législatives nationales, c...
	Un pouvoir adjudicateur est réputé exercer sur une personne morale un contrôle analogue à celui qu'il exerce sur ses propres services, au sens du premier alinéa, point a), s'il exerce une influence décisive à la fois sur les objectifs stratégiques et ...
	a) le pouvoir adjudicateur exerce, conjointement avec d'autres pouvoirs adjudicateurs, un contrôle sur la personne morale concernée, analogue à celui qu'ils exercent sur leurs propres services;
	b) plus de 80 % des activités de cette personne morale sont exercées dans le cadre de l'exécution des tâches qui lui sont confiées par les pouvoirs adjudicateurs qui la contrôlent ou par d'autres personnes morales contrôlées par les mêmes pouvoirs adj...
	c) la personne morale contrôlée ne comporte pas de participation directe de capitaux privés à l'exception des formes de participation de capitaux privés sans capacité de contrôle ou de blocage requises par les dispositions législatives nationales, con...
	Aux fins du premier alinéa, point a), les pouvoirs adjudicateurs exercent un contrôle conjoint sur une personne morale lorsque toutes les conditions suivantes sont réunies:
	i) les organes décisionnels de la personne morale contrôlée sont composés de représentants de tous les pouvoirs adjudicateurs participants, une même personne pouvant représenter plusieurs pouvoirs adjudicateurs participants ou l'ensemble d'entre eux;
	ii) ces pouvoirs adjudicateurs sont en mesure d'exercer conjointement une influence décisive sur les objectifs stratégiques et les décisions importantes de la personne morale contrôlée; et
	iii) la personne morale contrôlée ne poursuit pas d'intérêts contraires à ceux des pouvoirs adjudicateurs qui la contrôlent;
	a) le marché établit ou met en œuvre une coopération entre les pouvoirs adjudicateurs participants dans le but de garantir que les services publics dont ils doivent assurer la prestation sont réalisés en vue d'atteindre les objectifs qu'ils ont en com...
	b) la mise en œuvre de cette coopération n'obéit qu'à des considérations d'intérêt public; et
	c) les pouvoirs adjudicateurs participants réalisent sur le marché concurrentiel moins de 20 % des activités concernées par la coopération;
	Lorsque, en raison de la date de création ou de début des activités de la personne morale ou du pouvoir adjudicateur concerné ou en raison d'une réorganisation de ses activités, le chiffre d'affaires, ou un autre paramètre fondé sur les activités tel...
	i) des activités de génie civil figurant sur la liste de l'annexe II;
	ii) des travaux de construction relatifs aux hôpitaux, aux équipements sportifs, récréatifs et de loisirs, aux bâtiments scolaires et universitaires et aux bâtiments à usage administratif;
	a) leurs fruits appartiennent exclusivement au pouvoir adjudicateur pour son usage dans l'exercice de sa propre activité; et
	b) la prestation de services est entièrement rémunérée par le pouvoir adjudicateur.
	a) les marchés relevant de la directive 2009/81/CE;
	b) les marchés ne relevant pas de la directive 2009/81/CE en vertu de ses articles 8, 12 et 13.
	En outre, et en conformité avec l'article 346, paragraphe 1, point a), du traité sur le fonctionnement de l'Union européenne, la présente directive ne s'applique pas aux marchés publics ni aux concours qui ne sont pas par ailleurs exclus en vertu du ...
	Lorsque les pouvoirs adjudicateurs décident de passer des marchés distincts pour les différentes parties, la décision concernant le régime juridique applicable à chacun de ces marchés distincts est adoptée sur la base des caractéristiques des différe...
	Lorsque les pouvoirs adjudicateurs choisissent de passer un marché unique, les critères ci-après s'appliquent pour déterminer le régime juridique applicable:
	a) lorsqu'une partie d'un marché donné relève de l'article 346 du traité sur le fonctionnement de l'Union européenne, le marché peut être passé sans appliquer la présente directive, sous réserve que la passation d'un marché unique soit justifiée par d...
	b) lorsqu'une partie d'un marché donné relève de la directive 2009/81/CE, le marché peut être passé conformément à ladite, sous réserve que la passation d'un marché unique soit justifiée par des raisons objectives. Le présent point est sans préjudice ...
	Cependant, la décision de passer un marché unique ne peut être prise dans le but d'exclure des marchés de l'application de la présente directive ou de la directive 2009/81/CE.
	a) un accord ou arrangement international conclu, en conformité avec les traités, entre un État membre et un ou plusieurs pays tiers ou subdivisions de ceux-ci et portant sur des travaux, des fournitures ou des services destinés à la réalisation ou à ...
	b) un accord ou arrangement international relatif au stationnement de troupes et concernant des entreprises d'un État membre ou d'un pays tiers;
	c) une organisation internationale.
	Tout accord ou arrangement visé au premier alinéa, point a), du présent paragraphe est communiqué à la Commission, qui peut consulter le comité consultatif pour les marchés publics visé à l'article 89.
	Un marché ne peut être conçu dans l'intention de le soustraire au champ d'application de la présente directive ou de limiter artificiellement la concurrence. La concurrence est considérée comme artificiellement limitée lorsqu'un marché est conçu dans ...
	Toutefois, pour les marchés publics de services et de travaux, ainsi que pour les marchés publics de fournitures comportant, en outre, des services ou des travaux de pose et d'installation, les personnes morales peuvent être obligées d'indiquer, dans ...
	Si nécessaire, les pouvoirs adjudicateurs peuvent préciser, dans les documents de marché, la manière dont les groupements d'opérateurs économiques doivent remplir les conditions relatives à la capacité économique et financière ou aux capacités techni...
	Les conditions d'exécution d'un marché par de tels groupements d'opérateurs économiques, qui sont différentes de celles imposées aux participants individuels, sont également justifiées par des motifs objectifs et sont proportionnées.
	Nonobstant le premier alinéa, les pouvoirs adjudicateurs ne sont pas tenus d'exiger l'utilisation de moyens de communication électroniques lors du processus de soumission dans les cas suivants:
	a) en raison de la nature spécialisée du marché, l'utilisation de moyens de communication électroniques nécessiterait des outils, des dispositifs ou des formats de fichiers particuliers qui ne sont pas communément disponibles ou pris en charge par des...
	b) les applications prenant en charge les formats de fichier adaptés à la description des offres utilisent des formats de fichiers qui ne peuvent être traités par aucune autre application ouverte ou communément disponibles ou sont soumises à un régime...
	c) l'utilisation de moyens de communication électroniques nécessiterait un équipement de bureau spécialisé dont les pouvoirs adjudicateurs ne disposent pas communément;
	d) les documents de marché exigent la présentation de maquettes ou de modèles réduits qui ne peuvent être transmis par voie électronique.
	Les communications pour lesquelles il n'est pas fait usage de moyens électroniques en vertu du deuxième alinéa sont transmises par voie postale ou par tout autre service de portage approprié ou en combinant la voie postale ou tout autre service de por...
	Nonobstant le premier alinéa du présent paragraphe, les pouvoirs adjudicateurs ne sont pas tenus d'exiger l'utilisation de moyens de communication électroniques lors du processus de soumission, dans la mesure où l'utilisation d'autres moyens de commu...
	Il appartient aux pouvoirs adjudicateurs qui, conformément au deuxième alinéa du présent paragraphe, exigent d'autres moyens de communication que les moyens électroniques lors du processus de soumission, d'indiquer les raisons d'une telle exigence dan...
	Les pouvoirs adjudicateurs sont réputés offrir d'autres moyens d'accès appropriés dans tous les cas suivants, lorsqu'ils:
	a) offrent gratuitement un accès sans restriction, complet et direct par moyen électronique à ces outils et dispositifs à partir de la date de publication de l'avis visé à l'annexe VIII ou de la date d'envoi de l'invitation à confirmer l'intérêt. Le t...
	b) veillent à ce que les soumissionnaires n'ayant pas accès à ces outils et dispositifs ni la possibilité de se les procurer dans les délais requis, à condition que l'absence d'accès ne soit pas imputable au soumissionnaire concerné, puissent accéder...
	c) assurent la disponibilité d'une autre voie de présentation électronique des offres.
	a) les informations relatives aux spécifications nécessaires à la soumission des offres et des demandes de participation par voie électronique, y compris le cryptage et l'horodatage, sont à la disposition des parties intéressées;
	b) Les États membres, ou les pouvoirs adjudicateurs agissant dans un cadre général établi par l'État membre concerné, précisent le niveau de sécurité exigé pour le recours aux moyens électroniques de communication pour chacune des phases de la procédu...
	c) lorsque les États membres, ou les pouvoirs adjudicateurs agissant dans un cadre général établi par l'État membre concerné, concluent que le niveau de risque, estimé en vertu du point b) du présent paragraphe, est tel que l'usage de signatures élec...
	i) les pouvoirs adjudicateurs établissent le format de signature avancé requis en se fondant sur les formats prévus par la décision 2011/130/UE de la Commission31F , et mettent en place les mesures nécessaires pour le traitement technique de ces forma...
	ii) lorsque l'offre est signée en recourant à un certificat qualifié figurant sur une liste de confiance, les pouvoirs adjudicateurs n'appliquent pas d'exigences supplémentaires susceptibles de faire obstacle à l'utilisation de ces signatures par les ...

	En ce qui concerne les documents utilisés dans le cadre d'une procédure de passation de marchés qui sont signés par une autorité compétente d'un État membre ou une autre entité d'émission compétente, l'autorité ou l'entité d'émission compétente peut é...
	La Commission est habilitée à adopter des actes délégués conformément à l'article 87 afin de modifier la liste prévue au paragraphe 1, deuxième alinéa, points a) à d), du présent article lorsque, en raison des progrès technologiques, il est devenu in...
	Afin d'assurer l'interopérabilité des formats techniques ainsi que des normes en matière de procédures et de messagerie, en particulier dans un contexte transnational, la Commission n'est habilitée à adopter des actes délégués conformément à l'article...
	a) pour les travaux, fournitures ou services remplissant un ou plusieurs des critères suivants:
	i) les besoins du pouvoir adjudicateur ne peuvent être satisfaits sans adapter des solutions immédiatement disponibles;
	ii) ils portent notamment sur de la conception ou des solutions innovantes;
	iii) le marché ne peut être attribué sans négociations préalables du fait de circonstances particulières liées à sa nature, à sa complexité ou au montage juridique et financier ou en raison des risques qui s'y rattachent;
	iv) le pouvoir adjudicateur n'est pas en mesure de définir les spécifications techniques avec une précision suffisante en se référant à une norme, une évaluation technique européenne, une spécification technique commune ou une référence technique au s...

	b) pour les travaux, les fournitures ou les services pour lesquels, en réponse à une procédure ouverte ou restreinte, seules des offres irrégulières ou inacceptables ont été présentées. En pareil cas, les pouvoirs adjudicateurs ne sont pas tenus de p...
	Sont notamment considérées comme irrégulières les offres qui ne sont pas conformes aux documents de marché, qui sont parvenues tardivement, qui comportent des éléments manifestes de collusion ou de corruption ou que le pouvoir adjudicateur a jugées an...

	Lorsque le marché est passé selon une procédure restreinte ou une procédure concurrentielle avec négociation, les États membres peuvent prévoir, nonobstant le premier alinéa, que des pouvoirs adjudicateurs sous-centraux ou certaines catégories d'entre...
	Lorsque l'appel à la concurrence est effectué au moyen d'un avis de préinformation conformément à l'article 48, paragraphe 2, les opérateurs économiques ayant exprimé leur intérêt suite à la publication de l'avis de préinformation sont ultérieurement...
	Le délai minimal de réception des offres est de trente-cinq jours à compter de la date de l'envoi de l'avis de marché.
	L'offre est assortie des informations aux fins de la sélection qualitative réclamées par le pouvoir adjudicateur.
	a) l'avis de préinformation contenait toutes les informations requises pour l'avis de marché énumérées à l'annexe V, partie B, section I, dans la mesure où celles-ci étaient disponibles au moment de la publication de l'avis de préinformation;
	b) l'avis de préinformation a été envoyé pour publication de trente-cinq jours à douze mois avant la date d'envoi de l'avis de marché.
	Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours à compter de la date d'envoi de l'avis de marché ou, lorsque l'appel à la concurrence est effectué au moyen d'un avis de préinformation, à compter de la date d'envoi de l'...
	Le délai minimal de réception des offres est de trente jours à compter de la date d'envoi de l'invitation à soumissionner.
	a) l'avis de préinformation contenait toutes les informations requises dans l'annexe V, partie B, section I, dans la mesure où celles-ci étaient disponibles au moment de la publication de l'avis de préinformation;
	b) l'avis de préinformation a été envoyé pour publication de trente-cinq jours à douze mois avant la date d'envoi de l'avis de marché.
	a) pour la réception des demandes de participation, un délai qui ne peut être inférieur à quinze jours à compter de la date d'envoi de l'avis de marché;
	b) pour la réception des offres, un délai qui ne peut être inférieur à dix jours à compter de la date d'envoi de l'invitation à soumissionner.
	Dans les documents de marché, les pouvoirs adjudicateurs définissent l'objet du marché en fournissant une description de leurs besoins et des caractéristiques requises des fournitures, travaux ou services faisant l'objet du marché et précisent les cri...
	Les informations fournies sont suffisamment précises pour permettre aux opérateurs économiques de déterminer la nature et la portée du marché et de décider de demander ou non à participer à la procédure.
	Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours à compter de la date d'envoi de l'avis de marché ou, lorsque l'appel à la concurrence est effectué au moyen d'un avis de préinformation, à compter de la date d'envoi de l'...
	Les exigences minimales et les critères d'attribution ne font pas l'objet de négociations.
	Conformément à l'article 21, les pouvoirs adjudicateurs ne révèlent pas aux autres participants les informations confidentielles communiquées par un candidat ou un soumissionnaire participant aux négociations, sans l'accord de celui-ci. Cet accord ne ...
	Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours à compter de la date d'envoi de l'avis de marché.
	Seuls les opérateurs économiques ayant reçu une invitation du pouvoir adjudicateur à la suite de l'évaluation des informations fournies peuvent participer au dialogue. Les pouvoirs adjudicateurs peuvent limiter le nombre de candidats admis à présenter...
	Au cours du dialogue, les pouvoirs adjudicateurs assurent l'égalité de traitement de tous les participants. À cette fin, ils ne donnent pas, de manière discriminatoire, d'information susceptible d'avantager certains participants par rapport à d'autres.
	Conformément à l'article 21, les pouvoirs adjudicateurs ne révèlent pas aux autres participants les solutions proposées ou d'autres informations confidentielles communiquées par un candidat ou un soumissionnaire participant au dialogue sans l'accord d...
	À la demande du pouvoir adjudicateur, ces offres peuvent être clarifiées, précisées et optimisées. Cependant, de tels efforts de clarification, de précision ou d'optimisation ou la présentation d'informations complémentaires ne peuvent avoir pour effe...
	À la demande du pouvoir adjudicateur, des négociations peuvent être menées avec le soumissionnaire reconnu comme ayant remis l'offre présentant le meilleur rapport qualité/prix conformément à l'article 67 pour confirmer les engagements financiers ou d...
	Dans les documents de marché, le pouvoir adjudicateur définit le besoin relatif à un produit, un service ou à des travaux innovants qui ne peut être satisfait par l'acquisition de produits, de services ou de travaux déjà disponibles sur le marché. Il ...
	Le pouvoir adjudicateur peut décider de mettre en place le partenariat d'innovation avec un ou plusieurs partenaires menant des activités de recherche et de développement séparées.
	Le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours à compter de la date d'envoi de l'avis de marché. Seuls les opérateurs économiques ayant reçu une invitation du pouvoir adjudicateur à la suite de l'évaluation des informa...
	Le partenariat d'innovation est structuré en phases successives qui suivent le déroulement des étapes du processus de recherche et d'innovation, qui peuvent comprendre le stade de la fabrication des produits, de la prestation des services ou de l'exéc...
	Sur la base de ces objectifs, le pouvoir adjudicateur peut décider, après chaque phase, de résilier le partenariat d'innovation ou, dans le cas d'un partenariat d'innovation établi avec plusieurs partenaires, de réduire le nombre de partenaires en met...
	Les exigences minimales et les critères d'attribution ne font pas l'objet de négociations.
	Conformément à l'article 21, les pouvoirs adjudicateurs ne révèlent pas aux autres participants les informations confidentielles communiquées par un candidat ou un soumissionnaire participant aux négociations, sans l'accord de celui-ci. Cet accord ne ...
	Seuls les opérateurs économiques ayant reçu une invitation du pouvoir adjudicateur suite à l'évaluation des informations requises peuvent soumettre des projets de recherche et d'innovation qui visent à répondre aux besoins définis par le pouvoir adju...
	Dans les documents de marché, le pouvoir adjudicateur définit les dispositions applicables aux droits de propriété intellectuelle. En cas de partenariat d'innovation associant plusieurs partenaires, conformément à l'article 21, le pouvoir adjudicateur...
	a) lorsqu'aucune offre ou aucune offre appropriée ou aucune demande ou aucune demande appropriée de participation n'a été déposée en réponse à une procédure ouverte ou restreinte, pour autant que les conditions initiales du marché ne soient pas substa...
	Une offre n'est pas considérée comme appropriée lorsqu'elle est sans rapport avec le marché parce qu'elle n'est manifestement pas en mesure, sans modifications substantielles, de répondre aux besoins et aux exigences du pouvoir adjudicateur spécifiés ...

	b) lorsque les travaux, fournitures ou services ne peuvent être fournis que par un opérateur économique particulier, pour l'une quelconque des raisons suivantes:
	i) l'objet du marché est la création ou l'acquisition d'une œuvre d'art ou d'une performance artistique unique;
	ii) il y a absence de concurrence pour des raisons techniques;
	iii) la protection de droits d'exclusivité, notamment de droits de propriété intellectuelle;
	Les exceptions indiquées aux points ii) et iii) ne s'appliquent que lorsqu'il n'existe aucune solution alternative ou de remplacement raisonnable et que l'absence de concurrence ne résulte pas d'une restriction artificielle des paramètres du marché;

	c) dans la mesure strictement nécessaire, lorsque l'urgence impérieuse résultant d'événements imprévisibles pour le pouvoir adjudicateur ne permet pas de respecter les délais des procédures ouvertes, restreintes ou concurrentielles avec négociation. L...
	a) lorsque les produits concernés sont fabriqués uniquement à des fins de recherche, d'expérimentation, d'étude ou de développement; toutefois, les marchés attribués conformément au présent point ne comprennent pas la production en quantités visant à ...
	b) pour les livraisons complémentaires effectuées par le fournisseur initial et destinées soit au renouvellement partiel de fournitures ou d'installations, soit à l'extension de fournitures ou d'installations existantes, lorsque le changement de four...
	c) pour les fournitures cotées et achetées à une bourse des matières premières;
	d) pour l'achat de fournitures ou de services à des conditions particulièrement avantageuses, soit auprès d'un fournisseur cessant définitivement ses activités commerciales, soit auprès du liquidateur dans le cadre d'une faillite, d'un concordat judic...
	La possibilité de recourir à cette procédure est indiquée dès la mise en concurrence du premier projet et le montant total envisagé pour les travaux ou les services supplémentaires est pris en considération par les pouvoirs adjudicateurs pour l'applic...
	II n'est possible de recourir à cette procédure que pendant une période de trois ans suivant la conclusion du marché initial.
	Un accord-cadre est un accord conclu entre un ou plusieurs pouvoirs adjudicateurs et un ou plusieurs opérateurs économiques ayant pour objet d'établir les conditions régissant les marchés à passer au cours d'une période donnée, notamment en ce qui co...
	La durée d'un accord-cadre ne dépasse pas quatre ans, sauf dans des cas exceptionnels dûment justifiés, notamment par l'objet de l'accord-cadre.
	Ces procédures ne peuvent être appliquées qu'entre, d'une part, les pouvoirs adjudicateurs clairement identifiés à cette fin dans l'avis d'appel à la concurrence ou dans l'invitation à confirmer l'intérêt et, d'autre part, les opérateurs économiques q...
	Les marchés fondés sur l'accord-cadre ne peuvent en aucun cas entraîner des modifications substantielles des termes fixés dans ledit accord-cadre, notamment dans le cas visé au paragraphe 3.
	Pour la passation de ces marchés, les pouvoirs adjudicateurs peuvent consulter par écrit l'opérateur économique partie à l'accord-cadre, en lui demandant de compléter, si besoin est, son offre.
	a) sans remise en concurrence, selon les clauses et conditions de l'accord-cadre, lorsque celui-ci définit toutes les conditions régissant la fourniture des travaux, des services et des produits concernés, et les conditions objectives permettant de dé...
	b) lorsque l'accord-cadre définit toutes les conditions régissant la fourniture des travaux, des services et des produits concernés, en partie sans remise en concurrence conformément au point a) et en partie avec remise en concurrence entre les opérat...
	Les possibilités prévues au premier alinéa du présent point s'appliquent aussi à tout lot d'un accord-cadre dont toutes les conditions régissant la fourniture des travaux, des services et des produits concernés sont définies dans l'accord-cadre, indé...

	c) par une remise en concurrence des opérateurs économiques parties à l'accord-cadre, lorsque celui-ci ne définit pas toutes les conditions régissant la fourniture des travaux, des services et des produits concernés.
	a) pour chaque marché à passer, les pouvoirs adjudicateurs consultent par écrit les opérateurs économiques qui sont capables d'exécuter le marché;
	b) les pouvoirs adjudicateurs fixent un délai suffisant pour permettre la soumission des offres relatives à chaque marché spécifique en tenant compte d'éléments tels que la complexité de l'objet du marché et le temps nécessaire pour la transmission de...
	c) les offres sont soumises par écrit et elles ne sont pas ouvertes avant l'expiration du délai de réponse prévu;
	d) les pouvoirs adjudicateurs attribuent chaque marché au soumissionnaire ayant présenté la meilleure offre sur la base des critères d'attribution énoncés dans les documents de marché relatifs à l'accord-cadre.
	Nonobstant l'article 28, les délais suivants sont applicables:
	a) le délai minimal de réception des demandes de participation est de trente jours à compter de la date d'envoi de l'avis de marché ou, lorsque l'appel à la concurrence a été réalisé au moyen d'un avis de préinformation, à compter de la date d'envoi d...
	b) le délai minimal de réception des offres est d'au moins dix jours à compter de la date d'envoi de l'invitation à soumissionner. Le cas échéant, l'article 28, paragraphe 4, s'applique. L'article 28, paragraphes 3 et 5, n'est pas applicable.
	a) publient un avis d'appel à la concurrence en indiquant clairement qu'il s'agit d'un système d'acquisition dynamique;
	b) précisent dans les documents de marché au moins la nature des achats envisagés et leur quantité estimée, ainsi que toutes les informations nécessaires concernant le système d'acquisition dynamique, y compris la manière dont ce système fonctionne, l...
	c) signalent toute subdivision en catégories de produits, de travaux ou de services et les caractéristiques définissant celles-ci;
	d) fournissent, pendant la période de validité du système, un accès sans restriction, complet et direct aux documents de marché, conformément à l'article 53.
	Nonobstant le premier alinéa, tant que l'invitation à soumissionner pour le premier marché spécifique dans le cadre du système d'acquisition dynamique n'a pas été envoyée, les pouvoirs adjudicateurs peuvent prolonger la période d'évaluation, à condit...
	Le pouvoir adjudicateur indique aussi rapidement que possible à l'opérateur économique concerné s'il a été admis ou non dans le système d'acquisition dynamique.
	Ils attribuent le marché au soumissionnaire qui a présenté la meilleure offre sur la base des critères d'attribution définis dans l'avis de marché du système d'acquisition dynamique ou, lorsque l'appel à la concurrence a été réalisé au moyen d'un avis...
	L'article 59, paragraphes 4 à 6, s'applique pendant toute la période de validité du système d'acquisition dynamique.
	a) lorsque la durée de validité est modifiée sans qu'il soit mis un terme au système, le formulaire initialement utilisé pour l'appel à la concurrence pour le système d'acquisition dynamique;
	b) lorsqu'il est mis fin au système, l'avis d'attribution de marché visé à l'article 50.
	À cette fin, les pouvoirs adjudicateurs structurent l'enchère électronique comme un processus électronique itératif, qui intervient après une première évaluation complète des offres, ce qui permet de les classer au moyen de méthodes d'évaluation autom...
	Étant donné que certains marchés publics de services ou de travaux ayant pour objet des prestations intellectuelles, telles que la conception de travaux, ne peuvent être classés au moyen de méthodes d'évaluation automatiques, ils ne font pas l'objet d...
	Dans les mêmes conditions, il est possible de recourir à l'enchère électronique lors de la remise en concurrence entre les parties à un accord-cadre visée à l'article 33, paragraphe 4, point b) ou point c), et de la mise en concurrence des marchés à p...
	a) uniquement sur les prix lorsque le marché est attribué sur la seule base du prix;
	b) sur les prix et/ou sur les nouvelles valeurs des éléments des offres indiqués dans les documents de marché lorsque le marché est attribué sur la base du meilleur rapport qualité/prix ou au soumissionnaire ayant présenté l'offre au coût le plus bas ...
	Une offre est considérée comme recevable dès lors qu'elle a été présentée par un soumissionnaire qui n'a pas été exclu en vertu de l'article 57 et qui remplit les critères de sélection et dont l'offre est conforme aux spécifications techniques, tout e...
	Sont notamment considérées comme irrégulières les offres qui ne sont pas conformes aux documents de marché, qui sont parvenues tardivement, qui comportent des éléments manifestes de collusion ou de corruption ou que le pouvoir adjudicateur a jugées a...
	Une offre n'est pas considérée comme appropriée lorsqu'elle est sans rapport avec le marché parce qu'elle n'est manifestement pas en mesure, sans modifications substantielles, de répondre aux besoins et aux exigences du pouvoir adjudicateur spécifiés ...
	Tous les soumissionnaires qui ont présenté des offres recevables sont invités simultanément, par des moyens électroniques, à participer à l'enchère électronique en utilisant les connexions, à la date et à l'heure spécifiées, conformément aux instructi...
	L'invitation mentionne également la formule mathématique qui devra être utilisée, lors de l'enchère électronique, pour déterminer les reclassements automatiques en fonction des nouveaux prix et ou des nouvelles valeurs présentés. Sauf lorsque l'offre...
	Dans le cas où des variantes sont autorisées, une formule distincte est fournie pour chaque variante.
	a) à la date et à l'heure préalablement indiquées;
	b) lorsqu'ils ne reçoivent plus de nouveaux prix ou de nouvelles valeurs répondant aux exigences relatives aux écarts minimaux, à condition d'avoir préalablement précisé le délai qu'ils observeront à partir de la réception de la dernière offre avant ...
	c) lorsque le nombre préalablement annoncé de phases de l'enchère est atteint.
	Lorsque les pouvoirs adjudicateurs entendent clôturer l'enchère électronique conformément au premier alinéa, point c), le cas échéant en combinaison avec les modalités prévues au point b) dudit alinéa, l'invitation à participer à l'enchère indique le ...
	Les États membres peuvent rendre obligatoire l'utilisation des catalogues électroniques pour certains types de marchés.
	Les offres présentées sous la forme d'un catalogue électronique peuvent être accompagnées d'autres documents qui les complètent.
	En outre, les catalogues électroniques respectent les exigences applicables aux outils de communication électronique ainsi que toute exigence supplémentaire définie par le pouvoir adjudicateur conformément à l'article 22.
	a) le précisent dans l'avis de marché ou dans l'invitation à confirmer l'intérêt lorsque l'appel à la concurrence a été réalisé au moyen d'un avis de préinformation;
	b) précisent dans les documents de marché toutes les informations requises en vertu de l'article 22, paragraphe 6, en ce qui concerne le format, l'équipement électronique utilisé ainsi que les modalités de connexion et les spécifications techniques du...
	a) ils invitent les soumissionnaires à présenter de nouveau leurs catalogues électroniques, adaptés aux exigences du marché en question; ou
	b) ils informent les soumissionnaires qu'ils entendent recueillir, à partir des catalogues électroniques déjà présentés, les informations nécessaires pour constituer des offres adaptées aux exigences du marché en question, pour autant que l'utilisatio...
	Les pouvoirs adjudicateurs prévoient un délai adéquat entre la notification et la collecte effective des informations.
	Avant d'attribuer le marché, les pouvoirs adjudicateurs transmettent les informations recueillies au soumissionnaire concerné afin de lui permettre de contester ou de confirmer que l'offre ainsi constituée ne comporte pas d'erreurs matérielles.
	Les pouvoirs adjudicateurs peuvent également attribuer des marchés fondés sur un système d'acquisition dynamique conformément au paragraphe 4, point b), et au paragraphe 5, à condition que la demande de participation au système d'acquisition dynamique...
	Les États membres peuvent également prévoir que les pouvoirs adjudicateurs peuvent acquérir des travaux, des fournitures et des services par le biais de marchés attribués par une centrale d'achat, de systèmes d'acquisition dynamiques mis en place par...
	Eu égard aux premier et deuxième alinéas, les États membres peuvent prévoir que certains marchés doivent être passés en recourant à des centrales d'achat ou à une ou plusieurs centrales d'achat spécifiques.
	En outre, un pouvoir adjudicateur remplit également ses obligations en vertu de la présente directive lorsqu'il acquiert des travaux, des fournitures ou des services par le biais de marchés attribués par la centrale d'achat, de systèmes d'acquisition ...
	Toutefois, le pouvoir adjudicateur concerné est responsable de l'exécution des obligations prévues par la présente directive pour les parties de la passation de marché dont il se charge lui-même, telles que:
	a) l'attribution d'un marché dans le cadre d'un système d'acquisition dynamique mis en place par une centrale d'achat;
	b) la remise en concurrence en vertu d'un accord-cadre conclu par une centrale d'achat;
	c) en vertu de l'article 33, paragraphe 4, points a) ou b), le choix de l'opérateur économique partie à l'accord-cadre qui exécutera une tâche donnée en vertu de l'accord-cadre conclu par une centrale d'achat.
	Ces marchés publics de services peuvent également comprendre la fourniture d'activités d'achat auxiliaires.
	Lorsqu'une procédure de passation de marché n'est pas menée dans son intégralité au nom et pour le compte des pouvoirs adjudicateurs concernés, ceux-ci ne sont solidairement responsables que des parties de la procédure qui sont menées conjointement. C...
	Les pouvoirs adjudicateurs ne recourent pas aux moyens prévus dans le présent article dans le but de se soustraire à l'application de dispositions obligatoires de droit public conformes au droit de l'Union auxquelles ils sont soumis dans leur État me...
	En ce qui concerne les activités d'achat centralisées proposées par une centrale d'achat située dans un autre État membre que celui du pouvoir adjudicateur, les États membres peuvent toutefois choisir de préciser que leurs pouvoirs adjudicateurs ne pe...
	Les dispositions nationales de l'État membre dans lequel est située la centrale d'achat s'appliquent également:
	a) à la passation d'un marché en vertu d'un système d'acquisition dynamique;
	b) à la remise en concurrence en application d'un accord-cadre;
	c) au choix, en vertu de l'article 33, paragraphe 4, point a) ou b), de l'opérateur économique partie à l'accord-cadre, qui exécutera une tâche donnée.
	a) les responsabilités des parties et le droit national applicable pertinent;
	b) l'organisation interne de la procédure de passation de marché, y compris la gestion de la procédure, la répartition des travaux, des fournitures ou des services à acheter, et la conclusion des marchés.
	Un pouvoir adjudicateur participant remplit les obligations qui lui incombent en vertu de la présente directive lorsqu'il acquiert des travaux, des fournitures ou des services d'un pouvoir adjudicateur qui est responsable de la procédure de passation ...
	a) soit les dispositions nationales de l'État membre dans lequel se trouve le siège social de l'entité conjointe;
	b) soit les dispositions nationales de l'État membre dans lequel l'entité conjointe exerce ses activités.
	L'accord visé au premier alinéa peut être valable soit pour une durée indéterminée, s'il est incorporé dans les statuts de l'entité conjointe, soit pour une période déterminée ou encore pour certains types de marchés ou pour un ou plusieurs marchés pa...
	Ces caractéristiques peuvent également se référer au processus ou à la méthode spécifique de production ou de fourniture des travaux, des produits ou des services demandés ou à un processus propre à un autre stade de leur cycle de vie même lorsque ces...
	Les spécifications techniques peuvent aussi préciser si le transfert des droits de propriété intellectuelle sera exigé.
	Pour tous les marchés de travaux, fournitures ou services destinés à être utilisés par des personnes physiques, qu'il s'agisse du grand public ou du personnel du pouvoir adjudicateur, les spécifications techniques sont élaborées, sauf dans des cas dûm...
	Lorsque des exigences d'accessibilité contraignantes ont été arrêtées par un acte juridique de l'Union, les spécifications techniques sont définies par référence à ces normes en ce qui concerne les critères d'accessibilité pour les personnes handicapé...
	a) en termes de performances ou d'exigences fonctionnelles, y compris de caractéristiques environnementales, à condition que les paramètres soient suffisamment précis pour permettre aux soumissionnaires de déterminer l'objet du marché et aux pouvoirs ...
	b) par référence à des spécifications techniques et, par ordre de préférence, aux normes nationales transposant des normes européennes, aux évaluations techniques européennes, aux spécifications techniques communes, aux normes internationales, aux aut...
	c) en termes de performances ou d'exigences fonctionnelles visées au point a), en se référant, comme moyen de présumer la conformité à ces performances ou à ces exigences fonctionnelles, aux spécifications techniques visées au point b);
	d) par référence aux spécifications visées au point b) pour certaines caractéristiques et aux performances ou exigences fonctionnelles visées au point a) pour d'autres caractéristiques.
	Dans son offre, le soumissionnaire prouve, par tout moyen approprié y compris ceux visés à l'article 44, que les travaux, fournitures ou services, conformes à la norme, répondent aux conditions de performance ou aux exigences fonctionnelles imposées p...
	a) les exigences en matière de label ne concernent que des critères qui sont liés à l'objet du marché et sont propres à définir les caractéristiques des travaux, fournitures ou services qui font l'objet du marché;
	b) les exigences en matière de label sont fondées sur des critères vérifiables de façon objective et non discriminatoires;
	c) le label est établi par une procédure ouverte et transparente à laquelle toutes les parties concernées, telles que les organismes publics, les consommateurs, les partenaires sociaux, les fabricants, les distributeurs ou les organisations non gouver...
	d) le label est accessible à toutes les parties intéressées;
	e) les exigences en matière de label sont fixées par un tiers sur lequel l'opérateur économique qui demande l'obtention du label ne peut exercer d'influence décisive.
	Lorsque les pouvoirs adjudicateurs n'exigent pas que les travaux, fournitures ou services remplissent toutes les exigences en matière de label, ils indiquent les exigences qui sont visées.
	Les pouvoirs adjudicateurs qui exigent un label particulier acceptent tous les labels qui confirment que les travaux, fournitures ou services remplissent des exigences équivalentes en matière de label.
	Lorsqu'un opérateur économique n'avait manifestement pas la possibilité d'obtenir le label particulier spécifié par le pouvoir adjudicateur ou un label équivalent dans les délais fixés pour des raisons qui ne lui sont pas imputables, le pouvoir adjudi...
	Lorsque les pouvoirs adjudicateurs demandent que des certificats établis par un organisme d'évaluation de la conformité particulier leur soient soumis, ils acceptent aussi des certificats d'autres organismes d'évaluation de la conformité équivalents.
	Aux fins du présent paragraphe, on entend par "organisme d'évaluation de la conformité" un organisme exerçant des activités d'évaluation de la conformité telles que le calibrage, les essais, la certification et l'inspection, accrédité conformément au ...
	Dans les procédures de passation de marchés publics de fournitures ou de services, les pouvoirs adjudicateurs qui ont autorisé ou exigé des variantes ne rejettent pas une variante au seul motif qu'elle aboutirait, si elle était retenue, soit à un marc...
	Hormis pour les marchés dont la division a été rendue obligatoire en vertu du paragraphe 4 du présent article, les pouvoirs adjudicateurs indiquent les principaux motifs justifiant la décision qu'ils ont prise de ne pas subdiviser le marché en lots; l...
	Les pouvoirs adjudicateurs peuvent, même lorsqu'il est possible de soumettre une offre pour plusieurs lots ou tous les lots, limiter le nombre de lots qui peuvent être attribués à un seul soumissionnaire, à condition que le nombre maximal de lots par ...
	a) lorsque, pour quelque motif que ce soit, un complément d'informations, bien que demandé en temps utile par l'opérateur économique, n'est pas fourni au moins six jours avant l'expiration du délai fixé pour la réception des offres. Dans le cas d'une ...
	b) lorsque des modifications importantes sont apportées aux documents de marché.
	La durée de la prolongation est proportionnée à l'importance des informations ou de la modification.
	Lorsque le complément d'informations n'a pas été demandé en temps utile ou qu'il est d'une importance négligeable pour la préparation d'offres recevables, les pouvoirs adjudicateurs ne sont pas tenus de prolonger les délais.
	a) il fait référence spécifiquement aux fournitures, aux travaux ou aux services qui feront l'objet du marché à passer;
	b) il mentionne que ce marché sera passé selon une procédure restreinte ou concurrentielle avec négociation sans publication ultérieure d'un avis d'appel à la concurrence et invite les opérateurs économiques intéressés à manifester leur intérêt;
	c) il contient, outre les informations mentionnées à l'annexe V, partie B, section I, celles mentionnées à l'annexe V, partie B, section II;
	d) il a été envoyé pour publication entre trente-cinq jours et douze mois avant la date d'envoi de l'invitation visée à l'article 54, paragraphe 1.
	De tels avis ne sont pas publiés sur un profil d'acheteur. Toutefois, l'éventuelle publication supplémentaire au niveau national conformément à l'article 52 peut être réalisée sur un profil d'acheteur.
	La durée maximale de la période couverte par l'avis de préinformation est de douze mois à compter de la date de transmission de l'avis pour publication. Toutefois, dans le cas de marchés publics pour des services sociaux et d'autres services spécifiqu...
	Ces avis contiennent les informations prévues à l'annexe V, partie D, et sont publiés conformément à l'article 51.
	Dans le cas d'accords-cadres conclus conformément à l'article 33, les pouvoirs adjudicateurs n'ont pas l'obligation d'envoyer un avis concernant les résultats de la procédure de passation de chaque marché fondé sur l'accord-cadre. Les États membres p...
	La Commission établit ces formulaires types au moyen d'actes d'exécution. Ceux-ci sont adoptés conformément à la procédure consultative visée à l'article 89, paragraphe 2.
	a) dans le cas des avis de préinformation, pendant douze mois ou jusqu'à réception d'un avis d'attribution de marché, comme prévu à l'article 50, avec la mention qu'aucun autre marché ne sera attribué au cours de la période de douze mois couverte par ...
	b) dans le cas des avis d'appel à la concurrence instaurant un système d'acquisition dynamique, pour la période de validité de ce système.
	L'Office des publications de l'Union européenne donne au pouvoir adjudicateur confirmation de la réception de l'avis et de la publication des informations transmises, en mentionnant la date de cette publication. Cette confirmation tient lieu de preuve...
	Lorsqu'il n'est pas possible d'offrir un accès gratuit, sans restriction, complet et direct par moyen électronique à certains documents de marché pour une des raisons mentionnées à l'article 22, paragraphe 1, deuxième alinéa, les pouvoirs adjudicateur...
	Lorsqu'il n'est pas possible d'offrir un accès gratuit, sans restriction, complet et direct par voie électronique à certains documents de marché parce que les pouvoirs adjudicateurs entendent appliquer l'article 21, paragraphe 2, ceux-ci indiquent, d...
	Lorsqu'un avis de préinformation sert d'appel à la concurrence conformément à l'article 48, paragraphe 2, les pouvoirs adjudicateurs invitent simultanément et par écrit les opérateurs économiques qui ont manifesté leur intérêt à confirmer leur intérêt.
	a) à tout candidat écarté, les motifs du rejet de sa demande de participation;
	b) à tout soumissionnaire écarté, les motifs du rejet de son offre, y compris, dans les cas visés à l'article 42, paragraphes 5 et 6, les raisons pour lesquelles ils ont conclu à la non-équivalence ou décidé les travaux, fournitures, ou services ne ré...
	c) à tout soumissionnaire ayant fait une offre recevable, les caractéristiques et avantages relatifs de l'offre retenue ainsi que le nom du titulaire ou des parties à l'accord-cadre;
	d) à tout soumissionnaire ayant fait une offre recevable, des informations relatives au déroulement et à l'avancement des négociations et du dialogue avec les soumissionnaires.
	a) l'offre est conforme aux exigences, conditions et critères énoncés dans l'avis de marché ou dans l'invitation à confirmer l'intérêt ainsi que dans les documents de marché, compte tenu, le cas échéant, de l'article 45;
	b) l'offre provient d'un soumissionnaire qui n'est pas exclu en vertu de l'article 57 et qui répond aux critères de sélection fixés par le pouvoir adjudicateur conformément à l'article 58 et, le cas échéant, aux règles et critères non discriminatoires...
	Les pouvoirs adjudicateurs peuvent décider de ne pas attribuer un marché au soumissionnaire ayant remis l'offre économiquement la plus avantageuse lorsqu'ils ont établi que cette offre ne respecte pas les obligations applicables visées à l'article 18,...
	Les États membres peuvent interdire le recours à la procédure prévue au premier alinéa ou limiter le recours à cette procédure à certains types de marchés ou dans des circonstances particulières.
	a) participation à une organisation criminelle telle qu'elle est définie à l'article 2 de la décision-cadre 2008/841/JAI du Conseil34F ;
	b) corruption, telle qu'elle est définie à l'article 3 de la convention relative à la lutte contre la corruption impliquant des fonctionnaires des Communautés européennes ou des fonctionnaires des États membres de l'Union européenne35F  et à l'article...
	c) fraude au sens de l'article 1er de la convention relative à la protection des intérêts financiers des Communautés européennes37F ;
	d) infraction terroriste ou infraction liée aux activités terroristes, telles qu'elles sont définies respectivement à l'article 1er et à l'article 3 de la décision-cadre 2002/475/JAI du Conseil38F , ou incitation à commettre une infraction, complicit...
	e) blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme tels qu'ils sont définis à l'article 1er de la directive 2005/60/CE du Parlement européen et du Conseil39F ;
	f) travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains définis à l'article 2 de la directive 2011/36/UE du Parlement européen et du Conseil40F .
	L'obligation d'exclure un opérateur économique s'applique aussi lorsque la personne condamnée par jugement définitif est un membre de l'organe administratif, de gestion ou de surveillance dudit opérateur économique ou détient un pouvoir de représentat...
	En outre, les pouvoirs adjudicateurs peuvent exclure ou être obligés par les États membres à exclure un opérateur économique de la participation à une procédure de passation de marché si le pouvoir adjudicateur peut démontrer par tout moyen approprié ...
	Le présent paragraphe ne s'applique plus lorsque l'opérateur économique a rempli ses obligations en payant ou en concluant un accord contraignant en vue de payer les impôts et taxes ou cotisations de sécurité sociale dues, y compris, le cas échéant, t...
	Les États membres peuvent aussi prévoir une dérogation à l'exclusion obligatoire visée au paragraphe 2, lorsqu'une exclusion serait manifestement disproportionnée, en particulier lorsque seuls des montants minimes d'impôts, de taxes ou de cotisations...
	a) lorsque le pouvoir adjudicateur peut démontrer, par tout moyen approprié, un manquement aux obligations applicables visées à l'article 18, paragraphe 2;
	b) l'opérateur économique est en état de faillite ou fait l'objet d'une procédure d'insolvabilité ou de liquidation, ses biens sont administrés par un liquidateur ou sont placés sous administration judiciaire, il a conclu un concordat préventif, il se...
	c) le pouvoir adjudicateur peut démontrer par tout moyen approprié que l'opérateur économique a commis une faute professionnelle grave qui remet en cause son intégrité;
	d) le pouvoir adjudicateur dispose d'éléments suffisamment plausibles pour conclure que l'opérateur économique a conclu des accords avec d'autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence;
	e) il ne peut être remédié à un conflit d'intérêts au sens de l'article 24 par d'autres mesures moins intrusives;
	f) il ne peut être remédié à une distorsion de la concurrence résultant de la participation préalable des opérateurs économiques à la préparation de la procédure de passation de marché, visée à l'article 41, par d'autres mesures moins intrusives;
	g) des défaillances importantes ou persistantes de l'opérateur économique ont été constatées lors de l'exécution d'une obligation essentielle qui lui incombait dans le cadre d'un marché public antérieur, d'un marché antérieur passé avec une entité adj...
	h) l'opérateur économique s'est rendu coupable de fausse déclaration en fournissant les renseignements exigés pour la vérification de l'absence de motifs d'exclusion ou la satisfaction des critères de sélection, a caché ces informations ou n'est pas e...
	i) l'opérateur économique a entrepris d'influer indûment sur le processus décisionnel du pouvoir adjudicateur ou d'obtenir des informations confidentielles susceptibles de lui donner un avantage indu lors de la procédure de passation de marché, ou a ...
	Nonobstant le premier alinéa, point b), les États membres peuvent exiger ou prévoir la possibilité que le pouvoir adjudicateur n'exclue pas un opérateur économique qui se trouve dans l'un des cas visés audit point lorsque le pouvoir adjudicateur a éta...
	À tout moment de la procédure, les pouvoirs adjudicateurs peuvent exclure ou peuvent être obligés par les États membres à exclure un opérateur économique lorsqu'il apparaît que celui-ci se trouve, compte tenu des actes qu'il a commis ou omis d'accompl...
	À cette fin, l'opérateur économique prouve qu'il a versé ou entrepris de verser une indemnité en réparation de tout préjudice causé par l'infraction pénale ou la faute, clarifié totalement les faits et circonstances en collaborant activement avec les ...
	Les mesures prises par les opérateurs économiques sont évaluées en tenant compte de la gravité de l'infraction pénale ou de la faute ainsi que de ses circonstances particulières. Lorsque les mesures sont jugées insuffisantes, la motivation de la décis...
	Un opérateur économique qui a été exclu par un jugement définitif de la participation à des procédures de passation de marché ou d'attribution de concession n'est pas autorisé à faire usage de la possibilité prévue au présent paragraphe pendant la pér...
	a) à l'aptitude à exercer l'activité professionnelle;
	b) à la capacité économique et financière;
	c) aux capacités techniques et professionnelles.
	Les pouvoirs adjudicateurs ne peuvent imposer comme conditions de participation aux opérateurs économiques que les critères visés aux paragraphes 2, 3 et 4. Ils limitent ces conditions à celles qui sont propres à garantir qu'un candidat ou un soumissi...
	Dans les procédures de passation de marché de services, lorsque les opérateurs économiques ont besoin d'une autorisation spécifique ou doivent être membres d'une organisation spécifique pour pouvoir fournir dans leur pays d'origine le service concerné...
	Le chiffre d'affaires annuel minimal que les opérateurs économiques sont tenus de réaliser ne dépasse pas le double de la valeur estimée du marché, sauf dans des cas dûment justifiés tels que ceux ayant trait aux risques particuliers inhérents à la na...
	Le ratio, par exemple, entre les éléments d'actif et de passif peut être pris en compte lorsque le pouvoir adjudicateur précise les méthodes et les critères de cette prise en compte dans les documents de marché. Ces méthodes et critères sont transpare...
	Lorsqu'un marché est divisé en lots, le présent article s'applique à chacun des lots. Cependant, le pouvoir adjudicateur peut fixer le chiffre d'affaires annuel minimal que les opérateurs économiques sont tenus de réaliser pour des groupes de lots, d...
	Lorsque des marchés fondés sur un accord-cadre sont à attribuer à la suite d'une remise en concurrence, l'exigence maximale en termes de chiffre d'affaires annuel visée au deuxième alinéa est calculée sur la base de la taille maximale prévue des march...
	Les pouvoirs adjudicateurs peuvent exiger notamment que les opérateurs économiques disposent d'un niveau d'expérience suffisant, démontré par des références adéquates provenant de marchés exécutés antérieurement. Un pouvoir adjudicateur peut considére...
	Dans les procédures de passation de marché de fournitures nécessitant des travaux de pose ou d'installation, de services ou de travaux, la capacité professionnelle des opérateurs économiques à fournir les services ou à exécuter l'installation ou les ...
	a) il ne se trouve pas dans l'une des situations, visées à l'article 57, qui doit ou peut entraîner l'exclusion d'un opérateur;
	b) il répond aux critères de sélection applicables qui ont été établis conformément à l'article 58;
	c) le cas échéant, il respecte les règles et critères objectifs qui ont été établis conformément à l'article 65.
	Lorsque l'opérateur économique a recours aux capacités d'autres entités en vertu de l'article 63, le DUME comporte également les informations visées au premier aliéna, du présent paragraphe en ce qui concerne ces entités.
	Le DUME consiste en une déclaration officielle par laquelle l'opérateur économique affirme que le motif d'exclusion concerné ne s'applique pas et/ou que le critère de sélection concerné est rempli et il fournit les informations pertinentes requises pa...
	Lorsque le pouvoir adjudicateur peut obtenir directement les documents justificatifs en accédant à une base de données en vertu du paragraphe 5, le DUME contient également les renseignements requis à cette fin, tels que l'adresse Internet de la base d...
	Les opérateurs économiques peuvent réutiliser un DUME qui a déjà été utilisé dans une procédure antérieure, à condition qu'ils confirment que les informations qui y figurent sont toujours valables.
	Le DUME ne doit être fourni que sous forme électronique.
	Le cas échéant, la Commission présente des propositions de solutions pour optimiser l'accès transnational à ces bases de données et l'utilisation des certificats et des attestations dans le marché intérieur.
	Avant l'attribution du marché, le pouvoir adjudicateur exige du soumissionnaire auquel il a décidé d'attribuer le marché, sauf pour les marchés fondés sur des accords-cadres lorsque ces marchés sont conclus conformément à l'article 33, paragraphe 3, o...
	Nonobstant le paragraphe 4, les opérateurs économiques ne sont pas tenus de présenter des documents justificatifs lorsque le pouvoir adjudicateur ayant attribué le marché ou conclu l'accord cadre a déjà ces documents en sa possession.
	Aux fins du premier alinéa, les États membres veillent à ce que les bases de données qui contiennent des informations pertinentes concernant les opérateurs économiques et qui peuvent être consultées par leurs pouvoirs adjudicateurs puissent l'être éga...
	Les pouvoirs adjudicateurs n'exigent pas de moyens de preuve autres que ceux visés au présent article et à l'article 62. En ce qui concerne l'article 63, les opérateurs économiques peuvent avoir recours à tout moyen approprié pour prouver au pouvoir a...
	a) pour le paragraphe 1 dudit article, la production d'un extrait du registre pertinent, tel qu'un extrait de casier judiciaire, ou, à défaut, d'un document équivalent délivré par l'autorité judiciaire ou administrative compétente de l'État membre ou ...
	b) pour le paragraphe 2 et le paragraphe 4, point b), dudit article, un certificat délivré par l'autorité compétente de l'État membre ou du pays concerné.
	Lorsque l'État membre ou le pays concerné ne délivre pas de tels documents ou certificats ou lorsque ceux-ci ne mentionnent pas tous les cas visés aux paragraphes 1 et 2 et au paragraphe 4, point b), de l'article 57, ils peuvent être remplacés par un...
	Un État membre fournit, le cas échéant, une déclaration officielle attestant que les documents ou certificats visés au présent paragraphe ne sont pas délivrés ou qu'ils ne couvrent pas tous les cas visés à l'article 55, paragraphes 1 et 2, et à l'arti...
	Si, pour une raison justifiée, l'opérateur économique n'est pas en mesure de produire les éléments de référence demandés par le pouvoir adjudicateur, il est autorisé à prouver sa capacité économique et financière par tout autre document considéré comm...
	Lorsqu'un opérateur économique n'avait manifestement pas accès à de tels certificats ni la possibilité de se les procurer dans les délais fixés pour des motifs qui ne lui sont pas imputables, le pouvoir adjudicateur accepte également d'autres preuves...
	Le pouvoir adjudicateur vérifie, conformément aux articles 59, 60 et 61, si les entités aux capacités desquelles l'opérateur économique entend avoir recours remplissent les critères de sélection applicables et s'il existe des motifs d'exclusion en ve...
	Lorsqu'un opérateur économique a recours aux capacités d'autres entités en ce qui concerne des critères ayant trait à la capacité économique et financière, le pouvoir adjudicateur peut exiger que l'opérateur économique et les autres entités en questio...
	Dans les mêmes conditions, un groupement d'opérateurs économiques visé à l'article 19, paragraphe 2, peut avoir recours aux capacités de participants du groupement ou d'autres entités.
	Ils transmettent à la Commission et aux autres États membres l'adresse de l'organisme de certification ou de l'organisme responsable des listes officielles auquel les demandes doivent être envoyées.
	Les États membres les adaptent également à l'article 63 pour les demandes d'inscription présentées par des opérateurs économiques faisant partie d'un groupement et faisant valoir des moyens mis à leur disposition par les autres sociétés du groupement....
	Ces certificats indiquent les références qui leur ont permis d'être inscrits sur la liste officielle ou d'obtenir la certification, ainsi que la classification sur cette liste.
	Les pouvoirs adjudicateurs des autres États membres n'appliquent le paragraphe 3 et le premier alinéa du présent paragraphe qu'en faveur des opérateurs économiques établis dans l'État membre qui a dressé la liste officielle.
	Les opérateurs économiques peuvent demander à tout moment leur inscription sur une liste officielle ou la délivrance d'un certificat. Ils sont informés dans un délai raisonnablement court de la décision de l'autorité établissant la liste officielle o...
	Dans la procédure restreinte, le nombre minimal de candidats est de cinq. Dans la procédure concurrentielle avec négociation, le dialogue compétitif et le partenariat d'innovation, le nombre minimal de candidats est de trois. En tout état de cause, le...
	Les pouvoirs adjudicateurs invitent un nombre de candidats au moins égal au nombre minimal. Toutefois, lorsque le nombre de candidats satisfaisant aux critères de sélection et aux niveaux minimaux de capacité, visés à l'article 58, paragraphe 5, est ...
	a) la qualité, y compris la valeur technique, les caractéristiques esthétiques et fonctionnelles, l'accessibilité, la conception pour tous les utilisateurs, les caractéristiques sociales, environnementales et innovantes et la commercialisation et ses ...
	b) l'organisation, les qualifications et l'expérience du personnel assigné à l'exécution du marché, lorsque la qualité du personnel assigné peut avoir une influence significative sur le niveau d'exécution du marché; ou
	c) le service après-vente, l'assistance technique et les conditions de livraison, telles que la date de livraison, le mode de livraison et le délai de livraison ou d'exécution.
	Le facteur coût peut également prendre la forme d'un prix ou d'un coût fixe sur la base duquel les opérateurs économiques seront en concurrence sur les seuls critères de qualité.
	Les États membres peuvent prévoir que les pouvoirs adjudicateurs ne peuvent pas uniquement utiliser le prix ou le coût comme seul critère d'attribution ou limiter cette utilisation à certaines catégories de pouvoirs adjudicateurs ou certains types de ...
	a) le processus spécifique de production, de fourniture ou de commercialisation desdits travaux, produits ou services; ou
	b) un processus spécifique lié à un autre stade de leur cycle de vie,
	même lorsque ces facteurs ne font pas partie de leur contenu matériel.
	Cette pondération peut être exprimée en prévoyant une fourchette avec un écart maximum approprié.
	Lorsque la pondération n'est pas possible pour des raisons objectives, le pouvoir adjudicateur indique les critères par ordre décroissant d'importance.
	a) les coûts supportés par le pouvoir adjudicateur ou d'autres utilisateurs, tels que:
	i) les coûts liés à l'acquisition,
	ii) les coûts liés à l'utilisation, tels que la consommation d'énergie et d'autres ressources,
	iii) les frais de maintenance,
	iv) les coûts liés à la fin de vie tels que les coûts de collecte et de recyclage.

	b) les coûts imputés aux externalités environnementales liés au produit, au service ou à l'ouvrage pendant son cycle de vie, à condition que leur valeur monétaire puisse être déterminée et vérifiée; ces coûts peuvent inclure le coût des émissions de g...
	La méthode utilisée pour évaluer les coûts imputés aux externalités environnementales respecte l'ensemble des conditions suivantes:
	a) elle se fonde sur des critères vérifiables de façon objective et non discriminatoires. En particulier, lorsqu'elle n'a pas été prévue pour une application répétée ou continue, elle ne favorise ni ne défavorise indûment certains opérateurs économiques;
	b) elle est accessible à toutes les parties intéressées;
	c) les données requises peuvent être fournies moyennant un effort raisonnable consenti par des opérateurs économiques normalement diligents, y compris des opérateurs de pays tiers parties à l'AMP ou à d'autres accords internationaux par lesquels l'Uni...
	La liste de ces actes législatifs et, si nécessaire, des actes délégués les complétant figure à l'annexe XIII. La Commission est habilitée à adopter des actes délégués conformément à l'article 87 en ce qui concerne l'actualisation de cette liste, lors...
	a) l'économie du procédé de fabrication des produits, de la prestation des services ou du procédé de construction;
	b) les solutions techniques adoptées ou les conditions exceptionnellement favorables dont dispose le soumissionnaire pour fournir les produits ou les services ou pour exécuter les travaux;
	c) l'originalité des travaux, des fournitures ou des services proposés par le soumissionnaire;
	d) le respect des obligations visées à l'article 18, paragraphe 2;
	e) le respect des obligations visées à l'article 71;
	f) l'obtention éventuelle d'une aide d'État par le soumissionnaire.
	Les pouvoirs adjudicateurs rejettent l'offre s'ils établissent que celle-ci est anormalement basse parce qu'elle contrevient aux obligations applicables visées à l'article 18, paragraphe 2.
	Nonobstant le premier alinéa, les États membres peuvent imposer au contractant principal l'obligation de fournir les informations requises directement.
	Au besoin, aux fins du paragraphe 6, point b), du présent article, les informations requises sont assorties de déclarations sur l'honneur des sous-traitants selon les dispositions de l'article 59. Les mesures d'exécution visées au paragraphe 8 du pré...
	Le premier alinéa ne s'applique pas aux fournisseurs.
	Les pouvoirs adjudicateurs peuvent étendre ou être contraints par des États membres à étendre les obligations prévues au premier alinéa, par exemple:
	a) aux marchés de fournitures, aux marchés de services autres que ceux concernant des services à fournir dans les locaux du pouvoir adjudicateur sous sa surveillance directe ou aux fournisseurs participant aux marchés de travaux ou de services;
	b) aux sous-traitants des sous-traitants du contractant principal ou se trouvant à des échelons inférieurs de la chaîne de sous-traitance.
	a) lorsque la législation d'un État membre prévoit un mécanisme de responsabilité solidaire entre les sous-traitants et le contractant principal, l'État membre concerné veille à ce que les règles correspondantes s'appliquent conformément aux condition...
	b) conformément aux articles 59, 60 et 61, les pouvoirs adjudicateurs peuvent vérifier ou être obligés par les États membres à vérifier s'il existe des motifs d'exclusion des sous-traitants en vertu de l'article 57. Dans de tels cas, le pouvoir adjud...
	a) lorsque les modifications, quelle que soit leur valeur monétaire, ont été prévues dans les documents de marchés initiaux sous la forme de clauses de réexamen, dont des clauses de révision du prix ou d'options claires, précises et univoques. Ces cla...
	b) pour les travaux, services ou fournitures supplémentaires du contractant principal qui sont devenus nécessaires et ne figuraient pas dans le marché initial, lorsqu'un changement de contractant:
	i) est impossible pour des raisons économiques ou techniques telles que l'obligation d'interchangeabilité ou d'interopérabilité avec les équipements, services ou installations existants achetés dans le cadre de le marché initial; et
	ii) présenterait un inconvénient majeur ou entraînerait une augmentation substantielle des coûts pour le pouvoir adjudicateur.
	Toutefois, toute augmentation de prix ne peut pas être supérieure à 50 % de la valeur du marché initial. Lorsque plusieurs modifications successives sont effectuées, cette limite s'applique à la valeur de chaque modification. Ces modifications conséc...

	c) lorsque toutes les conditions suivantes sont remplies:
	i) la modification est rendue nécessaire par des circonstances qu'un pouvoir adjudicateur diligent ne pouvait pas prévoir;
	ii) la modification ne change pas la nature globale du marché;
	iii) toute augmentation de prix n'est pas supérieure à 50 % de la valeur du marché ou de l'accord-cadre initial. Lorsque plusieurs modifications successives sont effectuées, cette limite s'applique à la valeur de chaque modification. Ces modifications...

	d) lorsqu'un nouveau contractant remplace celui auquel le pouvoir adjudicateur a initialement attribué le marché:
	i) en application d'une clause de réexamen ou d'une option univoque conformément au point a);
	ii) à la suite d'une succession universelle ou partielle du contractant initial, à la suite d'opérations de restructuration de société, notamment de rachat, de fusion, d'acquisition ou d'insolvabilité, assurée par un autre opérateur économique qui re...
	iii) dans le cas où le pouvoir adjudicateur lui-même assume les obligations du contractant principal à l'égard de ses sous-traitants lorsque cette possibilité est prévue en vertu de la législation nationale conformément à l'article 71;

	e) lorsque les modifications, quelle qu'en soit la valeur, ne sont pas substantielles au sens du paragraphe 4.
	Les pouvoirs adjudicateurs qui ont modifié un marché dans les cas mentionnés aux points b) et c) du présent paragraphe publient un avis à cet effet au Journal officiel de l'Union européenne. Cet avis contient les informations prévues à l'annexe V, par...
	i) les seuils fixés à l'article 4; et
	ii) 10 % de la valeur du marché initial pour les marchés de services et de fournitures et 15 % de la valeur du marché initial pour les marchés de travaux.
	Toutefois, la modification ne peut pas changer la nature globale du marché ou de l'accord-cadre. Lorsque plusieurs modifications successives sont effectuées, la valeur est déterminée sur la base de la valeur cumulée nette des modifications successives.
	a) elle introduit des conditions qui, si elles avaient été incluses dans la procédure initiale de passation de marché, auraient permis l'admission d'autres candidats que ceux retenus initialement ou l'acceptation d'une offre autre que celle initialeme...
	b) elle modifie l'équilibre économique du marché ou de l'accord-cadre en faveur du contractant d'une manière qui n'était pas prévue dans le marché ou l'accord-cadre initial;
	c) elle élargit considérablement le champ d'application du marché ou de l'accord-cadre;
	d) lorsqu'un nouveau contractant remplace celui auquel le pouvoir adjudicateur a initialement attribué le marché dans d'autres cas que ceux prévus au paragraphe 1, point d).
	a) un avis de marché qui contient les informations visées à l'annexe V, partie H, conformément aux formulaires types visés à l'article 51; ou
	b) un avis de préinformation, publié de manière continue et qui contient les informations mentionnées à l'annexe V, partie I. L'avis de préinformation fait référence spécifiquement aux types de services qui feront l'objet des marchés à passer; il ind...
	Le premier alinéa ne s'applique toutefois pas lorsqu'il aurait été possible de recourir, conformément à l'article 32, à une procédure négociée sans publication préalable pour la passation d'un marché de service public.
	a) elles ont pour objectif d'assumer une mission de service public liée à la prestation des services visés au paragraphe 1;
	b) leurs bénéfices sont réinvestis en vue d'atteindre l'objectif de l'organisation. En cas de distribution ou de redistribution des bénéfices, celle-ci devrait être fondée sur des principes participatifs;
	c) les structures de gestion ou de propriété des organisations exécutant le marché sont fondées sur l'actionnariat des salariés ou des principes participatifs ou exigent la participation active des salariés, des utilisateurs ou des parties prenantes;
	d) les organisations ne se sont pas vu attribuer un marché par le pouvoir adjudicateur concerné pour les services visés par le présent article dans les trois années précédentes.
	Lorsqu'ils entendent attribuer un marché de services ultérieur en vertu de l'article 32, paragraphe 4, ils l'indiquent dans l'avis de concours.
	Lorsque la divulgation d'informations sur l'issue du concours ferait obstacle à l'application des lois, serait contraire à l'intérêt public ou porterait préjudice aux intérêts commerciaux légitimes d'une entreprise en particulier, publique ou privée,...
	La Commission établit les formulaires types au moyen d'actes d'exécution. Ceux-ci sont adoptés conformément à la procédure consultative visée à l'article 89, paragraphe 2.
	a) au territoire ou à une partie du territoire d'un État membre;
	b) au motif que les participants seraient tenus, en vertu de la législation de l'État membre où le concours est organisé, d'être soit des personnes physiques, soit des personnes morales.
	Lorsque les autorités ou structures de contrôle constatent, de leur propre initiative ou après en avoir été informées, des violations précises ou des problèmes systémiques, elles doivent être habilitées à les signaler aux autorités nationales d'audit,...
	Le …43F* au plus tard et tous les trois ans par la suite, les États membres présentent à la Commission un rapport de contrôle comportant, le cas échéant, des informations sur les causes les plus fréquentes de mauvaise application des règles ou d'insé...
	La Commission peut, au plus tous les trois ans, demander aux États membres de fournir des informations sur la mise en œuvre pratique des politiques stratégiques nationales en matière de marchés.
	Aux fins du présent paragraphe et du paragraphe 4 du présent article, on entend par "PME" l'entreprise qui est définie dans la recommandation 2003/361/CE de la Commission44F .
	À la lumière des informations reçues en vertu du présent paragraphe, la Commission publie à intervalles réguliers un rapport sur l'application des politiques nationales en matière de passation des marchés et les bonnes pratiques en la matière dans le ...
	a) des informations et des orientations concernant l'interprétation et l'application du droit de l'Union relatif aux marchés publics soient mises à disposition gratuitement pour aider les pouvoirs adjudicateurs et les opérateurs économiques, en partic...
	b) les pouvoirs adjudicateurs puissent bénéficier d'un soutien pour planifier et mener les procédures de passation de marché.
	a) 1 000 000 EUR en ce qui concerne les marchés publics de fournitures ou de services;
	b) 10 000 000 EUR en ce qui concerne les marchés publics de travaux.
	Les pouvoirs adjudicateurs donnent accès à ces marchés; toutefois, l'accès à des documents ou à des éléments d'information particuliers peut être refusé dans la mesure et dans les conditions prévues par la législation de l'Union ou la réglementation n...
	a) le nom et l'adresse du pouvoir adjudicateur, l'objet et la valeur du marché, de l'accord-cadre ou du système d'acquisition dynamique;
	b) le cas échéant, les résultats de la sélection qualitative et/ou de la réduction du nombre de candidats, d'offres ou de solutions prévue aux articles 65 et 66, à savoir:
	i) le nom des candidats ou soumissionnaires sélectionnés et les motifs justifiant leur sélection;
	ii) le nom des candidats ou soumissionnaires écartés et les motifs de cette décision;

	c) les motifs du rejet des offres jugées anormalement basses;
	d) le nom du soumissionnaire retenu et la justification du choix de son offre, ainsi que, si elle est connue, la part du marché ou de l'accord-cadre que le soumissionnaire retenu a l'intention de sous-traiter à des tiers; et si ces informations sont c...
	e) en ce qui concerne les procédures concurrentielles avec négociation et les dialogues compétitifs, les situations prévues à l'article 26 qui justifient le recours à ces procédures;
	f) pour les procédures négociées sans publication préalable, les circonstances visées à l'article 32 qui justifient le recours à cette procédure;
	g) le cas échéant, les raisons pour lesquelles le pouvoir adjudicateur a renoncé à passer un marché, un accord-cadre ou à mettre en place un système d'acquisition dynamique;
	h) le cas échéant, les raisons pour lesquelles des moyens de communication autres que les moyens électroniques ont été utilisés pour la soumission des offres;
	i) le cas échéant, les conflits d'intérêts décelés et les mesures prises en conséquence.
	L'établissement de ce rapport ne sera pas exigé pour les contrats fondés sur des accords-cadres lorsque ceux-ci sont conclus conformément à l'article 33, paragraphe 3, ou à l'article 33, paragraphe 4, point a).
	Dans la mesure où l'avis d'attribution de marché établi conformément à l'article 50 ou à l'article 75, paragraphe 2, contient les informations exigées au présent paragraphe, les pouvoirs adjudicateurs peuvent se référer audit avis.
	Lorsque la qualité et l'exhaustivité des données visées au premier alinéa du présent paragraphe ne sont pas conformes aux obligations énoncées à l'article 48, paragraphe 1, à l'article 49, à l'article 50, paragraphe 1, à l'article 75, paragraphe 2, et...
	Ce rapport peut être intégré dans le rapport visé à l'article 83, paragraphe 3.
	Ces informations peuvent être intégrées dans le rapport visé à l'article 83, paragraphe 3.
	Nonobstant le paragraphe 1du présent article, les États membres peuvent reporter l'application de l'article 22, paragraphe 1, aux centrales d'achat jusqu'au …53F*.
	Lorsqu'un État membre choisit de reporter l'application de l'article 22, paragraphe 1, il prévoit que les pouvoirs adjudicateurs peuvent utiliser au choix les moyens de communication suivants pour toutes les communications et tous les échanges d'infor...
	a) des moyens électroniques conformément à l'article 22;
	b) la voie postale ou tout autre moyen de portage approprié;
	c) le télécopieur;
	d) une combinaison de ces moyens.
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	a) le cas échéant, indiquer s'il s'agit d'un marché public réservé à des ateliers protégés ou dont l'exécution est réservée dans le cadre de programmes d'emplois protégés;
	b) le cas échéant, indiquer si, en vertu de dispositions législatives, réglementaires ou administratives, la prestation du service est réservée à une profession déterminée;
	c) présenter une brève description des critères de sélection.
	a) les offres ou les demandes de participation devront/pourront être présentées par voie électronique,
	b) la commande en ligne sera utilisée,
	c) la facturation en ligne sera utilisée,
	d) le paiement en ligne sera accepté.
	Lorsqu'un accès sans restriction, complet, direct et gratuit n'est pas possible pour les motifs énoncés à l'article 53, paragraphe 1, deuxième et troisième alinéas, indiquer les modalités d'accès aux documents de marché.
	a) En cas d'accord-cadre, indiquer la durée prévue de l'accord-cadre en précisant, si nécessaire, les raisons de toute durée de plus de quatre ans; dans la mesure du possible, indiquer la valeur ou l'ordre de grandeur et la fréquence des marchés à att...
	b) En cas de système d'acquisition dynamique, indiquer la durée prévue du système; dans la mesure du possible, indiquer la valeur ou l'ordre de grandeur et la fréquence des marchés à attribuer.
	a) le cas échéant, indiquer s'il s'agit d'un marché public réservé à des ateliers protégés ou dont l'exécution est réservée dans le cadre de programmes d'emplois protégés;
	b) le cas échéant, indiquer si, en vertu de dispositions législatives, réglementaires ou administratives, la fourniture du service est réservée à une profession particulière; référence de la disposition législative, réglementaire ou administrative app...
	c) liste et brève description des critères de sélection et des critères concernant la situation personnelle des opérateurs économiques qui pourraient entraîner leur exclusion; niveau(x) minimal(-aux) de normes éventuellement requis; indiquer les infor...
	a) un accord-cadre;
	b) un système d'acquisition dynamique;
	c) une enchère électronique (en cas de procédures ouvertes, restreintes ou de procédures concurrentielles avec négociation).
	a) délai pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre;
	b) date, heure et lieu de l'ouverture des offres;
	c) personnes autorisées à assister à cette ouverture.
	a) les offres ou les demandes de participation pourront être présentées par voie électronique;
	b) la commande en ligne sera utilisée;
	c) la facturation en ligne sera acceptée;
	d) le paiement en ligne sera utilisé.
	a) un accord-cadre,
	b) un système d'acquisition dynamique.
	a) nombre d'offres reçues d'opérateurs économiques qui sont des petites et moyennes entreprises;
	b) nombre d'offres reçues en provenance d'un autre État membre ou d'un pays tiers;
	c) nombre d'offres reçues par voie électronique.
	a) indiquer si le soumissionnaire est une petite ou moyenne entreprise;
	b) indiquer si le marché a été attribué à un groupement d'opérateurs économiques (coentreprise, consortium ou autre).
	Lorsqu'un accès sans restriction, complet, direct et gratuit n'est pas possible pour les motifs énoncés à l'article 53, paragraphe 1, deuxième et troisième alinéas, indiquer les modalités d'accès aux documents de marché.
	a) nombre de participants envisagé;
	b) le cas échéant, noms des participants déjà sélectionnés;
	c) critères de sélection des participants;
	d) date limite pour les demandes de participation.
	a) Nombre de participants qui sont des PME.
	b) Nombre de participants de l'étranger.
	– le cas échéant, indiquer s'il s'agit d'un marché réservé à des ateliers protégés ou dont l'exécution est réservée dans le cadre de programmes d'emplois protégés,
	– le cas échéant, indiquer si, en vertu de dispositions législatives, réglementaires ou administratives, l'exécution du service est réservée à une profession déterminée.
	a) code NUTS du lieu principal des travaux pour les marchés de travaux ou code NUTS du lieu principal de livraison ou d'exécution pour les marchés de fournitures et services;
	b) calendrier de la livraison ou de la fourniture des fournitures, travaux ou services et durée du marché;
	c) conditions de participation, notamment:
	– le cas échéant, indiquer s'il s'agit d'un marché public réservé à des ateliers protégés ou dont l'exécution est réservée dans le cadre de programmes d'emplois protégés,
	– le cas échéant, indiquer si, en vertu de dispositions législatives, réglementaires ou administratives, l'exécution du service est réservée à une profession déterminée;

	d) brève description des principales caractéristiques de la procédure d'attribution à appliquer.
	a) lorsqu'il s'agit de marchés publics de travaux, l'ensemble des prescriptions techniques contenues notamment dans les documents de marché, définissant les caractéristiques requises d'un matériau, d'un produit ou d'une fourniture de manière telle qu'...
	b) lorsqu'il s'agit de marchés publics de fournitures ou de services, une spécification qui figure dans un document définissant les caractéristiques requises d'un produit ou d'un service, telles que les niveaux de qualité, les niveaux de la performan...
	a) "norme internationale": norme qui est adoptée par un organisme international de normalisation et qui est mise à la disposition du public;
	b) "norme européenne": norme qui est adoptée par un organisme européen de normalisation et qui est mise à la disposition du public;
	c) "norme nationale": norme qui est adoptée par un organisme national de normalisation et qui est mise à la disposition du public;
	a) Sauf disposition contraire de l'article 53, paragraphe 1, deuxième et troisième alinéas, les pouvoirs adjudicateurs publient l'intégralité des documents de marché sur l'internet.
	b) Le profil d'acheteur peut comprendre des avis de préinformation, visés à l'article 48, paragraphe 1, des informations sur les invitations à soumissionner en cours, les achats programmés, les marchés passés, les procédures annulées, ainsi que toute...
	a) une référence à l'appel à la concurrence publié;
	b) la date limite de réception des offres, l'adresse à laquelle les offres doivent être transmises et la ou les langues dans lesquelles les offres doivent être rédigées;
	c) dans le cas du dialogue compétitif, la date fixée et l'adresse pour le début de la phase de consultation, ainsi que la ou les langues utilisées;
	d) une indication des documents à joindre éventuellement, soit à l'appui des déclarations vérifiables fournies par le soumissionnaire conformément à l'article 60 et, le cas échéant, à l'article 62, soit en complément des renseignements visés auxdits a...
	e) la pondération relative des critères d'attribution du marché ou, le cas échéant, l'ordre décroissant d'importance de ces critères, s'ils ne figurent pas dans l'avis de marché, dans l'invitation à confirmer l'intérêt, dans les spécifications techniq...
	Toutefois, dans le cas de marchés attribués dans le cadre d'un dialogue compétitif ou d'un partenariat d'innovation, les renseignements visés au point b) ne figurent pas dans l'invitation à participer au dialogue ou à négocier, mais dans l'invitation...
	Ladite invitation comprend au moins les renseignements suivants:
	a) nature et quantité, y compris toutes les options concernant des marchés complémentaires et, si possible, délai estimé pour l'exercice de ces options; dans le cas de marchés renouvelables, nature et quantité, et, si possible, délai estimé de publica...
	b) type de procédure: procédure restreinte ou procédure concurrentielle avec négociation;
	c) le cas échéant, date à laquelle commencera ou s'achèvera la livraison des fournitures ou l'exécution des travaux ou des services;
	d) dans les cas où l'accès électronique ne peut être proposé, adresse et date limite pour le dépôt des demandes visant à obtenir les documents de marché ainsi que la ou les langues autorisées pour leur présentation;
	e) adresse du pouvoir adjudicateur qui doit attribuer le marché;
	f) conditions de caractère économique et technique, garanties financières et renseignements exigés des opérateurs économiques;
	g) forme du marché faisant l'objet de l'invitation à soumissionner: achat, crédit-bail, location ou location-vente, ou plusieurs de ces formes; et
	h) les critères d'attribution, ainsi que leur pondération ou, le cas échéant, l'ordre d'importance de ces critères, si ces renseignements ne figurent pas dans l'avis de préinformation ou dans les spécifications techniques ou dans l'invitation à présen...
	Partie II: capacité technique
	i) une liste des travaux exécutés au cours des cinq dernières années tout au plus, assortie de certificats de bonne exécution et de résultats pour les travaux les plus importants; le cas échéant, afin de garantir un niveau de concurrence suffisant, le...
	ii) une liste des principales livraisons effectuées ou des principaux services fournis au cours des trois dernières années tout au plus, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le cas échéant, afin de garantir un niveau de co...
	i) des échantillons, descriptions ou photographies dont l'authenticité doit être certifiée à la demande du pouvoir adjudicateur;
	ii) des certificats établis par des instituts ou services officiels chargés du contrôle de la qualité et reconnus compétents, attestant la conformité de produits bien identifiée par des références à des spécifications ou normes techniques.
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